CTOMATOJIOHLIKH DAKYJITET
YHUBEP3UHTETA Y BEOI'PA/lY

OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/IHJE

CTYAHJCKH ITPOT'PAM
3YbHU TEXHUYAP IIPOTETHYAP

KEBBbUI'A IIPE/IMETA

Ilpunoz 5.2

beozpao 2017






CALOPIMAI

Wunopa
npeameta Hasus npegmeTta CrpaHa
3T17AHAE AHaTomuja ca geHTanHOM mopdonormjom 5
3T17EPTO EproHomuja 7
3T17ANAP Onpema 1 MHCTpymeHTH y 3yboTexHM4YKoj nabopatopujm 10
3T17XUCT OpanHa xucrtonoruja 12
3T17CMAT CTomaTonowkn maTtepujanu 16
3T176M0OM BrnomexaHuKa 19
3T17T03N ToTanHa 3ybHa npoTtesa 21
3T170U3N OpanHa ¢usnonorunja 24
3T17THAT OcHoBM rHatonoruje 26
3T17JA34 CmomamosowKo jagHo 30passbe 30
3T17MEEH MeoduuuHcka exkonoauja 32
3T17MElP MeouuuHcko npaso 34
3T171CN1 JleThba cTpy4dHa npakca 1 37
3T17ECTE EcTteTnKa ob6nnKkoBatba 3yOHUX HaAOKHaAa 39
3T17MNAPO MapogoHTONOMMja Ca OpasIHOM NATONOMNjoM 42
3T17NAMNP MapunjanHe npoTese 45
3T17UHCN NHAMPEKTHU UCNYHMU 49
3T173HP/ 3awTnTa Ha paay 51
3T170PT1 OpToaoHTCKM anapaTtn 1 53
3T17MEHA OpzaHu3ayuja c'momamonoume cayxcbe u MeHayumeHm y 56
cmomamosnoauju
3T17UCXP UcxpaHa u opanHo 30passve 58
3T17MH®O UHpopmamuka 60
3T17/1CN2 JleThba cTpyyHa npakca 2 63
3T170PT2 OpTOAOHTCKM anapaTtu 2 65
3T17MPA2 KomnneKkcHe napuujanHe nportese 68
3T17HAAL duKcHe HagoKHage 1 71
3T17HAL2 dPuKcHe HagoKHaae 2 74
3T17MAKC MakcunodaumjanHa npoTeTnKa 77
3T173HUM 3ybHe HaZloKHaZle Ha UMMNIaHTaTUMa 81
3T17BTEX Bucoke TexHonoruje y 3y6Hoj TexHnum CAD/CAM 84
3T17KOMY lpomoyuja opasnHoe 30passea U OCHOBU KOMYHUKayuje 87
3T17TEPO Fepocmomamonoezuja 89
3T1174041NN 3aBpLIHM CTPYYHU paj, 91
3T171CN3 NeTrba cTpyyHa npakca 3 92






Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku nporpam:
OcHoBHe cTpyKoOBHe cTyauje 3yOHM TeXHHYap npoTeTHyap

BpcTa m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Ha3us npeamera: AHATOMMUJA CA JEHTAJTHOM MOP®OJIOI'MJOM | 1

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesume): I'opan b. Byjamkosuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIB: 6 I'opuua cryauja: [IPBA
YcaoB (0102K€eH peAMeET U3 NMPETX0He HIndpa npeamera:
roamue cryamja): / 3T17TAHJE

Ius npeamera:
CaBJIa/laBambE M MIPUXBAaTambe OCHOBHUX 3HAMBa U3 aHATOMH]je ri1aBe u Mopdoioruje 3yda
CTaJIHE JCHTUIIH]e

Hcexon mpeamera:-

Hakon caBmanane HacTaBe, CTYJICHT j€ OCTIOCOOJbEH Ja:

MOjIeITyje TTOBPIIMHE CBUX 3y0a y BOCKY M OBJIaJIa0 j€ 3HalUMa 0 MOP(OJIOIMIKUM
KapaKTepUCTHKaMa CBAKOT I10je€IMHAYHOT 3y0a Kao U 3HAmHEM U3 aHATOMH]jE YCHE YIIbE U
CTOMATOTHATOT CUCTEMA.

Canp:kaj npeamera

bp.

[IpexaBama 4acoBa
1. | YBoa y aHaToMHM]y IJ1aBe U BpaTa. 3
2. | Jloma u ropma BWIHIIA, HeTYaHa KOCT. TeMnopoMaHIuOyIapHu 3r7100. 3
3. | ’)KBaunu mumuhu u Mumhu auma. ApTepuje U BeHe IaBe. 3
4. | Ycua nympa. [letn kpanujaaHu HEPB. 3
5. | YBoxa y mopdonorujy 3yba. Obenexabame 3y0a. 3
6. | OcnoBuu aenosu 3y0a. [Tormopue cTpykrype 3y6a. [logena 3y6a. 3
7. | Cexytuhu. 3
8. | Oumanm. 3
9. | llpeTkyTmanmu. 3
10.| 'opwu KyTHaLH. 3
11.| Jlowu KyTHalH. 3
12.| ATpubyTH XyMaHe JeHTHLH]E. 3
13.| Opranmsanuja 3yOuka. 3
14.| MelycoOHM 0JTHOC ICHTATHUX JTYKOBA. 3
15.| CTOMaTOTrHATH CUCTEM. 3

YKYIIHO 45
Bex6e/MeToacKe jenuHMIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHH pag* bp. Crp.

yacoBa | mpakca®
1. | YBoa y aHatomMHujy Ii1aBe U BpaTa. 3
2. | Jlowma 1 ropma BIINIIA, HEIMYaHa KOCT, TemMnopoMaHIuoyIapHu 3
317100.

3. | ’KBaunu mumuhu u Mumnhu jauma. ApTepuje 1 BeHe IIaBe. 3
4. | Ycua nympa. Iletn kpaHujaIHu HEPB. 3
5. | MopenoBame KpyHE TOpHET IIEHTPAIHOT CeKyTHha y BOCKY. 3
6. | MoznenoBame KpyHE TOHET [IEHTPATHOT CEKyTHha Y BOCKY. 3




7. | MonenoBame KpyHE TOPHET 04bhaKa Y BOCKY.

8. | MogenoBame KpyHE JOHET OYHAKA Y BOCKY.

9. | MopenoBame KpyHE TOPHET IPBOT IPEMOJIAPA Y BOCKY.

10.| MojenoBame KpyHe IOBET MPBOT MPEMOJIapa y BOCKY.

11.| MonenoBame KpyHe JOHBET APYTOT MPEMOJIapa y BOCKY.

12.| MonenoBame KpyHe TOPHET MPBOT MOJIapa y BOCKY.

13.| MonenoBame KpyHe JOHBET TPBOT MOJIapa Y BOCKY.

14.| MonenoBame KpyHe AOKET APYror MoJjiapa y BOCKY.

15.| PekanuTynanuja rpaausa.

[OSARUSRRUSRRUS USROS US N USROS

YKYIIHO 45

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTaJIHU pajl CTyZeHaTa BaH npeasuleHor GoHna 3a NpakTHUHY

HAacCTaBy

Canp:xaj cTpyyHe npakce:

OobaBe3aH CTYJAEHTCKH NPOrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJIUKO je mpeasuleno
IUVIAHOM H IPOTrPaMoM:

Jlureparypa

1. MaprtunoBuh K. OcHoBu nenramne mopdoinoruje. Il uzname. Konop npec, Jlamoso,
2000. [ 1(6-26 ctp.) , 11 (31-57 ctp.) u III mornassbe (58-200 ctp.)]
2. MaptunoBuh 7K, )KuskoBuh P.: OcHoBu aenTanne Mopdosioruje - mpakTUKyM. |
m3name. beorpag 2005. Konop npec, Jlanoso, 2005
3. C. JoanoBuh, H. Jlorpuh: /leckpuntuBHa u Tonorpadcka anHaToM1ja 4oBeKa —
Octeonoruja, Menununacka kwura, beorpaz, 1983
4. T'. Byjamkosuh, C. Mano6aduh, /I. Myuuh: [{eckpuntuHa u Tonorpadcka
aHatoMmMja yoBeka - Llenrpannu HepBHu cucteM, Cnpunt, beorpan, 2002

Bbpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe

[IpenaBama:
45

Bexoe:
45

Jlpyru 00U HACTaBe:

OcTay yacoBHU-
CTpyYHa IIpaKca -
CaMOCTAJTHH PaJ;

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, Bex0OE, CEMUHAPH, KOJIOKBUjYM

Ouena 3Hama (MakcumaJjHu 6poj moexa 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpuHn 60
obaBe3e MoeHa HUCIIUT noeHa
AKTUBHOCT Y TOKY 3 [Ipaktnunu | 40
npeaBamba

IIpaKTU4Ha HacTaBa | 27 Tect 20
KOJIOKBH]YM-HU 7

CEeMHHap-1 3




Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hazus npenvera: EPTOHOMHUJA | 2

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesnme): Bama B. Ilerposuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIB: § I'onuua cryauja: IIPBA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17EPTO

nsb npeamera:
VYmo3HaBame ca cnenupuIHOCTIMA Pajia y CTOMATOJIONIKO] OpIMHAIIM]H ¢4 €PrOHOMCKOT
CTaHOBHUIIITA.

Hcxon npeamera:

Hakon caBnanane HacTaBe, CTYJICHT je OCTIOCOOJbEH Ja:

- 3Ha JIa OTHIIE U IPUMEHH €PrOHOMCKE MTPHUHITUIIEC Pasia Y CTOMATOJIOTHjH;

- I03Haje yoOnUajeHe pu3HuKe U CUMIITOME, IIPEBEHTUBHE U TEPAINjCKe Mepe 3a HaCTaHaK
000JbeHa N3a3BaHUX PAZOM Y CTOMATOJIOTH]H; KA0 U TOKOM Pajia ca MalujeHTuMa y
OoJIHMIIaMa U CTAI[MOHAPHUM yCTaHOBaMa

Capgpixkaj npenmera

IpenaBama bp.
JacoBa
1. | Husb v 3Ha4aj mpeamera, neuHHUINja eproHOMHU)E Y CTOMATOJIOTHjH, 5
€prOHOMCKH KOHLIETITH M METOJIE
2. | EproHOMCKH MPUHIIUITA CTOMATOJIOIIKE OpAMHALIUje (IPUHIIUIH paaa y )
Ap>KaBHUM U IPUBAaTHUM OpJMHAIM]aMa, CIICIHjaTICTUYKAM KIMHHKaMa)
3. | EpronomMcku npuHIMM 3yOHOTEXHHYKE JJabopaTopuje (omnpema, paaHo )

MECTO, UHCTPYMEHTH, M10JI0%Kaj TOKOM pajia)

4. | AHATOMCKH ¥ (DU3HOJIONIKY aCTIEKTH UCTIPABHOT PAIHOT TIOJI0XKaja
TepareyTa, MalrjeHTa 1 cectpe (JoJaTHa onpeMa; BU3yenHa rmomMarara, 2
3aIlITUTA TAIA]CHTA)

5. | Jlu3ajH CTOMATOJIOIIKE ONpeMe U HHCTPYMEHATa; yTUIa] Ha HeYypOMHUIIUNHO

ontepeheme (JbyACKH (HaKTOp y IM3ajHy, pa3BOjy ONpeMe U HHCTPyMEHATa) 2

6. | OxpHoC MU3ajHa ¥ aHATOMM]je- YTHIIA] HAa OpraHu3aM eproHomMuja paaHe oxaehe; )
3alITUTHU BU3UPH, PYKaBHLIE

7. | An3ajH pagHOTr MecTa, Y4eKaoHHIIE U T1aboparopuje 2

8. | Cromarosnorujay ‘’ueTupu pyke’’. 2

9. | Xurujena u eproHoMuja (JIMYHA XUTHjEHA, XUTHjeHA IPOCTOPHja, ONIPEME H 5
WHCTpyMeHaTa, Ae3uH(eKInja U CTepUIn3aIuja)

10.| Enunemuonoruja HempaBmIIHOT PAJIHOT TIOJI0XkKaja U YTHUIIA] Ha OMIITE 5
37IpaBJbe (KpO3 UCTOPH]Y O JaHac)

11.| KommjyTepuzanuja cTOMaTOIONIKE OPAMHAIIN]E U CaBPeMEHa OIpeMa; )
MYJITHMEIH]a

12.| EproHoMCKH KpUTEPHU]yMHU Y KOHTPOJIH HHEKIHN]Ee 1 OOJTHHUKE HHPEKITH]e )
(xazapaHe cuTyalfje y CTOMaTOJIONIKO] MpodecHju

13.| IIpodecnonanna 060speHa 1 000BEHA Yy BE3U Ca PAJIOM Y CTOMATOJIOIIKO] )

npodecuju (cnennPUIHOCTH U KAPAKTEPUCTUKE, 3aKOHCKA PETYJIaTHBA)




14.| CtpecHe cutyanuje y CTOMaTOJIOMIKO] Ipodecuju (manujeHTH, )
crnenuuIHOCTH Tocia, MehyJbYJICKH OTHOCH)

15.| I[IpeBeBeHTUBHE U TepamMjcKe Mepe y ClpevyaBamy HacTaHKa 000JbeHmha
BE3aHMX 33 CTOMATOJIOMIKY CTPYKY (CecTpe, XUTHjeHHYapH, TEXHUIapH, 2
JIEKapH)

YKYIIHO 30
Be:x0e/MeToACKe jeTUHMIIE H CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTATHH Pax® bp. Crp. "
yacoBa | mpakca

1. | Yno3naBame ca cnenu(UIHOCTHMA pajia y CTOMATOJIOIIKO] 3 2
OpJIMHALIM]H Ca ePrOHOMCKOT CTAaHOBHIITA

2. | OpannHa xurnjeHa- u300p CpeicTaBa U TEXHHUKA 32 OJJP)KABAE 3 ?
OpaJIHe XUTHjeHE

3. | [Ipujem u mperie] maiyjeHara; OImTa ¥ CTOMaToJIONIKa aHaMHe3a 3 8

4. | IIpujem u mperien nanyjeHara; 1aBame CaBeTa O MPEeBEHTUBHUM 3 2
Mepama

5. | Obyxka nanujeHara o MpaBUIHOM OJpXKaBamky OpaJHE XUTHjeHE y
CKJIQJIy ca y3pacTOM M PHU3HIMMA; TPIMEHa MPOQIUIAKTHIKNX 3 8
Mepa y aMOyJIaHTHUM YCJIOBUMA

6. | Yno3HaBame ca cienn(pUIHOCTHMA pajia Ha KIWHUIM 32 Je4jy U
MIPEBEHTHUBHY CTOMATOJIOTH]Y U MPABUIHOT TTOCTaBJbakbha 3 8
TAIA]CHTA 3a TPETJe]

7. | Yno3HaBame ca cnenn(pUuHOCTHMA pasia Ha KIWHHIM 32
MapOJJOHTOJIOTH]Y ¥ NMIPAaBUITHOT MOCTaBJbakba MalMjeHTa 3a 3 8
nperie;

8. | Ymo3HaBame ca crienn(puIHOCTAMA PaJjia Ha KIIMHHUIIN 33 OPAITHY 3 2
XHPYPrH]jy M IPaBIIHOT OCTABJbakha MAlMjeHTa 3a MPeriie]

9. | Yno3HaBame ca cienn(pUIHOCTAMA pajia Ha KIMHUIIH 32
CTOMATOJIOIIjy MPOTETHKY M MPABUIIHOT ITOCTaBJbaba MaIHjeHTa 3 8
3a mperyesn

10.| Yno3HaBame ca cnenu(pUIHOCTUMA pajia Ha KIMHUIM 32
OPTOIIEAN]y BIINIA U TIPABHIIHOT TIOCTABJbakha MAIKjeHTa 3a 3 8
nperyies

11.| Yno3HaBame ca cierupuyHOCTHMA pajia Ha KIWHUIK 32 00JIeCTH 3 2
3y0a U MPpaBUJIHOT MOCTABJbAHA MALM]JEHTA 32 PErJie]

12.| Yno3HaBame ca cierupuIHOCTHMA pajia Ha KIMHUIIN 32
MakcuIO(anrjatHy Xupyprujy 1 MpaBUIHOT MOCTABIbakbha 3 8
MaIAj€HTA 3a TPEeTJe]

13.| AMOymnaHTHH paj Ha TepeHy (CTallMOHAapHE yCTaHOBE 3a 0co0e ca 3 3
noceOHUM noTpedama).

14.| AMOymnanTaH paj Ha Tepeny (OoIHUIE) 3 8

15.| AMOynaHTHHM paj Ha TepeHy (CTalMOHApHE YCTAaHOBE 3a CTApHje 3 g
oco0e)

YKYIIHO 45 120

* cTpyuyHa IIpaKca: CaMOCTaTHH paJi CTy/IeHaTa BaH npeasul)eHor GoHa 3a TPaKTUIHY
HacTaBy




Canp:kaj ctpyuHe npakce:

VYmo3HaBame ca cnenupuIHOCTIMA pajia CBUX CTOMATOJIOIIKUX rpaHa, MPUjeM MallijeHTa,
MIPAaBUJIHO MOCTABIbAE MALMjEHTA 32 MPETJIe; MIPUMEHa NPOPUIAKTHYKUX MEpa y
aMOyJIaHTHUM yCJIOBUMa M aMOyJIaHTHH paJl Ha TepeHy (OOJHUIIE WU CTAIllMOHAPHE YCTAaHOBE
3a crapuje oco0e 1 ocobe ca moceOHNM moTpedama)

O0aBe3aH CTyIeHTCKH IPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IJIAHOM M IIPOIrPamMoMm:

Jlureparypa

1. [leuja ctromaromnoruja, mpaktukym. [[.bemonna u cap.,Cromaronomiku Gakyiaret
yHuBep3utera 'y beorpany, 2010

2. Dental hygiene, Theory and practice, 2nd edition, Darby & Walsh, Saunders, (ctp.122-
141)

3. Practice dentistry pain free, Betany Walachi, Posturedontics Press 2008.

bpoj yacoBa akTHBHE HacTaBe Ocranu yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru o6nuiu HacTaBe: CTpYy4Ha IpaKca -

30 45 CaMOCTAJIHH paJ:
120

Metone n3Bohema HacTage:
[IpenaBama, BexOe, CEMUHAPH, CTPYUYHA IpaKca

Ounena 3Hama (MakcuMaHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurthe 40 3aBpHIHH 60
o0aBe3e MOoeHa HCITUT MOeHA
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npe/laBama

IIpaKTU4YHa HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-H 7

ceMHUHap-u 3




Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeamera: OIIPEMA U UHCTPYMEHTH Y 3YBOTEXHUYKOJ 3
JJABOPATOPUIN

PykoBoanaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesume): Muoapar Jb. lllhenanosuh

Craryc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o0aBe3aH

bpoj ECIIb: 2 I'onuna cryauja: [IPBA
Yci10B (110J105KeH NpeIMeT U3 MPeTX0IHe HIudpa npeamera:
roauHe cryamja): / 3T17AITIAP

usb npeamera:
VYno3HaBame CTy/IeHaTa ca HajHOBHjUM TEXHOJIOTHjaMa U arapatuma y 3yO00TeXHUYKO]
nabopaTopuju

Hcxon npeamera:

Hakon caBianane HacTaBe, CTyJCHT j€ OCITOCOOJhEH J1a: I03HAje ONPEMY M HHCTPYMEHTE 3a
CBE TEXHOJIOTHjE paJa y 3yOOTEeXHUYKO] JJabOpaTOpHju Ka0 M OCHOBHE MPHUHIIMIIE OJpXKaBamba
amapara.

Caap:xaj npeamera

bp.

IIpenaBama qacoBa
1. Onpema ¥ HHCTPYMEHTH y 3yOOTE€XHUYKO] 1abopaTopuju. 2
2. Hera pagHor MecTa U OKOJIHOT IPOCTOpA. 2
3. OpnHOC HUBOA ONPEMJBEHOCTH U AEJATHOCTH. 2
4. MuKpoMOTOpH, BpcTe, HAUMH (QYHKIIMOHMCAaka U IbUXoBa Hera . 2
S. MukpoMoTOpH, BpcTe, HAYUH (PYHKIIMOHUCAaka U lbuxoBa Hera [1. 2
6. Potanmonu HHCTpyMEHTH, OpYCHH YUHHAK, BPCTE, IPUMEHA, PU3HLIU U 2
7. Ilehu 3a cuHTEpOBaKkE KEpaMUKe. 2
8. ITehu 3a TepMuuKy npunpemy 6J0KOBa 0] BATPOCTAJIHE Mace. 2
9 Amnapatu 3a JTUBEHE U BbUX0BA HEra . 2
10. | Anapatu 3a 0Opaay oJyIMBaKa M HUXOBA HETa. 2
11. | Anaparu 3a (oTO monuMepH3aIjy 1 lbUX0Ba Hera. 2
12. | Anapatu 3a TepMO MOJMMEPHU3alIN]y U BUXOBA HEra. 2
13. | Anaparu 3a eneTposin3y U BbUXOBA Hera. 2
14. | Hera CAD/ CAM cucrema. 2
15. | Hera akuiecopHux amapata y 3y0OOTEXHUYKO] JIaOOpaTOpHju. 2

YKYIIHO 30

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je mpeasuleno
IUIAHOM M IPOrPaMoM:

10




Jluteparypa:

Tonoposuh A. [Ipumena CAD/CAM TexHON0TH]€ y CTOMATOJIOIKO] TTpoTeThiin, beorpan
2005, ctp. 45-111

MaptunoBuh K., Tuxauek llojuh Jb., "KukoBuh P.:Toranna 3y6Ha npoTe3a, AyTOpcKo
u3name, beorpazg 2015.

CramenkoBuh /I. Cromaronomnika nporeTrka, napiujairde npotese, UHTepnpuHT,

beorpan, 2006.ctpana 251-273.

CramenkoBuh /I. : Cromaronomku marepujanu,kmura 3, crp. 3-288 JIATA CTATYC,
beorpan, 2015

Bpoj yacoBa akTuBHe HacTaBe Ocranu yacoBu-
[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOnuiu HacTaBe: CTpy4Ha IIpakca -
30 CaMOCTAJTHH pa;
MeTtone nzBohema Hacrage:
[IpenaBama

OueHa 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)
IMpeaucnurHe 40 3aBpIIHH 60
o0aBe3e NMoeHa HUCIIUT MoeHa
AKTUBHOCT y TOKY 40 Tect 60
npeaaBama

IIpaKTUYHa HACTAaBa

KOJIOKBH]YM-HU

CCMUHAap-"

11




Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: OPAJIHA XHUCTOJIOTHMJA | 4

PykoBoauian npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesume): Becna 3. lannnosuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 3 I'opuua cryauja: IIPBA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17XHUCT

nsb npeamera:

[{nsp mpeamerta je aa ce CTyASHT A€TaJbHO yIIO03HA ca CTPYKTYPOM, (PYHKITHjOM, TIOPEKIIOM U
pa3BuheM henmja u TkuBa opodanyjaiHe peruje, Kao 1 OCHOBHUM MPUHIMIIMA HBUXOBE
uHTerpanuje y Behe GyHkiponanxe neiamHe

Hcxon npeamera:

Hakon caBiaiane HacTaBe, CTyJCHT je OCIIOCOOJhEH J1a Tperno3Ha cBe henuje, TKHBa U OpraHe
opodanujanne peruje. OcrocodbeH je 3a pa3yMeBame HOpMaIHE CTPYKTYpe U PyKiuje
opanHux henuja u TKHMBa, MTO CTBapa 100pe MPeayCIoBe 3a KaCHH]E pa3yMeBambe
MAaTOJIOMIKKX TIpolieca U cTama. CTyICHT pasyMe OCHOBHE NPHHIIMIIE pa3BOjHHUX Mpolieca,
mTO My oMoryhaga /1a pazyMme MexaHu3aM HaCTaHKa Pa3BOJHUX aHOMAJIH]eE.

Canp:kaj npeamera

bp.

IIpenaBama
pea JacoBa

Teauja ka0 OCHOBHA CTPYKTYpHA U (QYHKIIMOHAJHA jeTUHULA OpPraHU3Ma.
OCHOBHM TI0JMOBH O CTPYKTYpH henije 1 HaunHNMa WHTETPAlje Y TKUBA.
[Tojam TknBa, OCHOBHA Moiena TKHBa. ENNTETHO TKMBO, 110jaM, TOPEKIIO U
BPCTE CMHUTEIHUX TKUBA.

Be3uBHO TKHBO, OIIITEe 0COCOMHE, 3HAYa] M MOPEKII0. BpcTe Be3uBHUX
TKHBA: PaCTPECUTO, MACHO, PETHKYJIAPHO U rycTo. EMOpHOHaIHA Be3MBHA
TkuBa. CnenujaJn3oBaHa Be3MBHA TKUBA: XpPCKaBHUIe (XUjainHa,
enmactudna, puoposna). CTpyKTypa, yJjora u pa3Boj.

Crnennjajn3oBaHa Be3HBHA TKHBA: KOIUTAHO TKUBO. CTpyKTypa, yjora u
pa3Boj. Octeorenesa.

KpB. XemaTonoe3a. Komrana cp:k. henuje umynor cucrema, T u b
nuMdonuTH, MopeKo, yiora, tudepeHnujanmja.

Mumuhno TkuBo. [Topekio, BpcTe 1 3Ha4aj MUIIMNHOT TKUBA. XUCTOIOIMIKA
5 | opranuzanmja CKeJIETHOT, TJIATKOT B cpyaHor Muiuha. Heypomummmhaa 2
CUHarca.

HepBHo TKkMBO. OCHOBHE ITUTOJIONIKE U XMCTOJIOMIKE KapaKTEPUCTUKE
HepBHOT TKUBa. Heyponu u rimja henuje. HepBHo BinakHo. Cunarca.

Passuhe inua, ycHe u HocHe aymube. [lopekso, pacT, pa3Boj U cpacTame
7 | dbanujanHux npouecyca. Pa3Boj BUCHEpOKpaHUjyMa U HEypOKpaHHUjyMa. 2
Pa3Boj mekux TkuBa ymia. PazBojue anomanmje.
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Pa3Boj u pact 3y6a. Jlamuna nenranuc. 3yonu 3amerak. @a3a UHUIM]jalLyje,
nponudepanuje, xuctonudepennujanuje u mophoaudepenujanuje, paza
arnosunyje u MuHepanu3zamyje. [lopekno, ynora u qudepeHmnmjanyja
0JI0HTOOJIacTa, aMelio01acTa U ieMeHTo0IacTa. JleHTHHOTreHe3a.
Awmenorenesa. Pa3Boj mynme 3y6a. Pa3Boj kopena 3y0a. Llementorenesa.
Humame n cmena 3y0a.

I'ael 3y6a. dusnuke u xemujcke ocoobune riehu. I'nehue npuzme,
MHTEpIIpU3MaTHYHA CylcTaHIa. IHkpeMeHTHe nmuHMje. Matpukc raehu.
[Tpotennu raehnor matpukca. [Ipomene y riehu Be3ane 3a crapeme.
PemapatuBam nmorennujan ruehu.

10

JIeHTHHCKO-IYJITHU KoMILUIeKe. Du3nuke U XeMHjcke 0coOrHE JICHTHHA.
CrpykTypa neHTrHa. BpcTe nAeHTHHA: IpUMapHH U CeKyHIapHU. Pemaparuja
JIEHTUHCKO-IYJIITHOT KOMIUIeKca. TepurjapHu (penapaTuBHU) IEHTHH.
[IpenenTun. Mueppamnuja. OcersbuBoct. Ctapemwe. 3yOHa mynma. CTpyKTypHE
KapakTepHCTHKe 1Mo 30HaMma. henuje mynme. Excrpanenynapau MaTpukc
nynne. Backynapuzanuja nynmne. MaepBanmja mynne. Ctapeme myJre.

11

IMapooHIUjyM: IeMEeHT U MepuoAOHINjyM. DU3HUKE U XEMH]jCKE
ocobuHe nemenTa. [ nehHo-1leMeHTHH U IIeMeHTHO-IeHTUHCKY croj. ['paha
nemenTa. Kiacudukanuja nementa. llenynapau u anenyinapHu [IEMEHT.
henuje uemenra. [lepnononnujym. henuje nepuononiujyma. Bnakaa
nepuononuyjyma. Mehyhenujcka cyncranma. MuepBaiuja nepuo1oHIujyma.
Backynapuzamnuja nepuononiujyma. OyHKImje nepruooHIHjyma.
PerenepaTuBHU M penapaTHBHU MOTEHIIN]aJl IEPUOIOHIIH]yMa.

12

ITapogoHuujym: anBeolapHa KOCT 1 TMHIHBA. AJIBEOJIapHA KOCT:
CTPYKTypa U yjora. YHyTpallbH 311 alnBeose. AHaATOMCKE KapaKTepUCTUKE
runruse. [IpumnojHa, cnoboaHa ¥ UHTEpAEHTaIHA TMHTUBA. [ MHIrMBaTHU
cyJiKyc. Xucroionika opranu3anuja ruaruse. Cynkycau enuredn. [Ipunojan
enuren. JleHTOruHruBainu cnoj. OpainHu enuTen ruHruse. Jlamuna
npornpuja ruHruBe. [ MHruBaiHa BiakHa. Backynapu3zaiyja ruaruBe.
WnepBaryja rudruse. PerenepaTuBHU U penapaTuBHU MOTEHLM)all THHTHBE.
Kinaniky 3Ha49a).

13

Opaana myko3a. Opanau enuten. CTpyKTypHE BapHjaliije U BPCTe OpaiHe
Myko3e. Criernjain3oBana Myko3a jesuka. [lamwre: mupirymBaniare,
donujare, pynrudopmec. ['ycraruBau kopnyckysiu. Herycrarushe manue
jesuka: pummdopmec. MacTukaTopHa MyKO3a: XUCTOJIOIIKE KapaKTEPUCTUKE
Y pEeTHOHATHE pa3iauKe. 3acCTOpHA MYKO3a: XUCTOJIOLIKE KapaKTEPUCTUKE U
pernonanse pasnuke. [I[poMeHe y opamHOj MyKO3U Be3aHE 3a CTapeme.
Penaparuja u peresepaiiyja opajiHe MyKo3e

14

Kae3ne ycHe nymbe. Pa3Boj mubyBauHUX *kIie3/1a. XUCTOJIONIKE
KapaKTEepHUCTHUKE MJbyBaYHUX kJie3/1a. CEKpeTOpHU A€0 MJbYBAUHE KIIE3/E.
Crpykrypa anunyca. Bpcre nipyBaunux xiesna. Cepo3Ha, MyKo3Ha U
MEIIOBUTA TIJbyBauHa kJie3na. M3Boanu kanamu: MHepBalivja njbyBauHUX
xie3na. Backymapuszanuja mupyBadHuX Jkiie3na. [I[poMeHe y rmubyBauHUM
JKJIe3/1aMa BE3aHHUM 32 CTapeHe.

13




TemnopomanauOyaapum 3r;100. CuHyc Mmakcujaapuc. AHaTOMCKe
KapaKTepHUCTHKE. XUCTOJIOMKE KapakTepuctuke TM 3rimoba. [{uckyc
apruiyiapuc. Kancyna 3rino6a. Cunosujanna memOpana. Jluramentu TM

15 | 3rno6a. MuepBanuja TM 3rino6a. Backymapuzamnuja TM 3rio6a. Pazsoj TM 2
3rno6a. [Ipomene y 3rno0y Be3aHe 3a crapeme. [lapanasanHe nrynjpuHe.
Makcusiapau ciHyc. AHaTOMCKE M XUCTOJIOIIKE KapakTepuctrke. Knumanuku
3HAYaj.

YKYIIHO 15

Be:x6e/MeToacKe jenuHMIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHH pag* bp. Crp.

yacoBa | mpakca*

1 | Enurenso TkuBo. [IpOCTH U CIIOKEHU EIUTEINH. 1

) Be3uBHa TKuBa ca ONIITUM CBOjCTBUMA. XpCKaBHIIE: XUjaIHMHa, 1
enacTyHa U GUOpO3HA.

3 bpymena xoct. [lekanmmmdukoBana koct. Engesmanna 1
ocuukanmja. Enxonapanna ocudukanuja.

4 | Pazma3s kpBu. Komrana cpx.

5 | MumuhHO TKHMBO: CKeJIETHO, IVIATKO U CPYaHo.

6 HepsHo TkuBO: HepBHa henuja, HepBHO BIakHO. CEH3UTUBHU 1
koprnyckynu. CuHarca.

7 | Pa3Boj imia u ycHe Ay1ube. 1

8 | Pa3Boj 3y0a. 1

9 | I'nmel) 3y0a. 1

10 | JIeHTHHCKO — MYJITHU KOMILIEKC. 1

11 | Ilement 3y6a. [leprogoHuujym. 1

12 | AnBeonapHa kocT. 'MHrHUBa. 1

13 | Opanna MyKo3a. 1

14 | J)Kne3ne ycHe nynsbe 1

15 | TemnopomanauOynapuu 3r7100. MakcuiapHu CHHYC. 1

YKYIIHO 15

* cTpy4Ha Ipakca: cCaMOCTaJIHU paJl CTyJeHaTa BaH npeaBul)eHor GpoHa 3a NpakTUIHy

HAaCTaBy

Cagpikaj cTpy4He nmpakce:

OobaBe3aH CTYAEHTCKH POrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJIUKO je nmpeasuleno

IJIAHOM M IporpaMom:

Jlurepartypa
1. PaayjkoBuh Ky6ypoBuh I'opaana. Oniira XucTosioruja 3a CTy/IeHTe

Cromarosnomikor ¢gakynrera. 3aBoj 3a ynoenuke, beorpan, 2012. (omabpana
norJyiaBjba: npenasame 1. ctp35-45; 59-62; 64-68; npenaBame 2. ctp 77-88;

npenasame3. ctp 89-98; npenaBame 4. ctp 101-112.; npenaBamwe 5. ctp 115-122.;

npenasame 6. ctp 125-132.

2. Jannnosuh Becna, Pagyjkosuh KyOoyposuh I'opaana. Opanna xucrosoruja u

emOpuonoryja. 3aBof 3a yuoenuke, beorpan, 2012. (mpenaBame7. ctp 7-

17;npenaBame 8. ctp 18-41; npenaBame 9. ctp 62-68; npenasame 10. cTp 42-61;
npenasamwe 11.ctp 69-84; npenasame 12. ctp 85-95; npenasame 13. ctp 108-130;

npeaaBame 14. ctp 96-107; mpenaBame 15. ctp 131-135).
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bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe

[IpenaBama: | BexOe: | JIpyru oOnumnm HacTage:

30 15

OcTainu 4acoBU-
CTpy4YHA ITpaKca -
CaMOCTaJTHH Paj:

MeTtone nzBohema Hacrase:
[IpenaBama, BexxOe, KOJIOKBH]yM-1

OueHa 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurthe 40 3aBpuIHH 60
o0aBe3e MOEHA HCITUT MOeHA
AKTUBHOCT Y TOKY 3 Tect 60
npeaaBama

MpakTU4HA HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-H 10

CEMUHAp-U
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku nporpam:
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyauje 3yOHM TeXHHYap npoTeTHyap

BpcTa n HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/IMje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: CTOMATOJIOIIKN MATEPUJAJIN \ 5

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame cioso, npe3nme): Becna b. Meauh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 4 I'oguna cryamja: 1.
YcaoB (m0102k€eH peAMeET U3 MPETX0He IIu¢pa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17CMAT

Lnss npeaMeTa: 1a CTyICHTH YIIO3HAJy U CaBlIaiajy CBE IpaJMBHE M MOMONHE MaTepHjaje 3a
PUMEHY Y 3yOHO-TEXHUYKUM J1ab0opaTopHjaMa ¥ CTOMATOJIONIKAM OpIMHAIHjaMa.

Hcxon npeamera:-

Hakon caBiaiane HacTaBe, CTYJCHT j€ OCIIOCOOJhEH J1a:

- Mo3Haje (PU3NIKO-MEXaHUUKE, OMOJIOIIKE M €CTETCKE KapaKTePUCTUKE JCHTAIHUX MaTepujaia
-TI03HAj€ paJIHEe KapaKTEPUCTUKE JEHTATHUX MaTepujaia (paaHo BpeMe, BpeMe Be3UBamba, BpeMe
Mellama...)

-TI03Haj€ CBE TEXHOJIOMIKE MOCTYTKE Y paay ca AeHTAJTHUM MaTepHjaluMa (TOIJbEHE U JINBEHE
Jerypa, moJMMepu3alijy nojJruMepa i KOMIIO3UTa, CHHTEPOBAHE KEpPaMHUKE.. ).

Capgpixkaj npenmera

bp.

IIpenaBama
pea yacoBa

BuokoMNmaTHOMIIHOCT CTOMATOJIOLIKMX MaTepHjaJia, 1ojaM U 3Ha4aj.
1 | Crangapau ctomatonomkux marepujaia,Jupextuse EY, L{E 3nax, UCO 2
crangapau, ['LII, I'MII crangapan.

XeMHjCKa CBOjCTBA CTOMATOJIOIIKUX MaTepujaJia

1. Xemujcke Bese

2.Peaknuje Be3uBama CTOMATOJIONIKMX MaTepHjaia. HeyTpanusanuja,
XeJaraiyja, moJuMepHr3aIinja.

3.Kopo3uja cToMaToNONIKMX MaTepHjaa.

EnexTpoxeMujcku acrekTu Koposuje, GopMHupamke MUKPOTAIBAHCKUX CTPYja,
raJBaHCKa KOpO3Huja, TAMI-EHhE, PONaiamhe U MaCHBU3allija MeTaa.
EnexTpoansa Hal0KHa1a

MexaHH4YKa CBOjCTBA COMATOJIOIIKHX MaTepujajia

OnrepehuBame Matepujana (UCTE3amEM, PUTHCKOM, CAaBUjalbeM, CMUIIABEM,
3 | TOp3UOHO) 2
Hamown Hampesama, nedopmanuje. Jlujarpam Hamona u aedopmaruje (Moayo
€JIACTUYHOCTH, TPAHUIIA EIIACTUYHOCTH, TCUCHE).

KapaxkTepucruke maTepujana (KpToCT, KpyTOCT, TNIACTHYHOCT, YBpcToha, jaunHa,
PE3WINjEHTHOCT). 3aMOop MaTepujaia, OTIOPHOCT Ha yaap, TBpaoha.

Bucko3HocT marepujaja: TUIIOBU TEYHOCTH, PAJHO BpeEME, BpEMeE
5 | ouBpmrhaBama. Buckoenactuanoct. Enactnynm, aHenacTUYHU, BUCKO3HH, 2
BHCKOCJIACTUYHHU MaTepHjaiu. ,,Teueme’ u penakcaiyja Marepujania.
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Du3MYKa CBOjCTBAa CTOMATOJIONMIKUX MaTepujaJjia

1.ITonamame Matepujaja moj AejcTBOM TortoTe. [Ipomene Gpu3nakmux
KapaKTepucTuKa, Gpa3Hu npenasu. ujarpam ¢aza. TepMuuko mupeme u
CaKyIJbame.

2.®Ousnuka aaxesuja.

3.boja ctoMarononmkux MaTepujana

OTucHEM MaTepHjaju: TepMoIuIacTHUHe Mace. L{HHK-OKCH] €yTeHod macTe.
NpeBep3nOnitHu 1 peBep3uOMITHA XuApoKoonau. EnacroMmepHu oTncH
MaTepHjaiu (CHIMKOHH, TOJIUETEPHU, MONMUCYIPUAN).

Marepujajan 3a u3paay paagHux moaena. benu, TBpau 1 moOoJbIIAHN TBPAH
rurc. Octanu MaTepujaiu 3a U3paay paaHUX Mojiena (BeITauke CMoJe U
LEMEHTH.

Marepujajan 3a u3paay Mojaesia HaA0KHaAa. BockoBHU 3a MOJenNpame U
00JIMKOBamE).

Bartpocranne mace. HuckotemnepaTypHe ¥ BUCOKOTEMIIEpAaTypHE BaTPOCTAJIHE
Mace. Be3nBHa, TepMUUKa M XUTPOCKOIICKA €KCIIaH3H1ja BATPOCTAIHUX Maca.
JenTanne jgerype 1-Mertanu: cBojcTBa U CTPYKTypa

Jlerype: pa3no3u Jerupama, YBpCTH PACTBOPH, JUjarpaM CTama, e1aCTUYHOCT U
TUTACTUYHOCT KPHUCTaJla, TePMUYIKa 00pajia OJUIMBKA, 3aMOp MaTepHjaia.

10

JlenTasHe jgerype 2: ki1acuduKkalyja 1 3aXTeBHU 3a JeHTalHe Jerype. Jlerype
3nata. Jlerype ca manum caapikajem 3mara. Cpebpo-nanaamjym Jerype.

11

JenTaliHe jgerype 3: erype 3a Metai-Kepamuky. Jlerype 3a mapuujaiHe
npotese. JleHtanau denmiy. TUTaHUjyM | JIeType TUTaHHjyMa. Marepujanu 3a
MMILJIAHTaTE.

12

Kepamuuku marepujanu 1 :
CBojcTBa KepaMHuKe, TEXHOJIOMIKH MTPOLECH Y U3paJn KEpAMUUIKUX Hal0OKHA/A,
noJiesia KEpaMUIKHX MaTepHjajia, cacTaB M CTPYKTypa KepaMHUUKHX MaTepHjaia

13

KepamMmnuku MaTepujaiu 2: KepaMHUUKU MaTePHjaIi 3a METaIO-KepaMHUUKe 1
KepaMHUUKe HaJJOKHAJIe, MAIIMHCKU 00paiiBa KEPAMHUKA.

14

Ionumepu: Matepujanu 3a 6a3y nporese, TOIIIONONUMEpU3yjyhu akpunary,
XJIaHOTIOIMMepH3yjyhu akpuiaaTi, CBETIIOCHONIOIMMEpU3yjyhu akpuiaTi,
MHUKpOTaaCHONOJINMEepH3yjyhu akpunatu. Marepujanu 3a nojuiarame 6ase
nporese.

15

1. Komno3uTHM MaTtepujaaun
2. Marepujaiu 3a o0paay ¥ moJupame

YKYIIHO

30

Be:xkOe/MeToaCKe jeMHMIIE M CTPYYHA NPAKCA-CAMOCTAJIHU pax*

bp.
4yacoBa

Crp.
npakca*

OTHcHU MaTepHjaIH 2

N

Marepujasiu 3a u3pajy paJHUX MOjesa

Martepujanu 3a u3paay Mojena HagokHase 1

Marepujasiu 3a u3pajy Mojena HaJoKHaae 2

BaTPOCTaJIHC Mace€ ca rurCoM Kao BE3MBOM

BarpocTanne mMace ca ¢pocaruma kao Be3UBOM

[Tomumepu 1

[Tonumepu 2

Jenranue nerype 1

Jenrtanne nerype 2

— =0 |0 |I[N[N R |W|N|—

NN NN NN

JenTanne nerype 3

N N N N R RS
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12 | JlenTanHa kepamuka |

13 | Jlentanna kepamuka 2

14 | JlenTanHa kepamuka 3

NN [N
oSN

15 | Marepujanu 3a 006paay U MOIHPAHE

YKYIIHO 30 60

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTaJIHU paJl CTyAeHaTa BaH npeaBuieHor (oHa 3a MIPaKTUYHY HACTaBy

Cagpixkaj cTpy4He nmpakce:

VY OKBHpY CTpYyUHE ITpaKCe CTYJCHT CAaMOCTAITHO 00aBJhba aKTUBHOCTH KOj€ j€ MPEAX0THO
CaBJIa/1a0 Kpo3 aKTUBHY HACTaBY y3 HaJ30p OATOBOPHOT HACTAaBHMKA Ca MPEAEMeTa M MEHTOpa
(Jiu1e Koje je OATOBOPHO 32 MPAaKTUYHY HACTaBY Yy Ja0opaTopuju)

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleHo
IJIAHOM M IIPOIrpPamMoMm:

Jlurepartypa
1. CramenkoBuh /I. : Cromaronomiku marepujaiu,kmura 3, erp. 3-288 IATA CTATVYC,
beorpan, 2015
2. CramenxkoBuh /. u rpyna ayropa: CTOMaToJIOIIKKA MaTepHjaiu, Kibura 1, str. 326- 355,
Cromaronomku axynrer, beorpan, 2009

bpoj yacoBa akTMBHE HaCTaBe Ocranu 4acoBu-

[IpenaBama: | Bexoe: Jpyru obmuiy HacTaBe: CTpy4Ha IpaKca -

30 30 CaMOCTAJIHH pa;
60

Metone n3Bohema HacTage:
[IpenaBama, Bex0Oe, KOJIOKBH]YM-H , CTPYYHA MpaKca

Ounena 3Hama (MakcuMaaHu 0poj moena 100)

IIpenncnurHe 40 nmoena 3aBpuHn 60
obaBese HCIIUT MoeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaBamba

[IPaKTUYHA HACTaBa 27

KOJIOKBH]YM-H 10

CeMHHap-U

ApyTro
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: BHOMEXAHHUKA | 6

PykoBoauian npeamera (Mme, cpeame cjioBo, npesume): Asnexkcanapa M. Muiuh-
Jlemuh

Craryc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o0aBe3aH

Bbpoj ECIIb: 1 I'onuna cryauja: [IPBA
Yci10B (110J105KeH NpeIMeT U3 MPeTX0IHe HIudpa npeamera:
roauHe cryamja): / 3T17BUOM

usb npeamera:

Jla CTYICHT pa3yMe J€jCTBO OKIY3aJIHUX U JPYTHX CHIIA, 1a PA3JI0KH CHITy Ha KOMIIOHEHTE,
paszyme 30up cuiaa 1 MOMeHTe cuiia. Takohe na 3Ha fa y u3panu 3yOHUX HaJIOKHAIA U anapaTa
IUIAHUPA AEJCTBO CHJIa Ha 3y0e, MapoIOHTAIHA TKHUBA U OCTaJla HOTHOPHA TKUBA.

Hcxon npeamera:

Hakon caBnanane HacTaBe, CTYJICHT]€ OCIIOCOOJBEH J1a:

- Y TIOTIYHOCTH pa3yMe IPHUHITUIIE JIejCTBA CUJIa KOje IeTyjy Ha 3yOHe HaJOKHAJE Kao U CHIIC
13 OPTOZOHTCKHX arapara Koje Jeiyjy Ha 3y0e U BUJIMYHE KOCTH,

- CaMOCTAJTHO TJIAHUpa 3yOHE HAJI0KHA/IE U OPTOJOHTCKE anapare yBakaBajyhu cumie u
MOMEHTE CHJIa y opodaimjamHoj peruju.

Capgpixkaj npenmera

IpenaBama bp.
yacoBa
1. | YBoa y OmoMexaHuKy 3yOHMX HaJOKHAJA M arapara . 1
2. | OCcHOBHU MOJMOBH MEXaHHKE (MaTepHjaliHa TauKa, KPyTO TeNo, KIU3HU 1
BEKTOD).
3. | OcHOBHU NIOJMOBU MEXaHHKE (BEKTOP MOJI0XkKaja, MOMEHT CHUJIE, KPAaK CHUJIE). 1
4. | Craruka (yCcIIOBM MUPOBama TeJa, YPAaBHOTEKABALE TEJA, CIIPET CHUJIA). 1
5. | Craruka (1osiyre u rpeze). 1
6. | buoMexaHWYKM MPUHITUIIN Y TOTAJIHO] MPOTE3H. 1
7. | bnomexanuka cI000IHOT ceJyTa MapIyjaiHe IpoTe3e. 1
8. | buoMexannuku npuHIMNU QYHKIIM]jE aTeUMEHa. 1
9. | buomexaHnyky NpUHIMIH (QYHKIH]E TBOCTPYKUX KPYHA. 1
10.| buomexannka 60YHHX ¥ HPOHTAIHUX MOCTOBA. 1
11.| buoMexaHrnKa MUMIUIAHTATA. 1
12.| buoMexaHrKa HaIOKHA/1a Ha UMIUIAHTaTUMA. 1
13.| buoMexaHnka akTUBHUX MOKPETHUX alapara. 1
bromexannka akTUBHUX (DMKCHHX amaparta.
14. | Buonoiika KOHTpOJa MoMepama 3yoa. 1
CuapuiinTe OpTOAOHTCKUX arnapaTa U ’eroBa KOHTpOJIa.
15.] IIpoBepa 3Hama. 1
YKYIIHO 15

OobaBe3aH CTYAEHTCKH IPOrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJUKO je nmpeasuleno
IUVIAHOM U MPOrPaMoM:
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Jlureparypa

1. M. CramenkoBuh: CTomMaTos0IIKa MPOTETHKA - TTapiujainHe npotese. [lormasbe 1
ctpane 38-71; Ilornasibe 3 crpane 208 — 228, Murepnpunt, 2006.

2. C Papnosuh IlanTennh ®ukcHe HanokHanae. [lornasmwe 3 crpane 67 — 111,
Cromaromnomku Qakynrer YHuBep3urera y beorpamy, 2000

3. M Jypummh u capagaumm. OpanHa umiutaatonoruja. [Tornasmwe 10 ctpane 138 — 153

[Tornassee 11 crpane 156 — 167, CtomaTonomku GaxkyiaTeT YHUBEP3UTETA Y
beorpany, 2006

bpoj yacoBa akTHBHe HAcTaBe

[IpenaBama:
15

BexOe:

Hpyru obnauiy HacTaBe:

OcTanu 4acoBU-
CTpy4YHa IpaKca -
CaMOCTAJIHH paJ;

MeTtone nzBohema Hacrage:
[IpenaBama, KOJOKBU]YM

Ounena 3Hama (MakcuMaHu 0poj moena 100)

IIpeaucnurthe 40 3aBpHIHH 60
o0aBe3e MOeHa HCITUT MOeHA
AKTUBHOCT Y TOKY 30 Tect 60
npeaBama

MIPaKTHUYHA HACTaBa

KOJIOKBH]YM-H 10

CEMUHAp-U
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: TOTAJIHA 3YBHA IIPOTE3A | 7

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciaoso, npesnme): Page C.2KuBkosuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 13 I'onuua cryauja: IIPBA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17TO311

nsb npeamera:
JIa 0CTIOCOOM CTYJIeHTA JIa camocTaliHO n3pahyje cBe (daze uspaje TotaaHe 3yOHe mpoTe3e

Hcxon npeamera:

Hakon caBianane HacTaBe, CTyACHT je OCIIOoco0JbeH J1a: u3palhyje pagnu Moaer,
VHIMBUAYAJIHY KalllUKy, 3arpukKajHe abiioHe, IoCTaBjba 3y0e, KUBETHpa 3yOHE akpHiIaTHE
poTe3e.

Caapxaj npeamera

bp.

IIpenaBama
pea yacoBa

Toranna 3yOHa nporesa (aepuHuLrja, 1e0BH, THIIOBH). OTHcak 3a T3I1
(nedunnnmja, BpcTe)

—

2

W3pana unguBuayanse kamuke (UK)

W3pana pynknmonansor otrcka (DO)

[Tpunpema @O 3a u3paay 1ePUHUTHBHOT pajHOT (MacTep) MOJIea.

W3pana 3arpmxajHux madioHa 3a TOPHY U JOKY TOTAIHY IPOTE3Y.

OnpehuBame Mel)yBUITUYHUX OJJHOCA Yy 0€3yOHX mainujeHara.

APTUKYJIaTOpU U BbUXOBA IPUMEHA Y U3paJiu TOTATHUX MPOTE3a.

ITocTaBa 3y0a.

O |0 (I[N |W|N

[IpenumunapHo onpehuBame Moaoxkaja Npeamux BemTaukux 3yoa (I
CKEJIETHA KJ1aca).

[
(e

N360p u onpehuBame noaoxaja 00YHHUX BEHITAYKUX 3y0a.

CkeneTHH 0JTHOC BUJIMIIA | TTOJI0KA] BEIITAYKKUX 3y0a (€yruaruja,
JMCTOOKITY3H]ja, ME3HOOKITy3Hja)

N (RN N NN (N[N

—
—

PerucrpoBame eKCIIEHTPUYHUX MTOJI0Kaja MaHAUOYJIE U TTOCIIaBamke Harnba
12 | KOHAWIHUX MyTamka Ha aPTUKYJIATOPy MOMONY MO3UIIMOHUX PEerucTpara; 2
OCHOBHM NPHUHIIAITY YPABHOTESKEHE OKIIy3Hje ca TOTAIHUM MPOTE3ama.

13 | 3aBpurau 1a00paTOPHJCKH MOCTYIIIN M3PaJie TOTATHUX MPOTe3a. 2

14 | V3pana Harpu3HOT rpedeHa 2

ANTepHATUBHM TEPAITNjCKU MOCTyNIH y 0e3youx nmanujenara: T3I1 ca
15 | metanHoM 6a3oM, numeaujatHa T3I1, cynpanenranna T3I1, T3II ca Teneckon 2
kpyHama, T3II ca areumennma, uMiianTatHo Homena T3I1.

YKYIIHO 30

Be:xkOe/MeToaCKe jeMHMIIE M CTPYYHA NPAKCA-CAMOCTAJIHU paa® bp. Crp.
1. cemecTrap yacoBa | mpakca®

1 AHATOMCKHU OTUCAK (u3nuBame U u3paga aHaTOMCKOT 3 3
Mojena), 1. neo

2 | U3pana uHauBUyanHe Kaluke,l. geo 8 8
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3 | U3pana nepuHUTUBHOT pagHOT Mozena, 1. neo 8 8
4 | U3pana 3arpmxajuux maodiona, 1. neo 8 8
5 VYHolIewe, MoCTaB/babe U (PUKCHpambe MacTep MOJIENa TOPHE U 2 2
nome 6e3yde BIIIHIIEe y MPOCTOp apTUKyIaTopa, 1. aeo
6 [TpenrMuHapHa TOCTaBa BEMITAYKUX 3y0a. (MOCTaBa MpeambuX U 2 2
00YHMX 3y0a y €yrHaTOM CKEJETHOM OAHOCY) , 1. 1eo
7 OnpehuBame 1MoJIokaja U TOCTaBJbamkhe 3y0a y marjeHara ca 2 2
JUCTOOKITY3HjoM, 1. 1eo
2 OnpehuBame MoyIokaja v IOCTaBJbamkhe 3y0a y marjeHara ca 2 2
ME3HOOKIy3HjoM, 1. 1eo
PerucrpoBame eKCIIEHTPUYHUX TOJI0Kaja MaHIUOY e U
g | Tonemasarme Harn0a KOHJAUITHUX MyTamka Ha apTUKYIATOPY 2 2
nomMohy Mo3uMoHuX perucrpara; OCHOBHU NPUHLIUIIN
YPaBHOTEKEHE OKITY3Hje ca TOTATHUM mpoTte3ama, 1. neo.
3aBpirHu nadopatopujcku nocrynuu uspage T3I1. I'pemike y
10 . 8 8
3aBpIIHUM JlabopaTopujckum dazama uzpage T3IL, 1. neo
1 W3paga peno3uiuoHor ¥ cTabMIM3aoHOT CIUIMHTA; U3pajaa 2 2
HarpusHor rpebeHa, 1. neo
AJITEPHATUBHU ITOCTVYIILA ¥V TEPAIININ BE3YBUX
12 | MAIIMJEHATA- T3II ca metannom 6a3om u umeaujatHa T3I1- 8 8
JIEMOHCTpAIKoHa Bexk0a, 1. neo
AJITEPHATUBHU ITOCTVIILUA ¥ TEPAIININ BE3YBUX
13 | TAIIMJEHATA- T3II ca Teneckon KpyHaMa U CyIpaieHTaIHa 8 8
T3I1-gemoHcTpannoHa Bex0a, 1. neo
AJITEPHATUBHU ITOCTVYIILU V TEPAIININ BE3YBUX
14 | TAIIMJEHATA- T3II ca ateuMeHnMa-IeMOHCTPAITMOHA BEXKOa, 8 8
1. neo
AJITEPHATUBHU ITOCTVIILU ¥ TEPAIININ BE3YBUX
15 | HIAIMJEHATA- T3II umnuianTaTHO HOIIEHE-1€MOHCTpaMoOHa 8 8
BexkOa, 1. neo
YKYIIHO 120 120
Be:xkOe/MeToaCKe jeMHMIIE M CTPYYHA NPAKCA-CAMOCTAJIHU pax* bp. Crp.
2. cemecTap yacoBa | mpakca®
1 AHATOMCKHU OTUCAK (u3nuBame 1 u3paga aHaTOMCKOT 8 16
MoJiena), 2. 1e0
2 | 3pana uHauBUya He KalluKe, 2. €0 8 16
3 | 3pana nepuHUTHBHOT pajHOT MOAeNa, 2. 1e0 8 16
4 | V3pana 3arpmwkajHux mabioHa, 2. 1eo 8 16
5 VYHomieme, moctaBbame U GUKCUPAHE MacTep MOJIENA TOPHE U 8 16
Jome 0e3y0e BUIIHIIE Y MPOCTOP apTHKYJIaTopa, 2. 10
6 [TpenMuHapHa TTOCTaBa BEMITAYKUX 3y0a. (MOCTaBa MpeAmbUuX U 8 16
004HHKX 3y0a y €yTHATOM CKEJIETHOM OJIHOCY) , 2. 110
7 OnpehuBame 1mosoxkaja U MocTaBJbame 3yda y maryjeHara ca 8 16
JTMCTOOKITY3H]jOM, 2. I€0
3 OnpehuBame mooxkaja v IOCTaBJbame 3yda y nmalpjeHara ca 8 16

ME3HOOKIIY3HjOM, 2. 1e0
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PerucrpoBame eKCLIEHTPUYHUX T0JI0Kaja MaHAUOYIIEe U 8 16
NOJIeNIaBak-e Harn0a KOHAWIHNX MyTamba Ha apTHKYJIATOPy
nomohy no3unonux perucrpara; OCHOBHU NPUHLIUITHN
YpaBHOTEXKEHE OKJIy3Hje ca TOTAIHUM IIpoTe3ama, 2. 1e0

3aBpinu 1aboparopujcku nocrynim uszpane T3I1. I'pemike y 8 16

10 3aBpIIHUM JlaboparopujckuM (azama mzpane T3I1, 2. neo

N3paga peno3uIuoHor ¥ CTa0MIH3AIMOHOT CIUTMHTA; U3paia 8 16

11
Harpu3HoOT rpebena, 2. 1eo

AJITEPHATUBHU ITOCTVYIILU Y TEPAIININ BE3YBUX 8 16
12 | TAIIMJEHATA- T3II ca metannom 6a3om u umenujataa T3I1-
JIEMOHCTpAIMOHA BexkO0a, 2. 1e0

AJITEPHATUBHU ITIOCTVYIILU ¥V TEPAIIMIN BE3YBUX 8 16
13 | MAIIMJEHATA- T3II ca Teneckomn KpyHaMa U CymnpaJieHTaaHa
T3I1-gemoHcTpannoHa Bex0a, 2. 1e0

AJITEPHATHUBHU ITOCTVYIILA YV TEPAIINIJU BE3YBUX 8 16
14 | TAIIMJEHATA- T3II ca aTeuMeHnMa-1€MOHCTpAIMOHA BEeXKOa,

2. Ieo

AJITEPHATUBHU ITIOCTVYIILN ¥V TEPAIIMIN BE3YBUX 8 16

15 | MAIMJEHATA- T3II umMIutaHTaTHO HOIIIEHE-IEMOHCTpAIlMOHA
BexOa, 2. 1eo

YKYIIHO 120 240

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalTHU pajl CTyAeHaTa BaH npeasuleHor GoHaa 3a mpakTHIHY
HACTaBy

Caap:kaj cTpy4He npakce: Y OKBHpY CTpy4HE Ipakce npenBuleH je 06aBe3aH CTyACHTCKU
mporpam Koju o0yxBaTa caMOCTaTHO 00aBJbakhe¢ aKTHBHOCTH KOj€ j€ CTYJIEHT IIPETXOAHO
CaBJIaZia0 KPO3 aKTHUBHY TEOPUjCKY U MPAKTUYHY HACTaBY y3 HAaJ30p OJrOBOPHOI HACTaBHUKA
¥ METOJIa 3ay>KCHOT 3a MPAKTUYHY HACTaBY Yy JIA0OPATOPH]jH.

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
J1IaHOM M nmporpamom: CTyJIeHT je y o0aBe3H Ja U3paau 8 TOTAIHUX MTPOTe3a 3a MalijeHTe
YKJbyUYE€HE y MPOrpaM CTYACHTCKUX BEKOM Ha MHTETPUCAHUM CTYAHjaMa CTOMATOJIOTH]E.

Jlureparypa
1. Kperuh M., IlerpoBuh A., Ctanummh Cunodan ., Cromuh 3.: CtomaTosnomika
nporteTHka, TotanHa mpotesa, Jleyje HoBuHe, 1991.
2. Maprunosuh K., Tuxauek lojuh Jb., /Kuskosuh P.:Totanna 3y6Ha nporesa,
AyTopcko n3name, beorpan 2015.

bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Octanu yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOnuiy HacTaBe: CTpy4Ha IpaKca —

30 240 CaMOCTAJIHH paJl:
360

Metone n3Bohema HacTage:
[IpenaBama, BexOe, CEeMHUHAPH, KOJIOKBU]YM, CTPYUYHA MpaKca

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu 0poj moena 100)

IpenncnutHe 40 3aBpiuHuU 60
obaBe3e MoeHa HCIIHT MoeHa
AKTUBHOCT Y TOKY 3 IIpaktnunn | 40
npeaBamba UCIHT

IIpaKTHU4YHa HacTaBa | 27 Tect 20
KOJIOKBH]YM-HU 7

ceMHUHap-u 3
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiiyja npeameTa

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyaMje 3yOHM TeXHUYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: OPAJIHA ®U3HOJIOTHAJA | 08

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciaoso, npesume): Kpuubak C. Ejiena

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 4 I'onuua cryauja: IIPBA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17PNU3J1

Iub npeamera:
VYno3HaBame CTy/ieHaTa ca (U3HOJIOIIKUM MpollecuMa Yy opodalrjaiHOj PETHjU KOJU CY O
3Hayaja 3a 3yOHe TeXHUYape-MpoTeTHIape

Hcxon npeamera:
Haxkon caBnagane HacTaBe, CTY/ICHT j€ OCIIOCOOJbEH 3a MPAKTUYaH paj BE3aH 3a aHATN3Y
rapamMerapa y yCHOj TyIJbH KOJH j€ Y BE€3H ca NMPOTETCKUM HaJJOKHAJaMa.

Caapxaj npeamera

bp.

IIpenaBama
pea yacoBa

[I5pyBauke-cacTa,yJsore . 2

KonTpouia canuBapHe cekpenuje.

Peuienitopu 3a 6071, HepBHA BiIakHa, opodalijaaHu 0011, TpaHCMUCH]A.

MexaHo-, XeMO-, TEpMO- PELENTOPHU Y YCHO] AYIJbU.

UyJio yKyca U MUpHCa.

KonokBHjyM mJjpyBauka,uyia,pelielnTOpy y YCHO] IYTJbH.

[Monpeuno nmpyractu mutrhu, MOpOIIONIKE KapaKTEPUCTHKE.
HeypomyckynapHa TpaHCMHUCH]a.

ool I [N |W(N|—

Mexanuzam konTpakuuje ITTM.

9 | MumuhHo BpeTeHO,MUIIMNHHI TOHYC.

10 | TemmopoManuOyapHu 317100, Ghusnosaomke GyHKIHje.

11 |I'naTomuHaMOMeTpHja.

12 | TunoBu %Bakama 1 KOHTPOJIA JKBaKamba.

13 | Peduiekc xBakama, ryTama, noppahama.

14 | KonokBujym mumnhu, TM 3rin06, pediekcHe paame.

NN NN N (NN

15 |IlspyBauke-cacTas,yJiore .

YKYIIHO

W
(=)

bp. Crp.

Be:x0e/MeToaCKe jeITUHUIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHHA pagx®
AACKE JeR b Py P pai yacoBa | mpakca®

OppehuBame crienupuyHe TeXNHE U BUCKO3HOCTH IJbYBayKe. 1

OnpehuBame crienupruIHe TeXNHE U BUCKO3HOCTH IJbYBayKe.

O,Z[per)I/IBaH:e CHCHI/ICI)I/ILIHC TCKHNHC U BUCKO3HOCTH IIJbYBAYKCE.

OnpehuBame crienupuIHe TeKNHE U BUCKO3HOCTH IJbYBavKe.

O,Z[per)I/IBaH:e CHCHI/ICI)I/ILIHC TCIXKHNHC U BUCKO3HOCTH IIJbYBA1KCE.

JluckpuMuHanmja ykyca.

JluckpuMHHaIIK]ja yKyca.

R[N N | (W=
el el e el e i

JluckpuMuHanmja ykyca.
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9 | AuckpuMHHaLja yKyca. 1

AHanu3a cuiia 1 MoMeHaTa cuina y TM 3rmo0y.
10 | 'natroguHamoMeTpuja.

AHanu3a cuiia 1 MoMeHaTa cuia y TM 3rmo0y.
11 | 'maroguHaMomeTpuja.

Amnanusa cuiia 1 MoMeHaTa cuiia y TM 31100y . |
12 | 'maropmHaMoMeTpHja.
Amnanusa cuiia 1 MoMeHaTa cuiia y TM 3r1o0y. 1

13 | 'marogmHaMoMeTpHja.

14 | OnpehuBame cnennduyHe TEKUHE U BUCKO3HOCTH MJbYBauKe.

15 | OnpehuBame crienuduyHe TEKWHE U BUCKO3HOCTH TIJbyBaUKe. 1

YKYIIHO 15

* cTpyuyHa IIpaKca: CaMOCTaTHH paJl CTy/IeHaTa BaH npeasul)eHor GoHa 3a TPaKTHIHY
HAcTaBy

Canp:xaj cTpyyHe npakce:

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIUKO je nmpeasuleno
MJIAHOM M IPOTrPamMoMm:

Jlureparypa

1. Kpuubak E.: Opanna ¢usnonoruja, 3aBoa 3a ynoenuke, 2009, ctp. 1-100

2. lHonaran /1. Ku6a: Menununcka ¢usnonoruja, 2013, nornasibe 1(1-28), mornasimwe 2 (29-
95), Jlata craryc, 2013

bpoj yacoBa akTHBHE HacTaBe Ocranu yacoBu-
[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru o6nuiu HacTaBe: CTpy4Ha IIpaKca —
30 15 CaMOCTAJIHH paJ:

Metone n3Bohema HacTage:
[IpenaBama, BexOe, KOJIOKBH]YM

Ounena 3Hama (MakcuMaHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurthe 40 3aBpHIHH 60
o0aBe3e MOeHa HCITUT MOeHA
AKTUBHOCT Y TOKY 3 Tect 60
Ipe/laBama

IIpaKTU4YHa HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-H 10

CEeMUHAp-u
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiiyja npeameTa

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyaMje 3yOHM TeXHUYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeamera: OCHOBHM T'HATOJIOTHJE | 9

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame caoso, npesume): Ciaodogan M. loauh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 4 I'onuua cryauja: IIPBA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17THAT

nsb npeamera:
Jla cTyIeHT caBiiajia OCHOBHE ITOJMOBE 1 3aKOHUTOCTH U3 OKIIy3Hje ¥ (PU3HOJIOTH]€ BHIINYHOT
3rio0a.

Hcxon npeamera:
Haxon caBnajgane HacTaBe, CTY/ICHT je€ OCIIOCOOJbEH J1a:
o [lo3naje ¢pusnonorujy u anatomujy TM3
¢ [lo3naje kapakTeprcTUKE (PU3NOTIOUIKH AaHATOMCKE U MaTOJIOUIKE OKITY3Hje
e PyTHHCKH MO3Haje paj ca apTUKYJIaTOPHMa CPEIHIX BPEIHOCTH U MOYTIOECEBUM
apTHKyJIaTOpuMa
Pytuncku nosHaje u Mmonenyje okiny3anau penjed mo [1.K. Tomac-y u ctabunnszannonu
,» MHUYHUTEH CIJIMHT

Capgpixkaj npenmera

IpenaBama bp.
JacoBa

1 Kpannomanaubynapsa 3riio0Ha Be3a-aHaTOMCKE U (PYHKIIHjCKe 1
crenuUIHOCTH.

2 | Mumuhu O®C, dpyHKIHMjcKe crienupuIHOCTH MACTUKATOPHUX MUIKha. 1

3 | ®usnonomka perysialyja BINIMYHAX KPETHHU 1
AHaTOMCKE JIETEpMUHAHTE BUJIMYHUX KPETHH: 3a/Ii€ 3TTI00HO Boheme,
carvTajHa M JIaTepajHa KOH/MIIHA My Tamka, [IOMaK J0Hhe BUIIUIIE Y CTPaHy,

4 | mpenme (oKy3aaHO) Boherme, yTHIA] IPeABUX 3y0a Ha KPeTHhe MaHauOyIIe, 1
yTHIla] 00uHUX 3y0a Ha KpeTewe MaHaulyIe, Boleme rpynom 3y0a, Boheme
OYHHAKOM.

Kperme nome Bunnie. Kiacudukanuja, 0CHOBHE KPETHE IOHE BHIIHIIE,
TpaHUYHE KPETHE JOKE BIIIUIE, TPadUUKH PETUCTPATH TPAHUYHHUX KPETHH,
5 [TocenToB nujarpam, ['oTcku myk. @yHKIHM]CKE KPETHE JOHE BUIIUIIE: 1

JKBAKAKC, ITOKPETU JOHKHC BUIIMIC ITPH KBAKAKY, )KBAYHU [MUKITYC, )KBAYHA
CEKBEHIIa, HeypoMHUIIMhHA peryianyja )KBakama, peruCTPOBabE )KBAYHUX
KpETHH, TyTame, (ase ryrama, TOBOpP.

Pedepentar nonoxaj 1ome BUIUIE: TTOTI0Ka] (PU3HOIOIIKOT MUPOBambha
TOH-E BIJTUIIEC, MEXaHU3MH KOjU OpKaBajy MaHauoyiry y ®M, cnoboaHu
MHTEPOKITY3aJIHU IPOCTOP, NHTEPKYCIAIHU M0JI0%Ka] MaHAHOYJIe, OHOC
6 | 3yOHMX HM30Ba KOJ| pa3HUX CKEJIETHHUX Ki1aca, KOHTaKTHH oxHOoC 3y6a y UKII, 1
B/l oxiy3uje, OKIIy3HOHa paBaH, LIEHTPAIHH [10J105Ka] MaHUOYJe, KOHTAKTHU
onHoc 3y6a y LIP, xmmkeme u3 LIP y UkII, 3Ha4aj peepeHTHUX MOJI0XKaja
MaHAHOyJIe y PEeKOHCTPYKTHUBHO] CTOMATOJIOTH]H.

7 | O6enexja HGU3MOIONIKY ONITUMATTHE OKITY3Hje 1
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Obenexja HeU3MOIIOIIKE OKITy3Hje: T'yOUTaK 3y0a, TyOUTaK IEHTpaTHIX
KOHTaKaTa, MUTpaliyja 3yoa, mopemehaj KOHTUHYUTETA OKITY3HOHE PABHH,

8 OKIJTy3aJIHE CMETH>-€, XMIIEPAKTUBHOCT MUIIMNa, KpaHHOMaHAHOYIapHe !
nuchyHKIHje.

9 | Aprukynatopu: feHHULIMja, HAMEHA, KIacu(UKaIija, OCHOBHH JICJIOBH 1
MoryhHocT cumynanuje mapHUPCKEe KPETHE 10Kk BIJIHIE, TCPMUHATHA

10 | [NAPHUPCKA OCOBHHA, H3HANAKEHHE IPOjeKIIOHEe TEPMUHAIHE MIAPHUPCKE 1

OCOBHUHE, MPEHOCHU 00pa3HU JIyK, KHHEMaTCKU 00pa3Hu JIyK, IPEHOIICHE
MOJI€1a TOPH-E BUJIMIIE Y apTUKYJIATOP.

[Ipenomeme Mozena 10mke BUIHIIE Y apTUKYJIaTOp, H300p pedepeHTHOT
11 | monoxaja mauuOyme, perucrpoBame L[P MmananOyie, mpoBepa perucrpara 1
(spli-cast TexHuKa)

CI/IMy.]'IaHI/Ija CKCHUCHTPUYHHX KPECTHU JOKBE BUIIUIC Y IOJACCUBUM

12 1
apTUKYJIATOPHMA.
Oxuy3anna Tepanuja (OT): MoganuTeT, HUJBEBH, TUTAH OKITy3aJIHE TEparyje.

13 PeBepzubunna OT, uspaga Muuurex (CTaOUIN3aIMOHOT ) CIUIMHTA. 1

[TporHo3a u 3Hauaj pesep3udmiae OT.

N360p monena okiy3uje y Toky upeBep3udminae OT. OcBpt Ha Moen
OounaTepaiHO ypaBHOTEXeHe okiy3uje. M300p pedepeHTHOT mooxkaja
14 | mannuOyne y Toky OT; TUII HEHTPATHUX OKITY3aJHUX KOHTAaKaTa, KOHTAKTHU 1
0JHOC 3y0a MpH eKCLEHTPUYHUM KpeTmama ManauOyse (1300p ONTUMAaTHOT
cucTema Bohema MaHauoyie).

N360p Mozena okitysuje y Toky upeBep3udmine OT . Mmozen y3ajaMHO
mruhene okiysuje. M360p pedepeHTHOr nosokaja Mmanauoyne y Toky unOT;
15 | TUN LEeHTpaNTHUX OKITYy3aJTHUX KOHTaKaTa, KOHTAaKTHU OJHOC 3y0a mpu 1
EKCIICHTPUYHUM KpeTHhaMma MaHaulysie (M300p ONTUMATHOT cHUCTeMa Bohema
MaHauOyIe).

YKYIIHO 15

bp. Crp.

Be:xoe/MeToacke jeIMHULIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHH pax™
JACKE JETIIHTL Py P pax yacoBa | mpakca*

1 | KpannomanauOynapHa 3ria00Ha Be3a, KPETHE JOBHE BUIUIIE-BUIEO0
npe3eHTaIyja, IeMOHCTpalja Ha CUMYJIaTOpUMa BUIMYHUX

2
KpetwH ,,Jloruk 1 u ,,Jloruk 2%, anHaToMCKe JeTepMUHAHTE
BUJIMYHUX KPETHU, TUCMEHA BeK0a.rB
2 | ApTukynatopu-BHIEO MPE3EHTAIH]a, BPCTE, SJIOBH, paj ca
apTUKYJIATOpUMa CPEJIHE BPEIHOCTH Y3 YIIYTCTBO, IMCMEHA 2

BexOa.

3 | IlpenocHu oOpa3Hu JIyK- BpCTe, ACNOBH, U3HaNaxeme [P,
PETUCTPOBAKE OJTHOCA TOPHH-E BIUTUIIE ITPEeMa IICHTPHMa pPOTallyje,
MIPEHOIICHE MOJIeNIa TOPHE BUITUIIE Y apTUKYJIATOP- BUIEO 2
Mpe3eHTAaIMja, JCMOHCTPAIMja U CAMOCTATHH PaJI CTy/IeHATa Ha
dbanTOMHMa, TUCMEHA BEKOAa.

4 | P nome BUHUIIC-U3HATIAXKEHE U PETUCTPOBALE, Pa3InKa u3mehy
Lp u UkII, Bomranu peructpartu LIP, Mmexanorpadcku peructpatu
[P, npeHomeme MoaENa JOHE BUINILIE Y aPTUKYJIATOP- BULIEO 2
Ipe3eHTalH]ja, AEMOHCTPAllja U CAaMOCTAJIHU paj CTyJeHaTa Ha
¢daHTOMIMA, THCMEHA BEXKOA.
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[To3uMOHM perUCTpaTh, PEruCTPOBALE IPOTPY3UOHOT TOJI0XKA]ja
JOHE BIJTUIIC, TIOJICTIABAhC 3TII00HUX U MHIIM3ATHUX BolHIla Ha
MOJTYTIOIECUBUM apTUKYJIaTOpUMa y3 moMoh perucrpara
MPOTPY3Hje, JaTEPOTPY3Hje- BUILO MPE3CHTAIN]a, IeMOHCTpaI]a
Y CaMOCTAJIHM PaJl CTy/ieHaTa Ha (paHTOMKMA, MMCMEHa BexO0a.

AHanu3a OKIIy3Hje Ha MOJIeIIMMa U Yy apTUKyIaTopy-1, omHOC
npenmux 3yoa y kI, BepTukamHu 1 XOpU30HTAIHH MPEKIION,
onHoc 6ounux 3y6a y Ukl (anTeponocrepruopHy,
OYKOJMHTBAJIHH ), ICHTPATHHA OKITY3aJIHA KOHTAKTH-BH]ICO
MpEe3eHTaIN]ja, IEMOHCTPAIlNja, CAMOCTAIIHU CTYJACHTCKH PaJl Ha
THATOJIOLUIKUM MOJIETIMMA, IIMCMEHa Bexo0a.

AHanm3a OKIIy3Hje Ha MOJIEIIMMa U Yy apTHUKYJIaTopy-2, OJTHOC
npeambuX 1 00YHHUX 3y0a MpH eKCLIEHTPUYHUM KpeTHhama
MaHu0yJie, THTIOBU Bohema MaHauOYyIIe, MPOTPY3H]jCKE,
MEINOTPY3H]jCKE, TATEPOTPY3HUjCKE MyTamkhe MOTIOPHUX KBPKHUIIA
00uHUX 3y0a, KOHTAKTH OOYHUX 3y0a MPU EKCIEHTPUIHUM
KpeThaMa MaHIu0yie-0KITy3allHe CMETHe-BUIE0 NPEe3eHTalN]a,
JI€MOHCTpalMja, CAaMOCTaIHH CTYIEHTCKU paJl Ha THATOJOIIKUM
MOJ€eINMa, IUCMEHA BEXO0a.

N3pana MuuureH cruiMHTa KOJI TIalldjeHarTa ca
KpaHMOMaHIuOyJIapHUM AUC(hYHKIM]aMa-IeMOHCTPAIlMOHA BexkOa

[Ipenomeme Mosiena y aptukynarop. MoaenoBawe Muuurexn
CIUIMHTA Y apTUKYJATOPY-IeMOCTpaloHa BeX0a U CaMOCTaIHU
paz cTyieHaTa.

10

MonenoBame okimy3anHor pesbeda mo [1.K. Tomacy Ha ropmuM
004yHNM 3yOMMa-BUAEO Mpe3eHTallr]a, IeMOHCTpallija paaa Ha
THATOJIOIIKUM MOJETNMa, TIPUIpeMa MOJIeTia, yII03HABAhE
MHCTpyMEHaTa.

11

MonenoBame oximy3anHor pesbeda mo [1.K. Tomacy, monenoBame
OKJIy3aJIHUX MOBpIIMHA 25,26,27, aHanu3a U KOPUTOBAKE
okny3anHux oaHoca y MkII u mpu ekCieHTpUYHUM KpeThaMa
apTUKyJaTopa.

12

MopenoBame okiy3anHor pesbeda o I1.K. Tomacy, MoaenoBame
OKJTy3aJIHUX MOBpIIKHA 25,26,27, aHanu3a U KOPUTOBAKE
oxuty3anHux onHoca y kIl u npu ekcueHTpUYHUM KpeTmhama
apTUKyJaTopa.

13

MopenoBame okiy3anHor pesbeda mo [1.K. Tomacy Ha nomum
604HKM 3yOuMa, BUJIEO MPE3eHTAallja, IEMOHCTpaIja pajia Ha
THATOJIOIIKUM MOJICNIUMAa, TIPUIIPEMa MOJIENa, YIIO3HABAKE
MHCTPYMEHATA.

14

MopenoBame okiy3anHor pesbeda o I1.K. Tomacy, MogenoBame
OKJTy3aJIHUX NoBpIirHa 45,46,47, aHanu3a u KOPUTOBAKE
oxuty3anHux onHoca y kIl u npu ekcueHTpUYHUM KpeThama
apTHUKYJIATOPA.

15

MopenoBame okiy3anHor pesbeda o [1.K. Tomacy, MoaenoBame
OKJTy3aJIHUX MOBpIirHa 45,46,47, aHanu3a u KOPUTOBAkE
oxury3anHux onHoca y kIl u npu ekcueHTpuuHUM KpeThama
apTHUKYJIaTOpA.

YKYIIHO

30
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* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalTHU pajl CTyAeHaTa BaH npeasuleHor GoHaa 3a mpakTHIHY

HACTaBy

Canp:kaj cTpyuHe npakce:

OobaBe3aH CTYJAEHTCKH POrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJUKO je nmpeasuleno
IUIAHOM U MIPOrPaMoM:

Jlureparypa

1. OcuoBu raaronoruje, Jlapunaka Craanmuh-Cunoban, 2001, beorpan, BMI :
[IpenaBame 1 (53-67 cTp.), mpenaBame 2 (41-49 ctp.), mpenasame 3 (103-119 ctp.),
npenaBame 4 (137-148 ctp.), npenasame 5 (155-174), npenaBame 6 (181-191ctp.),

npenaBame 7 (201-208 ctp.), npenaBame § (211-218 ctp.), npenasame 9 (229-244 ctp.),
npenasame 10 (247-257 ctp.), npenaBame 11 (258-267 c1p.), npenaBame 12 (271-281 c1p.),
npeaaBame 13 (373-389 c1p.), npenaBame 14 (391-399 ctp.), npenaBame 15 (403-406, 459-

469 ctp.)

Bpoj yacoBa akTMBHe HacTaBe

[IpenaBama:
15

Bexoe:
30

Hpyru oOnuiy HacTaBe:

OcTanu 4yacoBHU-
CTpy4YHa IIpaKca -
CaMOCTaJTHH Paj:

MeTtone u3Bolhema HacTaBe:
[IpenaBama, BexO€, KOJIOKBH]YM

Ouena 3Hama (MakcumaJjHu 6poj moexa 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpIIHH 60
o0aBe3e MOeHAa HCITUT NOeHA
AKTUBHOCT y TOKY 3 [Ipaktnunu | 40
npeaaBama WCIIUT

MpakTU4yHa HactaBa | 27 Tect 20
KOJIOKBH]JYM-HU 10

CCMUHAap-"
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npegmera: CTOMATOJIOIIKO JABHO 31IPAB/BE \ ni1 1

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciioso, npesume): Upanka C. I'ajuh

Craryc npeaMeta (00aBe3aH/m300pHHU): N300PHU

bpoj ECIIb: 6 I'onuua cryauja: IIPBA
Yci10B (110/105KeH NPeAMeT U3 MPEeTX01He Iu¢pa npeamera:
roauHe cTyauja): / 3T17JA3 ]

Iub npeamera:
Jla cTyieHTH CTeKHY OCHOBHA TEOPETCKA 3Hamba N3 CTOMATOJIOIIKOT jaBHOT 3/paBiba U
OBJIa/1a]y BEIITHHAMa BUX0BE MpuMeHe y 0yayhoj cBakoIHEBHO] CTOMATOJIOIIKO] PAKCH.

Hcxon npeamera:

[Tocne caBnanane HactaBe 3 CTOMATOJIOUIKOT jaBHOT 3/[paBJba CTyACHT he Outn
0CIoco0JBEH Ia:

- eduHurie jaBHO3IpaBCTBEHE (PAKTOPE PU3MKA 3a OIIITE U OPATHO 3paBJbE,

- [ToBexe jaBHO 3/1paBJbe M CTOMATOJIOMIKY HAYKY,

- CipoBejie jaBHO3IPABCTBEHE Mepe MPEBEHIIN]jE OPATHUX 000JbCHhA, HE3apa3HUX U 3apa3HUX
000JbEmAa,

- [IpuMenu y TUMCKOM pajly porpame 3/[paBCTBEHOT BaclUTaba y UJbY MIPEBEHIIN]E
opasHuX 000JbCHa

Canp:kaj npeamera

bp.

[IpexaBama Yacopa

1 | YBoJ y jaBHO 37paBJbe U CTOMATOJIONIKO jaBHO 3/1paBJbe 2

) OCHOBH eMUIEMHUOJIOTH]e, SIUIEMHUOJIOTH]a 3apa3HuX U He3apa3HUX )
000JbeHa

3 Enmmpnemuonoruja opamHux 000JbeHa, CIHIEMHUOJIONIKA HCTPAKUBAHA )
OpaJHUX 000JbEHA

4 JaBHO31paBCTBEHE Mepe 3aITUTE 01 acpo3araljema v MPEeBEHINja OpaTHUX )
000Jbema

5 JaBHO3IpaBCTBEHE Mepe 3aIITUTE BOJIA U 3€MJBHINTA OJ1 3aral)iBama u )
IIPEBEHIINja OPATHUX 000JbeHA.

6 chpaHa U OTIIITE H OPAJIHO 31PABILE, 0oJiecTH HENIpaBUIITHE UCXPAaHE U )
JaBHO3JIPABCTBEHE MEpE MPEBEHIIN]e

7 ConyjanHoMe IMIIMHCKA 000Jb€Ha, OpaliHa 000Jbemha Kao ’
COIIMjaTHOMETUIIMHCKHY TPOOJIEM U jaBHO3/IPABCTBEHE Mepe MPEBEHIIN]e

8 | KapanoBackynapaa 000JbeHa M jJaBHO3/IPABCTBEHE MepE NMPEBCHIIN]E 2
Mauuraa 000Jb€Hha 1 JaBHO3APABCTBEHE MEPE MPEBEHITH]E 2

10 | Tpaymatu3am ¥ jaBHO3APABCTBEHE MEpE MPEBEHIIH]EC 2

1 AnxoxonnsaM, HapKOMaHHja, MYIIEHe, CEKCYATHO PU3HYTHO MOHAIIAE 1 )
JaBHO3JIPABCTBEHE MEpE MPEBEHIIN]E

12 Commj QIHO-EKOHOMCKE U neMorpagCcke KapaKTepUCTHKE CTAHOBHHUIIITBA U
IbUXOB YTHIIA] HA OMIITE W OPATTHO 3/IPABIbE

13 | HaBuke, CTAaBOBY M NOHAIIIAKE M BHUXOB YTHUIIA] HA OIIITE U OPAJTHO 3PaBJhE 2
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14 31paBCTBEHO BACIUTAE CTAHOBHMIITBA, 3/JpaBCTBEHO- BACIIUTHE METOJIE U )
CpelCTBa
15 | 3npaBcTBEHA 3alITUTA CTAHOBHUIITBA 2
YKYIIHO 30
Bekoe/mMeToaCKe jeAMHMIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHU pax™ bp. Crp.
YacoBa | mpakca*
1 | IIpoueHa 34paBCTBEHOT CTalkha CTAHOBHMILITBA 2
2 | dakTOpH KOjH YTUUY Ha 3/IpaBCTBEHO CTAH€ CTAHOBHUIIITBA 2
3 | Mnaaekcu ommrer 3ApaBiba 2
4 | Mupekcu opaHOT 31paBiba 2
5 | M3Bopu nojaraka 3a NpoleHy 3paBCTBEHOT CTamba 2
6 | M3pana ynuTHUKA U IEMOHCTPUPAE BErOBE IPUMEHE 2
7 | Enunemuonoruja 3apa3Hux 000Jpema 2
8 | Emmnemuornoruja He3apa3Hux 000Jbemha 2
9 | Enngemuononmke METoIE MPOLIEHE 3/ipaBjba CTAHOBHUIITBA 2
10 | Enuaemuosioniky gaHal opaaTHux 000Jbemha 2
11 | IlpuHimnyu npaBUIHE UCXPAHE CTAHOBHUILITBA 2
12 | UcniutruBame UCXpaHe U HYyTPUTHUBHOTL CTaTyca 2
13 W3pana npeanora 31paBCTBEHOBACIIUTHUX MTPOrpaMa 3allUTHTE 5
3/IpaBJba Pa3NIMYUTHX MOMYJAIUOHUX TPyma
14 W3pana npeanora 31paBCcTBEHOBACIIUTHUX MTPOrpaMa 3alUTHTE 5
OpAJIHOT 3/IpaBJba
15 W3pana npeanora jaBHO3APaBCTBEHUX Mporpama 3alliTUTE OPAJHOT 5
3/IpaBJba
YKYIIHO 30

* CTpydYHa MPAKCA: caMOCTalHU PaJi CTyIeHaTa BaH npeasuheHor GoH/Ia 3a MPAKTUYHY HACTABY

Cagpikaj cTpy4He mpakce:

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IUIAHOM M IIPOrPaMoM:

Jlureparypa

1. HoBujauuh I1, Jamanun M, I'ajuh U, Panowuh B, Hophesuh C, bopjanosuh C. Counjanna
MEUIMHA Ca XUTHjEHOM U €IUJICMHOJIOTH]OM. 3aBOJI 32 YIIOCHHUKE M HACTaBHA CPE/ICTBA,
beorpan 1995.

2. Jawanuna M, [loBujanuh I1, I'ajuh U, Panomuh B, dumurpujesuh /1. Conujanna MeaummrHa
ca XxurujeHom u enuaemuosorujom Ilpaktukym I, 3aBos 3a yriOeHuke 1 HacTaBHa Cpe/CTBa,
beorpazn 1996.

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Ocranu yacoBu-
[IpenaBama: | BexOe: | pyru o6nuim HacTase: CTpYy4YHa MpaKca -
30 30 CaMOCTaJTHH Paj:

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, Bex0€, KOJTOKBU]YM

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu 0poj moena 100)

IpenncnutHe 40 3aBpiuHuU 60
obaBe3e MoeHa HCIIHT NnoeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaaBama

IIpakTHU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 10

CeMUHap-H
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npegmera: MEJIMIIMHCKA EKOJIOT'HJA \ ni 2

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciioso, npesume): Upanka C. I'ajuh

Craryc npeaMeta (00aBe3aH/m300pHHU): N300PHU

bpoj ECIIb: 6 I'opuua cryauja: IIPBA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17"MEEH

nsb npeamera:
Y1o3HaBame CTy/IeHaTa ca OCHOBaMa MEIUITMHCKE €KOJIOTH]E M YTHIIajeM )KUBOTHE CpEANHE
Ha OIIIITC U OpaJIHO BIIpaBJBe JByI[I/I.

Hcxon npeamera:

Haxkon caBnagane HacTaBe, OpajiHU XUTHjeHUYap Ou Tpedaso:

- Ia mpeno3Ha (akTope pu3nKa U3 KMBOTHE CPEIMHE 3a OIINTE U OPATHO 3/PaBJbe;

- 1a uaeHTU(UKYje yIory pU3HIKuX, XeMUjCKUX U OMOJIOIIKUX 3arauBaya U3 >KUBOTHE
CpenuHe y HACTaHKY OPAJTHUX 000JbEHA;

- 1a y4eCTBYj€ Y HHTETPUCAHUM IIPOrpaMHMa MPEBEHIIH]e OpATHUX 000JbeHha ca acleKTa
3aIITUTE )KHBOTHE CPEIHHE.

Canp:kaj npeamera

bp.
[IpexaBama Yacopa
VYB0JA y MEIMIIMHCKY €KOJIOTH]Y; HCTOPHUjaT U Pa3B0Oj €KOJIOTHjE Kao HayKe U )
1 | npakce
Exonomiku ¢gakropu pusmka; Bpcre, IOpeKo, 0COOMHE; YTHIIA] Ha 3/IpaBJbe )
2 | by
3 | Ba3znyx u 3apaBibe; €J1eMEeHTH KIIMME M MUKPOKIMME U YTHIIA] Ha 3[IPaBJbe 2
3arahuBame Ba3ayxa, BpCTE M MOPEKIIO 3araljuBayva; yTuiaj 3araljenor )
4 | Ba3ayxa Ha OMIUTE U OPAJTHO 3[PABJbE
5 | I'mob6anmuu edextn aeposaralema, yrunaj Ha iopy, dhayHy u 4oBeKa 2
Bopna u 31paBibe, BpcTe M 0COOMHE BOJIA; YTHUIIA] HA OMINTE U OPATHO )
6 | 31paBibe
3arahuBame Boja, BpCcTe M MOPEKIIo 3araljuBava, yTuiaj 3araljeHux Boa Ha 5
7 | oniTe U OpaNHO 3APaBJbE
3eMIBHINTE; CacTaB U 3araljuBame 3eMJBHINTA M YTHUIIA] HA OTIITE U OPATHO )
8 | 3apaBibe
OtnagHe MaTepyje U )KUBOTHA CPEJIMHA, BPCTE M MOPEKIIO OTIaTHUX 5
9 | matepuja; 3ApaBCTBEHU 3Ha4Yaj TEYHOT M YBPCTOT OTHa/1a
MenuIHCKH OTIIa]/CTOMATOJIOIKY OTIA/T; YIIPaBJhakhe MEIUITTHCKIM 5
10 | ormagom
Exocdepa 1 koHTaMuHAIMja HAMUPHHIIA; BPCTE U MOPEKJIIO 3arahuBava y )
11 | HamupHHLIaMa
dusnyuka 1 XeMH]jCKa KOHTaAMWHAIIMja HAMUPHHUIIA U YTUIIA] HA OIIITE U )
12 | opaiHO 3apaBibe
buononika koHTaMHHAIIMja HAMUPHULIA U YTUIA) HA OMIITE U OPAIHO )
13 | 3apaBibe
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XurujeHa CTaHOBamwa, YTUIIA] CTAHOBAa Ha 3]paBJbE; MEpEe 3alUTHTE O] )
14 | HEOBOJPHUX EKOJIOIIKUX YTHIAJa Y YCIOBUMA CTAHOBAKba
[IIkoscka XUrujeHa, yTHIaj MIKOJICKE CpeliHe Ha 31paBibe JIele U OMJIaInHe; )
15 | Mepe 3a1UTUTE O] HEIOBOJBHUX E€KOJIOIIKUX YTHIAja Y YCIOBUMA YUeHa
YKYIIHO 30
Bp. Crp.
Be:xOe/MeToaCKe jeMHMIIE U CTPYYHA NPAKCA-CAMOCTAJIHU pax™ IIpakca
YacoBa |
1 | U3paga moaena npupoTHOT EKOCHCTEMA 2
2 | U3pana mane xazapaa y ouochepu 2
3 | U3panma monena Texaochepe 2
W3pana mane xazapaa y AeuHUCAaHUM €KOCUCTEMHMA )
4 | rexHochepe
5 | U3pana Mmojena KOHTaMHHAIMje Ba3lyXa 2
6 | M3paga moena KOHTaMUHAIIA]€ BOJA 2
7 | U3pana Mojena KOHTAMHHAIM]€ 3eMJBUIIITA 2
8 | M3pana Mosena KOHTaMUHALM]€ HAMUPHUIIA 2
9 | U3pana monena rmobanHux edekara aeposaralhema 2
AHanu3a 3aKoHa U IPaBUIHHUKA KOJU C€ OJJHOCE HAa KBAJUTET )
10 | Ba3gyxa, BoJa, 3eMJbHINTAa 1 HAMUPHHIIA
W3pana Mozena 3aTuTe HAMUPHUIA OJ1 3araljuBama y JIaHIy )
11 | ucxpane
12 | dancudukoBame HAMUPHUIIA, 3aLITHUTA MIPaBa MOTpolIaya 2
13 | 3oHMpame Hacesba; U3pajia MOJeIa XUITHjeHCKOT CTaHOBaka 2
14 | lebunncame KpuTeprjymMa U U3paja riaHa ,,3apasa mKoma' 2
W3pana Mmozena ynpapjbamba OTHAI0M Yy CTOMATOJIOUIKUM ’
15 | 3gpaBCcTEBHUM yCTaHOBaMa
YKYIIHO 30

* cTpyuyHa IIpaKca: CaMOCTaTHH paJl CTy/IeHaTa BaH npeasul)eHor GoHa 3a TPaKTUIHY
HacTaBy

Cagpikaj cTpy4He mpakce:

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IUIAHOM M IIPOrPaMoM:

Jlureparypa
Konujanunh P. Xurujena. beorpan. 3aBox 3a yubenuke u HactaBHa cpeactsa. 2002.
Crp.22-40, 67-106, 112-117, 151-215

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Ocranu yacoBu-
[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOsimiy HacTase: CTpyYHa IpaKca —
30 30 CaMOCTaJHH paj:

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexOE, KOJIOKBU]YM, CEMHHAp, KOHCYJITAIH]je, Pajl y Majio] TpyNu

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IpenncnutHe 40 3aBpiuHU 60
obaBe3e MoeHa HCIIUT 1noeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaaBama

IIpaKTU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 5

CEeMHHap-1 5
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiyja npeameTa

Crynujcku mporpam:
OcHOBHE CTPYKOBHE cTyAuje 3yOHU TeXHHYap NpoTeTH4Yap

BpcTa 1 HUBO CTy/AMja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/iMje — IPBH HUBO

HaszuB npeamera: MEJJUIIUMHCKO ITPABO ‘ 1 3

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciioBo, npe3nme): JIparana 7K. Ilyzosuh

Craryc npeamera (o0aBe3aH/u300pHH): M300PHHU

Bbpoj ECIIb: 6 I'opuua cryauja: IIPBA
Yci0B (1M0102K€eH npeaMeT U3 NpeTXoaHe IIndpa npeamera:
roauHe cryamja): / 3T17MEIIP

nsb npeamera:

CryneHT ce yno3Haje ca npodecuoHaIHUM AYKHOCTUMA U 00aBe3aMa 3paBCTBEHUX
paJHUKa, KpUBHYHUM JIeJIMMa Yy BE3H ca Mpo¢eChjoM, OCHOBaMa €THUYKHX Hadesa Kao 1
MIpaBUMa MallijeHaTa y CTOMATOJIOMIKO] MTPAKCH.

Hcxon mpeamera:

HaxkoH caBiagane HacTaBe, CTYJICHT j€ OCITIOCOOJbEH JIa:

- 00jacHH npopecroHaTHE Y)KHOCTH U 00aBe3e 3IPAaBCTBEHUX PaIHUKA, OCHOBE €THYKA
Hayesa y CTOMAaTOJIONIKO] MTPAKCH

- IPEMNO3Ha eJIeMEHTE KPUBUYHUX JIeJia BE3aHUX 32 MPO(ECHOHATIHU Pajl

- o0jacHHM MpaBa MaiujeHara

Capgpixkaj npenmera

IIpenaBama bp.
yacoBa

1 | YBOO y MEIMIIMHCKO MPABO 2

) HpO(peCI/IOHaJIHe JTy’)KHOCTH U 00aBe3e 3/[paBCTBEHUX paJHUKA U ITpaBa )
MaIyjeHTa

3 | OcHoBHA eTHYKA Hayesa y CBAKOJIHEBHO] CTOMATOJIONIKO] MTPAKCH 2

4 | ETHYKY NpUHIMIK KOMYHHUKAIH]j€ 3ApaBCTBEHHUX PaJHHUKA Ca MMalljeHTHMa 2
[TpaBo nmarujeHTa Ha HGHOPMUCAHOCT O MIIAHUPAHUM CTOMATOJIOMIKHUM
WHTEPBEHIIMjaMa, IPUCTAaHAK MalljeHTa Ha MPEIJI0KEHY HHTEPBEHIIH]Y

5 | oAroBOpPHOCT 3/IpaBCTBEHUX pPaJHUKA 300T HEMpHIpKaBama 00aBese 1a 2
WH(OPMHUIITY MAIMjeHTa O IUIAHUPAHUM U CIIPOBEJCHUM CTOMATOJIOIIKAM
WHTEPBEHIIMjaMa

6 | JICOHTONONIKM aCTIeKTH paJia 3IPaBCTBCHUX PaJHUKA 2
O06aBe3a caunmpaBamba CTOMATOJIOUIKE TOKYMEHTAlIMje, IPaBo MalyjeHTa Ha

7 | yBUI Y CBOJY MEIUIIMHCKY JOKYMEHTAIH]y, CAUlbaBamhe U 3Ha4a) YIIUTHUKA 2
0 3/IpaBCTBEHOM CTamby IMallMjeHTa.

8 | Jatporenuja 2

9 qu)OKaTHBge jaTporeHe MoBpee MarjeHTa y TOKY CTOMATOJIOIIKE )
MHTEPBEHIIM]e, KpUBUYHA OJITOBOPHOCT 3PABCTBECHUX PAJHUKA

10 Ou3nyKe ¥ MEXaHUYKE jJaTPOTeHE MOBPEIE Y CTOMATOJIOIIKOj MPaKCH, )
KpUBHUYHA JIeJIa 3[PaBCTBEHHUX PaHUKA
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Omrehema 31paBba XeMHjCKHM €T30T€HUM IITETEHUM HOKCaMa IpH

11 | cToMaTONOUIKUM WHTEPBEHIIMjaMa, KpUBUYHA OJATOBOPHOCT 3[IPABCTBEHHX 2
pamHuKa
12 | KpuBHYHO-TIPaBHU aCMEeKT MEIUIIMHCKUX eKCIIEpUMEHAaTa Ha JbyaruMa 2
13 | ETnuko-nipaBHM acmieKTH npecaljuBama JbYACKHX OpraHa 2
14 [TpaBHM MOjaM YOBEKOBE CMPTH, KpUBUYIHO MIPABHU ACMIEKTYOHCTBA U3 )
Muiocpha
15 OnOHTOCTOMATOIOLIKH nojay y UACHTUDUKALH]H, ysora u 3HAYaj )
CTOMATOJIOIIKE IOKYMEHTallM]j€ y Mpoliecy uaeHTuuKamje
YKYIIHO 30
Be:xk0Oe/MeTo/ICKe jeIMHMIE U CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHU pax* bp. Crp. N
yacoBa | mpakca
1 | MeaunuHCcKa-CTOMATOJIONIKA JOKYMEHTAIMja — [0jaM U CBpXa 2
Cromarosonika JOKyMEHTaI#ja — JyKHOCT Bohema 2
CanpikrHa U OTCeT TY>KHOCTH BOl)eha CTOMATOJIOIIKE 5
3 | moKyMeHTanuje
4 | TlpyHIHMI ypeTHOCTH Y Boh)ermYy CTOMATOJIONIKE TOKYMEHTAIIH]e 2
3Hauaj aIeKBaTHO CAYMIHEHE CTOMATOJIONIKE TIOKyMEHTAIH]je Y )
5 | ocTBapuBamy mpaBa MalyjeHTa Ha 3[PaBCTBEHY 3aIITHTY
VYora v 3HaYaj CTOMATOJIONIKE JOKYMEHTAIU]€ TIPU €KCIIEPTU3U 5
6 | HecaBeCHOT Jieyera nalyjeHaTa
[IpaBHe mocnenuie HenmpuApKaBama 00aBe3a 3/IpaBCTBEHUX 5
7 | panHUKa y BE3U ca CTOMATOJIOIMIKOM JIOKYMEHTAIH]OM
8 | Yno3HaBamwe ca eJeMEHTUMAa KPUBUYHOT JI€J1a HECABECHOT JIEUEHa 2
OAroBopHOCT 37paBCTBEHUX paJHUKA 300T HECABECHOT )
9 | mocTtynamwa
10 | KpuBHYHH acIeKT HECAaBECHOT MOCTYTAka MPeMa MaIHjeHTy 2
KpuBruHa oAroBOpHOCT yciie[ HeMPUAPKABAHA XUTH]EHCKUX
Mepa 'y 2
11 | cRaKOJTHEBHOM pajly ca MaIijeHTUMa
OAroBopHOCT 3JpaBCTBEHHUX PAJHUKA 300T IITETE HAcTale )
12 | HempuIp)KaBamkeM XUTHJEHCKHX Mepa
Ynorpeba HHCTpyMEHaTa U arnapara- ONacHOCT OJ1 EBEHTyaJIHE )
13 | mrrere mo marujeHTa
[TpaBHE 0OaBe3e KOPUCHUKA MHCTPYMEHATA U arapara 3a
CBAaKOJHEBHH paJ ca MalyjeHTUMa U KpUBUYHA OATOBOPHOCT 300T 2
14 | HeucnywaBamba UCTE
JIy>KHOCT 3[IpaBCTBEHUX paJHUKA OJIpKaBarba U KOHTPOJIHCAmhA )
15 | mHCTpyMEHaTa ¥ anapara 3a CBaKOJHEBHU pajl ca MallijeHTUMa
YKYIIHO 30

* cTpy4Ha Ipakca: CaMOCTaJIHU paJl CTyJieHaTa BaH npeaBul)eHor GpoHa 3a NpakTUIHy
HAacTaBy

Cagpikaj cTpy4He nmpakce:
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O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHEe HACTaBe (YKOJIHKO je npeasuleno
IUVIAHOM M IIPOrPaMoM:

Jlureparypa

1.Pagummh J. Meaumuucko mpaso, Homoc, beorpan, 2008.
2.3arpahanun JI. OCHOBM MEIUITMHCKE €THKE 3a CTYJEHTE CTOMATOJIOTH]je, 3aBOI 3a

yubenuke, beorpan, 2007

Bpoj yacoBa akTMBHe HacTaBe

[IpenaBama:
30

Bexo0e:
30

Jpyru oOJUIM HacTaBe:

OcTai YacoBU-
CTpyYHa IpaKca —
CaMOCTaJHH paj;:

MeTtone nzBohema Hacrase:
[TpenaBama, BekOE, KOJTOKBHjYM

OueHa 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IpeaucnurHe 40 3aBpiIHU 60
ob0aBe3e noeHa HCIIUT noeHa
AKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaaBama

MpakTU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 10

CCMUHAap-"
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiiyja npeameTa

Crynujcku nporpam:
OcHoBHe cTpyKoOBHe cTyauje 3yOHM TeXHHYap npoTeTHyap

BpcTa m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Ha3us npeamera: JIETHbA CTPYYHA ITPAKCA 1 \ 12

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesume): Upuua 3. Cranunh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHun): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 6 I'opuua cryauja: IIPBA
VYcioB (1OJI0kKeH MpeaMeT U3 IPeTX0/IHe HIudpa npeamera:
TOJUHE cTyanja): / 3T17JICII1

Ius npeamera:

YIO3HABAKE Ca OCHOBHUM TPUHIIUIIMMA IJIAHUPAha Ka0 U CAMOCTAITHH Pajl y U3paIu
MOOMJTHHX aKpHJIATHHUX MPOTE3a Kao U CaBPEeMEHHX TEPAIMjCKUX MoMarajia y pexabuinuramnuju
0e3yOuX manujeHTa.

Hcxon npeamera:-

[Tocne netwe cTpydHe Mpakce CTyACHT O Tpedaso Jja caMOCTaIHUM PaJIoM OBJajia
nocrynguma:

- a”HaNM3e Mojiena 6e3yOoux BUIUIIA 32 CTyAH]E Y apTHUKYJIAaTopYy,

- U3pajie KIIACHYHE TOTAJIHE TIPOTE3e,

- 3aBPILIHUM JIaOOPATOPHU)CKUM MOCTYMIMMAa U3pajie TOTATHUX aKpUIATHUX IPOTe3a,
cneun(pUIHOCTHMA Y TIOCTYIIIIUMA, MaTepHjauMa, OlpeMH, KUBETaMa U MeTolama
MoJIMMepH3aIije, CpeCTBUMA 3a 00paay U MOJIHpamke TOTOBUX HAa/J0KHAa, penaparypaMma u
no/iylarakbuMa mpoTe3a

Capgpikaj cTpy4He mpakce

1. | UyBame oTucaka, aHaK3a JeTajba OTHCAKA BE3aHUX 3a JIaTy HAMEHY,
MpUITpeMa TIOBPIIMHE OTHCAKa 33 U3JIMBAE, H3IIMBAKHE aHATOMCKOT OTHUCKA.
besy0a Bunmia, mpurpemMa aHaTOMCKOT MOJiefia, aHaIH3a Y apTUKYJIaTopy. 30
TumnoBu nHAUBKUIYATHUX Kamuka, u3paaa MK ox ayto- u doto-
noJauMepu3yjyher akpuiara 1 TepMOIUIAaCTUYHHUX MaTepHjaa.

2. | I3nuBame DO 6e3yOnX BUINIIA, TPUIIPEMA PaTHOT MOJIENA 3a U3paay

30
TOTAJIHUX IIpoTe3a, n3paaa 311

3. | llpeHomiewe Moziena y apTUKYJIaTOp CPEABUX BPEIHOCTH WIIH MOy OECUBE
apTHKYJIATOPE M MOJCIIaBamke MTOMONhy CTaTHUKUX perucTpara. Meroje 30
peructpoBama MBO.

4. | IlpenumuHapHa nmocrasa 3y0a, Te(UHUTUBHA 1TOCTaBa 3y0a. AHanM3a
OKJTy3Hje Koj 6e3yOux maryjeHara Ha MOJeJIMMa U apTUKYJIaTOPy, OJTHOC
npeamux 3yoa y kI, neHTpannu okiry3aqHu KOHTaKTH, OJHOC IPEABUX U
00uHUX 3y0a MpHU EKCICHTPUYHUM KpeTHhaMma MaHau0yIie, TUTIOBU Bolemba 30
MaHAuOYyIIe, MPOTPY3HjCKE, MEINOTPY3H]jCKE, JIATEPOTPY3H]jCKE My TAE
MOTHOPHUX KBPIKUIIA OOYHUX 3y0a, KOHTAKTH OOYHUX 3y0a mpu
EKCIICHTPUYHHUM KpeTHhaMa MaHIuoyIe.
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5. | 3aBpuHM 1a60PaTOPU)jCKU TMOCTYIIIHN U3PaJe TOTAIHUX MPOTE3a.
MogenoBame NpoTe3e y BOCKY, KUBETUPamE, I0JIMMEpU3aliija akpuiiaTa,
obpana ca nonupameM. Pemaparype mioue T3I1 u penaparypa 3y6a y T3I1.
CrnennpuIHOCTH y IOCTYIIIIUMA, MaTepHjauMa, OIIPEMH, KUBETaMa 1 30
MeTo[aMa MoJIMMEepH3altje, CPeACTBa 3a 00paay U MOJUPAHE TOTOBUX
Ha/I0KHa/1a, penapaType U noajarame nporese. Erkopress u Vacuum-press
anapaTty ¥ BbUXO0Ba IPUMEHA.

6. | M3pama MuunreH cTaOMIM3aioHOT CIUTHHTA Ko manuyjenta ca [IM/,
OTHUCIIH TOPHE U IOHE BUIHILIE M U3PaJia PaJHUX MOEIA, TPEHOMIECHE MOIeNa
y apTHKYJIaToOp, MOJICTIOBalk-¢ MUYHIEH CIUTMHTA Y apTHKYJIATOpYy,
KHBETUPakE, MOJUMEpHU3aIrja, 00paia ca MmoJIMPakbEeM.

10

YKYIIHO 160
4yacoBa

Jletwa cTpyuHa mpakca ojBujahe ce y3 0roBOpHOI HACTABHUKA U MEHTOpa (M3BEIITa] O
00aBJbEHO] CTPYYHO] MPAKCH MOIyHkaBa MeHTOp, a Opoj ECIIb 6oxoBa y nHaekc yHocu
OJIrOBOPHH HACTAaBHUK) y J1abopaTtopujama KimHuke 3a croMaTonomky npoteTuky. HactaBHuK,
OJITOBOpaH 3a CTPYYHY MPAKCY, BOAH €BUACHIN]Y (IHEBHUK CTPYUYHE MTPAKCE) O PEOBHOM
noxahamwy U aKTUBHOCTHMA cTyneHaTa. [locie 3aBpieHe cTpy4yHe npakce CTyAeHT He 100Hja
OIICHY, aJIi je Y 00aBe3u Jia OMYHH U OATroBapajyhu oOpasaill 3a CBakoT CTyACHTa, Y KOjuMa ce
MPOTMHCYje Tpajarbe U capikaj CTpyUHE MpaKce U TO y JeIy I/Ie Ce BOAM €BUICHIM]a O
AKTMBHOCTHMA KOj€ j€ CTYJICHT 00aBHMO Ha OCHOBY JIHEBHHKA O CTPYYHO] MPAKCH.
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npegmera: ECTETUKA OBJIMKOBAIBA 3YBHUX HATOKHATA ‘ 13

PykoBoauian npeamera (Mme, cpeame ciioBo, npesume): Asnexkcanapa b. llnaaujep
I'ocroBuh

Craryc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o0aBe3aH

bpoj ECIIB: § I'onuua cryauja: IPYTA
Yci10B (110J105KeH NpeIMeT U3 MPeTX0IHe HIudgpa npeamera:
roauHe cryamja): / 3T17ECTE

usb npeamera:
Jla CTY/ICHTHU YTIO3HA]y ¥ OBJIa/1ajy €CTETCKOM aHAIM30M U MPUHIUITUMA €CTETCKOT
00JMKOBama 3yOHNX HAJIOKHAA

Hcxon npeamera:

Hakon caBiaiane HacTaBe, CTYJCHT j€ OCITIOCOOJhEH J1a:

YdecTByje y IUIaHUpaEky MPOTETCKE TEPAIHje Ca €CTETCKOT aCleKTa; CIIPOBOAM €CTETCKY
aHanu3y; uszpal)yje 1ujarHoOCTHYKH BOIITAHU MOJIEN; IPUMEHY]je IUKOBHY CUHTAKCY,
doToolIke eneMenTe, egakaT KOHTpACcTa, ACUMUIIAIIN]E U TIO3aIMHE Y Kpeupamy U
o0nuKoBamy 3yOHMX HaJOKHA/A; paclo3Haje 60je XymMaHe IeHTHIH]e; ofpehyje 60jy 3yda
MPUMEHOM KOHBEHIIMOHATHUX U MHCTPYMEHTATHUX METO/IA; Y CKIaAy ca OMOMUMETHUKHM
MIPUHITMIIIMA TU3ajHUpA U u3palyje ecTeTcku Aeo 3yOHUX HaJOKHAAA; MPUTIPEMa U CIIaXKe
00je KepaMHUUKHUX U KOMIIO3UTHHX MaTepHjaja.

Capgpixkaj npenmera

IpenaBama bp.
4yacoBa

1 | YBOJ y €CTeTCKy CTOMATOJIOTH]Y 1
OcHoBu cemuonoruje (MaeHTU(UKALM]ja U HHTepIpeTalja 3HaKoBa) -

2 | BemTHHE HEBepOATHOT KOMYHUITMPAaka, JINKOBHA MaTepHjaIu3aluja y 1
pa3IMIUTUM 00JIACTHMA YMETHOCTH U Melinja

3 3Hauaj BU3YEITHE NIepIeTrje, Pa3InKOBamba ¢>Hrype Y TI033]IUHE, 1
acHMMJIAIM]je ¥ KOHTPACTA, 33 €CTETCKH JI0’KUBJIbA]

4 | EcreTcku n3a30BH y CaBpEMEHO] CTOMATOJIOTH]H 1

5 | Cy6jexkTuBHU M 00jEKTUBHU MMapaMeTPH €CTETCKE aHATIN3E 1

6 YMETHUUYKH €JIEMEHTH Ha HUBOY ()OTOJIOTH]€, CBETIIO/TAMHO, YJIoTa 1
(bhoTOoOKYMEHTaIHje

7 | EcreTcku npuHIMIKY Y U3paau GUKCHUX 3yOHHX HAJOKHAIA 1

8 | EcreTcku acniekTH u3pajie MOOWIHUX 3yOHHUX HAJOKHAIA 1

9 VYiora 3yOHOT TeXHUYapa U ACHTATHOT THMA Y IUIAHUPambY, TU3ajHy, 1
€CTETCKOM OOJIMKOBaYy W M3pay 3yOHHX HaJOKHAIA

10 boja u nepueniyja,0cHOBY (PU3NOTIOTH]E, CCH30PHHU U MCUXOJIOLIKU 1
CIIEMEHTH

11 | Excnpecuja 6oje, XapMOHH]ja U MHTEpakuyja 6oja 1

12 | boje y XyMaHO]j ICHTHIINJU U HbUXOB YTUIIA] HA €CTETUKY 3YOHUX HAJIOKHAA 1

39




Cnarame 60ja y TOKy ¢aceTupama 3yOHIX HaJIOKHAIA OJ] KepaMHUUKUX U

13 KOMITO3UTHUX MaTepujaja !
14 | OgpehuBame 0oje 3y0a- KOHBEHIIMOHAIHE M HHCTPYMEHTAJIHE METOJ1e 1
15 | OnOpana ceMHMHAPCKUX pajioBa M TUCKYCHja 3aJaTUX TeMa 1
YKYIIHO 15
Be:xk0Oe/MeTo/ICKe jeIMHMIE U CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHU pax* bp. Crp.
yacoBa | mpakca*
1 | BexxOe nepiieniiyje U ecTeTcka aHain3a 1 3
) [Tnanupame npoTeTCKe Teparnuje- u3pajaa J1ujarHOCTUIKOT 1 3
BOILTAHOI MOJIENA
3 [Tnanupame npoTeTcKe Teparnuje- u3pajaa J1ujarHOCTUIKOT 1 3
BOILTAHOI MOJIENA
4 | CnermuduyHo 00IMKOBAKE JE0Ba 3yOHNX HAJOKHAIA 1 3
5 | Cneumnduyno 06IMKOBamkE AeJI0Ba 3yOHUX HaJOKHAAA 1 3
6 | Ecrercku acnekT y uzpaau GUKCHHUX 3yOHHMX HaJIOKHAJA 1 3
7 | Ecrercku acniekT y u3paau GUKCHUX 3yOHHX HaJOKHAIA 1 3
8 | EcTreTcku acnekT y u3paau MOOWIHUX 3yOHHMX HaJOKHaIa 1 3
9 | EcTeTcku acniekT y u3paan MOOMIIHUX 3yOHMX HaJIOKHAJIA 1 3
10 [Tpurnpema 3a HaHOIIEHE 00je U crarame 00ja y TOKy (aceTupama 1 3
3yOHMX HaJIOKHAJa OJ1 KEPAMHUYKHX M KOMIIO3UTHUX MaTepHjaia
1 [Tpurnpema 3a HaHOIIEHE 00je U crarame 00ja y TOKy (haceTupama 1 3
3yOHHMX HaJIOKHAJa OJ] KEPAMHUYKHX M KOMIIO3UTHUX MaTepHjaia
12 OnpehuBame 00je 3y0a KOHBCHIIMOHATHOM METOJIOM: MPUMEHA 1 3
,,BHTa IJ1acCull’ KJby4a
13 OnpehuBame 60je 3y0a KOHBCHIIMOHATHOM METOJIOM: MPUMEHA 1 3
,Burta 3] mactep* Kibyua
14 | UactpymenranHo onpehuBame 60je 3y6a 1 3
15 | UuctpymenTanno onpehusame 60je 3y0a 1 3
YKYIIHO 15 45

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalTHU pajl CTyAeHaTa BaH npeasuleHor GoHaa 3a mpakTHIHY
HacTaBy

Cagpikaj cTpy4He mpakce:
CryneHT camocTanHo 00aBjba aKTUBHOCTH, KOj€ j€ MPETXOHO CaBJIaZa0o KPo3 aKTUBHY

HAcTaBy M JIEMOHCTPAIH]y, y3 HaI30p HACTABHUKA Ca IIPEIMETa M HHCTPYKTOPA OJTOBOPHOT
3a n3Boleme MPaKTUYHE HACTaBe Y 3yOHO - TEXHHYKO] JaO0paToOpHjH.

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IUVIAHOM M IIPOrPaMoM:
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Jlureparypa

1.

(98]

Magne P, Belser U. Bonded Porcelain Restorations in the Anterior Dentition: A
Biomimetic Approach.Quintessence publishing; 2002 , poglavlja 2.(57-99), 7.(293-
335)

CramenkoBuh /[I. u cap.: Cromatonomku marepujanu, 2009, Kmura 1: poglavlje 9. u
26.

CramenkoBuh [I. u cap.: Ctomartonomku marepujanu, 2012, Kmura 2: poglavlje 7.
Fradeani M. Esthetic Rehabilitation In Fixed Prosthodontics: Esthetic Analysis: A
Systematic Approach To Prosthetic Treatment, Volume 1. Quintessence publishing;
2004, sva poglavlja

Fradeani M, Barducci G. Esthetic Rehabilitation in Fixed Prosthodontics, Prosthetic
Treatment: A Systematic Approach to Esthetic, Biologic, and Functional Integration,
Quintessence Publishing, 2008, Volume 2, sva poglavlja

Bpoj yacoBa akTMBHe HaCTaBe Ocrann yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | JIpyru oOnuiu HacTaBe: CTpyYHa IIpaKca -

15 15 CaMOCTAJTHH PaJ;
45

Metoae ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, Be)x0OE, CEMUHAPCKH paji, CTpPyYHA MpaKca

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpuHn 60
obaBese 1noeHa HCIIUT noeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaBamba

IIpaKTU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU

CEeMHHap-1 10
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Ha3sus npeagmera: ITAPOJOHTOJIOI'NJA CA OPAJTHOM 14
ITATOJIOI'HJOM

PykoBoanaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesume): Cama M. JankoBuh

Craryc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o0aBe3aH

bpoj ECIIB: 6 I'oguua cryauja: IPYTA
Yci10B (110J105KeH NpeIMeT U3 MPeTX0IHe HIudpa npeamera:
roJauHe cTyamja): / 3T17I1APO

usb npeamera:

[Ipeno3Ha maTojOIIKe MPOMEHE Ha OPAJTHOj CIIy30KO0XKH U J1a Ha TO yKaXkKe WIaHOBUMA
crtomatoJomkor TuMa. Ocroco0JbaBame CTYICHTA Jia Pa3JIMKYje 3paB 01 0001es10r
MapoIOHIIMjyMa U TPENo3Ha CTamka Y NapoIOHIINjyMy KOja 3aXTe€Bajy MOMEHTAIHY MaXby
CTOMATOJIOTA.

Hcxon npeamera:
Hakon caBiaiane HacTaBe W3 OBOT IIPeMETa CTYJEHT he OMTH 0CTIOCOOJBEH J1a TEOPH]CKH:
1. Pasznukyje 3apaBy OJ] MaTOJIOMIKH H3MEHEHE OPATTHE CITy30KO0XKE.
2. Ilo3Haje kapaKTepUCTUKE U €THOJIOTH]Y OpaHKX Jie3rja (Hajuenthux) U bUXOBY
UMIUTUKALU] Y
3. Tlpeno3na opanHy HHPEKIH]Y
4. TlpemnozHa pazauuuTe KIMHUYKE (POpMe MAPOJOHTATHUX 000JbEHbHa.
5. Tlpeno3Ha u pa3nukyje akyTHa ¥ XPOHUYHA MMapOJIOHTATIHA 000JhEbHA.

Canp:kaj npeamera

IMpenaBama bp.
yacoBa

Ciy30K0%Ka yCHE TyTJbe: aHATOMH]ja, XUCTOJIOTH]a,

dyHKIHja CITy30K0Ke ycaHa, o0pasa, je3uKa, moja yCHe TyIJbe, 2
1 | TBpIOT M MEKOT HemIa

Kpurepujymu 3a kiacudukanmjy 0o00Jbemba y OpaTHOj MEIUIITHH: 5
2 | eTHOJIONIKH, MOP(OJIONITKH, aHATOMCKH, JIOKAJTHH, CUCTEMCKHU

[TpeBenIMja 000JbeHa OPATHE CITY30KO0XKE: OIIITE MPEBEHTHBHE MEpeE, )
3 | byHKIMOHAITHE U JIOKATHE Mepe

[IpenumuHapHa nUjarHo3a OpaiHUX Jie3nja (KITHHUYKH MPErIie]l, CAMITOMH 1

3HAIIN) )

JlnjarHOCTHYKE METOJIC Y OPAITHO] MEIUIIMHU: a) KIMHUYKE METO/IE, 0)
4 | IMjarHOCTUYKHU TECTOBH, I1) 1a00PaTOPUjCKE TUjarHOCTHUKE METOIE

Opanne uadeknuje - Hecrienuduane, cnenuduane, r7bUBUYHE: KIMHAYKA )
5 | cnuka, AujarHosa.

Opanne uadeknuje - BupycHe: Xepnec supyc 1 u 2, B3B, XVB, EBB, 11oA: )
6 | KJIMHUYKA CJIMKA, TUjarHo3a.

PexypeHTHe opaniHe yiiepanyje: eTHojaoryja, kKiacudukanuja, KIMHIIKa )
7 | cnuka, qujarxHosa.

AHaTOMUja M XHCTOJIOTH]ja MapoaoHIHjyMa. KIMHUYKe KapaKTepUCTHKE )
8 | 3mpaBor mapogonIjyma. KiimHWYKa climka mapoOHTONATH]e
9 | Knacudukanuja u qudepeHnyjaata qujaraiosa napoJoHToNaTHja 2
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ETnonoruja mapogoHTonaTja — IEHTAIHU TUIAK, JIOKAIHU U OMILITH
10 | akniecoprm akropu

[Tnan Tepanuje naponoHTONaTHje — hase, 3HaYaj yCrocTaBbamba 100pe
OpaJTHE XUTHjeHE U eIMMUHAIIN]jE TTAPOJOHTAIHUX [IETIOBa, OPATTHH 2
11 | anTHCcenTHIIN ca aHTHUILIAK €()EeKTOM (MHIUKAIM]e U KOHTPAUHIUKAIIHI]E)

Kaysanna ¢a3za Tepanuje napooHTONaTHjE — IWJb, PEAOCIIE CIIPOBOheHa

12 | TepanujCcKuX MpoLeaypa 2
13 | YprenTHa cTama y napoaoHuujymy. KnuHudka cinvka ¥ CHMIITOMATOJIOTH]a. 2

TpaymaTcka oxity3Hja M OKITy3aJHU TpayMaTu3aM. 3Ha4aj TpayMaTcKe

OKJIy3HWj€ y €THONaTOreHe3! mapofgoHTonatuje. Jlujarnosa rpaymarcke 2
14 | oxny3wje.

OnprkaBame MOCTUTHYTUX TEPAITHjCKUX pe3yiTaTa y JyroM BPeMEHCKOM

nepuony. Konrpoxau npernean. PemoTtnBanmja 60ecHIKa U JaBame )

JOJIATHUX YITyTCTaBa 3a OJPIKaBamke OpaliHe XUrhjeHe. Peruaus
15 | mapogoHTOMAaTH]E.

YKYIIHO 30

Be:x0e/MeToACKe jeTHHHIIE H CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHH pag* bp. Crp.
yacoBa | mpakca®
[IpuMeHa 3amITUTHUX Mepa y CIIpevaBamy IMHpeHha HHPEKIH]je 1 4
1 | (Xenatutuc, XUB/ ANJIC u ap.)
OcCHOBHE KapaKTEPUCTHKE 3/IpaBe OPATHE CITy30K0XKE, IPEBEHTHBA 1 4

2 | 060sbeHa MEKUX OPAJIHUX TKUBA

3 | 3Hanm u cuMNTOMH OOJIECTH Y OPAITHO] MEAUIIUHU 1 4

JIMjarHOCTHYKE METO/Ie Y OPATHO] MEANIINHU

4 | AHamHe3a ! 4
KimmHnuku npernen opajiHe CIy30K0KE M OCTAIMX OKOJHUX 1 4
5 | cTpyKTypa
AHaTtomHja napofoHIMjyMa U KJIMHUYKE KapaKTEPUCTHKE 3/1paBor 1 4

6 | mapooHIHK]jyMa.

7 | Knuanyka ciauka mapojoHTONaTHje 1 4

[Iporena crama napoIoHIMjyMa ( HUBO MPHUIIOJHOT eNUTeNa,

1 4
8 | nyOWHA apOOHTAIHUX [IETI0OBa, HUBO MBHUIIC THHTHBE).
JlnjarHosa u nudepeHiyjaiHa qujarno3a 000pemba
napojioHiujyma. MTHCTpyMeHTH 3a [jarHo3y 000JbeHma 1 4

MapoJOHIMjyMa. Y TBphHUBamke MPHUCYCTBA JIOKATHUX aKIIECOPHUX
9 | eTnmosomkux GakTopa MapoaOHTONATH]E.

VYTpa3By4HH HHCTPYMEHTH 32 YKJIaHkalke UYBPCTUX
CYNparuHrMBaJHUX Hacjara. PydHu HHCTpYMEHTH 3a yKIIambame 1 4
10 | yBpCTUX CyNIparuHrMBaJIHUX HAcjara.

VYTpa3By4HM HHCTPYMEHTH 32 YKJIAHkalke YBPCTUX
CYNparvHruBaJHUX Hacjara. PydHu HHCTpyMEHTH 3a yKIIamhambe 1 4
11 | yBpCcTHUX CyIparuHrMBaJIHUX Hacjaara

Tpaymatcka OkiTy3Hja U OKITy3aJHH TpaymMaThH3aM. 3Hauaj
TpayMaTCKe OKITy3Hje Y €THONIATOTeHE3H NapoJOHTONATH]E. 1 4
12 | lnjarno3a TpaymaTcKe OKITy3uje.

VY Tpa3By4HU HHCTPYMEHTH 32 YKJIalhake UYBPCTUX CyIpa- U
CyOrMHTHBATHUX Hacliara. PydHr HHCTPYMEHTH 3a yKJIambambe 1 4
13 | YBpCTUX CyIparuHrMBaJIHUX HAcJara.
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VYaTpa3sBy4HU HHCTPYMEHTH 32 YKIIAHkalkhe UBPCTUX

CyIparuHruBaJIHUX Hacliara. PydHu HHCTPYMEHTH 3a YKJIambamhe 1 4
14 | yBpCcTUX CYIparuHIMBaJIHUX HACJara.
VYTpa3By4HH HHCTPYMEHTH 32 YKIIaHhamke YBPCTUX
CYyHparuHruBajJIHUX Hacllara. PydyHy HHCTPYMEHTH 32 yKJIambamke 1 4
15 | YBpCTUX CyNpPruHTMBAJIHUX Haclara.
YKYIIHO 15 60

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalIHU pajl CTyZieHaTa BaH npeasuleHor GoHna 3a npakTHUHY

HAacTaBy

Canp:kaj crpyuHe npakce: OOyka CTyZeHaTa 0 IPUMEHHU 3aIITUTHUX Mepa y ClipeyaBamby
IHPEHa PA3IMIUTUX HHPEKIMja y YCHOj AYIUbH, K0 U JIaBamke YIYTCTaBa O OAP)KaBaby

OpaJiHe XUTHjeHe ca rnoctojehum 3yOHUM HaJlOKHaJama.

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno

IJIAHOM M IporpamMom:

CrpoBoheme T1jarHOCTHYKKX TIOCTYTIaKa Y OKBUPY Kay3ainHe (a3e Tepanuje

HapO,Z[OHTOHaTI/Ije. V1o3HaBame ca OCHOBHUM HOjMOBI/IMa us3 OpaHHe MCAUMIINMHE, Ka0 U

0Ccroco0JpaBame 3a yuenihe y THMCKOM pajy.

Jlureparypa

1. Aumutpujesuh u cap. KIMHUYKA ITAPOJAOHTOJIOI'MJA. 3aBox 3a yOeHuKe,

beorpan 2011.

Bpoj yacoBa akTMBHe HaCTaBe Ocranu yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOnuiu HacTaBe: CTpy4Ha IIpakca -

30 15 1 KOJIOKBHjyM CaMOCTAJTHH Pa;
60

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexOE, KOJIOKBU]yM, CTPyUYHa MpaKca

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpHn 60
obaBe3e MoeHa HCIIUT noeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaaBama

IIpakTHU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 10

CeMUHap-H
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: ITAPIIUMJAJIHE ITPOTE3E \ 15

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciioso, npesume): Muoapar Jb. lllhenanosuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 17 I'oguna cryauja: IPYT'A
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17I1AIIP

Iub npeamera:
Ocmoco0JbaBame CTyIeHATa 3a 3yOOTEXHUYKH JC0 U3pajie apIfjaTHUX IJI0YaCTUX U
CKEJICTHpAaHUX MPOTe3a

Hcxon npeamera:
Haxkon caBnagane HacTaBe, CTY/ICHT j€ OCIIOCOOJbEH J1a: aKTUBHO YUECTBYj€ Y TUIAHUpAY U
71a CAaMOCTAJIHO MOKE€ M3PAAUTH NApIHjaIHy IUI0YACTy M CKEeJIeTHPaHy IpOTe3y

Caapxaj npeamera

bp.

IlpenaBama - 3. cemecrap yacoBa

OmnuTy MojMoBH 0 Kpe3youm Bununama: KpesybocT — eTnosnoruja u
1 | repanmja. [Ipomene Ha Hocehum TkuBUMa. Kitacudukanuja kpe3yooctu. 1
Bpcre mapuujanaux mpotesa. [lapuujanHa mioyacra npoTesa.

JlenmoBu mapiyjaiae miodacte nporese: [ MHruBamau neo. JleHranau ieo.
2 | Be3a ruHrMBajIHOT M JEHTAIHOT Aefa. J[ejcTBO cuiia Ha mapiujanny 1
IJ104acTy IPOTE3y U CYNPOCTABIbAkE TUM CHIIaMa

Knununuke u naboparopujcke ¢aze y u3paau napiujaiHux mIo4acTux
3 | mpore3a: AHATOMCKHU OTHCAaK, U3JIMBAkHE AaHATOMCKOT OTHCKa. Bpcre 1
VHIMBHYTHUX KaIIMKa, QYHKIMOHAIHHU OTUCAK.

N3pana pagror monena. M3pana 3arprwkajaor mabdiaona, ogpehusame MBO.

4 | U30op BemTaukux 3y6a. CrieupuuHOCTH MOCTaBe 3y0a KO/ mapiujaiHe 1
nporese.

5 PCTGHI:[I/Ija, cTa0min3anyja, MpeHoIlekhe OKITy3aTHuX onTepehema u Boheme 1
napIyjagHe II0YacTe MpoTese.
Perenuuja u pereHmonu enemMenTu. JKuuane Kykuie (BpcTe U Ae0BH).

6 | Crabunuzanuja v cTaOUIN3aMOHN eJIeMeHTH. Boheme mapuujaine miodacre 1
nporese.

7 Mopenupame nmpoTes3e y BOCKY, TOCTaBJbabe JKUUAHUX KYKHUIIA. 1
[Tomumepu3anuja akpuaata. Obpasia U moaupame.

2 [Mpenaja u KopeKType napIujajiHe miovacte nporese. Penaparypa u 1
HOJJIaramke MapIyjagHe II0YacTe MpoTese.
[Mapuujanua ckenerupana nporesa: Jedbununmja. Bpere napuujamHmx

9 | ckenerupaHux mpoTe3a. YIOpeIHe BPEAHOCTH TIOYACTE U CKEJIETHpaHe 1
nporese.

10 Onrepeheme MOTIOPHUX TKUBA MAPIHjaTHOM CKEJIETHPAHOM IPOTE30M. 1
[Tpunpema 3y0a ¥ NOTIOPHUX TKHBA.

1 JlenoBu mapijaigHe CKeneTupaHe mporese: I MHruBamHu 1eo (Benuke 1

CIIOJHHUIIC, CE/INIA).

45




12

JlenranHu neo (KyKHIle, ojieia TMBEHUX KyKHIIa, CTAaOUIN3aIMOHH
€JIEMEHTH, eJIEMEHTH 3a MPEHOC MPUTHCKA JKBaKama). Be3a runrusamxor u
JEHTAJIHOT JIeJia.

13

[Tpumena mapasnenomMeTpa y IIaHUpamky U U3Paan MapiyjaiHIX poTe3a:
Jledununmja u nogena napajaeoMeTpa.

14

[Tonoxaj Mmoaena y mapanenometpy. [IpaBar yHomema nporese. [IpaBarg
noMepama npote3e. EkBaTopu (U3 mpasiia YHOIICHA U TIOMEpamka MPOTe3e).
JlyOuHa mogMUHUPAHOCTH U IbeHO Mepeme. Boaehe pasHu.

15

[IpaBan yHomemwa npotese. [IpaBai momepama npotese. EkBaTopu (u3
MpaBIla YHOIIEHA U OMepama mporese). JlyorHa moIMUHUPAHOCTH U HEHO
Mepewe. Boaehe paBHu.

IIpenaBama - 4. cemecTap

bp.
4acoBa

[Tnanupame napiujagHe cKejaeTupaHe nporese. AHaIM3a MOjesa 3a CTyIuje
y aptukynaropy U nmapanenomerpy. [lpunuunu mnanupama IICII. Kpeupamwe
nu3ajua [1CIL

[TpunpeMa NOTHOPHUX TKHUBA NapLUjaJIHe NMpoTe3e. XUpYLIKa IPUIIpeMa,
MIapOJIOHTOJIONIKA IPUIIPEMA, KOH3E€pPBaTHUBHA IIPUIIPEMA, OPTOJOHTCKA
IpUIpeMa.

[TpoTercka npunpeMa peTeHIMOHUX 3y0a.

Perennuja mapumjaine ckenerupane mporese. buoctatuka napiuyjanHe
ckesnerupane nporezeCrabuinsanmja napujagHe cKeJeTupaHe mpoTese.

Otucak y u3paau napuyjaiHe cKeleTupane npotese. JBodasnu otucax.
Jennogaznu otucak. MznuBame pagHor Moiesa, IpEeHOUICHe AU3ajHa Ha
pagHu MOJETL.

Jlaboparopujcke da3ze y uzpaau napiujaiHe CKeIeTHpaHe MpoTese.
[Tpunpema pagHOT MOJIENa 3a TyOIuparbe.

Hyo6mupame pagHor mojena. [Ipenomeme qu3ajaa [ICI va my6mep momer.
Hmnperaupame (0BoIITaBame) Mojena. M3paia BOMTaHOT MOJIea CKelleTa
napiujaIHe MpoTese.

[TocraBspame yJIMBHUX KaHaNa U yiarame. [IpearpeBame, xapeme
BarpocTayHOT OJ0Ka. Torubeme u iuBeme erype. [leckupame u oOpana
OJUINBKA.

EnexkTponutruko nojsupame. MexaHUYKO MOJUpabE.

10

ITpo6a ckenera IICII. [Tpunpema MeTaaHOr CKeleTa mpoTese, u3pajaa
3arpuxajuor 6egema. Onpehusame MBO. IloctaBa 3y0a, MoaenoBame
IIPOTE3HUX cellaia.

11

[Momumepu3anuja akpuiiaTa, 3aBpiiHa 00paaa MoJIMMEPHU30BaHE TPOTE3e.
PenapaType u nojsyiarame napiujajgHe CKeJIeTHpaHe MpoTese.

12

Cymnpaaentaine napiyjanse nporese. [loceOHn BapujeTeTH mapiyjaTHux
MpoTe3a: IBOJICTHE MPOTE3€, CWHHT-JIOLK MPOTEe3e, JeTHOCTPAHE MapIIHjaiHe
npoTese.

13

CreuunduyHoctu u3paae Metasnse 6ase toranse nporese. llluncke nmporese

14

WmenujaTHa napiujaiHa mpoTes3a, KIMHUUKe | mabopaTopujcke mpouenype y
M3paay UMEIUjaTHUX MapurjarHux mpotesa. [Ipenasna (mHTEpHM) TIpoTE3a.
HarpusHna npotesa, cienuduaaocTy 1adopaTopujcke U3pae.

15

[Mapuujanae ¢uekcnbmmHe mpoTtese. PUINIKO-MEXaHHMUKE KapaKePUCTHUKE
MaTepujalia ¥ MexaHh3aM peTeHIH]e maplujarHuX GIeKCHOMITHUX MPOoTe3a.
Knnanuke npoueaype u 1abopaTopHjCKH MOCTYIIH Y U3paan (IIEKCHOMITHIX
napIyjaTHuX IpoTe3a.

46




YKYIIHO 30

Be:xkOe/MeToacKe jenMHMIE M CTPYYHA MPaKca-caMOCTAJHU pax* - | bp. Crp.

3. cemecTap yacoBa | mpakca®

1 W3nuBame aHAaTOMCKOT OTHCKA. M3pana MHANBHUIyaIHUX KalllUKa. 2 16
WznuBame GyHKIIMOHAIHOT OTHCKA.

2 | U3pana pagHor Mojena, u3paja 3arpimkajHux madioHa 8 16

3 | U3pana )xnyaHux Kykuua | 8 16

4 | U3pana xkuyaHuX Kykuna 2 8 16

5 CrnenuduaHocTH octase 3y0a KoJ| mapIiyjaHe MpoTe3e 2 16
Mojenupame npoTe3e Y BOCKY, MOCTaBIbabe )KUYaHUX KYKHIIA.

6 | INlomumepuzanuja akpunaTta. O6paja v moaupame. 8 16

7 | Pemapatypa mapiujanise miogacte mporese. 8 16

8 | Pemapatypa kykuiie, penapatypa 3yoa. 8 16

9 Amnanu3za MoJierna 3a CTyIije Y apTHKYJIaTopy U MapaieoMeTpy. ? 16
Onmty u cenujagHu MIaH NaplyjagHe CKeJleTHPaHe MPoTese.

10 [Ipenomeme rTana mapiyjaiHe CKeJeTHpane MpoTe3e Ha paJHu 2 16
MOJIeT

11 | Ilnanupame muBenux kykuna no bMOC cucremy 1. 8 16

12 | Ilnanupame auBeHux kykuua no bMOC cucremy 2. 8 16
[Inanupame nu3ajHa nMaplyjaiHe CKeJIeTHpaHe NpoTe3e

13 . 8 16
kpesyooctu Kenenn knace I, ILIILIV, ogroBapajyhux notkiaca.

14 | [lpTame pa3nuuuTHX AU3ajHA CKEIeTa 8 16

15 [Tnarupame nrU3ajHA MapIHjaiHe CKeJIETHPAHe TpoTe3e 2 16
kpe3yooctu Kenenu knace 111 u ogroBapajyhux nortkiaca.

Be:xOe/MeToacKe jenMHMIIE M CTPYYHA NPaKCca-CaMOCTaJHu pax™ - | bp. Crp.

4. cemecTap yacoBa | mpakca*

1 [Tnanupame aU3ajHa MapIUjaTHe CKEeJICTHPAHE TIPOTE3e 2 16
kpe3yooctu Kenenn kiace [V

) [Ipunpema pagHor Mmojena 3a 1yoaupame, u3paaa Mojesa of 2 16
BaTPOCTAJHE Mace.

3 OBomTaBame BarpocTatHOT Mojena. [Iperomeme quzajaa [1CIT 3 16
Ha 1y0nep Mozed.
W3pana BomTaHux MoJieNna CKeleTa napiyjaiHe mpoTe3e TUMa

4 | xpesyboctu Kenemu xnace I, Kenenu knace I u ogroapajyhux 8 16
notkiaca. [locraBibame JMBHUX KaHAJA.

5 | llocTtaBspame TMBHUX KaHAJIA. 8 16
W3pana BomTaHux MoJeNna CKelleTa mapifjaine mpoTe3e THIa

6 | kpesyboctu Kenemu ximace I1I u ogrosapajyhux morkiaca kao u 8 16
Kenenu xmnace IV.

7 | llocTaBspame JIMBHUX KaHAJA. 8 16

8 | Ynarame y BaTpocTaJIHy Macy. 8 16

9 [IpenrpeBame U xKapewe BaTPOCTAITHOT 0JIOKa, TOIJbEHE U 2 16
JIMBEHE

10 | Xnahemwe u pazOujame BaTpOCTATHOT OJIOKA. 8 16

11 | MexaHnuka, eeKTpOXeMHjCcKa 00paa U MONIHUpame CKenera 8 16

12 [TokazHa BexOa - u3pana gapunjanHHx poTe3a o] MoJIuMepa 2 16
“TepMornpecc” TEXHOJIOTHjoM 1

13 [TokazHa BexOa - u3pana gapunjanHHx poTe3a o] MoJIuMepa 2 16
“TepMonpecc” TEXHOJIIOTH]OM 2
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14 | 3aBpriaBame npeoctanux (aza uzpaje ckeneTupane nporese 1 8 16
15 | 3aBpmaBame npeoctanux (aza u3paje CKereTupaHe nporese 2 8 16
YKYIIHO 240 480

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalIHU pajl CTyZeHaTa BaH npeasuleHor GoHna 3a NpakTHUHY
HAacTaBy

Canp:kaj cTpyuyHe npakce:
Y oKBUpY CTpydYHE IIpaKce npeaBuleH je o0aBe3an CTYJCHTCKH MPorpaM Koju o0yxBaTa
CaMOCTaJTHO 00aBJbatkhe AKTUBHOCTH KOj€ j& CTYJICHT MPETXOIHO CaBIaa0 KPO3 aKTHBHY
TEOPHUjCKY U MPAKTHYHY HACTABY y3 HAJA30p OJFOBOPHOT HACTABHUKA W METOpA 3ayKEHOT 32
MPAaKTUYHY HACTABY y Ja00OpaTOPHjH.

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je mpeasuleno
MJIAHOM M MIPOrpamMoMm:
CamocTtanHo n3pal)eHa jeHa mapiyjaiHa mioJyacta mpoTe3a U jeIHa mapiujaiHa
CKeJIETUpaHa IpoTe3a

Jlurepartypa
CramenkoBuh J[. CTomaTosomnKa npoTeTuKa, napiujaine nporese, IHTeprpuHrT,
beorpan, 2006, nornasssa 1, 2, 3,4.3, 5
Tpudynosuh /1., Papmosuh C. u cap. Ctomarosonika npoTeTUKa-NPETKINHNAKA, 3aBOJ 32
yubennke, beorpan, 1995, mormassma 12, 13, 14, 17, 18, 19, 21

bpoj yacoBa akTHBHe HAcTaBe

[IpenaBama: | BexOe: | Jpyru oOnuim HacTaBe:

30

240

OcTajim 4acoBH-
CTpy4YHa IpaKca -
CaMOCTAJIHH paJ;
480

MeTtone uzBohema Hacrase:
IIpenaBama, BexxOe, KOJIOKBU]YM, CTpyYHA MpaKca

Ouena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurthe 40 3aBpHIHH 60

obaBese MoeHa HCIIUT NMoeHa

AKTUBHOCT Y TOKY 3 [Ipaktnunu | 30

Ipe/laBama UCIUT

IIpaKTU4YHa HacTaBa | 27 YceMenu 30
UCIUT

KOJIOKBH]YM-HU 10

CEeMMHap-u
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: HHAWPEKTHU NUCITYHH \ 16

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciioBo, npesume): Jyrocaas M. Hinh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIB: § I'oguua cryauja: IPYT'A
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17TUHCII

nsb npeamera:
Ctuname OCHOBHUX 3HAa M BEIITHHA O MOCTYNIMMA Y U3paJIM MHHANPEKTHUX UCIYHA

Hcxon npeamera:

Hakon caBiayiane HacTaBe, CTYJCHT j€ OCITOCOOJhEH J1a:

-ITo3Haje BpcTe MHAMPEKTHUX MCITyHA

-ITo3naje (aze y mocTynky u3pajae CBUX BpCTa HHIAWPEKTHUX UCITyHA

-ITo3Haje TexHUKe U3pasie CBUX BPCTa MHAMPEKTHUX HCITyHA

- [lo3Haje OCHOBHE THATOJIONIKE MMPUHITUIIE O/ 3HaYaja 3a U3pajy MHIUPEKTHUX UCITyHa

- [Ipeno3na kiace kaBuTeTa 3a UHAUPEKTHE UCITYHE

-ITo3Haje pasnuke y mpenapanuji KaBUTETa y 3aBUCHOCTH OJ1 BPCTE MHIUPEKTHOT UCITYHA
-Ilo3Haje MaTepujasie 3a U3paay MHINPEKTHUX UCITYHA

Capgpixkaj npenmera

bp.
IIpenaBama yacoBa
1 | UnaupexTHe 3yOHE HaIOKHA/IE - MHAMKAIWjE, TPETHOCTH U HEOCTAIN 1
2 | UnnupekTHe 3yOHE HAJIOKHAJE - BPCTE MHIUPEKTHHUX MCITyHA 1
3 | Unaukanyje u MHCTPYMEHTH 3a U3paly HHINPEKTHUX MCITyHA 1
4 | OcHOBH T'HATOJIOTH]€ Y PECTAYPATUBHO] CTOMATOJIOTHjU 1
5 | Ilpenapanuja kaBuTeTa 32 MHIUPEKTHE UCITYHE 1
6 | IIpenapanuja KaBUTETA 32 €CTETCKE HHAMPEKTHE UCITYHE 1
7 | AupexkTHa MeTo/1a u3pajie MHANPEKTHUX HCITyHA 1
8 | UnaupexkTHa MeTo1a u3pajie MHANPEKTHUX HCITyHa 1
9 | UnaupekTHO-ANpPEKTHA METOJa U3paJie MHAUPEKTHUX 3yOHUX UCITYHA 1
10 | HamMeHCKM MHIUPEKTHU UCTTYHU 1
11 | Merone u mpuHIMIH (PUKCHpakba HHAWPEKTHUX UCITYHA 1
12 | Marepujanu 3a MHIUPEKTHE UCITYHE - KEPAMUYKHA U KOMITO3UTHU MaTEpHjaJId 1
Marepwujanu 3a UHAUPEKTHE UCITYHE - JIETYPE 3a U3paly HHAUPEKTHUX 1
13 | ucnyna
[TomMohHU cTOMATONIOIIKK MaTEePHjalid U CPEJCTBA 32 U3PATy WHAUPEKTHUX 1
14 | ucnyna
15 | CAD/CAM TtexHuKa u3pajie MHAUPEKTHUX HCIYHA 1
YKYIIHO 15
BexOe/mMeToacKe jeAMHMIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHA pax™ bp. Crp. N
yacoBa | mpakca
Yno3HaBame ca OCHOBHUM MIPUHLIMIIMMA Pajia-onpema, 2
1 | ”HCTpYMEHTH, Mpoleaype
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AHanu3a OTHCKA UCIIPENAPUCAHOT KaBUTETA 3a UHIUPEKTHU 2
2 | ucnyH

3 | U3pana pagHor Mojena 3a MHAUPEKTHE UCITYHE 2
4 | AHanmu3a mpernapaiyje KaBuTeTa Ha paIHOM MOJICITY 2
[IpuHUMIU pasa KO TUPEKTHE METO/E U3Paie UHIUPEKTHUX 2
S | ucnyHa
[Ipunuunu paga koA UHIUPEKTHE METOE U3pajie MHIUPEKTHUX 2
6 | ucriyHa
[IpuHunnm paga Koa HHIUPEKTHO - TUPEKTHE METOJIE U3pale 2
7 | ”HAMPEKTHUX HUCITyHa
8 | MopenoBame HHANPEKTHUX UCITYHA Y BOCKY 2
W3pana u mpumpemMa BaTpOCTATHOT OJIOKA 3a JIMBEHE WHIUPEKTHE 2
9 | ucnyse

10 | JIuBewe MHIAMPEKTHUX UCITYHA

11 | [Toctynum u3page KepaMUIKUX UHIUPEKTHUX UCITYHA

12 | Anaimsa moryhux rpemaka npy u3pajid HHIUPEKTHUX UCITYHA

13 | ITocTynuu u3pajie KOMIO3UTHUX MHAUPEKTHUX UCITyHA

14 | 3aBpurHa oOpajia MHANPEKTHUX UCITYHA

NN NN NN

15 | IlpunpeMa MHOAMPEKTHUX UCIIYHA 33 IEMEHTHPAKHE

YKYIIHO 30

* cTpy4Ha Ipakca: cCaMOCTaJIHU paJl CTyJieHaTa BaH npeaBul)eHor GpoHa 3a NpakTUIHy
HAacTaBy

Cagpikaj cTpy4He nmpakce:

O0aBe3aH CTyIeHTCKHM IPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IJIAHOM M IIPOTrPamMoMm:

Jlureparypa

Kuskosuh C. (ypennuk), Byjamkosuh M, Ilan K, I'pra ‘b, Jlykuh A, Teomoposuh H: OcHOBH
pecraypaTtuBHEe cTomMatonoryje, Jlara Cratyc, beorpaa, 2009. [Tornassea: Ilpenaparuja
KaBUTETA 32 MHAUPEKTHE uctyHe (cTp. 166-181), OcHOBU rHATONIOTHjE Y pecTaypaTUBHO]
cromaronoruju (crp. 182-196), Matepujanu 3a uHaAUpEKTHE 3yOHE pecraypanuje (cTp. 275-
302).

bpoj yacoBa akTHBHE HacTaBe Ocranu yacoBu-
[IpenaBama: | BexOe: | JIpyru o6numnm HacTage: CTpy4YHa Ipakca -
15 30 CaMOCTAJIHH paJl:

MeTtone uzBohema Hacrase:
[IpenaBama, BexxOe, KOJIOKBU]yM

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurthe 40 3aBpuIHH 60
o0aBe3e MOEHA HCITUT MOeHA
AKTUBHOCT Y TOKY 3 Tecr 40
Ipe/laBama

IIpaKTU4Ha HacTaBa | 27 Ycmenu neo | 20
KOJIOKBH]YM-H 10

CEeMUHAp-u

50




Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npenmera: 3AIITUTA HA PAJTY \ 17

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame cioso, npesume): Bojkan M. Jlazuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 3 I'oguua cryauja: IPYT'A
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T173HP/]

nsb npeamera:

Jla cTyieHTH yHo3Hajy ¥ caBliaajy IPUHINUIE U MOAAIUTETE CBAKOAHEBHOT MPABUITHOT
Kopuirhema CTOMaTOJOUIKMX MaTepHjaia y 3y00TeXHUYKO] JabopaTopuju, Kao U Jia 3Hajy JAa
Ce 3aIlITUTE OJ] OTIACHUX MATEPH]ja, a CXOTHO TOME M ITPEBEHTHUBHO ypeJie paJHH IPOCTOpP.

Hcxon npeamera:

Hakon caBiaiane HacTaBe, CTYJCHT j€ OCIIOCOOJhEH J1a:

— 3HAa JIa ce 3aIITHUTH OJI IejCTBA IITETHUX HOKCH U3 CTOMATOJIOIIKAX MaTepHjaia 1
paHOT IPOCTOPA;

— 3Ha MPAaBHJIHO J]a KOPUCTU CTOMATOJIOIIKE MaTepHjalie;

— 3HAa J1a ce 3aIITHTH 0] MH()EKTUBHUX HOKCH Ca OTHCHOT MaTepHjajia u MoJena
HaJIOKHAJIC;

— 3Ha Jia ce 3aIITHTH 0J1 OyKe y paHOM IIPOCTOPY;

— 3Ha J]a MPaBWJIHO IUIAHUPA PaIHU IPOCTOP 3yOOTEXHUUKE J1aboparopuje;

— 3Ha Mepe IMpEeBEeHIIHja 0J1 TI0jaBe MPOPECHOHATHUX 000JbEHA;

— 3HA Ha KOJU HAYHMH CE MOKE TPOYKHUTH XMBOTHH M PaJTHH BEK 3yOHHX TEXHHYApa.

Canp:xaj npeamera

IMpenaBama bp.
yacoBa
1 | 3amTHTa 30paBiba 3yOHUX TEXHUYAPA HA PAJHOM MECTY 2
PerucrpoBame CTOMaTOJIOUIKUX MaTepHjajia U lbUX0Ba OMOKOMIATUOMITHOCT 2
2
OmnacHOCT 01 CTOMATOJIOMIKMX MaTepHjajia KOju ce KOPUCTE y 3yOOTEXHUYKO)] 2
3 | maboparopuju
4 | TIukrorpamMu U BHUXOBE 03HAKE Y CTOMATOJIOTHJU 2
JlebvHNUCaHM MTapaMeTpH JI€jCTBA CTOMATOJIOIIKUX MaTeprjajia Ha OpraHu3am 2
5 | 3yOHOT TexHMUYapa (MHXAJIAIMOHO, IPEKO KOXKe, OUU]Y U TYTAHEM)
6 | Aneprujcke ManudecTalyje u3a3BaHe JCHTATHUM MaTepHjaiuMa 2
7 | Aneprujcku KOHTaKTHH JIEPMATUTHC 2
8 | Anepruja Ha JaTeKC MPOU3BOEC 2
9 | Aneprujcku KOHTAaKTHA CTOMATUTHUC 2
10 | dejctBo Hu M3 cTOMaTOJIONIKMX MaTepHjaia Ha 3paBJbe 3yOHOr TeXHUYapa 2
JlejcTtBO be 1 meroBux mapa U3 CTOMaTOJIONIKUX MaTepHjaia Ha 31paBibe 2

11 | 3yOHOr TexHuyapa

Cunnko3a Ko 3yOHHX TeXHHYapa U FbeHU CUMIITOMHA 2
12 | Ilpodecnonanna 000spema 3yOHUX TEXHUYAPA
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JlesuH(eknnja oTrcaka, paJHUX MOJIeNIa U MOJIeNIa HAJOKHAIA Y

13 | 3yboTexHn4Koj 1adboparopuju
14 | amtuTa o1 OyKe y palHOM IPOCTOpY 3yOOTeXHUUKE JadopaTopuje 2
[Tnanupame pagHOT MPOCTOpa U 3yOOTEXHUYKE JTa00OpaTOpHje Y IIUIbY 2
15 | 3amTuTe 31paBiba 3yOHOT TEXHHYApa
YKYIIHO 30

O0aBe3aH CTyIeHTCKH IPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IUVIAHOM M IIPOrPaMoM:

Jlureparypa

1. CramenkoBuh /I.: CromaTonomku Matepujanu Kiwura 3, Jama Cmamyc, 2015. -

nornassbe 14 (ctp. 293-307)

Bpoj yacoBa akTHBHe HAacTaBe

[IpenaBama: | Bex6e: | Jpyru oGnuiu HacTase:

OcTanu yacoBU-
CTpyYHa IpakKca -

30 CaMOCTAJTHH pa;
Metone ussohema HacTaBe:
[IpenaBama

Onena 3Hama (MakcuMaJHu 0poj moena 100)
IpenncnurHe 40 3aBpiuHHU 60
obdaBese NoeHa HCIIUT 1noeHa
AKTUBHOCT y TOKY 40 TECT
npe/iaBama

IMpaKTU4YHa HACTaBa

KOJIOKBH]YM-HU

CEeMHHap-U
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: OPTOJOHTCKU ATTAPATHU | \ 18

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciaoso, npesnme): Henan Jb. HenesbkoBuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 6 I'oguna cryauja: IPYT'A
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T170PT1

Iub npeamera:
CryneHt Tpeba Ja ce yro3Ha ca NIpUHIMIINMA [JIaHUPakha U OBJIaJa U3PaJoM MOKPETHUX
OPTOAOHTCKHX arapara

Hcxon npeamera:

Hakon caBnagane HacTtaBe, CTYJEHT j€ OCIIOCOOJbEH 3a U3pady:
® aKpWIATHUX MOKPETHUX arapara;

MHTpaMaKCHJIApHKX arapaTa Ha JMBEHHUM HOCAauuMa

WHTEpaMaKCHJIApPHUX arapaTa Ha JIMBEHHUM HOCaYrMa

MEH Ty TyMa

Xypakca ca MpCTeHOBHMA

e Xxypakca ca GoJujoMm.

Caapxaj npeamera

bp.
IIpenaBama Yacopa
1 Jledunnimja U HA3UB NPENMETa, 3a/[allH, 3HA4aj U LHIBEBH. Kapakrepucruke )
HOPMOOKITY3Hj€ MJICUHE, MEIIOBUTE U CTAJHE JCHTHUIIH]C
) HemnpaBuiHoCTH 3y0a, 3yHUX HA30BA U 3arpukaja y CBa TPH MpaBLa. )
ETronoruja.
3 Cratyc 3y0a; OGenexaBame; bpojHo crame; Bpcra u 06muk 3y0, CTyaujcku ’

MoJien. IHCTpYMEHTH 3a aHaIHM3y CTYAM]CKHX MOJesa

[IBapuioBa ananuza, OnpehuBame cpeauHe BUIHLA U 3yOHIX HU30BA,
4 koMrmapanyja 3yOHUX HU30Ba y CaruTaiu U TpaHcBep3anu. OnpehuBame 2
nojoxaja 3yoa y Beprukanu. [Iporiena o011ka U BeIMUMHE HEMA

AHanu3e pacroyIOKUBOT MPOCTOpa y 3yOHHM HH30BHMMA y MEIIOBHUTO] U CTATHO]
5 |meHTHIMjH. AHaNTU3a 3arprrKaja y CaruTaaHOM, TPAHCBEP3AJIHOM U
BEPTUKAITHOM IPABILY

\S)

HOKpCTHI/I OPTOAOHTCKH allapaTu:. pCTCHIHUOHU CJICMCHTHU

[TokpeTHH OPTOJOHTCKH anapartu: JIAOMjaJHH JyK U OIpyre

[c AN Ko

HOerTHI/I OPTOAOHTCKH allapaTu: 3aBpTah, J0AATHU CJICMCHTHU

9 [[MoxpeTHH OPTOJOHTCKH amapatu: IJI04a, HArpU3HU rpedeH

10 |Pacuenu nuia, ycana u Henua. M3paga ctumynaropa

11 M3pana mHTpaMaKCHUIApHUX anapaTa Ha JIMBEHUM HOCauuMa

12 [M3paga nHepaMakCHIIapHUX anapara Ha JIMBEHHUM HOCauyuMa

13 [lenpynym

14 Xypakc ca npcTeHOBHMa

NN NN NN N[N

15 Xypakc ca omamjom
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YKYIIHO 30
Bp. Crp.
Bex0e/meToncke jetMHMIE U CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHMA pagx* IIpakca
Yacosa |
Pa3BuTak npaBuiiHE OKITy3Hje MIICUHUX U CTAIHUX 3y0a,
1 | oncrynama. KapakTepucTuke HOpMOOKITY3Hj€ MICYHE, MEIIIOBUTE 4 4
Y CTaJTHE JICHTHUIIH]E
2 | U3pana ctynuckux mojena 4 4
3 | Craryc 3y6a; O6enexaBame; bpojHo crame; Bpcra u 0611k 3y0 4 4
[IBaprioBa ananu3za, OnpehuBame cpeiiHe BUIHIA U 3yOHUX
4 | HW30BA, KOMITapaluja 3yOHUX HU30Ba y CarUTald U TPAaHCBEP3aIH. 4 4
OnpehuBame nosnoxkaja 3yda y septukanu. [Ipouena obnuka u
BEJIMYMHE HETIa,
AHanu3ze pacroioKUBOT MPOCTOpa y 3yOHHUM HU30BHMA Yy
5 | MEeIoBUTO] U CTATHO] NICHTUIIM]U. AHAJIN3a 3arprKaja y 4 4
CaruTaJHOM, TPAHCBEP3AIHOM U BEPTUKAIHOM IMPABILY
6 [ToxpeTHH OPTOIOHTCKH amapaTH: 4 4
PETEHIIMOHH €JIEMEHTH
7 [ToxpeTHH OPTOIOHTCKH amapaTH: 4 4
nalujaJiHu JIYK , OTIpyTe
3 [ToxpeTHH OPTOIOHTCKH amapaTH: 4 4
3aBpTam,JOJATHU eJIEMEHTH
9 [ToxkpeTHH OPTOIOHTCKH amapaTH: 4 4
1104a, Harpyu3HU rpedeH
10 | M3pana ctumynaropa 4 4
11 | MonenoBame y BOCKy 3a Xypakc 4 4
12 | MojaenoBame y BOCKY 3a XepOcT 4 4
13 | Tlengynym 4 4
14 | Xypakc ca IpcTeHOBUMA 4 4
15 | Xypakc ca goaujom 4 4
YKYIIHO 60 60

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTaJIHU pajl CTyZieHaTa BaH npeasuleHor GoHaa 3a NpakTHUHY
HAcCTaBy

Canp:kaj cTpyuHe npakce:
VY okBHpy CTpy4HE Mpakce npenpuheH je 06aBe3aH CTyACHTCKU ITporpam Koju odyxsara
caMoOCTaIHO 00aBJbakbe AKTUBHOCTH KOj€ j€ CTYJEHT MPETXOAHO CaBIaga0 KpPO3 aKTUBHY
TEOPHUjCKY U MPAKTHYHY HACTABY Y3 HAJA30p OJrOBOPHOT HACTABHUKA U METOpA 3ayKEHOT 3a
MIPAKTUYHY HACTaBY Yy Jab0paTopuju.

O0aBe3aH CTyIeHTCKH IPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleHo
nJaHoM 1 nporpamom: CTyZeHT je y 00aBe3H Jja U3paju je1aH MOKPETHH OPTOIOHTCKU
amapar.
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Jlureparypa

1. MapkoBuh M. U capaguuum : Oprogonnuja, MenuuuHacka Kmura, beorpan-3arpeo,

1988 (ctp. 287-331)

2. JlanTap B. U capaguunu : Oprogontcke Hampase, [lIkoncka kmwura, 3arpe0o, 1992
3. Muueycuuh b., JoBanoBui /I. : OpToqoHTCKH anapaTu ca OCHOBaMa OPTOJIOHIIH]E,

3aBoj 3a yIOGHHMKE ¥ HacTaBHA cpeacTBa, beorpan 2004

4. Virtz U. : Atlas of orthodontic and orofacial orthopedic technique, Dentaurum

5. JanomeBuh M. U capaguuum : OpTorenyja BUINIA 3a CTPYKOBHE 3yOHE

npoterunyape, ['anakcuja, Hum 2014

Bpoj yacoBa akTMBHe HaCTaBe Ocranu yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOnuiu HacTaBe: CTpy4Ha IpaKca —

30 60 CaMOCTAJTHH PaJ;
60

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexOE, KOJIOKBUjyM, IPAKTUYHHU PaJl, CTPyYHA IpaKca

Ouena 3Hama (MakcumaJjHu 6poj moexa 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpHn 60

obaBe3e MoeHa HCIIUT noeHa

aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 30

npeaBamba

IpaKTU4Ha HacTaBa | 27 W3pana 30
IJI04aCTOr
amapara

KOJIOKBH]YM-HU 5

CEeMMHap-u

OlLICHA MPAaTKTUYHOT | 5

pana
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiiyja npeameTa

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyaMje 3yOHM TeXHUYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Ha3us npeamera: OPTAHU3AIIMJA CTOMATOJIOHIKE CJIYXBE U n2 1
MEHAIIMEHT Y CTOMATOJIOI'NJHN

PykoBoanaan npeamera (Mme, cpeame ci1oBo, npe3nme): Ceeriana b. Jopanosuh

Crartyc npeamera (o0aBe3an/n300pHu): n300pHHU

bpoj ECIIB: 6 I'oguua cryauja: IPYTA
Yci10B (110J105KeH NpeIMeT U3 MPeTX0IHe HIudpa npeamera:
roauHe cryamja): / 3T17MEHA

usb npeamera:
Yno3HaBame ca CUCTEMOM 3/IpaBCTBEHE 3aITUTE, CIEIUPUIHOCTIMA CTOMATOJIOIIKE
3/IpaBCTBEHE CIy>K0€ U MEHAIMEHTOM Y 31paBCTBY.

Hcxon npeamera:
[Tocne caBnamane HactaBe u3 Opranusaliyje CTOMATOJIOIIKE CyK0e U MEHAIMEHTA y
CTOMATOJIOTHJH CTYJeHT he OMTH 0CcroCO0JbEH aa:

e  Omnuie cuCTEM 3IpaBCTBEHE 3aIUTUTE U OIIITE IPUHLINAIIE MEHAIIMEHTA,
e Crmposene y THMCKOM pajly CTOMAaTOJIOUIKY 3paBCTBEHY 3aIUTUTY,
e [Ipumenu ocHOBHE (DyHKITMje MECHAIMEHTA,

e  Opranusyje 3ApaBCTBEHY JOKYMEHTAIM]y U €BUACHIIM]Y Y CTOMATOJOIIKUM
3APaBCTBCHUM yCTaHOBAMA.

Capgpixkaj npenmera

IIpenaBama bp.
yacoBa

1 CucTeM 37paBCTBEHE 3aIITUTE, OCHOBHH MOJIEITH CHCTEMA 3/JpaBCTBEHE )
3alITHTE

2 Havea 31paBcTBeHE 3aIITHTE, ITPaBa M Ty>)KHOCTH TMalldjeHaTa 2

3 KBanuTer 3ipaBCTBEHE 3aIITUTE M CTOMATOJIONIKE 3/IPABCTBEHE 3aIlITHTE 2

4 3npaBcTBeHa CTy>k0a, CTOMATOJIOIIKA 3/[paBCTBEHA CITyk)0a, BPCTE )
3APaBCTBCHUX YCTAHOBA

5 CromaTosonika 3/JpaBCTBEHA ICTATHOCT HAa IPUMAPHOM, CEKyHIaPHOM U

TEpLHjapHOM HUBOY 3/IPABCTBEHE 3aIITHTE

6 YcnoBu 3a paa CTOMATOJIOMIKUX 3APABCTBCHUX YCTAHOBA 2

31paBcTBEHA TOKYMEHTAIM]ja U €BUICHIIM]a Y CTOMATOJIOIIKUM

/ 3/IpaBCTBEHUM yCTaHOBaMa 2

3 CtpyuHO ycaBplIaBame 3/[PABCTBEHUX PATHHKA U 3/PABCTBEHHX )
CapaJHMKA Y CTOMATOJIOIIKO] 3APABCTBEHO] 3aLITUTH

9 JleduHncame, KapaKTepUCTUKE U pa3B0j MEHAIMEHTA (OMIITH U )
3/1paBCTBEHU)

10 | Kapakrepuctrke MeHalIMEHTa y 3[paBCTBEHUM YCTaHOBaMa 2

1 ODyHKIM]e MEHAIMEHTA: nnaHHpa}Le,'opraHmaqu a, KOMyHUKaIlyja, 5
KOHTPOJIA, IUJEPCTBO U KOOPAMHAIIN]A

12 | Kapakrepuctuke ycrnemHor/eekTHBHOT MeHajiepa 2

13 | Koudnukr u MeHaIMEHT KOH(IINKTA 2

14 | Konabopanwuja, capa/issa 1 THMCKHU paj 2

15 | JloHomieme oTyKa U peliaBame npodieMa 2
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YKYIIHO 30
Be:x0e/MeToACKe jeTHHHIIE H CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHH pag* bp. Crp. .
4yacoBa | mpakca
Mertone ucnuTuBama KBaJIUTETa 3APAaBCTBEHE 3AIITUTE U 1
1 | croMaTOJIOUIKE 3/APaBCTBEHE 3AIITUTE
3a/10BOJBCTBO MallljeHaTa CTOMATOJIOMIKOM 3pPaBCTBEHOM 1
2 | 3alITUTOM
3 | 3pana ynmuTHMKA U IEMOHCTPUpPakE BEroBe MprUMeHe 1
3a10BOJBCTBO 3aMIOCICHUX Y CTOMATOJIOIIKO] 3/[PaBCTBEHO] 1
4 | 3amTuTH
5 | 3pana ynmuTHUKA U IEMOHCTPUPAkE HEroBe MPHUMEHE 1
Mertose ucnuTuBama KBaJIMTETa 3/JpaBCTBEHE 3aLITUTE U 1
6 | cTOMATOJIOUIKE 3/IPaBCTBEHE 3AIITUTE
7 | Iloka3zarespn KBaJIUTETA 31PAaBCTBEHE 3ALUTUTE 1
8 | Ilokazarespu KBAIUTETa CTOMATOJIONIKE 3/IPABCTBEHE 3aAIITUTE 1
[Tnanupame u opraHuzaimja pajga CTOMATOJIOIIKE 1
9 | cyx0e/ycranoBe
Omnuc ¢yHKIMja MEHAUMEHTA U BbUXOBA TIOTpeda y Mporecy 1
10 | pyxoBohema
11 | KomyHukamnuja y CTOMaToJIOMIKO] TPAKCH 1
Wnentudukanyja concTBeHOr HaYMHA KOMyHuKanuje. JInana 1
12 | mpe3eHTanuja
13 | Kpeupame npodecnonanne 6uorpaduje (CV) 1
14 | BemtuHa opanHe npe3eHTanuje 1
[Ipouiena pana ycnemnoctu MeHaliepa. CaMmonporieHa 1
15 | ycrienmrHOCTH COTICTBEHOT pajia.
YKYIIHO 15

* cTpyuyHa IpaKca: CaMOCTaITHH paJl CTy/IeHaTa BaH npeasul)eHor GoHa 3a TPaKTUIHY
HacTaBy

Capgpikaj cTpy4He mpakce:

OobaBe3aH CTYJAEHTCKH POrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJUKO je nmpeasuleno
IUVIAHOM U IIPOTrPaMoM:

Jlureparypa
Muhosuh II. 3npaBcTBenn MmenaumenT. Komopa 3npaBcTBenux ycranoBa Cpowuje, beorpan,
2008. st. 1-56; 72-94; 101-142

bpoj yacoBa akTMBHE HACTaBe Ocranu 9acoBu-
[IpenaBama: | Bex6e: | Jpyru oGnuuu Hacrase: CTpy4Ha IIpaKca -
30 15 KonokBujymu, cemuHapu CaMOCTAJIHU paj;

MeTtoae u3Bohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexxOe, KOJIOKBHjYMH, CEMHHAD, PEIIaBambE 3aaTUX MPodIeMa, TpyIHe
Mpe3eHTAaIN]je U TUCKYCH]E.

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu 0poj moena 100)

IpenncnutHe 40 3aBpiuHuU 60
obaBe3e MoeHa HCIIHT MoeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tecr 60
npeaBamba

IIpaKTHU4YHa HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 5

CEMUHAp-U 5
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Ha3us npegmera: HCXPAHA U OPAJIHO 3IPAB/BE \ n2 2

PykoBoauniaan npeamera (Mme, cpeame ciaoso, npesnme): UBanka C. I'ajuh

Craryc npeaMeta (00aBe3aH/m300pHHU): N300PHU

bpoj ECIIb: 6 I'oguua cryauja: IPYT'A
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17TUCXP

Iub npeamera:

VYro3HaBame CTyIeHaTa ca OCHOBaMa MEINIIMHCKE JMjETETUKE U BbUXOBO OCIIOCO0JbaBabE 1a
ce y KIIMHUYKO]j ITpakcH 6aBe MPEeBEHIIM]OM U TepalnujoM OHUX HYy TPUTUBHUX nopemehaja koju
YTHYY Ha OPAJHO 37]PaBJbe

Hcxon npeamera:
[Tocrne caBmagane HacTaBe CTyACHT OU TpeOaso /1a 3Ha J1a MPEro3Ha Hy TPUTUBHE (aKTope
pHU3MKa 32 OMILTE U OPaJTHO 37PaBJbe; UACHTU(PHKY]E YIOTYy HyTpHUeHAaca y HACTaHKY
OpaJHUX 000JbeHa; HCIIUTA UCXPAHY U HYTPUTHUBHU CTATyC CBOJUX MAallMjeHaTa; U3paau
MPEnopyKe 3a IPaBUIIHY UCXPaHY U JIMjeTOTepanujy naiujeHara

Capgpixkaj npenmera

bp.

IIpenaBama
pea YacoBa

XpamwuBe Matepuje (MIPOTEUHHU, MacTH, YTJbEHU XUJIPATH); YIIOTa Y

1 )
OpraHu3My; cajipKaj y HaMUpHHUIIaMa

2

[Ipenopyke 3a mpaBWJIaH EHEPTETCKHA YHOC M YHOC XPambUBHUX MaTepHja

[Mocnenuie HEMOBOJHHOT EHEPTETCKOT YHOCA M KOMOPOUIUTETH, YTHUIIA] HA
OpaJTHO 37IPaBJbE

I'ojazHoCT 1 KOMOPOUAUTETH

VY TH11aj roja3sHOCTH Ha OPAJIHO 3]]paBJbe JIele

YTuraj roja3sHOCTH Ha OPATHO 3APABIbE OJPACITUX 0c00a

N (N B W
N NN DN |

Buramunau (XuzapocoyOMIIHi); yJI0ra y OpraHu3My; caapxaj y
HaMHUPHUIIAMA; YTHIIA] HA OIIITE U OPAJIHO 3/IPaBJbe

Burtamunu (TUNOCONYOUITHN); YIIOTa Y OpTaHU3MY; CaApXKa] Y
HaMHUPHUIIAMA; YTHIIA] HA OIIITE H OPATHO 3/IPABJbE

MuHnepaiine MaTepHje (MaKpOeJIeMEeHTH); YJI0ra y OpraHu3My; Caipikaj y
HaMHUPHUIIAMA; YTHIIA] HA OIIITE M OPAITHO 3/IPABJbE

Musnepaiine MmaTepuje (MUKpOEIEMEHTH ); yJI0ra y OpraHu3My; caJipikaj y

10 .
HaMUPHMIIAMA; YTUIIA] HA OMILITE U OPAJHO 3JPABJbE

HamupHauiie; xeMHjcKu cacTaB, OMOJIONIKA BPEIHOCT; KBAJUTET
HAMHPHUIIA; CYTUICMEHTH M QINTUBU Y HAMUPHHUIIAMA

11

12 [Ipenopyke 3a mpaBUIIHY UCXPaHY; IUTAHUPAE JHEBHOT O0POKa; MUpaMU/Ia
rcxpane (BpCTe M HAUYMH KOpHIThema); MOJMTHKA XpaHe M UCXPaHEe

[\9)

13 | Hcxpana menie v sxeHa (TpyIHUIA U I0jUIbA)

14 | WUcxpana crapux ocoba 2

[Nopemehaju ucxpane (HempaBUIIHE HABUKE; aHOPEKCHja, OyITNMHja;
15 | oprancka 000JbeHa U HCXPaHA); AITCPHATHBHI HAYMHU UCXPAHE 2
(BererapmjaHcTBO, MaKpOOMOTCKA UCXPaHa); OPraHCKa XpaHa

YKYIIHO 30
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Crp.

Be:xOe/MeToaCKe jeMHMIIE M CTPYYHA NPAKCA-CAMOCTAJIHU pax* bp. ITIpakca
Yacosa |
1 Mertoze ucnuTuBama UCXpaHe CTAHOBHUILTBA — IMj€TETUYKA 1
UCTIMTUBAbA
TunoBu aHKeTe UCXpaHe — U3pajJia HAlMOHAJIHE aHKEeTe UCXPAaHe,
2 | OyyeTcka aHKeTa UCXpaHe, TabauIle cacTaBa HAMUPHUIIA U 1
JE€MOHCTpalM]ja BbUXOBE IPAKTUYHE IPUMEHE
3 | M3pana aHKeTHE KOJCKTHBHE UCXPAHE U IEMOHCTpAIHja MPUMEHE 1
4 | U3pana nopoaryHe aHKETHE UCXpaHe U IEMOHCTpalllja IPUMEHe 1
5 W3pana nHIUBUIyalTHE aHKETHE HCXpaHe U JIEMOHCTpAIrja 1
IIpUMEHe
6 Mertoze ucnutuBama HyTPUTUBHOT CTaTyca MOjerHaIa U TpyTia 1
CTaHOBHMIITBA — OMOXEMH]jCKA UCIIMTHBAka HYTPUTHBHOT CTaTyca
7 | @yHKUMOHAIHA UCIUTUBAkba HYyTPUTUBHOT CTAaTycCa 1
2 AHTpOTIOMETPH]jCKa HCITUTHBAKHA HYTPUTUBHOT CTaTyca — 1
JeMOHCTpalyja MeTo1a
[Iporiena yHpamEeHOCTH JIelle Ha OCHOBY CTaHIApAHUX U
9 | pedepeHTHUX BpEeTHOCTH, MIPOLIEHA YXPABEHOCTH OAPaciIoX ocoda 1
Ha OCHOBY 01a0paHuX WHJACKCa
10 | KiinHMYKa HCIUTHBaKka HYTPUTUBHOT CTaTyca 1
1 W3pana npenopyka 3a McxpaHy Jelie, U3paja mpernopyka 3a 1
HCXpaHy JKeHa
12 | M3pana nmpenopyka 3a HCXpaHy CTapujux ocoda 1
13 JleMOHCTpalyja NpakTUYHOT pajia CTOMATOJIOIIKOT THMA y 1
IPOLICHH UCXPAHE U YXPakbEeHOCTH MalljeHaTa
14 | V3pana nujere u IGMOHCTpaIlMja AWjeTOTepaIije rojasHe Jere 1
15 W3pana nujere u neMoHCTpalyja I1ujeToTepantje rojazHux 1
oJipaciaux ocoba
YKYIIHO 15

* cTpydHa Impakca: caMOCTAJIHK Pajl CTyJIeHaTa BaH mpeaBrheHOr (oHIa 3a PAKTHYHY HACTABY

Cagpixkaj cTpy4He nmpakce:

O0aBe3aH CTYICHTCKH IIPOIrPaM Y OKBUPY MPaKTHYHE HACTaBE (YKOJIMKO je npeaBrheHo MIIaHOM U IPOTrPaMoM:

Jlureparypa

Cumuh b.: Meaununcka aujeretuka, [V uzname, Hayxka, beorpan 1998. (omabpana

noryasJsea: crp. 16-44, 75-115, 201-230, 304-327)

bpoj yacoBa akTMBHe HacTaBe

OcTanu yacoBU-

[IpenaBama: | BexOGe: | Jpyru obmunum HacTaBe: CTpyYHa Ipakca —

30

15 CaMOCTaJIHH pa;

Metone ussohema HacTaBe:
npeJaBama, BeKOe, KOJIOKBH]YM, CEMUHAPH, KOHCYJITAllMje, YCMEHa ¥ MMCMEHA IpoBepa 3Hamba

Onena 3Hama (MakcuMaaHu 0poj moena 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpmHn 60
obaBe3e MoeHa HCIIUT MoeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 YceMmenn 60
npeaaBama UCIIUT

IIpakTU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 5

CEeMHHap-1 5
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiiyja npeameTa

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyaMje 3yOHM TeXHUYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: MTHOOPMATHKA | m3

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciaoso, npesnme): bophe M. Crparumuposuh

Craryc npeaMeta (00aBe3aH/m300pHHU): N300PHU

bpoj ECIIb: 6 I'oguua cryauja: IPYT'A
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17TUHD®O

nsb npeamera:

Crynent Tpeba fa CTEKHE YBHJ Y OCHOBHE TIOJMOBE 37IpaBCTBEHE MH(POpPMATHKE | J1a ce
YIO3HA Cca eJIeKTPOHCKUM OKpYKEHheM, Kao JesioM Oyayher HHTerpucaHor U jeTUHCTBEHOT
3paBCTBEHOT HHPOPMAIIOHOT crcTeMa. Kpo3 cTpyduHy mpakcy J1a KOpUCTH pa3He
Iporpamcke ajare MoTpeOHe 3a caBliafiaBambe PA3HOBPCHUX 33JaTaka KOjU ce M0jaBIbyjy y
CaBPEMEHO] CTOMATOJIOIIKO] OPAMHAITH]H.

Ucxop npeamera:
Hakon caBiamane HacTaBe U3 IpeaIMeTa CTyACHT j€ OCITOCOOJhEH J1a:

Mpero3Ha OCHOBHE MM0jMOBE Y MH(POPMATUIN U CTATUCTHIIH,
OIUIIIE TEOPHjCKE OCHOBE MH(OPMATHKE,
pasnuKyje BpcTe TojjaTaKa,
3Ha J1a yoTpeOu OCHOBHE IporpaMe 3a o0pajy TeKCTa, MoJaTaka u
CJIMKA, IPUMEHHU CTEYEHA 3HaHha 32 eNIEKTPOHCKY KOMYHHKAIM]y U
HpeTpaKuBambe,

yIoTpeOu eIeKTPOHCKH KapTOH CTOMATOJIOIIKUX YCIyTa.

Caapxaj npeamera

bp.

IIpenaBama ‘IiIl)COBa
1 Meaunuacke nHpopmanmje, moany, 3Hambe 2
) WNndopmanuja u Heonpehenoct, MHPOpMaLMOHa SHTPONHja U KOJIMYUHA )

nHpopmanuja
3 bunapuu 6pojuanu cucrem 2
4 bur u 6ajT, OMHApHU U METPUIKHU TTPEPUKCH 2
5 MenunuHCcKa CTaTUCTHKA-ASUHUALIN]a, OCHOBHHU TTOJMOBH, JICCKPHUIIIIH]a )

nojlaTaKka
6 HNubopmanonn u3Bopu y €IEKTPOHCKOM OKPYKEHY 2
7 HHTepHeT u npeTpaxuBame 2
8 TekcTyanaHe naToTeke U Mporpamu 3a 00paay TeKCTa 2
9 Bpojuanu momaru u mporpamu 3a paj ca tabenama 2
10 | IIporpamwu 3a pax ca 6azama mojaTaka 2
11 | Iporpamu 3a npaBsbem€ Mpe3eHTALIN]A 2
12 | EnexkTpoHCKe ycayre y 34paBCTBY, IEKTPOHCKHA KapTOH 2
13 | EnexTtpoHcke ycayre y 3ApaBCTBY, (pakTypucame ycayra 2
14 | CromaTonomku HHHOPMALIMOHU CUCTEMU 2
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15 | MeauuuHCKO OITyYMBAKE 2
YKYIIHO 30
Be:xk0Oe/MeTo/ICKe jeIMHMIE U CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHH pax* bp. Crp.
yacopa | mpakca*
ITporpamu 3a o6pany Tekcta (MS Word) — kopumrheme
1 | hupunuyHe U JaTUHUYHE CPIICKE TACTaTypPE; MOIMYHaBakhe 1
YIUTHHUKA
) [Tporpamu 3a 06pany Texcra (MS Word) — o6mukoBame TEKCTa 10 1
JaTOM Y30pKY
3 | MS EXCELL anat 3a hopmupame 6a3e nomaraka. 1
4 MS EXCELL. OcHOBHM 110jJMOBH U NPaKTHYHE BELITHHE: 1
JECKPHUIIIIN]jA [T0/IaTaKa U OCHOBU CTATUCTUYKE aHAIIU3E
5 MS EXCELL: TabenapHo npuKa3uBambe pe3ynraTa JoOHjeHUX 1
CTaTHUCTUYKOM JIECKPUMIIN]OM IO/IaTaKa
6 MS EXCELL: rpa¢uuko npuKa3uBame pe3ysraTa JOOHjeHUX 1
CTaTHUCTUYKOM JIECKPUMIIN]OM MO/IaTaKa
7 [Tporpamu 3a o6pany ciuka (Adobe Photoshop) — cucremu 60ja, 1
pe3oiyIja, KOMIIPECH]ja; paj ca ClI0jeBUMa
2 [Tporpamu 3a 06pamy cimka (Adobe Photoshop) — okperame n 1
HCEIabe CITUKE
9 [Iporpamu 3a npaBibeme npe3enTairja (MS Power Point) — 1
IIPaBJbEHHE MPE3EHTALIN]E
10 [Tporpamu 3a npaBibeHmHE npeseHTaugja (MS Power Point) — 1
YCMEHa NpeACTaBIbathbe MPE3CHTAIH]e
1 EnexTpoHCKH KapTOH CTOMATOJIOMIKUX YCIyra — €BUCHIIH]a 1
yciyra
12 | EneKTpOHCKH KapTOH CTOMATOJIOMIKMX yCIyra — YHOIIICHE yCIIyra 1
13 | IIperpaxxuBame nHbopmanmja Ha UHTEpHETY 1
14 | TlpeTpakuBame MEAUIIMHCKUX 0a3a 3Hamba 1
15 WuTerpucame CTEUYEHOT 3HAMA U HEroBa NMpUMeHa y 1
CTOMATOJIOIIKO] MPAKCH KPO3 KOHKPETaH paJHM 3a/1aTaK
YKYIIHO 15

* CTpyYHa mpakca: CaMOCTAJIHH Pajl CTyJeHaTa BaH npensuljeHor GoHaa 32 NpaKTHYHY HACTaBY

Caap:xaj cTpyyHe nmpakce:

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IUIAHOM M IPOrPaMoM:

Jlurepartypa

1. Mutuh H.: YBoa y opranusauujy pauynapa, Marematuuku ¢axynrer, beorpazn, 2009
(mornamsee 1: cTp.3-7; mornasibe 2: cTp. 59-62; mornasibe 3: cTp. 83-162; mormasswse 4: CTp
225-233)

2. Janomesuh. C., lotnuh P., Epuh-Mapunkosuh J.: Menunuacka ctaTucTuka, MeIuimHCKI
daxynrer, beorpaz, 2008

Bpoj yacoBa akTMBHe HaCTaBe Ocrann yacoBu-
[IpenaBama: | Bexbe: | JIpyru oOnuiu HacTaBe: CTpy4Ha IIpaKca -
30 15 KonokBujymu, cemuHapu CaMOCTAJIHH paj;

Metone n3Bohema HacTage:
[IpenaBama, BexOe, KOJIOKBH]YMHU, CEMHUHAPCKU PaJl

Ounena 3Hama (MakcuMaHu 0poj moena 100)
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IpenncnutHe 40 3aBpiuHHU 60
obaBe3e MoeHa HCIHT MoeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaBamba

IIpaKTU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 5

CEMUHAp-U 5
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Ctyujcku nporpam: =
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyaHje 3yOHM TeXHH4Yap nporeruyap -

Bpcra 1 HUBO CTYyIHMja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/iMje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: JETHA CTPYYHA ITPAKCA 2 | 21

PykoBoauian npeamera (Mme, cpeame cjioBo, npesume): Usuna 3. Cranuuh

Crartyc npeamera (o6aBe3an/m300pHn): o0aBe3aH

bpoj ECIIb: 6 I'oguna cryauja: IPYT'A
VYcnoB (monoxeH npeamer u3 nperxonse rogude | [ludpa npenmera:
crynuja): / 3T17JICII2

b npeamera: [{uib neTme cTpydyHEe paKce je YIO3HaBake ca OCHOBHUM MPUHITUITHMA
TUTAHUPaha KA0 W CAMOCTATHU Pajl y U3paad MOOMITHUX aKPWJIATHUX MPOTE3a, apIIHjaTHUX
CKEJIETUPAHUX MPOTE3a U KOMIICKCHHX MapIHjaHUX MMPOTE3a, KA0 CAaBPEMEHHUX TEPAIH]jCKUX
romaraja y peniaBamy 0e3yOnx M Kpe3yOux maiyjeHara

Hcexon mpeamera:-
[Tocne neTwe CTpy4He MpaKce CTyAEHT OU Tpedaso ja caMOCTaIHUM PaJioM OBJIaa y:
a) 3aBpUIHUM J1a0OPATOPHjCKUM MOCTYMIIMMA U3paJie TOTATHUX, MaplHUjaTHIX aKPUIATHUX U
CKEJIETUPaHUX MpOTe3a,
b) cneunduyHOCTHMA Y MIOCTYIIIMMA, MaTEpPHjaIUMa, OTIPEMH, KUBETaMa U METo/laMa
MOJTMMEpH3allije, CpeIACTBIMA 32 00paay | MOJIUpPakEe TOTOBUX HAIOKHAA,
C) pemapaTypama M MojjiarakbiMa aKpUIATHUX U CKEJIETUPAHUX MPOTE3a.

Capgpaxaj cTpy4uHe mpakce:

1. | AHaTOMCKHM OTHCaK Kpe3yOoux Buiuia. M3nuBame aHaToMcKor oTucka. Bpcre 30
WHMBUAYAIHUX KaIMKa, U3pajia MHIMBUAYAIHUX KalluKa
2. | lIpunpemau u u3nuBame PyHKIMOHATHOT OTUCKA. M3paaa pagHor Mozena, 30

u3paja 3arprmwkajHuX madioHa. M3paaa u mocTaBibame )KUIaHUX KYKHIIA.
CriennuyHOCTH TIOCTaBe 3y0a KOJI maplyjaaHe aKpuIaTHe MPoTe3e.

3. | AHanm3a Mojena 3a CTyIdje Kpe3yOuXx MmanyjeHara y apTuKyJiaTopy u 30
napanenomeTpy. Wax yn nporeaype. [lnanupame nu3ajHa napiujaiHe
ckenerupane nporese kpezyooctu Kenenu kmace I, Kenenu kiace 11, Keneau
kiace III, Kenenn kmace 1V, kao u onrosapajyhux norknaca. [Ipunpema pagaor
Mojienia 3a 1yonupame, u3pajaa Mojena oJ] BaTpoctainHe mace. OBOIITaBame
BaTpocTtanHor mozena. [Ipenomeme auzajHa [ICI1 va ny6nep monaen

4. | M3paga BomTaHUX MOZETIA CKEJIeTa mapIiijaiHe MPOTe3e 3a Pa3IHIUTE TUIIOBE 30
kpe3yooctu. [TocTaBsbame IMBHUX KaHANA. YIarame y BaTpOCTAIHY Macy.
[IpenrpeBame u xKapeme BATPOCTATHOT 0JIOKA, TOIJbEHE U JIBeHke. Xiaheme u
paszbujame BaTpocTamHOT O10ka. MexaHnuka, eJIeKTpoXeMujcka obpajaa u
MOJIMPakhEe METATHOT CKeJleTa
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5. | 3aBpIIHHK 1a0OPATOPH)CKHU MOCTYIIIHM U3paie MapIyjaTHIX aKpUIaTHUX U 30
CKeJIeTUPaHuX NpoTe3a, Mojenupame mpoTe3e Y BOCKY, PUKCHPAhE JKUIaHUX
kykuia. Kusetupame, moimMepu3aiyja aKkpruiaTta, oopaa ca moJIupameM.
Pemapatype mapriyjamsHux aKkprIaTHEX IIpoTesa (pernaparypa 1mioue, 3yoa u
PETEHIIMOHUX KyKHIIa). Penaparype napuujaaHux CKeJIeTHPAaHUX MPoTe3a
(pemapaTypa JUBEHE KYKHIIE, MAJIOT M BEJIMKOT KOHEeKTopa). CrienuduaHocTr y
MOCTYNIIMMa, MaTepHjaiiMa, OIPEeMH, KUBETaMa U METojaMa TMOJINMepHU3alnje,
CpeICTBa 3a 00pajy M MOJMPakhe TOTOBUX HAIOKHA/IA.

6. | MI3pama MmoOWIHOT [iena KOMIUIEKCHE mapigjanne mporese. [Ipunpema macrep 10
MoOJIelIa ca pa3IndYuTUM HaMEHCKUM (PUKCHUM HaJlIOKHaJiama 3a JyOinpae,
u3paja Mojena oj1 BaTpocTtaigHe mace. OBoOIITaBamke BATPOCTATHOT MOJIENA.
Hprame nuzajua [ICII na ny6nep mozeny. M3pana Bomranor Mojena METalHOT
cKeJeTa KoMIuiekcHe npotese. [locTaBbame JIMBHUX KaHaNa. Yiarame y
BaTpocTanHy macy. [IpearpeBame u )xapeme BaTpOCTAIHOT 0J10Ka, TOIIJBEHE U
nuBeme. Xialheme u pa3dujame BaTpOCTATHOT 0Jioka. MeXaHuyKa,
€JICKTPOXEMH]jCKa 00paja v MOJUPamhe METATHOT CKeJIeTa

YKYIIHO 160
4yacoBa

Jletwa cTpydHa mnpakca onsujahe ce y3 oroBopHOT HACTABHUKA U MEHTOPA-MHCTPYTOPA, BUIINX
3yOHMX TeXHHWYapa (M3BEIITaj 0 00aBJHEHO] CTPYUYHO) MPaAKCH TMOMymaBa MeHTOp, a Opoj ECIIb
00/10Ba y MHJIEKC YHOCH OJrOBOPHHU HAaCTaBHHK), y Jaboparopujama KinHuKe 3a CTOMATONOMIKY
npoTeTuky. HacTaBHHK, OJrOBOpaH 3a CTPYYHY IPaKCy, BOJM €BUICHIHW]Y (IHEBHUK CTpydYHE
npakce) 0 PeIOBHOM roxahamy M aKTHBHOCTUMA CTyzAeHarta. [locie 3aBpiieHe CTpydHE mpakce
CTYJICHT He JI00Wja OIeHy, anu je y o0aBe3w Ja je o0aBU Kako OW ocTBapwo mpeasul)eH Opoj
ECIIb 6onoBa. HactaBHuK je Takohe y o0aBe3u ja MOIyHH M oArosapajyhu oOpasal 3a cBakor
CTYJICHTa, y KOjMa Ce MPOIHCYje Tpajamke U caapikaj CTpPydHE MpaKce U TO Yy JeNy I/Ie C€ BOIU
eBHJICHIIMja O aKTUBHOCTHUMA KOj€ je CTYJICHT 00aBHO Ha OCHOBY THEBHHKA O CTPYYHO] MPAKCH.
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: OPTOJOHTCKU AITAPATH 2

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesume): 3opana 3.CtamenkoBuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIB: §

I'oguna cryauja: TPERA

YcaoB (mo10keH nMpeaMeT U3 MpPeTXoHe
roauHe cTyauja): /

IIn¢dpa npexmera:
3T170PT2

nsb npeamera:
CaBnaiaBamke OCHOBHUX MPUHIIAIIA U3PaJIe M MEXaHU3Ma JIeJIoBamka (PyHKIIMOHATHUX
OPTOJOHTCKHX amapara.

Hcxon npeamera:
Haxon caBnajgane HacTaBe, CTY/ICHT j€ OCIIOCOOJBbEH /1a: y MOTIYHOCTH CaMOCTAITHO U3BEIC
cBe (haze u3paje akTuBaTopa U Moau(pUKOBaHUX aKTUBHUX araparta (M 610k u TBUH 6110K),
Kao ¥ J1a yYECTBYj€ Y U3paJy eJIeMeHaTa OCTAINX (yHKIIMOHATHIX OPTOIOHTCKUX arapara
(6uonarop mo bantepcy, @penkinoBu perynaropu ¢pyHkuuje, ['pyaeos anapar, XepOoCcToB
amapar), yyBapa nIpocTopa M PETCHIIMOHUX anapara.

Capgpixkaj npenmera

bp.
IIpenaBama yacoBa
| | @yHKIMOHAIHY OPTOAOHTCKH anapaTy - akTUBATOP 2
2 | ®yHKIMOHAJIHU OPTOAOHTCKH anapaTy - aKTUBATOP 2
3 | ®yHKUMOHAIHU OPTOAOHTCKHU anapaTi — Ouonarop no banrepcy tun | 2
@DyHKIIMOHAIHN OPTOOHTCKH anapatu — 0uonatop no banrepcy tun Il u tun 2
4 | III
5 | ®YHKUMOHAIHU OPTOAOHTCKH anapaTh - XepOcT 2
6 | OyHKITMOHAIHHA OPTOJOHTCKH anapatu - XepocT 2
@OyHKIIMOHAIHN OPTOIOHTCKH arapaty — MOAN(UKaIMje aKTUBATOPA, 2
7 | opronencku Kopekrop, I'pyaeos anapar
8 | @YHKIIMOHAIHU OPTOIOHTCKY anapaTt — TBUH 010K 2
9 | ®yHKIMOHAIHU OPTOAOHTCKHU anapatu — TBUH 010K 2
10 | dyHKIIMOHAIHY OPTOJAOHTCKH arapatu — M 0710k 2
11 | Yysapu npocrtopa 2
OYHKIIMOHAITHN OPTOJOHTCKH anapatu — peryiaatopu ¢pyHkmuje mo Openkiry 2
12 | tun I
OYHKIIMOHAIHN OPTOJOHTCKH anapatu — peryiatopu ¢pyHkmuje mo Openkiry 2
13 | tunll, Il u IV
14 | UnaupekTHa mocTtaBka OpaBuia y (DMKCHOM amapaTy 2
15 | Perenmuja 2
YKYIIHO 30
BexOe/mMeToacKe jeAMHMIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAIHA pax™ bp. Crp.
yacoBa | mpakca®
1 | U3paga aktuBaTopa — mocTaBKa Mozena y OKIyaaTop 4 4
2 | U3pasna akTHBaTOpa — CaBUjambe KUYAHHUX eJIeMeHaTa 4 4
3 | U3pana akTHBaTOpa — NOCTaBKa anapara y BOCKY y (uKcaTop 4 4
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W3pana aktuBaTopa — AeUHUTHBHA U3pajia anapaTa o]l aKpuiara

N3pana 6monaropa no banrepcy tun |

W3pana Guonatopa no banrepcy tum [

N3paga XepOct amapata

R[N |n |~

W3pana TBuH 010K amapara — caBHjamke KUYAHUX eJIeMEeHaTa

9 | U3pana TBuH 00k anaparta — U3paja Harpu3HUX rpebeHoBa

10 | M3paga M 6110k anapaTa — caBUjambe )KUIAHUX eJIeMeHaTa

11 | M3paga M 6ok anapara — noctaBka M mpada u aganrepa

12 | U3paga @penkioBor perynaropa GyHkiuyje tam |

13 | M3pana @penkioBor perynaropa GyHKipje Tai |

14 | V3paga pa3nuuuTux MoauduKanuja yyBapa npocTopa

NI E BB E RS
NI E R B E eSS

15 | 3paga TrepmorutactnaHux Goiuja u set up

YKYIIHO 60

=2
(=)

* cTpy4yHa IIpaKca: CaMOCTaTHH paJl CTy/IeHaTa BaH npeasul)eHor GoHa 3a TPaKTHIHY
HacTaBy

Cagpixkaj cTpy4He nmpakce:
W3pana aktuBaropa, TBuH 010k (M 61510K) anapata, 6noHaropa no banrepcy, @peHkI0BUX
perynatopa QyHKIHje

ObaBe3aH CTYJAEHTCKH NPOrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJUKO je mpeasuleno
IJIaHOM M nmporpamom: CamocTaiHa u3paja akTUBaTopa y BOCKY U Ie()MHUTHUBHA U3paja
amapara off akpuiara, Kao U u3paa MoaupuKOBaHUX aKTUBHUX arapara ca (pyHKIIMOHATHUM
JoJanuma.

JInTepaTypa
. Thomas M. Graber: Dentofacial Orthopedics with Functional appliances, 1997; 161-173, 189-205,

207-222,230-264, 268-291, St. Louis, Mosby, 1997.

2. 3opana Cramenkopuh: [Ipumena ®dpeHKIOBUX peryiaropa (QyHKIHje KOA CKEIETHO AMCTATHOT
3arpmxkaja, beorpan, 2012., 3agyx6una Augpejesuh, monorpaduja, 26-30, 35-39.

3. S. Bishara: Textbook of Orthodontics, 2001; 343-351, Philadelphia, PA: Saunders

4. Henan HenesskoBmh: Ilpempoctu XepOcT amapata y Tepanuju Mamokiys3wja Il kmace kox
nocrajonecienara, beorpan, 2001, 3agyx0una Aunpejessuh, Mmonorpaduja, 30-39.

5. W. Proffit: Contemporary Orthodontics — fourth edition. Mosby Elsevier, 2007, 284-287; 560-564.

6. H. Pancherz: The Herbst appliance. Editorial Aguiram, 1995; 3-21.

7. H. Pancherz, S. Ruf: The Herbst appliance — Research based clinical management, Quintessence
Publishing Co. Ltd. 2008, 11-30.

8. 3opana Cramenkosuhi: Yrnorpeba @peHKIOBOT perynaropa QyHKIHje y TPETMaHy CKelleTHE Kiace
111, Beorpan, 2014., 3anyx6una Aunpejesuh, monorpaduja 30.

9. M. Mapxkosuh: OpTO,[[OHLII/IJa Bbeorpan, 1982; 270-277, 287-297.

10. W. Proffit i sar.: Opromonumja, 4. U3name, 2010; 86-106, 414-418, 462-492, 516-524, 615-631

11.30opana CramenkoBuh: Ynorpeba @peHKIOBOT peryiaTopa QyHKIHjE Y TPETMaHy CKEICTHE Kilace
11, Beorpan, 2014., 3anyx6una Aunpejesuh, Mmonorpaduja, 41-44.

12.30opana CramenkoBuh, Bama PamukoBuh: Frinkel Functional Regulator in Early Treatment of
Skeletal Distal and Mesial Bite (Chapter 17). Emerging trends in oral health sciences and dentistry.
Edited by Mandeep Singh Virdi. Intech Open access publisher, March 2015

13. Dalija Demirovi¢, OcHoBH pUKCHE TeXHHKE y opTofoHImju, 2005; 177-190. Arka Pres, 2005

14. Laura Mitchell, Introduction to Orthodontics, 2013; 193-201, St. Louis, Mosby, 2013

Ocranu yacoBu-
[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOnuiu HacTaBe: CTpy4Ha MpakKca -
30 60 CaMOCTAJIHH paJl:
60

Metone n3Bohema HacTage:
[IpenaBama, BexOE, KOJIOKBHjYM, CEMHHAp, CTPYYHA ITpaKca
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Ounena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IMpeaucnurHe 40 3aBpuIHH 60
o0aBe3e MOeHAa HCITUT NOCHA
AKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 60
npeaaBama

MpakTU4yHa HactaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 5

CEMHMHap-u 5
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hazus npenvera: KOMIIVIEKCHE ITAPHHHUJAJIHE ITPOTE3E

PykoBoanaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npe3ume): Upuna 3. Ctanunh

Craryc npeaMera (o0aBe3an/m300pHN): 00aBe3aH

bpoj ECIIb: 9 I'oguna crynuja: TPERA
YcaoB (mo/105keH nmpeaAMeT U3 NPeTXoaHe HIn¢gpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17I1PA2

nsb npeamera:

7la ce CTYJICHTH YIO3Hajy ca pa3INuUTHM KOHCTPYKIIMOHUM PEUIeHhHMa KOMITTICKCHUX
napLyjaIHuX IpoTe3a, Kao U Pa3IMuuTUM BpCTaMa aTeuMeHa U IBOCTpYKUX kpyHa.llopen
Tora Tpeba /1a caBliafiajy TEXHUKY Yrpamhe aTeuMeHa U TOCTyIaK U3paje JBOCTYKUX KpyHa y

CKJIOITY Ca MOOMITHUM JACJIOM KOMIIJIICKCHEC HapI_II/IjaJ'IHe IMPOTEC3C.

Hcexon mpeamera:

ITocne xomIeTHE TeOpI/IjCKe 1 NPAaKTUYIHC HACTABEC, Ka0 U IOJIOKCHOI" UCIIUTA CTYACHTHU CY

OCIIOCOOJBEHH 3a:

— TEeXHHUKY paja ca (pe3 napajaeloMeTpoM U JPyTruM arnapatumMa U HHCTpYMEHTHMa KOjH ce

KOPHCTE y TEXHOJIOIIKOM IPOLECY U3paae KOMIUIEKCHUX IIPOTE3a;
— IUIAHUPAE U TEXHUKY YIPaJkhe aTeUMEHa,
— IUIAHUPAKE U TEXHUKY U3pale IBOCTPYKUX KPYyHA, Kao U

IUIaHUPAE U TCXHUKY U3PAAC MCTAJIHOI CKEJICTA napquanHe KOMIIJICKCHC ITPOTC3C.

Capgpixkaj npenmera

IIpexaBama

bp.
4acoBa

KomiiekcHe mapuujanHe npotese: 1eUHHUIIN]ja, OCHOBHH I10JMOBH, BPCTE,

1 | monena, nenoBu.llnanupame BE3HUX €JIE€MEHATA Y CaCTaBy KOMIUIEKCHHUX 1
napuyjaJIHuX IpoTe3a.

) Hamencke ¢puxcue HajlOKHAe: neduHAIIN]a, MHIWKAIW]a, TIo1ena, 1
KapakTepucTuke, QyHKIuja.

3 ®dpe3oBame y CTOMATOJIOUIKO] MpoTeTulin. MIHCTpyMeHTH 3a (pe3oBame. 1
Texnuke pesoBama.

4 | AteuMeHu: OMNIITe KapaKTEPUCTHKE, MOJEINA, IeJIOBH, yIIOTa. 1

5 ATEUMEHH THTIA KITM3a4a: I/IHI[I/IKaII‘I/Ija, JIEJIOBU, BPCTE, TEXHUKA yTPAIbHe, 1
MEXaHHM3aM OCTBapHBarha PETEHIIH]E.

6 ATeUMEHHM TUTIA TYTMHYACTHX CUAapa: WHAUKAIH]ja, ICIOBH, BPCTE, TCXHUKA 1

yIpajiibe, MeXaHNW3aM OCTBapUBama peTeHluje.

ATeuMeHHU Tuna npedke, pese, 3aBpTHha, ATEUMEHN ca KOMOMHOBAaHUM
7 | KOHCTPYKLH]JCKUM CBOJCTBUMA:MHIUKAIIH]ja, AEJIOBHU, BPCTE, TEXHUKA
yrpajike, MEXaHW3aM OCTBapHBamba PETCHIIN]E.

JlaGopaTopujcka u3zpana GUKCHOT Jiefla KOMIUIEKCHE TapIfjaiHe MpoTe3e ca

8 1
aTeuMeHNMa.

9 JlaGopaTopujcka n3zpana MOOMITHOT Jiejia KOMITJIEKCHE MapliijaiHe MpoTe3e ca 1
aTeuMEHNMa.

68




JIBocTpyKke KpyHe: AeprHHIIN]ja, OMIITE KapaKTEPUCTHKE, MOEIA, IeJIOBH,
10 | MmexaHu3aM oCTBapuBama pereHnuje. Jlerype 3a uzpanay ckonomnora. Bpcre 1
Tapyhux naposa.

JBocTpyke Teneckorn KpyHe. JIBocTpyke KOHyC KpyHe. JIBOCTpyKke KpyHe ca
11 | momohHuM HHTpakopoHapHUM eneMmenTuMa. [lonena, nnaukanuje, 1
MEXaHHM3aM OCTBapHBamha peTeHIIH]e.

daceTtupame IBOCTPYKUX KpyHa. Martepujanu 3a ¢acetupame. TexHuka
u3paje.

12

Jlaboparopujcka u3paaa GUKCHOT Jelia KOMIUICKCHE MapIiyjaiHe IpoTe3e ca
13 | ABOCTPYKUM KpyHama: MOCTYIaK U3pajie YHYTPAIIbE U CIOJbAIlbe KPyHE, 1
Mepermhe PETEHIIN]e, Mo IeIIaBambe QPUKIH]eE.

Jlo6oparopujcka u3paaa MOOMITHOT Jiejla KOMIUIEKCHE TapIfjaliHe MPOTe3e
14 | ce nBOCTpYKUM KpyHama. Besa (hmkcHOT 1 MOOMITHOT J1ej1a HaJOKHAJIE: 1
BpCTE, IUIAHUPAE U TIOCTYIIAK U3PAJIE.

15 | Pemapatype u nmojjiarama KOMITICKCHUX MapIHjaTHAX MPOTE3a. 1

YKYIIHO 15

bp. Crp.

Be:x0e/MeToaCKe jeTUHUIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHHA pagx®
AACKE Jer b Py P pai yacoBa | mpakca®

W3nuBame Mojiena 3a u3pajy BHILE BpcTa HEMEHCKUX KpyHHIIA ca
pPa3JIMYUTUM BE3HUM €JIE€MEHTUMA.

8 12

OO6pana pagHUX MaTpshbaka, OYMTABAE JeMapKallyje, pumpemMa
2 | pagHOT MOJENa 32 MOJIETAIN]y HAMEHCKHUX KPYHHUIIA ca 8 12
pa3IMYUTUM BE3HUM €JIEMEHTHMA.

®pe3 anapatu ¥ HHCTPYMEHTH 3a Gpe3oBame. Marepujanu 3a
3 | ¢pesoBame. M3pana BomTaHUX Kamuiia 3a U3pagay pa3imuuTHX 8 12
BpPCTa HAMEHCKUX KPYHHUIIA.

W3paga BomTanor Moziena HaMeHcKe ppe30BaHe KPyHHIIE Ha
Monapy. MonenoBawe HOH u dpezoBame y BOCKy.

Ateumenu Tumna kiau3ada. Monenosame HOH u gpe3oBame y
BOCKY. TexHuKa yrpajame Kin3aua.

AteumeHH TuIa fyrmudactux cugapa. Mogenosawe HOH n
¢dpe3oBame y BOCKy. TeXHUKa yrpajmhe JyrMUYacTUX CUaapa.

Ateumenu tumna npeuke. MoaenoBawe HOH u ¢pe3oBame y
BOCKY. TexHHMKa yrpaame IPEUKH.

JIBocTpyKe Teneckon KpyHe. MojenoBame YHYTpallkhe KPyHHIIE,
(dhpe3oBame y BOCKY.

JIBocTpyKe KOHYC KpyHE. MOJIelioBamke YHY Tpallhe KpyHHUIIE,
(dhpe3oBame y BOCKY.

[Ipunpema 3a ynarame, IpearpeBame U xapemwe Bb, Torbeme u
JMBeHE (PUKCHUX JeJI0Ba KOHCTpYKuUje KomrekcHe I1I1
(HameHCKa (ppe3oBaHa KpyHa, HAMEHCKE KpyHE ca aTeUMEHUMa,
YHYTpaIllikha TeJIECKOI U KOHYC KPYHA).

10

OOpana omyMBKa u pUIpeMa 3a Gpe30Barmbe y METaly.
®dpe3oBame y MeTany (PUKCHHX JIeTI0Ba KOHCTPYKIIH]e
komruiekcHe [T (HameHcka ¢pe3oBaHa KpyHa, HAMEHCKE KpyHE
ca aTeYMEHNMa, YHYTpallliba TEJIECKOM M KOHYC KpPyHa).

11

N3paga BOMTaHNX MOJIENA CIIOJbAIIHE TEIECKOI M KOHYC KPYHE.
[Tpunpema 3a ynarame, yinarame, IpeIrpeBamke U )Kaperme.
Tombeme n muBewme. OO0pasa U NOIUPaEkE OATNBAKA.
[TonemaBame Gpukiyje.

12
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W3pana mobuiHor nena HagokHane 1. neo. Ilpunpema mozena 3a
nyonupame, u3paaa 1yosep Mojena, u3paaa BOIITaHOT MOJIena
MeTtanHor ckesera koMmiuiekcHe 111, ITpunpema 3a ynarame,
yJarame, IpeArpeBame U xKapewe. ToIbemne U JINBEHE.

13

W3pana MOOHITHOT Jes1a HaTIoOKHa e 2. J1e0.
14 | O6pana u monmMpame MeTaTHOT ckenera komruiekcHe 111, 8 12
MTOBE3MBake (DMKCHOT ¥ MOOMITHOT JieJia KOHCTPYKITH]E.

N3pana mobmtHOT nena HagokHaze 3. aeo. [Toctasa 3y0a. 3amenHa

15 Bocka akpmiiatoM. O0pana u nonupame komruiekcue I111. 8 12

YKYIIHO 120 180

* cTpy4Ha Ipakca: cCaMOCTaJIHU paJl CTyJieHaTa BaH npeaBul)eHor GpoHa 3a NpakTUIHy
HAacTaBy

Cagpikaj cTpy4He mpakce:
Pan y 3y00oTexHHYKO] Tab0paTOpHju y IpOLECcy U3paje pasiuuuTHX BPCTa KOMIUIEKCHUX HapljadTHuX
mpoTe3a.

O0aBe3aH CTyIeHTCKH IPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
J1IaHOM 1 nmporpamom: CTyJIeHT je y o0aBe3H Ja y3 Ha/l30p MEHTOpa U3pau jeTHY
KOMIUICKCHY TapIyjaliHy MPoTe3y.

Jlureparypa

CramenkoBuh JI. Ctomaronomka mpoTeTrka, mapiujaite nporese, UHTepnpuHT,
beorpan, 2006, ctp. 251-273.

Cranuuh U. Teneckon npoTese — Be3a KpyHE U cKelneTa, 3aayxouna AHapejesuh,
beorpan 2005.

Bpoj yacoBa akTMBHe HaCTaBe Ocrann yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | JIpyru oOnuiy HacTaBse: CTpy4Ha IIpaKca -

15 120 CaMOCTAJTHH PaJ;
180

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexOE, KOJIOKBU]jYM, CTPyUYHa MpaKca

Onena 3Hama (MakcuMaJHu 0poj moena 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpuHn 60

obaBe3e MoeHa HUCIIUT noeHa

aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 20

npeaBamba

IpakTU4Ha HacTaBa | 27 [Ipaktnunu | 40
WCIIHT

KOJIOKBHJYM-HU 10

CeMHHap-U
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: PUKCHE HAJIOKHAJIE 1

PykoBoamniaan npeamera (Mme, cpeame cioso, npesnme): Becna b. Meauh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIB: 9 I'oguna cryauja: TPERA

YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17HAJ1

nsb npeamera:
Jla CTyZIeHT Hay4Yn OCHOBHE TIOJMOBE M TEXHHUKE M3paJle JIMBEHUX U METAJTHOT Jeina
(aceTnpaHuX KPYHHUIIA M MOCTOBA U METAJIOKEPAMUYKUX HAIOKHA/IA.

Hcxon npeamera:
Hakon caBnanane HacTaBe, CTYJICHT je OCTIOCOOJbEH Ja:

MPUTIPEMHU OTUCAK M U3PAJU PaIHHA MOJEI 3a (GUKCHE HAJTOKHA/IEC

M03HAje U PyTUHCKU MOJENyje LeNy JUBEHY KPYHHILY

MO3HAaje U PyTHHCKU MOJIEIYje METaJIHU JIe0 (paceTupaHux KpyHHIA, MOCTOBA U
MeTalOKepaMUUKHUX HaJOKHAJa

M03HAaje MPUTIPEMY 3a yllarame U JTHUBeHe (PUKCHUX HAIOKHAIA

M03HAaje U PYTUHCKHU 00paJy ¥ MCIIOJIUPA TOTOBE (PHKCHE HA/IOKHA/IE

Capgpixkaj npenmera

IIpenaBama

bp.
4yacoBa

Jlepununmja, MUIHEBH U 33/1allM CTOMATOJIONIKE TpoTeTHKe. OMIITH TTOjMOBH
0 (PMKCHUM HaJIOKHaJama.

1

[Monena huKCHUX HATOKHAIA: IPUBPEMEHE M CTaJIHE HaIOKHAJIC.
Wunukanumje ¥ KOHTpanHIUKAIMje 3a u3paay GUKCHUX HaJOKHA/Ia, TUjarHo3a
Y TUTaH Teparmje.

Monenu 3a cTyauje, IpoOHO MOJIETIOBalkE y BOCKY (WaX up) MHIUBUAyaTHA
KallliKa 32 y3MMame OTHCaKa OpylIeHnx 3yoa.

[Tpuniunu npenapanyje 3y0a 3a pUKCHe HaIOKHAIE: peTeHIIN]a U
crabmimm3anyja GUKCHUX HAIOKHA/IA, CTPYKTypaaHa TPajHOCT, pyOHO
3alTHUBambe, 3alITUTA MOTIIOPHUX TKUBA 3y0a. bruonomika, ecrercka u
MeXaHUYKa pa3MaTpama.

Otucak 3a ¢pukcHe HaJOKHaze: [Bo(a3HU, jenHo(a3HH y3 TPUMEHY
VHIMBH/IyaJTHE KallHKe.

AHanu3a neTajba OTHcaka 3a GUKCHE HaJ0OKHAJE, IPUIpEMa OTHUCKa 3a
u3pazy paJaHOT Mojena, n300p MaTepujaia U TeXHUKE U3HBama. M3pana
pagHor Moacjia ca MOKPECTHUM paJHUM HaTpJbliuMa.

N3pana nene nusene U dacerupane kpyHure
WN3pana neauMUYHE KPYHULE U JIMBEHE HAJOIPAIE.

[Tpunpema Monena GuUKCHE HAJIOKHA/IE 32 yJlarambe y BaTPOCTAIHY Macy.
VYnarame. Ennvunaimja Bocka. Torbeme serype. JIueme.

Moryhe rpemike y nocTynky yjarama u qusemwa. O6paja 1 nojimpame
OJUINBKA.
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10 JledbuHHIIM]a ¥ OIIIIITE KapaKTEPUCTHKE MOCTA, JIETIOBH MOCTa, MaTepHjau 3a 1
u3pazy MOCTOBA, 3aXTEBHU KOja MOpa UCIYHABATH IEHTAJIHA MOCT.
1 CraTtuka MocTa, OMOMEXaHUYKE 3aKOHUTOCTH, MIPABUJIA XUTHjeHE, ECTETCKU 1
3aXTEBHU.
MertanokepaMuyKe KpYHUIIE 1 MOCTOBH. Pa3Boj MeTaroKepaMHUUKHUX
12 | cucTeMa, mpeTHOCTH METATIOKEPAMUYKUX HAJIOKH/A, TH3ajH METAJTHE 1
CYNCTPYKTYPE.
W3pana npeamux 1 O0YHUX MOCTOBA: M3pajia BOLITAHOT MOJIENa MIPEIHETr
13 | mocta. M3pana BomraHor Mozena ropmer 0ounor Mmocta. M3paga BomtaHor 1
MoJieNa JOwer 0OYHOT MOCTa.
[Tpumena mapanenomerpa y uzpaau GUKCHUX HAJOKHAIA: TTapaieaoMeTap-
14 | uHCTpYMEHT 3a a”Hanu3y Mozena. [lapanenoMerap-nHCTPYMEHT 3a U3pany 1
(UKCHHUX HAJOKHAJA.
15 | Hamencke HagokHaae. MocToBu Koju ce ckuaajy. [lonydbukcHr MOCTOBH. 1
YKYIIHO 15
bp. Crp.

Be:xoe/MeToacke jeIMHULIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHH pax™
JACKE JE/TIITHTL Py P pax yacoBa | mpakca*

[Tpunpema u n3nuBame aHaTOMCKOT oTucka. M3pana u oOpana
aHaTOMCKOT' MOJIeJa, aHaJIh3a MOJIela 3a CTyuje, u3paaa

! WHAVBUIYATHE KaIlIUKe 32 y3UMamke OTHCaKa 3a (PUKHE 8 12
HaJOKHAJE.
[Tpunpema otrcka 3a u3nuBame. M3pana u obpaga pagHor

2 | Mozena, ucename MOKPETHUX pagHuX naTpsbaka.O0pama pagHux 8 12

naTpJpaka U MHJISHTH(UKALKja AeMapKalyje rpenapauyje.

W3nuBame aHaTOMCKOT OTHCKa aHTaroHucra. [locrtaBibeme
MOJIeIa Y apTUKYJIATOP.

W3pana BomTaHOTr MOENa LeNie IMBEHE KpYHUIe Ha 3yOy 16.
4 | M3onamnuja pagHoT marpibka, 00e30ehuBame mpocropa 3a IeMeHT, 8 12
ajantupame miactuune gonuje (aganta domnuja).

MopenoBame akCHjaTHUX MMOBPIINHA, MOJICIOBAbE IPU3HE
5 | MOBpIIKHE Ca KOHTAKTOM KBPJ)KHIIA - MAPTHHAIHU OpH/I, 8 12
o0JMKOBamke pyOoBa.

N3pana Bomtanor Monena daceTupane KpyHuiie Ha 3y0y 21 u
(dacerupanor mocta 11-13. M3omanuja paaHux narpspaka,

6 o0e30ehuBame mpocTopa 3a NEMEHT, aJaNTHPAHE TUTACTUIHIX 8 12
donmja (aganra Gonmja).

7 | Ilyno mopdosomko MoaenoBame KyHHIe 21. 8 12
[Tyno mopdomnomko monenoBame Mmocta 11-13. MoaenoBame

8 | mehyunana, oqHOC pema 6e3y0oM anBeosiapHOM rpedeHy u 8 12
AHTarOHMCTHMA, MOJICIIOBAIbE CIIOJHUIIA.

9 | M3pajga CMIMKOHCKOT KJbyYa. 8 12
VYknamame Bocka U (hopMupame mpocTopa 3a (acety Ha KPyHULIU

10 | 21. [IpoBepa KOIMYKUHE YKIOHEHOT BOCKA MOMONY CHIIMKOHCKOT 8 12
KJby4a.
VYxnamame Bocka 1 popMUpame MPOCTOPa 3a €CTETCKH MaTepHjal

11 | ma mocty 11-13 . IIpoBepa KOMMYHHE YKIOHEHOT BOCKa TOMOhy 8 12
CHJIMKOHCKOT KJbY4a.

12 W3paga BomtaHOT MOiea METAITHOT JieJia METaTOKePaMUYKOT 3 12

mocta 45-47.
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13 [TocraBspame MTUBHUX Kourha Ha BOIITAHE MOJETE, yarame, 2 12
(hopmMupame BaTpOCTATHOT OJIOKA.

14 | EnuMuHanuja BocKa, TOIJBEHHE JIETYPE, H3JIHUBAILE. 8 12

15 | O6pana u monupame. 8 12

YKYIIHO 120 180

* CTpy4Ha Ipakca: caMOCTaJIHU paJl CTyAeHaTa BaH npeABuleHor (GoH/a 3a MPaKTHYHY
HAacTaBy

Canp:kaj cTpydyHe npakce:

VY OKBHpY CTpyYHE IPaKCe CTYJCHT CAMOCTAITHO 00aBJha aKTUBHOCTH KOj€ j€ TPETXOTHO
CaBJIaZla0 KpPO3 aKTHBHY HACTaBY y3 HAaJ30p OJrOBOPHOT HACTABHUKA Ca MPEIMETa U MEHTOpa
(JTu1Ie OZITOBOPHO 32 MPAKTHYHY HACTABY Y JIAOOPATOPHjH).

OobaBe3aH CTYJAEHTCKH IPOrpaM y OKBUPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJIUKO je nmpeasuleno
m1aHoM u nporpamom: CTyeHT je y 00aBe3n J1a U3paju 1o JBE METalTHE KOHCTPYKITH]E 3a
KPYHHUIIE U MOCTOBE y MPE/b0] U O0UHO] peTHjH.

Jlureparypa

1. Tpudynouh /I, Pagnosuh C, Kanauh M, Hactuh M, IlerpoBuh A, Kpctuh M,
Crannmmmh-Cunoban /I., CromaTosionika npoTeTuKa — NpeTKINHUKA, cTp.15 -68, 86 -
100, 108-116, 127- 177., 3aBox 3a ynOeHHKE U HaCTaBHA CpeICTBa, beorpan, 1995.

2. CramenkoBuh /I. : CromaTosionku Matepujaiu, Kiura 3, ctp. 87 - 184, 276-288, IATA
CTATYC, beorpan, 2015

3. Patric Naylor W. Introduction to metal ceramic techonology, str.43 - 113, Quintessence
Publishing Co, Inc2009.

4. Crannmmh — Cunob6anx /I.: OcHoBu rHaTosoruje. ctp.229- 294, 429-438, beorpan, bMIT
2001.

bpoj yacoBa akTMBHe HaCTaBe Ocranu yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOnuiu HacTaBe: CTpy4Ha IIpaKca -

15 120 CaMOCTAJTHH pa;
180

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexOE, KOJIOKBUjyM, CTPyUYHa MpaKca

Ouena 3Hama (MakcumaJjHu 6poj moexa 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpHn 60

obaBese noeHa HCIIUT noeHa

aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 20

npeaBamba

IpakTU4Ha HacTaBa | 27 [Ipaktnunu | 40
HCIIHT

KOJIOKBH]YM-H 7

CeMHHap-U

MaHyeJIHa 3

CIPETHOCT
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: PUKCHE HAJIOKHA/IE 2

PykoBoamniaan npeamera (Mme, cpeame cioso, npesnme): Becna b. Meauh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIB: 9 I'oguna cryauja: TPERA

YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T17HAJI2

nsb npeamera:

Jla cTy/IeHT Hay4u OCHOBHE I1OJMOBE M TEXHHUKE M3pajie METAIOKEPAMUUKHUX U KEPAMUYKUX

KpPYHHUIIA U MOCTOBA.

Hcxon npeamera:
Hakon caBnanane HacTaBe, CTYJICHT je OCTIOCOOJbEH Ja:

- TIO3Haje MPUIPEMY U U3pay paJHUX MOJela 3a KepaMUUKe U METalOKepaMUiKe

HaJ0KHAJIE;
- TIO3Haje U PYTUHCKU MOJIeyje, MeTaIOKepaMUITUKE HaIOKHAJE;
- T03Haje KepaMUUKe CUCTEME M HAUMH M3pajie KepaMHUYKUX HAI0HAA.

Capgpixkaj npenmera

IIpenaBama

bp.
4yacoBa

MerTasiokepaMiuKe HaJOKHAJE: KePAMUYKH MaTEPHjald 3a
1 | MeTanokepaMuyke HaJOKHAE, KapakTepucTuke. OnpeMa U HHCTPYMEHTH
HEOMXOIHU 33 U3PaJly METAJTOKEPAMHYKUX HAJIOKHAIA.

[Tpunpema meTanHe CyOCTPYyKType 3a HAaHOIICHE KEpaMHUUKe Mace.
Hanomeme onakepa u neyeme.

HpI/InpeMa n KOH,I[GHS&L[I/Ija KEepaMHNYKE MACC, HAHOUICHC, 00JIMKOBamE

3 | nentuHCcke u rnehHe kepammuuke mace. [leyeme (CHHTEpOBamE) KEpaMUIKe

mMace.

0e3 HaHOIIeHha KePAMUIKUX TUTMEHATa U I71a3ype, rai3upame ca

raasype.

OO6pana 1 KOpeKIja KEPaMUIKOT CJ10ja, KOPEKITHOHO TeUeke. | mazupame

HAaHOIICHEM KEPAMHUYKHX ITMI'MEHATA, IIa3Upakbe Ca HAHOICHEM KEPAMUYKE

5 | U3pana pyba MeTanokepaMHuKe KPYHHIIE Y KEPAMHUIIH.

6 | CnenmduaHOCTH U3pajie METaJOKEPAMUIKOT MOCTA.

Kepamuuke HagokHaae: HHANKaIHM]e Y KOHTpanHAUKAIH]je 32 U3paLy
KepaMU4KuX HajokHana. OCHOBHU MPHHIIUIIY TIpenapaiyje 3yoa 3a

OTHCKaA, u3paja paadHor Moacja.

MpUXBaTamke KEPAMUUKHUX HaJ0KHAJa, OTUCAK OpylieHux 3y0a, mpumnpema

Kepamuuku cuctemu 1 —pa3Boj, XeMHjcKa CTPYKTypa, Kinacudukaiuja Ha
OCHOBY MHKPOCTPYKTYPE.

9 | Kepamuuku cucremu 2

10 | Kepamuuku cuctemu 3

11 | Knuanuke MHIUKAIM]e U KEPAMUYKH MaTepHjaJIu.

12 | CnenmuaHOCTH U3pajie KEpaMUUKUX KPYHHIIA M MOCTOBA.

13 | KepamMuuku MHJIEjH U OHJIEjH, KepaMUUKe (daceTe.

[SR U (JUR U [ —
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JlaGopaTopujcke (haze u3paje KepaMHUUKUX HAJJOKHAJa METOJJOM

14 1
nHpuITpUpama.
15 | JJabopaTopujcke daze uzpaae KepaMUIKUX HAJOKHAIAa METOJIOM MPECOBAbA. 1
YKYIIHO 15
Be:x6e/MeToACKe jeTHHHIIE H CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTATHH Pax® bp. Crp. "
yacoBa | mpakca
1 OO0pazna U3IMBEHOT 00jeKTa- MEXaHWUYKa 00paja, MeCKupame, 2 12
yuihewne BOJCHOM MapoM.
) Oxcupanyje u geracupame, eCKupame U Ynirhemhe BOJASHOM 2 12
IapoOM METaJIHE CYOCTPYKTYpe.
3 Hanomeme ,,wash,, onakepa u onakep J€HTHHA Ha METAIHY 2 12
CyOCTPYKTYpY, IleUeH-E OnaKepa.
4 MopenoBame pyda y KepaMHUIId Ha METaJOKEPAMUIKO] KPYHHITH 2 12
Ha 21.
5 Haomeme neHTrcKor 1 riiehHor coja KepaMU4KOT MaTepyrjajia Ha 2 12
KpyHuue 16, u 21, npBo neyeme KEpaMHUKe.
Hanomewe neHTHHCKOT U TaehHor ¢i10ja KepaMU4Kor MaTepujana
6 | Ha MeTanHy CyOCTPYKTYpY MeTajJoKepaMuukux MoctoBa 11-13, 8 12
IIPBO MEUYECHE KEPaMHUKE.
HaHnomeme JeHTHHCKOT U TJIChHOT ¢JI0ja KepaMUYKOT MaTepHjaia
7 | Ha MeTanHy CyOCTPYKTYpYy MeTajJOKepaMUYKuX MOCTOBa 45-47, 8 12
MIPBO TIEYCHE KEPaAMHUKE.
2 VYHyTpalimba KapakTepu3alnja HaJoKHaie, KOpeKIija o0am1Ka 2 12
MeTaJIOKepaMUUKUX KpyHHla 16 u 21, npyro neuewme KepamuKe.
9 VYHyTpalima KapakTepu3aluja MeTaaokepaMuukor mocra 11-13, 3 12
KOpEeKIrja 00JIMKa, OKII3AITHUAX OJIHOCA, IPYTO NeUeHhe KEePaMHUKe.
10 VYHyTpalma KapakTepu3aliija MeTaJlokepaMiHuKor Mocra 45-47, 3 12
KOpEKIHja 00JIMKa, OKJI3aTHUX OJHOCA, IPYTO MEUCHE KepaMHKE.
Mexannuka o0pajga MeTaIOKepaMUIKKiX KpyHuna 21,16.
11 | [IpoBepa: KOHTAKTHUX Tadaka, OKJIY3aJIHUX OJTHOCA, KOPEKITHja 8 12
00JIMKa, IOBPIIMHCKA CTPYKTYpa.
Mexanndka o0paga MeTanokepaMruakux moctoBa 11-13 u 45-47.
12 | IIpoBepa: KOHTAKTHUX Tadyaka, OKIY3aJHUX OJHOCA, KOPEKIIH]ja 8 12
00JIMKa, TOBPIIMHCKA CTPYKTYpa.
13 I'mazupame meranokepaMuukux KpyHuia 21 u 16 ca HaHOIIEHEM 3 12
IIUTMEHAaTa raasype.
14 ['mazupame metanokepamuukor mocta 11-13 ca HaHOIIEHEM 3 12
riuasype.
15 ['mazupame meTanokepamMuukor Mmocta 45-47 6€3 HaHOIIICHa 3 12
IUTMEHAaTa U I1a3ype.
YKYIIHO 120 180

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalTHU pajl CTyAeHaTa BaH npeasuleHor GoHna 3a npakTHUHY
HACTaBy

Canp:kaj ctpyuHe npakce:
VY oKBHpY CTpyYHE MpPaKCE CTYJECHT CAMOCTAIIHO 00aBJ/ha aKTUBHOCTH KOj€ j€ MPETXOTHO

caBJIa/lao Kpo3 aKTHBHY HACTaBY y3 Ha30p OJIrOBOPHOT HACTABHUKA ca MpeaMeTa i MEHTOpa
(JTMIIe OATOBOPHO 3a MPAKTHUYHY HACTABY y J1JAOOPATOPHjH).
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OobaBe3aH CTYJAEHTCKH POrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJUKO je nmpeasuleno
IUVIAHOM U MIPOrPaMoM:

JIBE METAJIOKEpaMHUUKe KpyHHIle (TIpemke 1 00UHE), 1Ba METAIOKepaMUIKa MOCTa(TIPEAHH U
00uHNM).

Jlureparypa

1. Tpudynosuh /I, Pannosuh C, Kanguh M, Hactuh M, IletpoBuh A, Kpctuh M,
Crannmmh-Cuno6an /1., Cromarosnonika npoTeTuka — npeTkinHuka, crp. 100-108, 117-
123, 3aBoj 3a yuOeHUKe U HacTaBHA cpeacTBa, beorpan, 1995.

2. Cramenkosuh JI. : CTomMaTONONIKKA MaTepujamy, kiwura 3, ctp. 42-49, 191-226, TATA
CTATVYC, beorpan, 2015.

3. Cranummh — Cuno6ax J.: OcHoBu THatonoruje. ctp.229- 294, 429-438, beorpan, BMIT
2001.

4. O6panosuh-bypuuunh K. (yp.), Tomoposuh A.,Jlonuh C., Meauh B., Kepamuuku cuctremu
Yy CTOMATOJIOIIKO] mpakcH, ctp. 17- 105, 121 - 137, CromaTonomku GhakyaTeT y
beorpany, 2013.

5. W.Patric Naylor, Introduction to metal ceramic techonology, str. 115 -170, Quintessence
Publishing Co, Inc2009.

bpoj yacoBa akTMBHe HaCTaBe Ocranu yacoBu-

[IpenaBama: | Bexbe: | Jpyru oOnuiu HacTaBe: CTpy4Ha IIpaKca -

15 120 CaMOCTAJTHH Pa;
180

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexOe, KOJIOKBUjyM, CTPyUYHa MpaKca

Ouena 3Hama (MakcumaJjHu 6poj moexa 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpHn 60

obaBese noeHa HCIIUT noeHa

aKTUBHOCT y TOKY 3 Tect 20

npe/iaBama

MpakTU4yHa HacTtaBa | 27 [Ipaktnunu | 40
WCIIHT

KOJIOKBH]YM-H 7

CEeMHHap-U

MaHyeIHa 3

CIPETHOCT
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: MAKCIJIO®AITNJAJTHA IPOTETUKA | 26

PykoBoauian npeamera (Mme, cpeame caoBo, npesume): Bojkan M. Jlazuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 2 I'oguna cryauja: TPERA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17TMAKC

nsb npeamera:

OOyunTy 3yOHE TEXHHYApE Yy IJIaHUpamky W U3paau 00TypaTop MpoTe3a Kao M MpoTe3a Julia,
u3paau UHTEPMEINjapHUX U Je(UHUTUBHUX CIUTMHTOBA Y OPTOIHATCKO] XUPYPIUjU U Y
TpayMaTOJIOTHJH

Hcxon npeamera:

Hakon caBiaiane HacTaBe, CTYJCHT j€ OCITIOCOOJhEH J1a:

— caBJajia TEXHUKY U3pajie aKpUJIaTHUX CIUIMHTOBA KOJI IIPejoMa KOCTH]Y BUIIMIIA;

— CaBiaJa IJIaHupamke U TEXHUKY U3pajie 00TypaTop MmpoTe3a U moceOHUX o0auKa
00Typartop npoTesa;

— caBJajia IUTAHUPAKkE M TEXHUKY H3Pajie CTHMYJIATOP MPOTE3a KOl paciierna Herla;

— caBJaJia IUIAHUPAbE M TEXHUKY M3pajie MpoTe3a JHLa O aKpuiIata y 60ju U CHIIMKOHA.

Capgpixkaj npenmera

bp.

IIpenaBama
pea qacoBa

[Tpemomu KOCTH]y JTMIIA ¥ BIJIMIIA U TIOBPEJIC 3y0a - SMUIeMHUOJIOTH]a, TIPBa
nomoh, JWjarHOCTHKA, OBpPE/Ie MEKUX TKMBA, MOBPE/E KOITAHOT TKHBA.
[Tpenomu: MmexaHW3aM HacTaHKa, mozaena. [IpenoMu nome BUIHILIE - yTiia,
cuM(u3e, Kopiyca, paMmyca, MyCKyJIapHOT HaCTaBKa, 3TII00HOT HAaCTaBKa.
[TpenomMu cpenmer MacuBa JIMIa - CHMITOMATOJIOTH]a, THjarHOCTUKA.

1 | IIpenoMu 3uroMaTHYHE KOCTH U 3UTOMATHYHOT JIyKa, PEIIOMH 110/1a OpOHUTE 2
- €THOJIOTH]ja, CHMIITOMATOJIOTHja, INjarHOCTHKA, Kiacupukanyja. [Ipenomu
anBeoJIapHOT HacTaBKa. [Ipenomu Bumna y nene. [Ipenomu 6e3youx u
aTpo(pUUHMX BIIIUIIA -€THOJIOTHja, CHMIITOMATOJIOTH]a, THjar HOCTUKA.
[ToBpena 3yda: ppakTypa — KpyHHUIIE/KOpEHa, TyKcalija, TpayMaTcka
eKCTpaKIja 3y0a - eTHOJIOTH]ja, CAMIITOMATOJIOTH]a, TNjarHOCTHKA.

XUpYPIIKO U KOH3EPBATUBHO JICUCHE MTPeioMa KOCTH]y JIUIA U BHIIUIIA.
[Ipenomu 1ome BUIHUIE — XUPYPIITKO U KOH3EPBATUBHO JicUeHke. Jleueme
npenoma 0e3youx Bunnia. [IpuMena xudaHux yaniara U CIUIMHTOBA.
[Ipenomu cpeamer MacuBa JIHIla - KOH3EPBATUBHO U XUPYPILKO JICUCHHE.
2 | Ilpenomu 3uroMaTuyHe KOCTU U 3UTOMATUYHOT JyKa, IPEIOMU 1Moja opouTe 2
- METOJE XUPYPLIKOT Jeuewa. [Ipenomu anseonapHor HacTaBka. [Ipenomu
Bunuia y aeue. [lpenomu 6e3youx u arpopuuHUX BUITUIA - KOH3EPBATUBHO
U XUPYPIIKO JICUCHHE.

[ToBpena 3y0a - KOH3EPBATHUBHO JICUCHE JKUYaHUM yJIarama.
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VYpohenu, pa3BojHu U cTeueHH JeOPMHUTETH BUIUIIA — [T01e1a (M30JI0BaHU U
OMMaKCHIIapHH ), €THOJIOTH]a, JUjarHo3a, Ke(aJToMeTpHjCKa aHalu3a, aHaau3a
Mojena. ManauOynapHu porHatusam — (porHatuja Manauoyie,
MPOTEHH]ja) METOE XUPYPIIKOT Jieuerwa. M3010BaHu 1eOPMUTETH TOHE
BIWIMLIE - IPOTPY3Hja MaHAMOYIapHUX MHLIU3MBA, MAaHIHOyIapHU
peTporHatusam (peTporHaTvja — XMIonasrja MaHau0yJie), MUKpOTeHH]a
(peTporenuja — Mana 6pasa), JaTeporaryja (JeJHOCTpaHa XHUIepIIiasyja,
jemHocTpaHa XMIOIUIa3nja. XupypIIKo ¥ KOH3EPBaTUBHO Jieueme. [Ipumena
KUYAHHUX M aKPUJIATHHUX YJ1ara.

bumakcunapan neopMHUTETH BUIIHIIA — U3PAKEH MaHAUOYIapHU
IpoTHATH3aM, TyOOK 3arpuxaj, OMMaKkCcUIapHH IPOrHaTH3aM (OMMakcuiIapHa
poTpy3uja), CUHAPOM n3ayxeHor jguna (“Thelongface sindrom”), oTBOpeH
3arpuxaj (ameproruaruja), ckpaheno muue (“7Theshortface”), makcunapHa
acuMeTpHja (XurepIia3uja Wiy Xumnorwiasuja). Paciienu ycana, Hernma u jauia
- pacueny NpuMapHoOT U CEKYHIApHOT najatyma (IIXeHJIOTHaTX0-
najaTocxucuc). ETnonoruja u Mexanuszam HacTajama paciena.
Knacudukanyja 1 KITMHHYKE KapaKTEPUCTUKE paciiena. XpoHOoJIoTyja
JIeUeha U METO/IC XMPYPIIKOT Ka0 M KOH3ePBAaTHUBHOT JICUCHha paciierna.

Tymopu nuna u Bunuia - nepuHUINja TYMOpa, HOMEHKJIATypa, €THOJIOTH]a,
MHOUAeHIMja. JlujarHnocTuka: anaMHe3a, KITMHNALKY TIPETJIe, TIOMOIHA
JIMjarHOCTHILIKH MOCTYTIH (JJaOOpaTOPHjCKH Hala3H, peHTTeH, aHruorpaduja,
exorpadwuja, ciuaturpaduja, CT, NMR, 6uoricuja). OCHOBHE
KapaKTepUCTHUKE TYMOpA, pa3jIMKe 3Mejy OCHUTHUX U MaJTUTHUX TYMOpa.
[Tpuntunu nenemwa tymopa.Hajuenthu tymopu opodarujenne peruje.
Xupyplika Tepanyja.

JledexTu ropme BUIIHIIE M IOCTPECEKIIMOHA Tepanuja o0TypaTop npoTre3ama.

Benodapunreannu geekTi 1 mocTpeceKInoHa Tepamnmja 00Typarop
npore3zama. [loguzaun Benodapunreannor cermenta ( “palatal lift” n
MeaTtajiHe o0TypaTop mpoTese).

[Toce6HM 001MLIM OOTYpaTOp MPOTE3a : CKEJIETUPAaHE 00TypaTop MpoTe3e

NmMnnanratHo petuHrpane o6TypaTop mpoTese.

10

JledexTu je3nka, moja ycHe AyIUbe U Tela I0omke Bumie. [locTpecekimona
Tepanuja.

11

Hedextu Hoca. [TocTpecekrona Tepamnuja.

12

JledexTn oka. [locTpeceknrona Tepanuja

13

JledekTu yBa U MOCTpECceKIMOHa Teparuja.

14

WMmmaHTaTHO peTHHUpPaHe mpoTese juia. Kpanunodanujaina
MMIUTAHTOJIOTHjA.

15

Marepujanu 3a u3paay MakcuiogalujaaTHiX IpoTe3a.

N N (NN N[N

YKYIIHO

W
<

Bex6e/MeToacKe jenMHMIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHH pag*

bp.
4yacoBa

@
-
v

npakca®

VYnanare : )xudane — ca 6o1ypama o Winter-u 3a ”HTEpMaKCUIAPHY
¢dukcamnujy (amanramnuja yjjara Ha MojenumMa); 6e3 601JpH —
u3pajia CIUIMHT IIKHE 32 PUKCHpame TyKCUpaHUX 3y0a Ha 2
Mozenuma. Pero3uiija Ha pagHOM MoAeNy (IUCIOKaluja yHyTap
3yOHOT JIyKa) U aJianTalimja yjiare.
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VYnanare : u3paga akpuJIaTHUX CIUTMHTOBA KOJ MIpeJioMa Kpe3younx
1 0e3yOMX BWJIMIIA: aKPWJIATHH “‘kap’ CTUTMHT (JTyKcaija 3y0a),
Statut-ov akpuIaTHU CIUIMHT, 3yOHU CIUTUHT THUIIA HEJTOBPLICHUX
npotesa (Ko mpesjoma Buwimia ca nopemeherum MBO) u
KOMOWHAIMja aKpUJIATHOT CIUIMHTA U JKW4aHe yjuiare mo Winter-u.

VYpohenwu, pa3BojHU U CTEUEHH NePOPMHUTETH BUIIHIIA
MIPEOTIEPATHBHO IJIAHUPAKE Ha MOJICIMMA 3a CTY/IHje, OTHCAK U
W3JIUBAEk-E M/C, IPEHOIIEHE M/C Y apTUKYJIATOp IMOMOhy oOpa3Hor
nyka u peructpara [[P MmananOyse, aHanmm3a M/c y apTHKYJIaTopy
ca rmpeMepaBameM U XOPHU30HTATHUM CEYCHEM MOJIeNa; u3paja
WHTEPCIUTUHTA U IeOUHUTUBHOT CILUTMHTA. AKPUIIATHY T10/IBE3
Opane.

OOTyparop mpoTese : MPEoNepaTUBHO IITAHUPAHE, MOAEITH 32
CTyAMje, IpUIpemMa M/C U U3paja MUHTEPUM aKpUJIaTHE II0YE;
OTHCAaK MaKCHJIAPHOT Ae(eKTa U U3IUBAKE PAJHOT MOJIEINIA O
TBPJIOT THUIICA, IPUIIPEMA PAJHOT MOJIeNa U U3Ppaja WHANBUIYaTHE
KallIuKe.

OOTypaTop mpoTese : MoJIeIoBamke 00TypaTop II0YE Yy BOCKY 32
00JINKOBamk-e; KUBETUPAE U MOJIMMEPU3aLnja ca 00paaoM,
MIOCTaBJbALE 3arPIDKajHOT OezeMa, MPEHOIICHEe Mojiena y
apTHKYJATOp, IIOCTaBa 3y0a, KUBETUPAE U MTOJNMEPH3aLIH]ja,
o0pa/ia ¥ NoJIHpamke aKpuJIaTHE 00TypaTop MpoTese.

IToceban 001MK 00TypaTOp MpOTE3a : CKEeJIeTUpaHe 00Ty paTop
npotese, 00TypaTop MpoTe3e Ha UMILIAHTaTUMa; 00Ty paTop
nporese ca BesodapuHreaIHUM 00TYPaIHOHUM CETMEHTOM
(mamatuHaHE “MUQT” TPOTE3e U MeaTalTHE TIPOTE3e).

Pacuienu ycana, Hemiia u JIdiia - MpoTe3e KOJ paciiena Hemnla,
CTUMYJIATOPH.

JletdexTH JHIIa - HOC: OTUCAK, U3JIUBAHE OTHUCKA Y TBPIOM THIICY —
MYyJIax, Crien()UIHOCTH U3TMBaka OTUCKA ca TpaHChepruma
MoJI0Kaja KpaHHO(alHjaTHUX UMILIAHTATa, TIPUIIPEMa MyJIaKa 1
MoJIeTIalfja y BOCKY 32 00JIMKOBAabE.

Hedextu nuua - Hoc: MoJienaluja y BOCKY 3a 00JIMKOBame,
¢dbuHaTHA MOJIeNaNMja ¥ IPHUIIPEMA 32 KHBETHPAIHE.

10

Hedextu nuua — oko ¥ nepudyadapHO TKHBO: OTUCAK, U3ITUBAHE
OTHCKa y TBPJIOM THIICY — MyJIaX, CHEIN(UIHOCTH H3/INBAHA
OTHCKa ca TpaHc(eprMa MoJI0Kaja KpaHuodaujanHux
UMITIaHTaTa, IPUIIpeMa MyJiaka, IEHTPUPAbe OuHe jadydunrie u
MoOJIeNalfja y BOCKY 32 0OJMKOBAE.

11

JledekTn nuiia — oko U nepudyI0apHO TKMBO: MOJIealfja Kamaka
Y OKOJIHOT M3TyOJbEHOT TKHBA y BOCKY 3a OOJMKOBAE.
[ToBpmmHCKa TeKCTypa U IePUHUTHBHA MOJIEIAIH]a TIpe
KHBETHPAha.

12

HedexTn numa - yBo: OTUCAK, U3JINBAKHE OTUCKA Y TBPJOM THIICY —
MyJaX, CIIeHn(UIHOCTH U3JIMBaba OTHCKA ca TpaHChepuma
MoJIOKaja KpaHuo(halujaTHUX UMITJIaHTaTa, PUMIPEMa MyJaxa,
OTHCAaK YIIHE IIKOJbKE Y QITHHATY, N3JIHBakE BOIITAHOT MOJIENa
YIIIHE MIKOJBKE; N3paja CHIIMKOHCKOT KJby4a - O3UIHOHEPA,
u3pajia XMupypUIKOT CTEHTA 3a yrpamby KpaHHO(aiujaTHuX
MMIIIAHTATA.
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Jedextu nuua - yBo: JoMoJienanuja yiHe KOJbKe Y BOCKY 3a
obnukoBame, [loBpnHCKa TEKCTypa U AeUHUTUBHA MOJIeTIaI]a
npe KuBeTupama. V3pana akpuiaTHe MoAIore 3a peTeHIHjy Ha
UMIUIAaHTaTHMA.

13

JedexTu nuua : 1oBpIIaBamke HE3aBPLICHUX MOJIENa MPoTe3a
nuna y Bocky. [Ipumnpema akpumnaTa y 00ju, KUBETUPAKE U
nojJuMepu3aiuja. Memame CHIMKOHA ca 00jama 3a YHyTpallmbe
00jeme 3a MPOTE3€ JINIA U KUBETUPAHE.

14

Hedextn nmuua : O6paga akpuJIaTHUX NPOTE3a JIMIA U TIpeaja.
Crniospanime 00jemhe CHITMKOHCKUAX TIPOTe3a JIMIa U (PUKCUpamke
60ja. [Ipenaja nporesza nuna. PeTennuja npexo okBupa Hao4apa,
JISTIKOM 32 KOKY WJIH ITPEKO KpaHHO(ALMjaTHUX UMILIAHTATA.

15

YKYIIHO 30 60

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalIHU pajl CTyZieHaTa BaH npeasuleHor GoHna 3a NpakTHUHY
HAacTaBy

Canp:xaj cTpyyHe npakce:

VY OKBHpY CTpyYHE IPaKCe CTYJCHT CAMOCTAITHO 00aBJha aKTUBHOCTH KOj€ j€ TPETXOTHO
CaBJIaZla0 KPO3 aKTHBHY HACTaBY y3 HAaJ30p OJrOBOPHOT HACTABHUKA Ca MPEIMETa U MCHTOpa
(JTu1Ie OZITOBOPHO 32 MPAKTHYHY HACTABY Y JIAOOPATOPHjH).

O0aBe3aH CTyIeHTCKH IIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIUKO je nmpeasuleno
njaHoM u nporpamom: CTyZeHT yBex0OaBa JIeMOHCTPUPAHE BEIITHHE.

Jlurepartypa

1. AumutpujeBuh bpanucnas, Credanosuh [Ipenpar: TpaymaTonoruja u MakcuinogaiujamrsHa
npotetuka — npaktukym, HUKU, beorpan, 1992.

2. umutpujeBuh bpanucnas : Makcunodanujanae nporese u ropop, Jeuje HoBune, Popym
Hosu Can, 1984.

3. JdumutpujeBuh bpanucnas : [Iporese nauua, M3naBauko nmponarasaHa pagHa OpraHu3aiyja
Lllaptuzan”, beorpan, ['PO , Ilponerep” Pyma 1986.

bpoj yacoBa akTHBHE HacTaBe Ocranu yacoBu-

[IpenaBama: | BexOe: | JIpyru oOnumm HacTage: CTpy4YHa Ipakca -

30 30 CaMOCTAJIHH paJ:
60

MeTtone nzBohema Hacrase:
[IpenaBama, BexxOe, ceMUHAPH, CTPYUYHA MpaKca

Ouena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurthe 40 3aBpuIHH 60
ob0aBe3e nmoeHa HCITUT nmoeHa
AKTUBHOCT Y TOKY 3 Tect 60
npeaBama

IpakTWYHa HacTtaBa | 27

KOJIOKBH]YM-H

CEMUHAp-U 10
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: 3YBHE HAJJOKHAJE HA UMILTIAHTATHMA | 27

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciaoBo, npesume): Asexkcanaap b. Togoposuh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o6aBe3aH

bpoj ECIIB: § I'oguna cryauja: TPERA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He Indpa npexmera:
roamHe cryamja): / 3T173HUM

Iub npeamera:
Jla CTYJICHTH yIIO3HA]y M CaBJIa/iajy MPHUITUIIE U MOJATIUTETE Y 30pHbaBamky MalfjeHTa ca
BYGHI/IM HaJOKHaJAaMa Ha UMIIJIaHTHUMaA.

Hcxon npeamera:
HakoHcaBnanaHne HacTaBe, CTYJICHTj€ OCIIOCOOJbEH JIa:

- caBlaJia IUIAHUPAkEe UMIUIAHTOJIOIIKE Teparluje;

- caBlaJia TEXHUKY U3paJie PaJHoJIOMIKOT M XUPYPIIKOT CIUIMHTA;

- caBliaJia TEXHUKY U3pajie MPUBPEMEHHX HA/IOKHA/IA,

- caBJlaga CHCI_[I/I(I)I/I‘IHOCTI/I H3JIMBamkba OTUCKA U U3paZic paaHoTr MOoAcCja y I/IMHHaHTOHOFI/IjH;
- caBlajJa TeXHUKY n30opa u oOpaje abaTMeHaTa;

- CcaBIlaJia TEXHUKY M3paze GUKCHHUX M yCIOBHO (PMKCHHUX 3yOHHMX HAJOKHAIA HA
UMIIJIAHTUMA;

~ cCaBlJlaZa TCXHUKY U3paac XI/I6pI/I,HHI/IX 3y6HI/IX HaJOKHaJda Ha UMIIJIaHTHUMaA,
-~ caBliaJia OCHOBE M3pajie eruTe3a Ha KPaHHO(aIijaTHUIM UMIUIAHHTMA.

Caap:xaj npeamMera

IMpenaBama bp.
yacoBa

1 | YBOJ y MMIIJIAHTOJIOTH]Y, UMILIAHTOJIONIKHA CHCTEMH, PEYHHK TTOJMOBA 2
[Tnanupame UMILTAHTOJIONIKE Tepanuje 2

3 AHannuza Moziena 3a CTyIHje, BpCTEe AMjarTHOCTUYKUX MOJelNa, lhIX0Ba ’
u3paja v 3Hayaj

4 HnaHHpa}Le OMOMEeXaHHKE U 3'y6HI/IX HAJOKHA/la Ha UMIUIAHTaTUMa U )
MaTepHjalii Y UMILIAaHTOJIOTHjU

5 | U3pana papuonomkux u xupypmkux 2J1 u 3/1 cuimHTOBa 2
XupypIika yrpaaHja UMILIaHTaTa, OCCOMHTErpaIija 1 MEKOTKUBHO

6 | 3apacrame umriuiantata. KOMmnapaTtuBHa aHanv3a aHaTOMH]j€, XUCTOJIOTH]E U 2
(U3HOIOTH]E MAPOJOHTATHUX U NIEPU-UMIUTAHTHUX TKHBA

7 [TpuBpemeHnu abaTMEHTH M HAaJIOKHAJE: SHaUaj U MeToje Gpopmupama )
W3JIa3HOT TporIa HaJIOKHAE

2 OTHcak y UMIUIAaHTAT IPOTETUIH, Ta00PATOPUjCKU EIIEMEHTH U Y3POLU )
rpemaka. CnenupuyHOCTH U3JIMBakha OTHCAKA M U3paJie PaIHUX MOJena.

9 | Ananusa pagHor Mojena, n300p abaTMEeHTa M BeroBa MHIUBUAYaJIN3aIHja. 2

10 [Iporercku mpoTokonu ontepehema UMIIaHTaTa: cieUn(GUIHOCT AU3ajaHa U ’
u3paze GUKCHUX 3yOHMX HAJIOKHAJIA Ha UMILIAHTHMA.

11 | ConenuduvHoCTH U3paje YCI0BHO GUKCHUX HAJOKHAAA HA UMIUIAHTUMA. 2
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12 CrnenuduyHOCTH qU3ajHA U U3paje XUOPUIHUX 3yOHUX HAJO0KHA/Ia Ha )
UMIUIAHTHMA.
13 CrnenuduyHOCTH 1U3ajHa U U3pajae MOOMIHMX 3yOHNX mobilnih zubnih )
Ha/I0KHa/1a Ha UMIUIAHTHMA.
[Tpo6a ummIaHTaTHUX 3yOHUX HAJI0KHA/IA, aHAJIM3a IPEIIaka U ’BHXO0Ba
14 | mocnenuua. [1penaja, ogpkaBame U permapatype 3yOHUX HaJOKHAAa HA 2
UMIUIAaHTHMA.
15 MoganuTeTn AKITy3aIHUX OJTHOCA KOJ Ha/IOKHA1a Ha UMIJIAHTUMA. ’
Hajuembe xoMmrummkanyje.
YKYIIHO 30
Be:x0e/MeToACKe jeTUHMIIE H CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTATHH Pax® bp. Crp. "
yacoBa | mpakca
1 | Yno3HaBame ca €JIEMEHTUMa MMILIAHTOJIOIIKHX CHCTEMA. 3 4
2 | AHasinza CTYAM]CKHX MOJEJIa Y apTUKYJIaTopy. 3 4
3 | M3paga nujarHOCTUYKHUX MOJIETIA. 3 4
4 | U3pana paaronomkor CTeHTa. 3 4
5 | M3pajga XxupypLIKOT CTEHTA. 3 4
6 | TexHuke u3paje NIpUBpEMEHUX HAJOKHA/IA. 3 4
7 W3nuBaHje oTrcaka ¥ U3paja paJHUX MOJENa ca BEITauKOM 3 4
THHTHBOM.
8 | AHanm3a pagHOTr MOJENA. 3 4
9 | M360p u nHnuBHAyanu3anmja abarMeHara. 3 4
10 | M3pana ¢pukcHUX 3yOHUX HAJOKHA/IA HA UMILIAHTUMA. 3 4
11 | 3pana ycnoBHO (hUKCHUX 3yOHUX HAJOKHA/IA HA UMILIAHTUMA. 3 4
12 | U3pana xubpuaHux 3yOHHX HaJOKHAJa HA MMIUIaHTUMA. | 3 4
13 | M3pana xubpuanux 3yOHUX HAJOKHA/1a HA UMILIAHTHMA.2 3 4
14 | V3pana MmoOMIHOX 3yOHUX HAJOKHA/Ia HA UMIUIaHTUMa. 1 3 4
15 | U3pana MmoOmITHOX 3yOHHMX HaJJOKHAa HAa UMILIAHTAMA.2 3 4
YKYIIHO 45 60

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTaJIHU paJl CTyJieHaTa BaH npeaBul)eHor GpoHa 3a NpakTUIHy
HAacTaBy

Cagpikaj cTpy4He nmpakce:

VY OKBHpY CTpYyUHE IIPaKCe CTYJCHT CAMOCTAITHO 00aBJba aKTUBHOCTH KOj€ j€ MPEAX0THO
caBJIaJla0 KpO3 aKTUBHY HACTaBy, Y3 Ha/I30p OJrOBOPHOT HACTAaBHUKA M MEHTOpA (JIUIIE KOje je
OJIrOBOPHO 32 MPAKTUYHY HACTABY Y J1a00paTopuju.

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIHKO je mpeasuleno
nJaHoM 1 nporpamom: CTyJeHT yBex0aBa IeMOHCTPUPAHE BEIITHHE.

JluTepatypa
Jypumuh M, u cap. Opanna ummianronoruja, Cromartonomnku daxkynrer beorpam, 2006,
oJlabpaHa moryiaBjba Ha cTpanama: 27-39;79-97; 137-195; 207-219; 233-253.

Bpoj yacoBa akTHMBHe HACTaBe Ocranu yacoBu-

[IpenaBama: | BexOe: | pyru o6nuim HacTase: CTpY4YHa MpaKca -

30 45 CaMOCTAJTHH pPa;
60

MeTtone u3Bolhema HacTaBe:
[TpenaBama, Bex0O€, KOJIOKBH]YM

Ouena 3Hama (MakcumaJjHu 6poj moexa 100)
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IpenncnutHe 40 3aBpiiHuU 60
obaBe3e MoeHa HCIIHT 1oeHa
aKTUBHOCT y TOKY 3 TECT 60
npeaBamba

IIpaKTU4YHa HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 10

ceMHUHap-u
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyaMje 3yOHM TeXHHYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Ha3us npegmera: BUCOKE TEXHOJIOI'MJE Y 3YBHOJ TEXHUIIA 28
CAD/CAM

PykoBoanaan npeamera (Mme, cpeame c10Bo, npe3ume): Asexkcangap b. Togoposuh

Craryc npeamera (o0aBe3an/u300pHn): o0aBe3aH

bpoj ECIIB: 7 I'oguna cryguja: TPERA
Yci10B (110J105KeH NpeIMeT U3 MPeTX0IHe HIudgpa npeamera:
roauHe cryamja): / 3T17BTEX

usb npeamera:
j€ Ja CTy/ICHTH YTIO3Hajy W CaBIaajy MPUIIUIIE U MOJAIUTETE paja ca BUCOKUM
TEXHOJIOTHjaMa y 3yOHOTEXHHYKO] JIa0OpaTOpHju.

Hcxon npeamera:

Hakon caBiaiane HacTaBe CTYJIEHT j€ OCTIOCOOJhEH J1a:

M03HAaje MPUMEHY BUCOKHUX TEXHOJIOTHja Y CTOMATOJIOTHjH,

M03HAaje HauYMH (DYHKITMOHKCAaka U OCHOBHE MPUHITUIIC KOMIT)YTEPCKE U3pajie HaOKHAA,
u3paau 3yOHe HaJoKHaje MoMol)y KOMIjyTepcku BO)eHUX CHUCTEMa y CTOMATOJIOTH]H.

Capgpixkaj npenmera

bp.

IIpenaBama Yacosa

1 Bucoke texHonoruje y 3y00TeXHHYKO] 1a00paTOpHju: OCHOBHH MTOJMOBH H 1
pa3Marpama

) CAD/CAMrexnonoruje: nepuHUIMja, HICTUPHjAT, 00JIACT PUMEHE, 1
KOMIIOHEHTE ¥ HauMH (YHKIIMOHHCAka

3 | Kommjyrepom BoheHa nHCTIEKIH]ja 1

4 | Komnjyrepom Bohe au3ajH u3paje 3yOHHX HaJlOKHAIA 1
ITprMeHa KOMIjyTepPCKUX TEXHOIOTH]a Y aHAJIU3U OKJIy3aJHUX KOHTaKaTa U

S | KpeTwHU JOBkE BUIMIIE. YIIO3HABAKE Ca OCHOBHUM IIPUHLIMIIMMA Paja 1
BUPTYEIIHUX apTUKYJIATOPa

6 Hauun nu3ajHupama OKITy3aJHUX MOBPIIMHA 3yOHUX HAaJOKHAJa IPUMEHOM 1
CAD/CAMcuctema

7 | Kommjytepom BoheHa m3paa 3yOHUX HAJOKHAIA 1

3 Besa u ytunaj CAD/CAM cucreMa ca u300poM MALIMHCKH 00paIuBUX 1
IpaInBHUX MaTepHjasia

9 | Kapakrepuctuke xonup-hpe3 cucrema 1

10 | Cnemmdpunanoctu nojesauaux CAD/CAM cuctema 1

1 Kommnonenre, cpdmsepn, NPEIHOCTH U OrpaHuuerma 3D HaBUTALIMOHE 1
UMIUIAHTOJIOTH] €

12 3D HaBWTAIIMOHA UMIUTAHTOJIOTH]jA, CIEIIU(PUIHOCTH Y JIAOOPATOPHjCKO] 1
U3paju paaHoJIOIIKUX U XUPYPIIKUX CTEHTOBA
[NanBanM3anyja u HeHa NpUMEHa: 1e(UHUIIM]a, OCHOBHU IIOJMOBH, (aze y

13 | mpumMeHamMa, CMEpHHUIIE Y U3paJid TAI0aHOKepaMUYKHUX (DUKCHUX 3yOHHMX 1
Ha/I0KHA/1a

14 [Tpumena NACEPCKHX TEXHOJIOTHja Y 3yOOTEXHUYKO] TabopaTopHju: 1
neuHUIMja, KApaKTEPUCTUKE, TOAEIIe U IpUMEHa
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15 | JexnocearcHa m3pana 3yOHUX HaTOKHAIA 1
YKYIIHO 15
B Crp.
Be:xkOe/MeToaCKe jeMHMIIE M CTPYYHA MPAKCA-CAMOCTAJIHU pax* P- IIpakca
Yacosa |
1 | Pax ca puruTanHuM MHCTYPMEHTHMA 3a ofipehuBaHje 0oje 3yOa 3 4
) CrneunduyuHOCTH y U3paau pagHor Mojaena. Martepujaiu Koju 3 4
ce KOPUCTE Y KOMITJYTEPU30BaHO] M3paau 3yOHUX HAJIOKHAJIA
3 JIUTUTATHO OTUCKUBAH]e, TPEIIKE y paly, MaMOPHCAHE 3 4
JAMTHTATHUX ITO/1aTaKa
Kommjytepom BoheHO au3ajHUpaHje 3yOHUX HAJOKHAAA,
4 | ynosHaBame ca copTBEpOM, KpeHpame BUPTYEITHOT MOAETA, 3 4
creun(pUIHOCTH AU3ajaH HalOKHAIa u3pah)eHuX 011 pasIuuuTHX
BpCTa IpaJIMBHUX MaTepujaia
5 | Kommjytepom BoheHan3ajH je3rpa KpyHe 3 4
6 | Kommjytepom BoheHan3ajH OCHOBE MOCTa 3 4
7 | Kommjyrepom Bohenam3ajH nenux 3yOHUX HAJOKHAIA 3 4
[MTocTynak mpumnpeme 3a ¢ppe3oBame U paj ca HyMEPUIKH
8 | ynpaBparum (pe3 amaparnma. 3aBpirae (aze y u3paan 3yOHux 3 4
HaJIOKHAJIA
9 | OGyka y paay ca korup — ppe3 CHCTeMHUMA 3 4
10 Uspana PaJHOJIOLIKOr CTEHTA 32 3D HaBUTAIIMOHY 3 4
MMILIAHTOJIOTH]Y
1 Yno3HaBame ca copTBepoM 3a 3D HaBUTALIMOHY UMILIAHTOJIOTH]Y. 3 4
OCHOBE TIaHUpaba
12 | M3paya XupypLIKor cTeHTa 3a 3DHaBUrallMOHY UMILJIAHTOJIOTH]Y 3 4
13 ["anBaHO TEXHUKA. W3pana 3yOHUX HAaZOKHA/IA IPHMEHOM 3 4
rajJBaHHU3aIHje
14 | TlocTynak y paay ca JcepoM y 3y00TeXHUYKO] T1ab0paTopuju 3 4
15 W3pana 3yOHNX HaIOKHAA CTIEMU(PUYHOT 11U3ajHA (ATCUMEHH, 3 4
JBOCTPYKE KpyHe). JenHoceaHCHa n3pajia 3yOHUX HaJlOKHAa
YKYIIHO 45 60

* cTpy4Ha Ipakca: caMOCTalTHU pajl CTyAeHaTa BaH npeasuleHor GoHaa 3a mpakTHIHY
HAcTaBy

Canp:kaj ctpyuHe npakce:

VY oKBHpY CTpyYHE MpPaKCE CTYJAECHT CAMOCTAIIHO 00aBJ/ha aKTUBHOCTH KOj€ j€ MPEIXOTHO
caBiIa/lao Kpo3 aKTHBHY HacaTaBy, Y3 HaJ30p OJATOBOPHOT HACTABHHKA U MEHTOpA (JIUIIE KOje
J€ OATOBOPHO 3a MPAKTUYHY HACTABY Yy J1JA0OPATOPHjH).

OobaBe3aH CTYJAEHTCKH IPOrpaM y OKBHPY NPAKTUYHe HacTaBe (YKOJUKO je nmpeasuleno
IJIAHOM M nporpamom: CTyIeHT yBexkOaBa IeMOHCTPUPAHE BEIUTHHE.

Jlureparypa

1. Baltzer A. CAD/CAM w notmyna xepamuka,Quintessenz Verlags-GmbH, Menua Ornen
Joo, Zarpe0, 2009. ctp:31-38; 61-81; 83-93;95-119;155-190; 255-260;213-230;305-326.

2. CramenkoBuh [I. 'paquBHE CTOMATOJIOIIKH MaTepWjaid, JOCTUTHyha M mepcrexTHBe,
beorpan 2007. Hayuna monorpaduja. Ctpane 187- 205.

3. Topopouh A. IIpumena CAD/CAM TexHonoruje y CToMaToomKoj nporetuuu. CTpydHa
Monorpaduja. beorpag 2005. ctpane:23-96; 97-111.

Bpoj yacoBa akTHBHe HAacTaBe | Ocramu wacosu-

85




IIpenaBama:
15

Bexoe:

45

Jlpyru 00U HACTaBe:

CTpy4Ha ITpaKca —
CaMOCTAJIHU paJ:
60

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, BexOE, KOJIOKBU]jyM, CTPyUHa MpaKca

Onena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpuHn 60
obaBese 1noeHa HCIIUT noeHa
aKTUBHOCT y TOK 3

npez[aBaH,ay Y reet 60
IIpaKTU4Ha HacTaBa | 27

KOJIOKBH]YM-HU 10

CEeMHHApP-U
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiiyja npeameTa

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyaMje 3yOHM TeXHUYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeagmera: ITIPOMOILINMJA OPAJIHOI 3/IPAB/JbA 1 OCHOBHU

KOMYHUKALIMJE

PykoBoauian npenmera (Mme, cpeame cioBo, npesume): Mupjana /[. UBanosuh

Crartyc npeamera (o0aBe3an/n300pHu): n300pHHU

bpoj ECIIb: 2 I'oguna cryauja: TPERA

Yci10B (110J105KeH NpeIMeT U3 MPeTX0IHe HIudpa npeamera:
roJauHe cTyamja): / 3T17TKOMY

usb npeamera:
Cruname 3Hama U3 007aCTH MPOMOIIMjE OPAJTHOT 3paBJba U OCIIOCOOJbABAE 32
MHTEPIEPCOHAIHE BEIITHHE Y KOMYHHUKAILIM]JU CA MALM]EHTOM.

Hcxon npeamera:

Hakon caBiamane HacTaBe U3 OBOT IIpeIMeETa CTyAeHT he OuTu ocmocoOsbeH aa:

- MO3HAaje HAYMHE yHanpehema OpamHor 3/IpaBiba KPo3 MPEBEHTUBHE aKTUBHOCTH;
- CIIPOBE/IE 3/IPABCTBEHOBACIIUTHE MEPE U METO/IE;

- mo0oJbIlIa MHTEPAKLIU]y U3Mely 3ApaBCTBEOr paJHUKA M MAIlHjCHTa.

Capgpixkaj npenmera

IIpenaBama

bp.
YacoBa

Hauun xxuBoTa M OpaiHO 3/1paBJbe rpahana

3

Mojenu noHamama y yHanpehemy opajiHor 3apaBiba

KoMmnoHeHTe yuewa y nporpaMumMa 3allTUTE OPAJIHOT 3]paBiba

Caapxaju uHTEpaKiyje u3Mehy 3ApaBCTBEHOT PaJHHUKA U NAIMjEHTa

Mopen MOTHBHCakha CaMOOPHUTe Y IPOMOITH]H OPAITHOT 3/IpaBJba

Mertoze paja y 3ajelHUIH ca IIMJbEM IPOMOIIHje OPATHOT 37paBJba

WHTepAUCIUIIIMHAPHU U MYJITHCEKTOPCKU MPUCTYH Y IPOMOLMjH OPAJTHOT
3[paBJba

EdukacHa KoMyHUKalja y IPOMOLM]H OPAJIHOT 3/paBiba

ConmjanaHe HHTEPAKIH]E Y CUCTEMY 3aIITUTE OPAIHOT 3/paBJba

EnemenTu komyHukamuje cy0jekara y HHTEpPaKIHju

— =00 N NN [ [WIN|—

— O

Jlucnep3uja nadopmanuja y mporecy KoMyHHKaIHje

[
\S]

MotuBanuja 3a epuKacHy KOMyHHKAIHU]y — €IEMEHT KBaJIUTETa
CTOMATOOIIKE 3aLITUTE

13

Bapujepe u oTIIopu y KOMyHHUKAIH]H

14

KomyHnkaruja 1 nHpopmanrone TeXHOIOTHje

15

[TpakTH4HE IpEnopyKe 3a yCIENIHY KOMyHHKALU]y

W |[W| W [WWWIW| W |[WIWIW| W W

YKYIIHO

45

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NIPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHe HACTAaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IJIAHOM M IIPOIrPamMoMm:
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JluTepatypa

1. Beprep . U cap.: 3apaBcTBeHa ncuxosornja, pymrso ncuxomora Cpouje, beorpan

1997.

2. ByaoBuh M. U cap: [IpesentuBHa ctomaTosoruja, Enut Meauia, beorpag 2005. VI
[Tornassee (IIpoMomnuja opasiHOT 3paBiba)

bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe

IIpenaBama:
45

BexOe:

Jpyru o6nuiy HacTaBe:
KomnokBujym, ceMunap

OcTany 4acoBHU-
CTpy4Ha IpaKca —
CaMOCTAJTHH Pa;

Metone ussohema HacTaBe:
[TpenaBama, KOJOKBHjYM, CEMUHAP

Ouena 3Hama (MakcumaJjHu 6poj moexa 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpHn 60
obaBese NnoeHa HCIHUT NMoeHa
AKTUBHOCT Y TOK 30

npez[aBaH,ay ’ reet 60
MIPaKTUYHA HACTaBa

KOJIOKBH]YM-HU 7

CEeMHHap-1 3
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Tabena 5.2 — Cnerudukaiiyja npeameTa

Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKOBHe cTyaMje 3yOHM TeXHUYap MpoTeTHYap

Bpcra m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Hasus npeavera: TEPOCTOMATOJIOTHJA | n32

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame ciioBo, npesume): Jbusbana 'b. Tuxavek llojuh

Craryc npeaMeta (00aBe3aH/m300pHHU): N300PHU

bpoj ECIIb: 2 I'oguna cryauja: TPERA
YciaoB (m0102k€eH peAMeET U3 NMPEeTX0He HIndpa npeamera:
roamHe cryamja): / 3T17TEPO

nsb npeamera:

OOyuuTH CTyICHTa OCHOBaMa TEOPHj€ M3 TEPOCTOMATOJIOTH]€, OCTIOCOOUTH Ta J1a UCIIPAaBHO
MIPETIO3HA OMIITH ¥ OPAJTHU 37PaBCTEHU CTATyC MAlMjeHTa cTapuje J00u, Kao u 1a Oye
o0Oyd4eH na oapaau oapelheHe aHKeTe U MHTEPBEHIM]E O/1 3Ha4aja CTOMATOJIOTY Y
CBAaKOJHEBHOM CTOMATOJIOIIKOM Pajy.

Hcxon npeamera:

Haxkon caBnagane HacTaBe CTYACHT Tpeba Aa TyMadH yCIIOCTaBJbEHY aJ€KBaTHY IUjarHo3y U
MOCTaBJFEHH KOPEKTaH TEPAIHjCKH TUIaH CTOMATO-TIPOTETCKOT 30pHIbaBama KO
(YHKIIMOHATTHO HE3aBUCHUX U 3aBUCHUX TallMjeHara ctapuje 1oou. OapxaBa aeKBaTHY
OpaJiHy XWUTHjeHYy KO (YHKIIMOHATHO HE3aBUCHUX M 3aBUCHUX TallMjeHaTa cTapuje 100U 01
Tyhe Here, Kao U Jja cipoBoJie OAroBapajyhe mpeBeHTUBHE Mepe.

Capgpixkaj npenmera

bp.

IIpenaBama
pea qacoBa

buomnomiku acrekTu craperma: OIIITH TTOJMOBH O 3/IpaBJby U CTapemby.
1 | Crapeme u npobiiemu crapema. Teopuje ctapema: bruosornike ocHoOBe 3
crapema. du3nonoruja crapema. MIMyHOIIOTH]ja U CTapembe.

ITpomene Ha 3yOMMa, OpasiHOj CIIy30KOXH, NEPUOIOHLIUjYMY U IIJbYBaYHUM
JKJIe3/1aMa TOKOM cTapema. Uynio Mupuca u crapeme. Uyno ykyca u crapeme.
Crapeme komTaHor TkuBa. [IpomeHe oceoMycKyaTypHUX CTPYKTypa
CTOMAaTOTHATOT CUCTEMA.

31paBcTBEHA 3aIUTUTa 0coba cTapuje noou: JJemorpaduja u enuaeMuosaoruja
crapema. Jly)xnHa Jbyackor Beka. CaBpeMeHa opraHu3alyja OIIiTe |

3 | croMaToIOIIKE 3/[paBCTBEHE 3AIUTHUTE MalfjeHaTa crapuje noou. [Iporpam 3
puMapHe 37paBcTBeHe 3amTuTe. Criennjaan3oBaHe reprjaTpujcKe Ciryxoe.
XocnuTanHa repujarpuja.

[Tcuxonomnku 1 OMXEBUOPATTHU acleKTH cTapema: [Icuxomomnike
MIEPCTIEKTHBE CTapera; Y TUIAj OKOJIUHE U JPYIITBA. YJIOra CTOMaToiora,

4 OpaJTHOT XUTHjeHUYapa 1 3yOHOT TeXHUYapa Yy HHTEPAUCIUIIIHHAPHOM THMY . 3
KomyHukamja ca naiujeHToM crapuje 1o00u.
MenuurHCKH acTieKTH cTaperma: KimmHIuKa mporieHa onmTer cTamba 3paBiba

5 nanujeHTa crapuje 1o6m; Onmre Gonectu y ctapux. MeHTannu nopemehaju 3

KoJ1 ocoba ctapuje no6u. [IporieHa u 3Hauaj] KOTHUTUBHOT CTaTyca y
CTOMaTONPOTETCKO] peXaOMIUTALIU]H.
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Be3sa uzmelyy onurer u opajgHOTr cTama 31paBiba KOJ NalujeHaTa cTapuje
no6u. MenukaMeHTO3Ha Tepalnuja v ’beH 3Havaj y repujatpuju. OpaaHe

6 . . 3
MaHH]ecTaIHje CUCTEMCKUX 00JIECTH M HEeXKEJbEHOT JIejCTBA MEJUKaMeHaTa y
CTapHuXx.

7 3Hayaj ¥ yJora OpaJHOT XUI'HjeHn4Yapa KoJ| MapoAOHTOIOMIKOT TpeTMaHa 3

TalyjeHara crapuje q00u.

3Hayaj ¥ yJora OpaJHOT XUI'HjeHn4Yapa KoJi €HJOJJOHTCKOT TPETMaHa y
8 | marjenara crapuje 100M. MoJaaIuTETH MPOTETCKOT TPETMaHa K0T 3
SHJIOJIOHTCKH JICYCHHUX 3y0a y cTapux.

KBanurer )xnBoTa nanujeHaTa crapuje 100u: YTBphuBame yTHiiaja opagHor
9 | 3apaBJba HA KBAJTUTET KUBOTA MalljeHaTa crapuje noou. Mumekcu 3a 3
yTBphHBamke KBAJIMTETA KHUBOTA.

MacTtukaTopHa QyHKIHja 1 UCXpaHa ocobda crapuje 1o6u. HytputusHM
10 | craryc manujenara crapuje 106M. 3Hauaj IPOTETCKOT TpeTMaHa Ha 3
HYTPUTHBHU CTAaTyC U MACTHKATOPHY (QYHKIIN]Y CTapUX JIMIIA.

[Tnanupame NpoTETCKOr TpEeTMaHa y HalujeHaTa ctapuje 100u. 3Hauaj u
11 | ymora opanmHOr XWrujeHH4Yapa y IpoTeTCKOj Tepanuju 6e3youx mamyjeHara 3
cTapuje A00H.

3Ha4aj ¥ yJora OpaJHOT XUT'HjeHnYapa y MPOTETCKO] TEpanji Kpe3yonx
12 | manujenra crapuje 106u. KOHBEHIIMOHAIHE U KOMILIEKCHE MapIijaHe 3
nporese. CynpaaeHTallHe IPOTe3e Y NMalyjeHaTa crapuje 100u.

3Hayaj ¥ yJora OpaJHOT XUI'HjeHn4Yapa y IPOTETCKO] TEpaIijy MaiyjeHara

13 X
crapuje 106u GUKCHUM HaJOKHaJama.

3Hayaj ¥ yJora OpaJHOT XUT'HjeHn4apa y MIaHupamy U MPOTETCKO)

14 . . .
pexabunuranuju QyKIMOHAIHO 3aBUCHUX IMAIMjeHTa cTapuje J00M.

3Hayaj U yJora OpaJHOT XUT'HjeHuYapa y OpajiHOj XUPYPrUju U
15 | UMIITAHTOJIOTH]U KO/ TEPOHTOJIOIIKKX ManujeHara. Makcunodanujaina 3
XUPYpPTHUja U CTapHu.

YKYIIHO 45

O0aBe3aH CTyIeHTCKH NPOrpaM y OKBHPY NPaKTHYHE HACTaBe (YKOJIHKO je nmpeasuleno
IUIAHOM M IIPOrPaMoM:

Jlureparypa

1. Tuxauek-Ulojuh Jb., Cranunh U.: CtomaTo011Ka repoHTOnpoTeTHKa, Kopary,
Kparyjesar, 2009.

2. CramenkoBuh /I.: Cromarosnonka NpoTeTHKa, napuyjaiae nporese, HTepnpuHr,
beorpan, 2006.

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Ocranu yacoBu-
[IpenaBama: | BexOe: | JIpyru obnumnm HacTage: CTpyYHa IIpaKca -
45 CaMOCTAJIHH pa;

Metone ussohema HacTaBe:
[IpenaBama, KOJIOKBHjYM, CEMUHAp, YCMEHA U MIMCMEHA NPOBEpa 3HambA

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpeaucnurHe 40 3aBpuHn 60
obaBese MoeHa HCIHUT NMoeHa
AKTUBHOCT Y TOK 30

npez[aBaH,ay Y reet 60
MIPAKTUYHA HACTaBa

KOJIOKBH]YM-HU 7

CEeMHHap-1 3
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Crynujcku mporpam:
OcHoBHe cTpyKoBHe cTyauMje 3yOHM TeXHHUYap NMpoTeTHYap

Bpcra 1 HHUBO CTyaMja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTy/AHje — IPBH HUBO

Ha3zus npeaqmera: 3SABPIIHU CTPYUHU PAJT | 30

Craryc npeamera (00aBe3aH/m300pHHN): 00aBe3aH

bpoj ECIIb: 10 I'oguna cryauja:
TPERA

Yeaos: CryneHT Moxe u3adpaTH TeMy 3a 3aBpIUHH CTPY4YHH panx u3 ycko | [ludpa npeamera:
CTPY4YHHX TpeaMeTa Koje je moJokmo, a Koju ce omHoce Ha pexadbwmmranujy | 3T17AWILI
0e3yOnx W Kpe3yOux manujeHTa MOOMIHMM M (DUKCHUM HaJOKHaJgama, Kao |
TEpanujoM HENMpPaBUIIHOCTH 3YOHHMX HH30Ba M 3arpukaja y CardTalHOM,
TPAHCBEP3aITHOM W BEPTUKAITHOM ITPABILY.

CTyaeHT Mopa Ja TONOKH CBE HCIHWTE HAa CTYAUjCKOM mporpamy OCHOBHE
CTPYKOBHE CTyauje 3yOHM TeXHHYap MPOTETHYAp Kako OW MPUCTYMHO OJ0paHd
3aBpIIHOT cTpy4HOT pajga. CTyaeHT Tpeba aa 3aBpId M3paay 3aBpIIHOT paja 3a
HajMame 3 Helle/be, a HajBUIIE 32 6 MeCeIM O] JaHa MTPHjaBJbUBamba.

IIusbeBU 3aBpPIIHOT paja:

OcmniocobsbaBame CTyACHTa 32 KOpHIINEHE HajcaBpEMEHHUjUX TEXHOJIOTHja M CpelcTaBa, Koja he Outu
MIpUME-EHA TOKOM aKTyeaHe MpobjaeMaTHKe Koja je TpeaMeT TATIOMCKOT pana. Ha Taj HaumH CTyIneHT
J0Kazyje Ja je crekao npenasuheHn HUBO mMpodecroHaiHe OCIOCOOJBEHOCTH U 3PENIOCTH Y 00JacTH 3a
KOjy ce n300poM TeMe 3aBPILHOT pajia OIPEAEIHO.

OuexknBaHU UCXOAM:

Hakon oja0paHe 3aBpIIHOT CTPYYHOI pajia CTYACHT j€ OCIMOCOOJbeH Ja CaMOCTaHO KOPUCTH U
MPUMEHYje CTCUCHA 3HAaWka TOKOM CTyIHja, Ka0o M Ja CHCTEMATCKH MPHCTyNa pellaBamy 3aJaTHX
npobiieMa. CTyJeHT CTHYE HCKYCTBO KOj€ MOXe NMPUMEHUTH Y TPaKCH NPUJIMKOM pelliaBamba mpooieMa
n3 obmactu cTpyke. M300poM TeMe W F’eHOM YCIICITHOM OOpaHOM BPIIH CE M IESTUMHYHO yCMEpPaBame
CTPYKOBHHX 3yOHHX MPOTETHYAPA Y IbUXOBOM JIaJbeM IMPAKTHYHOM pajly M IEPMaHEHTHO] SAYKaIlH]H.

Onury caap:xaju:

[ledoBu nmpenmeTa Cy MEHTOPH KOjU TeUHUIITY HA3UB TEME U 3a1aTKE M3PaJe 3aBPUIHOT CTPYYHOT paaa
Ha MOYETKY aKaJeMcCKe TOJIMHe, IOCie Yera CTyJeHTH Tpehe roaune oupajy teme. OHuU cy y obaBe3u na
ca cTyieHTOM jaedunuiny Oyayhu 3aBpIIHU CTPYUYHH paj, KOju ¢y y 00aBe3U Ja CaMOCTAIHO MPAKTHIHO
U ypajge. Pan Ha TeMH MOTY OTIOYETH Ha MOYETKY JICTHET CEMECTPa YKOIUKO CY TONOXKHINA HCITUT U3
IpeaMeTa KOju je TeMy JIOCTaBHO. TOKOM TpaKTHYHE M3pajie CTPYYHOT paja CTYyACHT je y obaBe3W aa
cBaKky a3y JeTaJbHO CIMKa U Ja 1o0ujeHe Gororpaduje mpe3eHryje y nucanoj Gopmu 3aBpIiHOT paja.
3aBpuIHM CTPYYHH paja uma cienehe enemente: YBoa, OnmTu Aeo (IUTEpaTypHU Mperiies] mpoodiaema),
Pesynrate, Jluckycujy, 3akpydak, Kparak canprkaj Ha EarmeckoMm jesuky u Jluteparypy. O onbOpanu
3aBpUIHOT CTPYYHOI paJia BOAU CC 3alIMCHUK, KOjI/I MOpa aa Cap’Xyu Ha3suB TEME, UME KaHaAu1aTa, UMCHaA
YJIaHOBA KOMHUCH]E, MECTO U BpeMe oj0pate u oneHy. Oa0pameH 3aBpIIIHA CTPYUHH Pajl Ce OlemhYje
otieHOM 071 6 10 10. CTyIeHT KOjU HHje TION0KHO 3aBPIIHU CTPYYHH PAJ] MOXKE TPAXKHTH J1a My CE€
0/100pH JIpyra TeMa, Koja je 1o MpaBuily U3 Apyre 00JacTH U MO MOCTYNKY KOjU jé HCTOBETaH Kao U 3a

TIPBY.

Metoae uzBohema:

[IpakTHuHU 1€0 3aBPITHOT paga H3BOAM Ce€ y 3yOOTeXHWYKMM Jlaboparopujama Kimauke 3a
CTOMATOJIOMIKY TpoTeTuky W KimHuke 3a optoneawjy Buwimna CroMmaTonomkor —¢akynrera
Yuusep3urera y beorpany. On0OpaHa 3aBpIIHOT CTPYYHOT pajia je ycMeHa U jaBHa. OHa ce WU3BOIM Y
npocTopHjamMa MOMEHYTHX KJIMHUKA. TOKOM ycMeHe oa0paHe 3aBpIIHOT CTPYYHOT paja MOry ce
KOPUCTUTH  MYJITUMEIWjaTHE Tpe3eHTanuje (KOMIjYTEpCKe TIpe3eHTaIldje, CIIajIoBH, BHICO
Ipe3eHTaluje...)

Ouena ox 5 no 10 (MakcuMaJHu Opoj mMoeHa 3a 3aBppwIHH paj je 100)
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Tabena 5.2 - Cnenudukanuja npeaMera

Crynujcku nporpam:
OcHoBHe cTpyKoOBHe cTyauje 3yOHM TeXHHYap npoTeTHyap

BpcTa m HUBO CTy/IHja: OCHOBHE CTPYKOBHE CTY/Mje — IPBH HUBO

Haszus npeamera: JIETHBA CTPYUYHA TIPAKCA 3 | 31

PykoBoaniaan npeamera (Mme, cpeame cioBo, npesume): Upuua 3. Cranunh

Cratyc npeamera (o0aBe3an/u300pHun): o6aBe3aH

bpoj ECIIb: 2 I'oguna cryauja: TPERA
VYcioB (1OJI0kKeH MpeaMeT U3 IPeTX0/IHe HIudpa npeamera:
TOAMHE CTyaAnja): / 3T17JICII3

nsb npeamera:

[{nsb eTHke CTpyYHE MpaKce je YIo3HaBake Ca OCHOBHHUM MPUHIIMITAMA IJIAHUPakha Kao |
CaMOCTaJHH pajl y U3paau pa3nuduTiX GUKCHUX 3yOHUX HAaTOKHAAA, (GUKCHOT Jena
KOMIUICKCHUX TaPIHjaTHUX MTPOTE3a, TOKPETHUX OPTOJAOHTCKUX arapaTra U CUMyJIaTopa, Kao U
CaBpPEeMEHMX TepalHjCKUX MoMaraja y pemiaBamy Kpe3yOux maiuyjeHara.

Hcxon npeamera:

[Tocne neTwe cTpyyHe Mpakce CTYACHT Ou TpebaIo caMOCTaTHUM PaJioM Ja:

- CaBIlaJia TEXHUKY paja ca (pe3 mapajieioMeTpoM H JPyTUM arapatiMa i HHCTPYMEHTHMA Y
TEXHOJIOIIKOM IPOILECY M3pajie KOMIUIEKCHUX MPOTEe3a;

- CaBIlaJia TUIAHUPAKHE M TEXHUKY YTPAbE PA3THIUTHX €KCTPAKOPOHAPHUX U
MHTPAKOPOHAPHUX aTEUMEHA;

- CaBlaJia TUIAHUPAKE U TEXHUKY M3pajie ABOCTPYKUX KPYHa;

- TI03Haje MPUMpPEMY U M3paay paIHUX Mojeia 3a (PUKCHE HAJOKHAJIE ;

- TI03HAje ¥ PyTUHCKHA MOJIENYy]€e, TUBEHY KPYHHILY;

- TO3HAje M PYTUHCKH Mojienyje, (haceTupany KpyHHUILY;

- TI0O3Haje MPUNpPEMY yJlarame U JUBeHe GUKCHUX HAaIOKHAA.

- TI03Haje MPHUIpPEMY U M3paay PaIHUX MOJIENa 32 KepaMUYKe U METaJIOKepaMHUYKe HaJIOKHA e

- TIO3Haje M PYTUHCKH MOJIENYje, METAIOKEPaMITIKEe HaJOKHAIC

- TI03Haje KepaMUYKe CUCTeME M HaYMH pajia ca mhhMa

- TEXHHKY U3paJie aKpUIATHUX TIOKPETHUX arapara;

- TEXHHKY u3pajic PyHKIMOHAIHUX anapara,

- TEXHHKY U3paJie MaJaTHHAIHUX U JIMHTBAJTHUX KOHCTPYKIIHja 32 OPTOJOHCKE arapare;

- CeT YII METOJY;

- U3pajy TePMOIUIACTUIHHX (OJIHja;

- TOCTaBKY 3a MHIMPEKTHO JIeTlJbere (OpaBuia) OpekeTa.

Capgpikaj cTpy4He mpakce

W3pana u ananuza Mojena 3a crynuje y GukcHoj nporerunu. M3pana
WHIUBHyaTHE Kammke y pukcHoj mporetumy. [Ipunpema otrcka 3a
U3JHMBamke pagHor Mozena. M3pana pannor Mozena 3a pUKCHY HaJOKHAIY ca

! IIOKPETHHUM PaJHUM naTtpJeuuMa. IIpunpema pagHux narpspaka 3a uspamy 30
¢ukcHUX 3yOHUX Ha/lloKHaAa. [IpeHorieme Mojiena ropmbe U J0HhE BUIIHUIIE Y
aptukynatop. Waxup n mock up npouenype.

MonenoBame 11uBeHe U (haceTrpaHe KpyHe. MoieloBame Karuie 3a
5 | METalOKepaMuKy KPyHY H METAJIOKEPaMHUKy KPyHY ca pyOoM KpyHe y 30

Kepamui. MojienoBame CKeeTa NpeIiber METaT0KEPAMUUKOT MOCTA Y
BOCKY.
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3 [Tpunpema Moaena GUKCHUX HAJOKHAJA 3a yJlaramke Y BaTpPOCTAIHY Macy.

30
YnaraH,e, JINBCHC, 06pazla 1 IIOJINpamC.

W3pana ecrerckor nemna 3yone Hagokuaae. [Ipunpema meranHe Kamuie 3a
4 | cunTepoBame Kepamuke. ClI0jeBUTO HAHOIICHE U CHHTEPOBAHE KEPAMUKE. 30
OO0pana KepaMuKe ¥ KOPEKIIMOHO TeYekhe Kepamuke. | a3upame KepamMuKe.

®pe3oBame y CTOMATOIOTHjU (MOIETIOBakhe HAMEHCKUX (PUKCHUX HAJIOKHAAA
u Qpe3oBame y BOCKyY). [Ipunpema 3a ynarame U yiarame BOIITAHOT MOJIENa.
[IpenrpeBame U xKapewme BaTPOCTATHOT 0JIOKa, TOIbeE U InBewme. OOpana
5 | ojyMBKa U mpunipemMa 3a ppe3oBame y Metany. [locTaBipame areumeHa Ha 20
BOIITaHU MoJied (Ppe30BaHUX KPYHUIIA, yarame 1 TuBemke. Dpe3oBame
TEJIECKOII M KOHYC ABOCTPYKHX KpyHMIA. M3pana BomraHor Moaena
CIIOJbAILIELE KPYHHUIIE.

W3pana cTyanjckux Mojiena 3a OpToJoHTCKe anapare. Craryc 3y0a;
obenexaBame; OpojHO cTame; BpcTa U o0nmk 3yoa. [1IBaprioBa ananm3sa,
OnpehuBame cpeHe BUJINIA U 3yOHHX HU30Ba, KOMITapaluja 3yOHuX
HU30Ba y caruTaiy u TpancBep3am. OnpeluBame moiioxkaja 3yda y
BepTukaiu. [IporieHa o6nvka u BeTuyrHe Hena. AHamM3a Moiesia: AHamu3a
OKIIy3Hj€ y CaruTaJlHOM, BEPTHUKAIHOM U TpaHCBEp3aIHOM mpasily. [lokpeTHu
OPTOJIOHTCKH arapaTH: peTeHIIMOHU elleMeHTH. [[oKpeTHH OpTOAOHTCKU

6 | amapaTu: nabujanHu dyK, onpyre. [lokpeTHU OPTOJOHTCKH anapaTu: 3aBpTab, 20
nonaTHU eneMeHTH. [IokpeTHH OpTOIOHTCKY amapaTH: Iioya, Harpu3Hu
rpebeH. OyHKIIMOHATHN OPTOAOHTCKY anapatu: akTuBaTop. OyHKIMOHAIHU
OPTOAOHTCKH anapati: Ouonatop no bantepc-y. @yHKIIMOHATHH
OpPTOJIOHTCKH amapatu: perynaropu pyukuuje no @panken-y. OyHKIIMOHATHHA
OPTOAOHTCKH anapat: TwuH- 65ouk. M 610k, DyHKIIMOHAIHU OPTOIOHTCKU
anaparu: XepOct. UyBapu npocropa. M3paga repmoracTuuaux (oiuja u cet
yi. IHAUpEKTHO NOCTaBJbalkhe OpEeKeTa.

YKYIIHO 160
4acoBa

Jletwa cTpyuHa mpakca ojsujahe ce y3 0JroBOpHOT HACTABHUKA U MEHTOpa (M3BEIITaj O
00aBJbEHO] CTPYUYHO] MPAKCH MOMyHkaBa MeHTOp, a Opoj ECIIb 6omoBa y MHIEKC YHOCH
OJI'OBOPHH HACTABHUK) y J1abopaTtopujama KiimHuke 3a cToMaTosomky npoTeTuky u KinHuke
3a opromneanjy Buinia. HactaBHUK, OATOBOpaH 3a CTPYYHY MPAKCY, BOJH SBHICHIIN]Y
(THEBHUK CTPYYHE MpaKce) 0 pe0oBHOM Noxahamy M akTUBHOCTUMA cTyneHarta. [locie
3aBpIICHE CTPYYHE MpaKce CTYJICHT He JoOHja OleHy, ajl je y o0aBe3Hu Ja je 00aBu Kako Ou
octBapuo npensuhen 6poj ECIIb 6onoBa. HactaBHuk je Takohe y o6aBe3u Aa NOMyHU U
onrosapajyhy oOpasair 3a CBakor CTYyACHTa, Y KOJUMa Ce MPOIHCYje TPajambe U calipikaj CTPYIHE
MpaKce U TO y JIeNy TJe ce BOJU CBH/ICHIIMja O aKTUBHOCTHMA KOj€ j€ CTYJCHT 00aBHO Ha
OCHOBY JTHEBHHUKA O CTPYYHO] IPAKCH.
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	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  АНАТОМИЈА СА ДЕНТАЛНОМ МОРФОЛОГИЈОМ
	1
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Горан Б. Вујашковић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ:  6
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17АНДЕ
	Циљ предмета: 
	савладавање и прихватање основних знања из анатомије главе и морфологије зуба сталне дентиције
	Исход предмета:-
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да: 
	моделује површине свих зуба у воску и овладао је знањима о морфолошким карактеристикама сваког појединачног зуба као и знањем из анатомије усне дупље и стоматогнатог система.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	Увод у анатомију главе и врата.
	3
	Доња и горња вилица, непчана кост. Темпоромандибуларни зглоб.
	3
	Жвачни мишићи и мишићи лица. Артерије и вене главе.
	3
	Усна дупља. Пети кранијални нерв.
	3
	Увод у морфологију зуба. Обележавање зуба.
	3
	Основни делови зуба. Потпорне структуре зуба. Подела зуба.
	3
	Секутићи.
	3
	Очњаци.
	3
	Преткутњаци.
	3
	Горњи кутњаци.
	3
	Доњи кутњаци.
	3
	Атрибути хумане дентиције.
	3
	Организација зубика.
	3
	Међусобни однос денталних лукова.
	3
	Стоматогнати систем.
	3
	УКУПНО
	45
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	Увод у анатомију главе и врата.
	3
	Доња и горња вилица, непчана кост, Темпоромандибуларни зглоб.
	3
	Жвачни мишићи и мишићи лица. Артерије и вене главе.
	3
	Усна дупља. Пети кранијални нерв.
	3
	Моделовање круне горњег централног секутића у воску.
	3
	Моделовање круне доњег централног секутића у воску.
	3
	Моделовање круне горњег очњака у воску.
	3
	Моделовање круне доњег очњака у воску.
	3
	Моделовање круне горњег првог премолара у воску.
	3
	Моделовање круне доњег првог премолара у воску.
	3
	Моделовање круне доњег другог премолара у воску.
	3
	Моделовање круне горњег првог молара у воску.
	3
	Моделовање круне доњег првог молара у воску.
	3
	Моделовање круне доњег другог молара у воску.
	3
	Рекапитулација градива.
	3
	УКУПНО
	45
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Мартиновић Ж. Основи денталне морфологије. II издање. Колор прес, Лапово, 2000. [ I (6-26 стр.) , II (31-57 стр.) и III поглавље (58-200 стр.)]
	2. Мартиновић Ж, Живковић Р.: Основи денталне морфологије - практикум. I издање. Београд 2005. Колор прес, Лапово, 2005
	3. С. Јовановић, Н. Лотрић: Дескриптивна и топографска анатомија човека – Остеологија, Медицинска књига, Београд, 1983
	4. Г. Вујашковић, С. Малобабић, Д. Муцић: Дескриптивна и топографска анатомија човека - Централни нервни систем, Спринт, Београд, 2002
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	45
	Вежбе:
	45
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, семинари, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Практични
	40
	практична настава
	27
	Тест
	20
	колоквијум-и
	7
	семинар-и
	3
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ЕРГОНОМИЈА
	2
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Вања В. Петровић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 5
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЕРГО
	Циљ предмета: 
	Упознавање са специфичностима рада у стоматолошкој ординацији са ергономског становишта.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да:
	- зна да опише и примени ергономске принципе рада у стоматологији;
	- познаје уобичајене ризике и симптоме, превентивне и терапијске мере за настанак обољења изазваних радом у стоматологији; као и током рада са пацијентима у болницама и стационарним установама
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	Циљ и значај предмета, дефиниција ергономије у стоматологији, ергономски концепти и методе
	2
	Ергономски принципи стоматолошке ординације (принципи рада у државним и приватним ординацијама, специјалистичким клиникама)
	2
	Ергономски принципи зубнотехничке лабораторије (опрема, радно место, инструменти, положај током рада)
	2
	Анатомски и физиолошки аспекти исправног радног положаја терапеута, пацијента и сестре (додатна опрема; визуелна помагала, заштита пацијента)
	2
	Дизајн стоматолошке опреме и инструмената; утицај на неуромишићно оптерећење (људски фактор у дизајну, развоју опреме и инструмената)
	2
	Однос дизајна и анатомије- утицај на организам ергономија радне одеће; заштитни визири, рукавице
	2
	Дизајн радног места, чекаонице и лабораторије
	2
	Стоматологија у ‘’четири руке’’.
	2
	Хигијена и ергономија (лична хигијена, хигијена просторија, опреме и инструмената, дезинфекција и стерилизација)
	2
	Епидемиологија неправилног радног положаја и утицај на опште здравље (кроз историју до данас)
	2
	Компјутеризација стоматолошке ординације и савремена опрема; мултимедија
	2
	Ергономски критеријуми у контроли инфекције и болничке инфекције (хазардне ситуације у стоматолошкој професији
	2
	Професионална обољења и обољења у вези са радом у стоматолошкој професији (специфичности и карактеристике, законска регулатива)
	2
	Стресне ситуације у стоматолошкој професији (пацијенти, специфичности посла, међуљудски односи)
	2
	Превевентивне и терапијске мере у спречавању настанка обољења везаних за стоматолошку струку (сестре, хигијеничари, техничари, лекари)
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	Упознавање са специфичностима рада у стоматолошкој ординацији са ергономског становишта
	3
	8
	Орална хигијена- избор средстава и техника за одржавање оралне хигијене
	3
	8
	Пријем и преглед пацијената; општа и стоматолошка анамнеза
	3
	8
	Пријем и преглед пацијената; давање савета о превентивним мерама
	3
	8
	Обука пацијената о правилном одржавању оралне хигијене у складу са узрастом и ризицима; примена профллактичких мера у амбулантним условима
	3
	8
	Упознавање са специфичностима рада на клиници за дечју и превентивну стоматологију и правилног постављања пацијента за преглед
	3
	8
	Упознавање са специфичностима рада на клиници за пародонтологију и правилног постављања пацијента за преглед
	3
	8
	Упознавање са специфичностима рада на клиници за оралну хирургију и правилног постављања пацијента за преглед
	3
	8
	Упознавање са специфичностима рада на клиници за стоматолошју протетику и правилног постављања пацијента за преглед
	3
	8
	Упознавање са специфичностима рада на клиници за ортопедију вилица и правилног постављања пацијента за преглед
	3
	8
	Упознавање са специфичностима рада на клиници за болести зуба и правилног постављања пацијента за преглед
	3
	8
	Упознавање са специфичностима рада на клиници за максилофацијалну хирургију и правилног постављања пацијента за преглед
	3
	8
	Амбулантни рад на терену (стационарне установе за особе са посебним потребама).
	3
	8
	Амбулантни рад на терену (болнице)
	3
	8
	Амбулантни рад на терену (стационарне установе за старије особе)
	3
	8
	УКУПНО
	45
	120
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Упознавање са специфичностима рада свих стоматолошких грана, пријем пацијента, правилно постављање пацијента за преглед; примена профилактичких мера у амбулантним условима и амбулантни рад на терену (болнице или стационарне установе за старије особе и особе са посебним потребама)
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Дечја стоматологија, практикум. Д.Белоица и сар.,Стоматолошки факултет
	универзитета у Београду, 2010
	2. Dental hygiene, Theory and practice, 2nd edition, Darby & Walsh, Saunders, (стр.122-141)
	3. Practice dentistry pain free, Betany Walachi, Posturedontics Press 2008. 
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	120
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	45
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, семинари, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	7
	семинар-и
	3
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ОПРЕМА И ИНСТРУМЕНТИ У ЗУБОТЕХНИЧКОЈ                                 ЛАБОРАТОРИЈИ
	3
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Миодраг Љ. Шћепановић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 2
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17АПАР
	Циљ предмета: 
	Упознавање студената са најновијим технологијама и апаратима у зуботехничкој лабораторији
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен да: познаје опрему и инструменте за све технологије рада у зуботехничкој лабораторији као и основне принципе одржавања апарата.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1.
	Опрема и инструменти у зуботехничкој лабораторији.
	2
	2.
	Нега радног места и околног простора.
	2
	3.
	Однос нивоа опремљености  и делатности.
	2
	4.
	Микромотори, врсте, начин функционисања и њихова нега I.
	2
	5.
	Микромотори, врсте, начин функционисања и њихова нега II.
	2
	6.
	Ротациони инструменти, брусни учинак, врсте, примена, ризици и њихова нега.
	2
	7.
	Пећи за синтеровање керамике.
	2
	8.
	Пећи за термичку припрему блокова од ватросталне масе.
	2
	9
	Апарати за ливење и њихова нега .
	2
	10.
	Апарати за обраду одливака и њихова нега.
	2
	11.
	Апарати за фото полимеризацију и њихова нега.
	2
	12.
	Апарати за термо полимеризацију и њихова нега.
	2
	13.
	Апарати за елетролизу и њихова нега.
	2
	14.
	Нега CAD/ CAM система.
	2
	15.
	Нега акцесорних апарата у зуботехничкој лабораторији.
	2
	УКУПНО
	30
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература:
	Тодоровић А. Примена CAD/CAM технологије у стоматолошкој протетици, Београд 2005, стр. 45-111
	Мартиновић Ж., Тихачек Шојић Љ., Живковић Р.:Тотална зубна протеза, Ауторско издање, Београд 2015.
	Стаменковић Д. Стоматолошка протетика, парцијалне протезе, Интерпринт,
	Београд, 2006.страна 251-273. 
	Стаменковић Д. : Стоматолошки материјали,књига 3, стр. 3-288 ДАТА СТАТУС, Београд, 2015
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	40
	Тест
	60
	практична настава
	колоквијум-и
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ОРАЛНА ХИСТОЛОГИЈА
	4
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Весна З. Даниловић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 3
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ХИСТ
	Циљ предмета: 
	Циљ предмета је да се студент детаљно упозна са структуром, функцијом, пореклом и развићем ћелија и ткива орофацијалне регије, као и основним принципимa њихове интеграције у веће функционалне целине
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да препозна све ћелије, ткива и органе орофацијалне регије. Оспособљен је за разумевање нормалне структуре и фукције оралних ћелија и ткива, што ствара добре предуслове за касније разумевање патолошких процеса и стања. Студент разуме основне принципе развојних процеса, што му омогућава да разуме механизам настанка развојних аномалије.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Ћелија као основна структурна и функционална јединица организма. Основни појмови о структури ћелије и начинима интеграције у ткива. Појам ткива, основна подела ткива. Епително ткиво, појам, порекло и врсте епителних ткива.
	2
	2
	Везивно ткиво, опште ососбине, значај и порекло. Врсте везивних ткива: растресито, масно, ретикуларно и густо. Ембрионална везивна ткива. Специјализована везивна ткива: хрскавице (хијалина, еластична, фиброзна). Структура, улога и развој.
	2
	3
	Специјализована везивна ткива: коштано ткиво. Структура, улога и развој. Остеогенеза.
	2
	4
	Крв. Хематопоеза. Коштана срж. Ћелије имуног система, Т и Б лимфоцити, пореко, улога, диференцијација.
	2
	5
	Мишићно ткиво. Порекло, врсте и значај мишићног ткива. Хистолошка организација скелетног, глатког и срчаног мишића. Неуромишићна синапса.
	2
	6
	Нервно ткиво. Основне цитолошке и хистолошке карактеристике нервног ткива. Неурони и глија ћелије. Нервно влакно. Синапса.
	2
	7
	Развиће лица, усне и носне дупље. Порекло, раст, развој и срастање фацијалних процесуса. Развој висцерокранијума и неурокранијума. Развој меких ткива лица. Развојне аномалије.
	2
	8
	Развој и раст зуба. Ламина денталис. Зубни заметак. Фаза иницијације, пролиферације, хистодиференцијације  и морфодиференцијације, фаза апозиције и минерализације. Порекло, улога и диференцијација одонтобласта, амелобласта и цементобласта. Дентиногенеза. Амелогенеза. Развој пулпе зуба. Развој корена зуба. Цементогенеза. Ницање и смена зуба.
	2
	9
	Глеђ зуба. Физичке и хемијске особине глеђи. Глеђне призме, интерпризматична супстанца. Инкрементне линије. Матрикс глеђи. Протеини глеђног матрикса. Промене у глеђи везане за старење. Репаративни потенцијал глеђи.
	2
	10
	Дентинско-пулпни комплекс. Физичке и хемијске особине дентина. Структура дентина.  Врсте дентина: примарни и секундарни. Репарација дентинско-пулпног комплекса. Терцијарни (репаративни) дентин. Предентин. Инервација. Осетљивост. Старење. Зубна пулпа. Структурне карактеристике по зонама. Ћелије пулпе. Екстрацелуларни матрикс пулпе. Васкуларизација пулпе. Инервација пулпе. Старење пулпе.
	2
	11
	 Пародонцијум: цемент и периодонцијум. Физичке и хемијске особине цемента. Глеђно-цементни и цементно-дентински спој. Грађа цемента. Класификација цемента. Целуларни и ацелуларни цемент. Ћелије цемента. Периодонцијум. Ћелије периодонцијума. Влакна периодонцијума. Међућелијска супстанца. Инервација периодонцијума. Васкуларизација периодонцијума. Функције периодонцијума. Регенеративни и репаративни потенцијал периодонцијума.
	2
	12
	Пародонцијум: алвеоларна кост и  гингива. Алвеоларна кост: структура и улога. Унутрашњи зид алвеоле. Анатомске карактеристике гингиве. Припојна, слободна и интердентална гингива. Гингивални сулкус. Хистолошка организација гингиве. Сулкусни епител. Припојни епител. Дентогингивални спој. Орални епител гингиве. Ламина проприја гингиве. Гингивална влакна. Васкуларизација гингиве. Инервација гингиве. Регенеративни и репаративни потенцијал гингиве. Клинички значај.
	2
	13
	Орална мукоза. Орални епител. Структурне варијације и врсте оралне мукозе. Специјализована мукоза језика. Папиле: цирцумвалате, фолијате, фунгиформес. Густативни корпускули. Негустативне папиле језика: филиформес. Мастикаторна мукоза: хистолошке карактеристике и регионалне разлике. Засторна мукоза: хистолошке карактеристике и регионалне разлике. Промене у оралној мукози везане за старење. Репарација и регенерација оралне мукозе
	2
	14
	Жлезде усне дупље. Развој пљувачних жлезда. Хистолошке карактеристике пљувачних жлезда. Секреторни део пљувачне жлезде. Структура ацинуса. Врсте пљувачних жлезда. Серозна, мукозна и мешовита пљувачна жлезда. Изводни канали: Инервација пљувачних жлезда. Васкуларизација пљувачних жлезда. Промене у пљувачним жлездама везаним за старење.                                                                                      
	2
	15
	Темпоромандибуларни зглоб. Синус максиларис. Анатомске карактеристике. Хистолошке карактеристике ТМ зглоба. Дискус артицуларис. Капсула зглоба. Синовијална мембрана. Лигаменти ТМ зглоба. Инервација ТМ зглоба. Васкуларизација ТМ зглоба. Развој ТМ зглоба. Промене у зглобу везане за старење. Параназалне шупљине. Максиларни синус. Анатомске и хистолошке карактеристике. Клинички значај.
	2
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Епително ткиво. Прости и сложени епители.
	1
	2
	Везивна ткива са општим својствима. Хрскавице: хијалина, еластична и фиброзна.
	1
	3
	Брушена кост. Декалцификована кост. Ендезмална осификација. Енхондрална осификација.
	1
	4
	Размаз крви. Коштана срж.
	1
	5
	Мишићно ткиво: скелетно, глатко и срчано.
	1
	6
	Нервно ткиво: нервна ћелија, нервно влакно. Сензитивни корпускули. Синапса.
	1
	7
	Развој лица и усне дупље.
	1
	8
	Развој зуба.
	1
	9
	Глеђ зуба.
	1
	10
	Дентинско – пулпни комплекс.
	1
	11
	Цемент зуба. Периодонцијум.
	1
	12
	Алвеоларна кост. Гингива.
	1
	13
	Орална мукоза.
	1
	14
	Жлезде усне дупље
	1
	15
	Темпоромандибуларни зглоб. Максиларни синус.
	1
	УКУПНО
	15
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Радујковић Кубуровић Гордана. Општа хистологија за студенте Стоматолошког факултета. Завод за уџбенике, Београд, 2012. (одабрана поглавља: предавање 1. стр35-45; 59-62; 64-68; предавање 2. стр 77-88;  предавање3. стр 89-98; предавање 4. стр 101-112.; предавање 5. стр  115-122.; предавање 6. стр  125-132.
	2. Даниловић Весна, Радујковић Кубуровић Гордана. Орална хистологија и ембриологија. Завод за уџбенике, Београд, 2012.  (предавање7. стр 7-17;предавање 8. стр 18-41; предавање 9. стр 62-68; предавање 10. стр 42-61; предавање 11.стр 69-84; предавање 12. стр 85-95; предавање 13. стр 108-130; предавање 14. стр 96-107;  предавање 15. стр 131-135).
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	15
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум-и 
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  СТОМАТОЛОШКИ МАТЕРИЈАЛИ
	5
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Весна Б. Медић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 4
	Година студија: 1.
	Услов (положен предмет из претходне године студија): /
	Шифра предмета: 
	ЗТ17СМАТ
	Циљ предмета: да студенти упознају и савладају све градивне и помоћне материјале за примену у зубно-техничким лабораторијама и стоматолошким ординацијама.
	Исход предмета:-
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да: 
	- познаје физичко-механичке, биолошке и естетске карактеристике денталних материјала
	-познаје радне карактеристике денталних материјала (радно време, време везивања, време мешања...)
	-познаје све технолошке поступке у раду са денталним материјалима (топљење и ливење легура, полимеризацију полимера и композита, синтеровање керамике..). 
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Биокомпатибилност стоматолошких материјала, појам и значај.
	Стандарди стоматолошких материјала,Директиве ЕУ, ЦЕ знак, ИСО стандарди, ГЦП, ГМП стандарди.
	2
	2
	Хемијска својства стоматолошких материјала
	1. Хемијске везе
	2.Реакције везивања стоматолошких материјала. Неутрализација, хелатација, полимеризација.
	3.Корозија стоматолошких материјала.
	Електрохемијски аспекти корозије, формирање микрогалванских струја, галванска корозија, тамњење, пропадање и пасивизација метала. Електролиза надокнада
	2
	3
	Механичка својства соматолошких материјала
	Оптерећивање материјала (истезањем, притиском, савијањем, смицањем, торзионо)
	Напон напрезања, деформације. Дијаграм напона и деформације (модуо еластичности, граница еластичности, течење). 
	2
	4
	Карактеристике материјала (кртост, крутост, пластичност, чврстоћа, јачина, резилијентност). Замор материјала, отпорност на удар, тврдоћа. 
	2
	5
	Вискозност материјала: типови течности, радно време, време очвршћавања. Вискоеластичност. Еластични, анеластични, вискозни, вискоеластични материјали. „Течење“ и релаксација материјала.
	2
	6
	Физичка својства стоматолошких материјала
	1.Понашање материјала под дејством топлоте. Промене физичких карактеристика, фазни прелази. Дијаграм фаза. Термичко ширење и сакупљање.
	2.Физичка адхезија.
	3.Боја стоматолошких материјала
	2
	7
	Отисни материјали: термопластичне масе. Цинк-оксид еугенол пасте. Иреверзибилни и реверзибилни хидроколоиди. Еластомерни отисни материјали (силикони, полиетери, полисулфиди). 
	2
	8
	Материјали за израду радних модела. Бели, тврди и побољшани тврди гипс. Остали материјали за израду радних модела (вештачке смоле и цементи.
	Материјали за израду модела надокнада. Воскови за моделирање и обликовање).
	2
	9
	Ватросталне масе. Нискотемпературне и високотемпературне ватросталне масе. Везивна, термичка и хигроскопска експанзија ватросталних маса.
	Денталне легуре 1-Метали: својства и структура
	Легуре: разлози легирања, чврсти раствори, дијаграм стања, еластичност и пластичност кристала, термичка обрада одливка, замор материјала.
	2
	10
	 Денталне легуре 2: класификација и захтеви за денталне легуре. Легуре злата. Легуре са малим садржајем злата. Сребро-паладијум легуре. 
	2
	11
	 Денталне легуре 3: легуре за метал-керамику. Легуре за парцијалне протезе. Дентални челици. Титанијум и легуре титанијума. Материјали за имплантате.
	2
	12
	Керамички материјали 1 : 
	Својства  керамике, технолошки процеси у изради керамичких надокнада, подела керамичких материјала, састав и структура керамичких материјала 
	2
	13
	Керамички материјали 2: керамички материјали за метало-керамичке и керамичке надокнаде, машински обрадива керамика.
	2
	14
	Полимери: материјали за базу протезе, топлополимеризујући акрилати, хладнополимеризујући акрилати, светлоснополимеризујући акрилати, микроталаснополимеризујући акрилати. Материјали за подлагање базе протезе.
	2
	15
	1. Композитни материјали
	2. Материјали за обраду и полирање
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Отисни материјали
	2
	4
	2
	Материјали за израду радних модела
	2
	4
	3
	Материјали за израду модела надокнаде 1
	2
	4
	4
	Материјали за израду модела надокнаде 2
	2
	4
	5
	Ватросталне масе са гипсом као везивом
	2
	4
	6
	Ватросталне масе са фосфатима као везивом
	2
	4
	7
	Полимери  1
	2
	4
	8
	Полимери  2
	2
	4
	9
	Денталне легурe 1  
	2
	4
	10
	Денталне легуре 2
	2
	4
	11
	Денталне легуре 3
	2
	4
	12
	Дентална керамикa 1
	2
	4
	13
	Дентална керамика 2 
	2
	4
	14
	Дентална керамика 3
	2
	4
	15
	Mатеријали за обраду и полирање
	2
	4
	УКУПНО
	30
	60
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе студент самостално обавља активности које је предходно савладао кроз активну наставу уз надзор одговорног наставника са предемета и ментора (лице које је одговорно за практичну наставу у лабораторији)
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Стаменковић Д. : Стоматолошки материјали,књига 3, стр. 3-288 ДАТА СТАТУС, Београд, 2015
	2. Стаменковић Д. и група аутора: Стоматолошки материјали, књига 1, str. 326- 355, Стоматолошки факултет, Београд, 2009
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	60
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	30
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум-и , стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Tест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	друго
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета: БИОМЕХАНИКА
	6
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Александра М. Милић-Лемић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 1
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17БИОМ
	Циљ предмета: 
	да студент разуме дејство оклузалних и других сила, да разложи силу на компоненте, разуме збир сила и моменте сила. Такође да зна да у изради зубних надокнада и апарата планира дејство сила на зубе, пародонтална ткива и остала потпорна ткивa.  
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студентje оспособљен да:
	- у потпуности разуме принципе дејства сила које делују на зубне надокнаде као и силе из ортодонтских апарата које делују на зубе и виличне кости,
	- самостално планира зубне надокнаде и ортодонтске апарате уважавајући силе и моменте сила у орофацијалној регији.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	Увод у биомеханику зубних надокнада и апарата .
	1
	Основни појмови механике (материјална тачка, круто тело, клизни вектор).
	1
	Основни појмови механике (вектор положаја, момент силе, крак силе).
	1
	Статика (услови мировања тела, уравнотежавање тела, спрег сила).
	1
	Статика (полуге и греде).
	1
	Биомеханички принципи у тоталној протези.
	1
	Биомеханика слободног седла парцијалне протезе.
	1
	Биомеханички принципи функције атечмена.
	1
	Биомеханички принципи функције двоструких круна.
	1
	Биомеханика бочних и фронталних мостова.
	1
	Биомеханика имплантата.
	1
	Биомеханика надокнада на имплантатима.
	1
	Биомеханика активних покретних апарата.
	Биомеханика активних фиксних апарата.
	1
	Биолошка контрола померања зуба.
	Сидриште ортодонтских апарата и његова контрола.
	1
	Провера знања.
	1
	УКУПНО
	15
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Д. Стаменковић: Стоматолошка протетика - парцијалне протезе. Поглавље 1 стране 38-71; Поглавље 3 стране 208 – 228, Интерпринт, 2006.
	2. С Радловић Пантелић Фиксне надокнаде. Поглавље 3 стране 67 – 111, Стоматолошки факултет Универзитета у Београду, 2000
	3. М Јуришић и сарадници. Орална имплантологија. Поглавље 10 стране 138 – 153 Поглавље 11 стране 156 – 167, Стоматолошки факултет Универзитета у Београду, 2006
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	30
	Тест
	60
	практична настава
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ТОТАЛНА ЗУБНА ПРОТЕЗА
	7
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Раде С.Живковић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 13
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ТОЗП
	Циљ предмета: 
	да оспособи студента да самостално израђује све фазе израде тоталне зубне протезе
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да: израђује радни модел, индивидуалну кашику, загрижајне шаблоне, поставља зубе, киветира зубне акрилатне протезе.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Tотална зубна протеза (дефиниција, делови, типови). Отисак за ТЗП (дефиниција, врсте)
	2
	2
	Израда индивидуалне кашике (ИК) 
	2
	3
	Израда функционалног отиска (ФО)
	2
	4
	Припрема ФО за израду дефинитивног радног (мастер) модела.
	2
	5
	Израда загрижајних шаблона за горњу  и доњу тоталну протезу. 
	2
	6
	Одређивање међувиличних односа у безубих пацијената. 
	2
	7
	Aртикулатори и њихова примена у изради тоталних протеза. 
	2
	8
	Постава зубa. 
	2
	9
	Прелиминарно одређивање положаја предњих вештачких зуба (I скелетна класа). 
	2
	10
	Избор и одређивање положаја бочних вештачких зуба.
	2
	11
	Скелетни однос вилица и положај вештачких зуба (еугнатија, дистооклузија, мезиооклузија) 
	2
	12
	Регистровање ексцентричних положаја мандибуле и подешавање нагиба кондилних путања на артикулатору помоћу позиционих регистрата; Основни принципи уравнотежене оклузије са тоталним протезама. 
	2
	13
	Завршни лабораторијски поступци израде тоталних протеза. 
	2
	14
	Израда нагризног гребена
	2
	15
	Алтернативни терапијски поступци у безубих пацијената: ТЗП са металном базом, имедијатна ТЗП, супрадентална ТЗП, ТЗП са телескоп крунама,  ТЗП са атечменима, имплантатно ношена ТЗП. 
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	1. семестар
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	АНАТОМСКИ ОТИСАК (изливање и израда анатомског модела), 1. део
	8
	8
	2
	Израда индивидуалне кашике,1. део
	8
	8
	3
	Израда дефинитивног радног модела, 1. део 
	8
	8
	4
	Израда загрижајних шаблона, 1. део 
	8
	8
	5
	Уношење, постављање и фиксирање мастер модела горње и доње безубе вилице у простор артикулатора, 1. део
	8
	8
	6
	Прелиминарна постава вештачких зуба. (постава предњих и бочних зуба у еугнатом  скелетном односу) , 1. део 
	8
	8
	7
	Одређивање положаја и постављање зуба у пацијената са дистооклузијом, 1. део 
	8
	8
	8
	Одређивање положаја и постављање зуба у пацијената са мезиооклузијом, 1. део
	8
	8
	9
	Регистровање ексцентричних положаја мандибуле и подешавање нагиба кондилних путања на артикулатору помоћу позиционих регистрата; Основни принципи уравнотежене оклузије са тоталним протезама, 1. део. 
	8
	8
	10
	Завршни лабораторијски поступци израде ТЗП. Грешке у завршним лабораторијским фазама израде ТЗП, 1. део
	8
	8
	11
	Израда репозиционог и стабилизационог сплинта; израда нагризног гребена, 1. део
	8
	8
	12
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП са металном базом и имедијатна ТЗП-демонстрациона вежба, 1. део
	8
	8
	13
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП са телескоп крунама и супрадентална ТЗП-демонстрациона вежба, 1. део
	8
	8
	14
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП са атечменима-демонстрациона вежба, 1. део
	8
	8
	15
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП имплантатно ношене-демонстрациона вежба, 1. део
	8
	8
	УКУПНО
	120
	120
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	2. семестар
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	АНАТОМСКИ ОТИСАК (изливање и израда анатомског модела), 2. део
	8
	16
	2
	Израда индивидуалне кашике, 2. део
	8
	16
	3
	Израда дефинитивног радног модела, 2. део
	8
	16
	4
	Израда загрижајних шаблона, 2. део
	8
	16
	5
	Уношење, постављање и фиксирање мастер модела горње и доње безубе вилице у простор артикулатора, 2. део
	8
	16
	6
	Прелиминарна постава вештачких зуба. (постава предњих и бочних зуба у еугнатом  скелетном односу) , 2. део
	8
	16
	7
	Одређивање положаја и постављање зуба у пацијената са дистооклузијом, 2. део
	8
	16
	8
	Одређивање положаја и постављање зуба у пацијената са мезиооклузијом, 2. део
	8
	16
	9
	Регистровање ексцентричних положаја мандибуле и подешавање нагиба кондилних путања на артикулатору помоћу позиционих регистрата; Основни принципи уравнотежене оклузије са тоталним протезама, 2. део
	8
	16
	10
	Завршни лабораторијски поступци израде ТЗП. Грешке у завршним лабораторијским фазама израде ТЗП, 2. део
	8
	16
	11
	Израда репозиционог и стабилизационог сплинта; израда нагризног гребена, 2. део
	8
	16
	12
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП са металном базом и имедијатна ТЗП-демонстрациона вежба, 2. део
	8
	16
	13
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП са телескоп крунама и супрадентална ТЗП-демонстрациона вежба, 2. део
	8
	16
	14
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП са атечменима-демонстрациона вежба, 2. део
	8
	16
	15
	АЛТЕРНАТИВНИ ПОСТУПЦИ У ТЕРАПИЈИ БЕЗУБИХ ПАЦИЈЕНАТА- ТЗП имплантатно ношене-демонстрациона вежба, 2. део
	8
	16
	УКУПНО
	120
	240
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: У оквиру стручне праксе предвиђен је обавезан студентски програм који обухвата самостално обављање активности које је студент претходно савладао кроз активну теоријску и практичну наставу уз надзор одговорног наставника и метода задуженог за практичну наставу у лабораторији.
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Студент је у обавези да изради 8 тоталних протеза за пацијенте укључене у програм студентских вежби на интегрисаним студијама стоматологије.
	Литература
	1. Kрстић M., Петровић A., Станишић Синобад Д., Стошић З.: Стоматолошка протетика, Тотална протеза, Дечје новине, 1991. 
	2. Мартиновић Ж., Тихачек Шојић Љ., Живковић Р.:Тотална зубна протеза, Ауторско издање, Београд 2015.
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	360
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	240
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, семинари, колоквијум, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Практични испит
	40
	практична настава
	27
	Тест
	20
	колоквијум-и
	7
	семинар-и
	3
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ОРАЛНА ФИЗИОЛОГИЈА
	08
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Кршљак С. Елена
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 4
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ФИЗЛ
	Циљ предмета: 
	Упознавање студената  са физиолошким процесима у орофацијалној регији који су од значаја за зубне техничаре-протетичаре
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен за практичан рад везан за анализу параметара у усној дупљи који jе у вези са  протетским надокнадама.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Пљувачке-састав,улоге .
	2
	2
	Контрола саливарне секреције.
	2
	3
	Рецептори за бол, нервна влакна, орофацијални бол, трансмисија. 
	2
	4
	Mехано-, хемо-, термо- рецептори у усној дупљи.
	2
	5
	Чуло укуса и мириса.
	2
	6
	Колоквијум пљувачка,чула,рецептори у усној дупљи.
	2
	7
	Попречно пругасти мишићи, морфолошке карактеристике. Неуромускуларна трансмисија.
	2
	8
	Механизам контракције ППМ.
	2
	9
	Мишићно вретено,мишићни тонус.
	2
	10
	Темпоромандибуларни зглоб, физиолошке функције.
	2
	11
	Гнатодинамометрија.
	2
	12
	Типови жвакања и  контрола жвакања.
	2
	13
	Рефлекс  жвакања, гутања, повраћања.
	2
	14
	Колоквијум мишићи,ТМ зглоб, рефлексне радње.
	2
	15
	Пљувачке-састав,улоге .
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Одређивање специфичне тежине и вискозности пљувачке.
	1
	2
	Одређивање специфичне тежине и вискозности пљувачке.
	1
	3
	Одређивање специфичне тежине и вискозности пљувачке.
	1
	4
	Одређивање специфичне тежине и вискозности пљувачкe.
	1
	5
	Одређивање специфичне тежине и вискозности пљувачке.
	1
	6
	Дискриминација укуса.
	1
	7
	Дискриминација укуса.
	1
	8
	Дискриминација укуса.
	1
	9
	Дискриминација укуса.
	1
	10
	Анализа сила и момената сила у ТМ зглобу. Гнатодинамометрија.
	1
	11
	Анализа сила и момената сила у ТМ зглобу. Гнатодинамометрија.
	1
	12
	Анализа сила и момената сила у ТМ зглобу. Гнатодинамометрија.
	1
	13
	Анализа сила и момената сила у ТМ зглобу. Гнатодинамометрија.
	1
	14
	Одређивање специфичне тежине и вискозности пљувачке.
	1
	15
	Одређивање специфичне тежине и вискозности пљувачке.
	1
	УКУПНО
	15
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Кршљак Е.: Орална физиологија, Завод за уџбенике, 2009, стр. 1-100
	2. Џонатан Д. Кибл: Медицинска физиологија, 2013,  поглавље 1(1-28), поглавље 2 (29-95), Дата статус, 2013
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	15
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ОСНОВИ ГНАТОЛОГИЈЕ
	9
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Слободан М. Додић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 4
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ГНАТ
	Циљ предмета: 
	Да студент савлада основне појмове и законитости из оклузије и физиологије виличног зглоба.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да: 
	 Познаје физиологију и анатомију ТМЗ
	 Познаје карактеристике физиолошки анатомске и патолошке оклузије
	 Рутински познаје рад са артикулаторима средњих вредности и полуподесевим артикулаторима
	Рутински познаје и моделује оклузални релјеф по П.К. Томас-у и стабилизациони „Мичиген“ сплинт
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Краниомандибуларна зглобна веза-анатомске и функцијске специфичности.
	1
	2
	Мишићи ОФС, функцијске специфичности мастикаторних мишића.
	1
	3
	Физиолошка регулација виличних кретњи
	1
	4
	Анатомске детерминанте виличних кретњи: задње зглобно вођење, сагитална и латерална кондилна путања, помак доње вилице у страну, предње (окузално) вођење, утицај предњих зуба на кретње мандибуле, утицај бочних зуба на кретење мандибуле, вођење групом зуба, вођење очњаком.
	1
	5
	Кретње доње вилице. Класификација, основне кретње доње вилице, граничне кретње доње вилице, графички регистрати граничних кретњи, Поселтов дијаграм, Готски лук. Функцијске кретње доње вилице: жвакање, покрети доње вилице при жвакању, жвачни циклус, жвачна секвенца, неуромишићна регулација жвакања, регистровање жвачних кретњи, гутање, фазе гутања, говор.
	1
	6
	Референтни положај доње вилице: положај физиолошког мировања доње вилице, механизми који одржавају мандибулу у ФМ, слободни интероклузални простор, интеркуспални положај мандибуле, однос зубних низова код разних скелетних класа, контактни однос зуба у ИкП, ВД оклузије, оклузиона раван, централни положај мандибуле, контактни однос зуба у ЦР, клижење из ЦР у ИкП, значај референтних положаја мандибуле у  реконструктивној стоматологији.
	1
	7
	Обележја физиолошки оптималне оклузије
	1
	8
	Обележја нефизиолошке оклузије: губитак зуба, губитак централних контаката, миграција зуба, поремећај континуитета оклузионе равни, оклузалне сметње, хиперактивност мишића, краниомандибуларне дисфункције. 
	1
	9
	Артикулатори: дефиниција, намена, класификација, основни делови
	1
	10
	Могућност симулације шарнирске кретње доње вилице, терминална шарнирска осовина, изналажење пројекционе терминалне шарнирске осовине, преносни образни лук, кинематски образни лук, преношење модела горње вилице у артикулатор.
	1
	11
	Преношење модела доње вилице у артикулатор, избор референтног положаја мандибуле, регистровање ЦР мандибуле, провера регистрата (spli-cast техника)
	1
	12
	Симулација ексцентричних кретњи доње вилице у подесивим артикулаторима.
	1
	13
	Оклузална терапија (ОТ): модалитети, циљеви, план оклузалне терапије. Реверзибилна ОТ, израда Мичиген (стабилизационог ) сплинта. Прогноза и значај реверзибилне ОТ. 
	1
	14
	Избор модела оклузије у току иреверзибилне ОТ. Осврт на модел билатерално уравнотежене оклузије. Избор референтног положаја мандибуле у току ОТ; тип централних оклузалних контаката, контактни однос зуба при ексцентричним кретњама мандибуле (избор оптималног система вођења мандибуле).
	1
	15
	Избор модела оклузије у току иреверзибилне ОТ . модел узајамно штићене оклузије. Избор референтног положаја мандибуле у току иОТ; тип централних оклузалних контаката, контактни однос зуба при ексцентричним кретњама мандибуле (избор оптималног система вођења мандибуле).
	1
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Краниомандибуларна зглобна веза, кретње доње вилице-видео презентација, демонстрација на симулаторима виличних кретњи „Логик 1“ и „Логик 2“, анатомске детерминанте виличних кретњи, писмена вежба.гв
	2
	2
	Артикулатори-видео презентација, врсте, делови, рад са артикулаторима средње вредности уз упутство, писмена вежба.
	2
	3
	Преносни образни лук- врсте, делови, изналажење ЦР, регистровање односа горње вилице према центрима ротације, преношење модела горње вилице у артикулатор- видео презентација, демонстрација и самостални рад студената на фантомима, писмена вежба.
	2
	4
	ЦР доње вилице-изналажење и регистровање, разлика између Цр и ИкП, воштани регистрати ЦР, механографски регистрати ЦР, преношење модела доње вилице у артикулатор- видео презентација, демонстрација и самостални рад студената на фантомима, писмена вежба.
	2
	5
	Позициони регистрати, регистровање протрузионог положаја доње вилице, подешавање зглобних и инцизалних вођица на полуподесивим артикулаторима уз помоћ регистрата протрузије, латеротрузије- видео презентација, демонстрација и самостални рад студената на фантомима, писмена вежба.
	2
	6
	Анализа оклузије на моделима и у артикулатору-1, однос предњих зуба у ИкП, вертикални и хоризонтални преклоп, однос бочних зуба у ИкП (антеропостериорни, буколингвални), централни оклузални контакти-видео презентација, демонстрација, самостални студентски рад на гнатолошким моделима, писмена вежба.
	2
	7
	Анализа оклузије на моделима и у артикулатору-2, однос предњих и бочних зуба при ексцентричним кретњама мандибуле, типови вођења мандибуле, протрузијске, медиотрузијске, латеротрузијске путање потпорних квржица бочних зуба, контакти бочних зуба при ексцентричним кретњама мандибуле-оклузалне сметње-видео презентација, демонстрација, самостални студентски рад на гнатолошким моделима, писмена вежба.
	2
	8
	Израда Мичиген сплинта код пацијената са краниомандибуларним дисфункцијама-демонстрациона вежба
	2
	9
	Преношење модела у артикулатор. Моделовање Мичиген сплинта у артикулатору-демострациона вежба и самостални рад студената.
	2
	10
	Моделовање оклузалног рељефа по П.К.Томасу на горњим бочним зубима-видео презентација, демонстрација рада на гнатолошким моделима, припрема модела, упознавање инструмената.
	2
	11
	Моделовање оклузалног рељефа по П.К.Томасу, моделовање оклузалних површина 25,26,27, анализа и кориговање оклузалних односа у ИкП и при ексцентричним кретњама артикулатора.
	2
	12
	Моделовање оклузалног рељефа по П.К.Томасу, моделовање оклузалних површина 25,26,27, анализа и кориговање оклузалних односа у ИкП и при ексцентричним кретњама артикулатора.
	2
	13
	Моделовање оклузалног рељефа по П.К.Томасу на доњим бочним зубима, видео презентација, демонстрација рада на гнатолошким моделима, припрема модела, упознавање инструмената.
	2
	14
	Моделовање оклузалног рељефа по П.К.Томасу, моделовање оклузалних површина 45,46,47, анализа и кориговање оклузалних односа у ИкП и при ексцентричним кретњама артикулатора.
	2
	15
	Моделовање оклузалног рељефа по П.К.Томасу, моделовање оклузалних површина 45,46,47, анализа и кориговање оклузалних односа у ИкП и при ексцентричним кретњама артикулатора.
	2
	УКУПНО
	30
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Oснови гнатологије, Даринка Станишић-Синобад, 2001, Београд, БМГ :
	Предавање 1 (53-67 стр.), предавање 2 (41-49 стр.), предавање 3 (103-119 стр.), предавање 4 (137-148 стр.), предавање 5 (155-174), предавање 6 (181-191стр.), предавање 7 (201-208 стр.), предавање 8 (211-218 стр.), предавање 9 (229-244 стр.), предавање 10 (247-257 стр.), предавање 11 (258-267 стр.), предавање 12 (271-281 стр.), предавање 13 (373-389 стр.), предавање 14 (391-399 стр.), предавање 15 (403-406, 459-469 стр.)
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	30
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Практични испит
	40
	практична настава
	27
	Тест
	20
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  СТОМАТОЛОШКО ЈАВНО ЗДРАВЉЕ
	И1_1
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Иванка С. Гајић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЈАЗД
	Циљ предмета: 
	Да студенти стекну основна теоретска знања из стоматолошког јавног здравља и овладају вештинама њихове примене у будућој свакодневној стоматолошкој пракси.
	Исход предмета:
	После савладане наставе из Стоматолошког јавног здравља студент ће бити оспособљен да:
	- Дефинише јавноздравствене факторе ризика за опште и орално здравље,
	- Повеже јавно здравље и стоматолошку науку,
	- Спроведе јавноздравствене мере превенције оралних обољења, незаразних и заразних
	обољења,
	- Примени у тимском раду програме здравственог васпитања у циљу превенције оралних обољења
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. Часова
	1
	Увод у јавно здравље и стоматолошко јавно здравље
	2
	2
	Основи епидемиологије, епидемиологија заразних и незаразних обољења
	2
	3
	Епидемиологија оралних обољења, епидемиолошка истраживања оралних обољења
	2
	4
	Јавноздравствене мере заштите од аерозагађења и превенција оралних обољења
	2
	5
	Јавноздравствене мере заштите вода и земљишта од загађивања и превенција оралних обољења.
	2
	6
	Исхрана и опште и орално здравље, болести неправилне исхране и јавноздравствене мере превенције
	2
	7
	Социјалномедицинска обољења, орална обољења као социјалномедицински проблем и јавноздравствене мере превенције
	2
	8
	Кардиоваскуларна обољења и јавноздравствене мере превенције
	2
	9
	Малигна обољења и јавноздравствене мере превенције
	2
	10
	Трауматизам и јавноздравствене мере превенције
	2
	11
	Алкохолизам, наркоманија, пушење, сексуално ризично понашање и јавноздравствене мере превенције
	2
	12
	Социјално-економске и демографске карактеристике становништва и њихов утицај на опште и орално здравље
	2
	13
	Навике, ставови и понашање и њихов утицај на опште и орално здравље
	2
	14
	Здравствено васпитање становништва, здравствено- васпитне методе и средства
	2
	15
	Здравствена заштита становништва
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. Часова
	Стр. пракса*
	1
	Процена здравственог стања становништва
	2
	2
	Фактори који утичу на здравствено стање становништва 
	2
	3
	Индекси општег здравља
	2
	4
	Индекси оралног здравља
	2
	5
	Извори података за процену здравственог стања
	2
	6
	Израда упитника и демонстрирање његове примене
	2
	7
	Епидемиологија заразних обољења
	2
	8
	Епидемиологија незаразних обољења
	2
	9
	Епидемиолошке методе процене здравља становништва
	2
	10
	Епидемиолошки ланац оралних обољења
	2
	11
	Принципи правилне исхране становништва
	2
	12
	Испитивање исхране и нутритивног статуса
	2
	13
	Израда предлога здравственоваспитних програма заштите здравља различитих популационих група
	2
	14
	Израда предлога здравственоваспитних програма заштите оралног здравља
	2
	15
	Израда предлога јавноздравствених програма заштите оралног здравља
	2
	УКУПНО
	30
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Довијанић П, Јањанин М, Гајић И, Радоњић В, Ђорђевић С, Борјановић С. Социјална медицина са хигијеном и епидемиологијом. Завод за уџбенике и наставна средства, Београд 1995. 
	2. Јањанин М, Довијанић П, Гајић И, Радоњић В, Димитријевић Д. Социјална медицина са хигијеном и епидемиологијом Практикум I, Завод за уџбенике и наставна средства, Београд 1996. 
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	30
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  МЕДИЦИНСКА ЕКОЛОГИЈА
	И1_2
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Иванка С. Гајић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17МЕЕН
	Циљ предмета: 
	Упознавање студената са основама медицинске екологије и утицајем животне средине на опште и орално здравље људи.
	Исход предмета: 
	Након савладане наставе, орални хигијеничар би требало:
	- да препозна факторе ризика из животне средине за опште и орално здравље;
	- да идентификује улогу физичких, хемијских и биолошких загађивача из животне средине у настанку оралних обољења;
	- да учествује у интегрисаним програмима превенције оралних обољења са аспекта заштите животне средине.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. Часова
	1
	Увод у медицинску екологију; историјат и развој екологије као науке и праксе
	2
	2
	Еколошки фактори ризика; врсте, порекло, особине; утицај на здравље људи
	2
	3
	Ваздух и здравље; елементи климе и микроклиме и утицај на здравље
	2
	4
	Загађивање ваздуха, врсте и порекло загађивача; утицај загађеног ваздуха на опште и орално здравље
	2
	5
	Глобални ефекти аерозагађења, утицај на флору, фауну и човека
	2
	6
	Вода и здравље, врсте и особине вода; утицај на опште и орално здравље
	2
	7
	Загађивање вода, врсте и порекло загађивача, утицај загађених вода на опште и орално здравље
	2
	8
	Земљиште; састав и загађивање земљишта и утицај на опште и орално здравље
	2
	9
	Отпадне материје и животна средина, врсте и порекло отпадних материја; здравствени значај течног и чврстог отпада
	2
	10
	Медицински отпад/стоматолошки отпад; управљање медицинским отпадом
	2
	11
	Екосфера и контаминација намирница; врсте и порекло загађивача у намирницама
	2
	12
	Физичка и хемијска контаминација намирница и утицај на опште и орално здравље
	2
	13
	Биолошка контаминација намирница и утицај на опште и орално здравље
	2
	14
	Хигијена становања, утицај становања на здравље; мере заштите од неповољних еколошких утицаја у условима становања
	2
	15
	Школска хигијена, утицај школске средине на здравље деце и омладине; мере заштите од неповољних еколошких утицаја у условима учења
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. Часова
	Стр. Пракса*
	1
	Израда модела природног екосистема
	2
	2
	Израда мапе хазарда у биосфери
	2
	3
	Израда модела техносфере
	2
	4
	Израда мапе хазарда у дефинисаним екосистемима техносфере
	2
	5
	Израда модела контаминације ваздуха
	2
	6
	Израда модела контаминације вода
	2
	7
	Израда модела контаминације земљишта
	2
	8
	Израда модела контаминације намирница
	2
	9
	Израда модела глобалних ефеката аерозагађења 
	2
	10
	Анализа закона и правилника који се односе на квалитет ваздуха, вода, земљишта и намирница
	2
	11
	Израда модела заштите намирница од загађивања у ланцу исхране
	2
	12
	Фалсификовање намирница, заштита права потрошача
	2
	13
	Зонирање насеља; израда модела хигијенског становања
	2
	14
	Дефинисање критеријума и израда плана „Здрава школа“
	2
	15
	Израда модела управљања отпадом у стоматолошким здравстевним установама
	2
	УКУПНО
	30
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	Коцијанчић Р. Хигијена. Београд. Завод за уџбенике и наставна средства. 2002.
	Стр.22-40, 67-106, 112-117, 151-215
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	30
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, семинар, консултације, рад у малој групи 
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	5
	семинар-и
	5
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  МЕДИЦИНСКО ПРАВО
	И1_3
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Драгана Ж. Пузовић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17МЕПР
	Циљ предмета: 
	Студент се упознаје са професионалним дужностима и обавезама здравствених радника, кривичним делима у вези са професијом, основама етичких начела као и правима пацијената у стоматолошкој пракси.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да:
	- објасни професионалне дужности и обавезе здравствених радника, основе етичка начела у стоматолошкој пракси
	- препозна елементе кривичних дела везаних за професионални рад
	- објасни права пацијената
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Увод у медицинско право
	2
	2
	Професионалне дужности и обавезе здравствених радника и права пацијента
	2
	3
	Основна етичка начела у свакодневној стоматолошкој пракси
	2
	4
	Етички принципи комуникације здравствених радника са пацијентима
	2
	5
	Право пацијента на информисаност о планираним стоматолошким интервенцијама, пристанак пацијента на предложену интервенцију одговорност здравствених радника због непридржавања обавезе да информишу пацијента о планираним и спроведеним стоматолошким интервенцијама
	2
	6
	Деонтолошки аспекти рада здравствених радника
	2
	7
	Обавеза сачињавања стоматолошке документације, право пацијента на увид у своју медицинску документацију, сачињавање и значај упитника о здравственом стању пацијента.
	2
	8
	Јатрогенија
	2
	9
	Суфокативне јатрогене повреде пацијента у току стоматолошке интервенције, кривична одговорност здравствених радника
	2
	10
	Физичке и механичке јатрогене повреде у стоматолошкој пракси, кривична дела здравствених радника
	2
	11
	Оштећења здравља хемијским егзогеним штетеним ноксама при стоматолошким интервенцијама, кривична одговорност здравствених радника
	2
	12
	Кривично-правни аспект медицинских експеримената на људима
	2
	13
	Етичко-правни аспекти пресађивања људских органа
	2
	14
	Правни појам човекове смрти, кривично правни аспектубиства из милосрђа
	2
	15
	Одонтостоматолошки подаци у идентификацији, улога и значај стоматолошке документације у процесу идентификације
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Медицинска-стоматолошка документација – појам и сврха
	2
	2
	Стоматолошка документација – дужност вођења
	2
	3
	Садржина и опсег дужности вођења стоматолошке документације
	2
	4
	Принцип уредности у вођењу стоматолошке документације
	2
	5
	Значај адекватно сачињене стоматолошке документације у
	остваривању права пацијента на здравствену заштиту
	2
	6
	Улога и значај стоматолошке документације при експертизи
	несавесног лечења пацијената
	2
	7
	Правне последице непридржавања обавеза здравствених радника у вези са стоматолошком документацијом
	2
	8
	Упознавање са елементима кривичног дела несавесног лечења
	2
	9
	Одговорност здравствених радника због несавесног поступања
	2
	10
	Кривични аспект несавесног поступања према пацијенту
	2
	11
	Кривична одговорност услед непридржавања хигијенских мера у
	свакодневном раду са пацијентима
	2
	12
	Одговорност здравствених радника због штете настале
	непридржавањем хигијенских мера
	2
	13
	Употреба инструмената и апарата- опасност од евентуалне штете по пацијента
	2
	14
	Правне обавезе корисника инструмената и апарата за свакодневни рад са пацијентима и кривична одговорност због неиспуњавања исте
	2
	15
	Дужност здравствених радника одржавања и контролисања инструмената и апарата за свакодневни рад са пацијентима
	2
	УКУПНО
	30
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1.Радишић Ј. Медицинско право, Номос, Београд, 2008.
	2.Заграђанин Д. Основи медицинске етике за студенте стоматологије, Завод за уџбенике, Београд, 2007
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	30
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ЛЕТЊА СТРУЧНА ПРАКСА 1
	12
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Ивица З. Станчић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ПРВА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЛСП1
	Циљ предмета: 
	упознавање са основним принципима планирања као и самостални рад у изради мобилних акрилатних протеза као и савремених терапијских помагала у рехабилитацији безубих пацијента. 
	Исход предмета:-
	После летње стручне праксе студент би требало да самосталним радом овлада поступцима:
	- анализе модела безубих вилица за студије у артикулатору,
	- израде класичне тоталне протезе,
	- завршним лабораторијским поступцима израде тоталних акрилатних протеза, специфичностима у поступцима, материјалима, опреми, киветама и методама полимеризације, средствима за обраду и полирање готових надокнада, репаратурама и подлагањима протеза
	Садржај стручне праксе 
	Чување отисака, анализа детаља отисака везаних за дату намену, припрема површине отисака за изливање, изливање анатомског отиска. Безуба вилица, припрема анатомског модела, анализа у артикулатору. Типови индивидуалних кашика, израда ИК од ауто- и фото- полимеризујућег акрилата и термопластичних материјала.
	30
	Изливање ФО безубих вилица, припрема радног модела за израду тоталних протеза, израда ЗШ
	30
	Преношење модела у артикулатор средњих вредности или полуподесиве артикулаторе  и подешавање помоћу статичких регистрата. Методе регистровања МВО.
	30
	Прелиминарна постава зуба, дефинитивна постава зуба. Анализа оклузије код безубих пацијената на моделима и артикулатору, однос предњих зуба у ИкП, централни оклузални контакти, однос предњих и бочних зуба при ексцентричним кретњама мандибуле, типови вођења мандибуле, протрузијске, медиотрузијске, латеротрузијске путање потпорних квржица бочних зуба, контакти бочних зуба при ексцентричним кретњама мандибуле.
	30
	Завршни лабораторијски поступци израде тоталних протеза. Моделовање протезе у воску, киветирање, полимеризација акрилата, обрада са полирањем. Репаратуре плоче ТЗП и репаратура зуба у ТЗП. Специфичности у поступцима, материјалима, опреми, киветама и методама полимеризације, средства за обраду и полирање готових надокнада, репаратуре и подлагање протезе. Erkopress и Vacuum-press апарати и њихова примена.
	30
	Израда Мичиген стабилизационог сплинта код пацијента са ЦМД, отисци горње и доње вилице и израда радних модела, преношење модела у артикулатор, моделовање Мичиген сплинта у артикулатору, киветирање, полимеризација, обрада са полирањем.
	10
	УКУПНО
	160 часова
	Летња стручна пракса одвијаће се уз одговорног наставника и ментора (извештај о обављеној стручној пракси попуњава ментор, а број ЕСПБ бодова у индекс уноси одговорни наставник) у лабораторијама Клинике за стоматолошку протетику. Наставник, одговоран за стручну праксу, води евиденцију (дневник стручне праксе) о редовном похађању и активностима студената. После завршене стручне праксе студент не добија оцену, али је у обавези да попуни и одговарајући образац за сваког студента, у којима се прописује трајање и садржај стручне праксе и то у делу где се води евиденција о активностима које је студент обавио на основу дневника о стручној пракси.
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ЕСТЕТИКА ОБЛИКОВАЊА ЗУБНИХ НАДОКНАДА
	13
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Александра Б. Шпадијер Гостовић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 5
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЕСТЕ
	Циљ предмета: 
	да студенти упознају и овладају естетском анализом и принципима естетског обликовања зубних надокнада
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен да: 
	Учествује у планирању протетске терапије са естетског аспекта; спроводи естетску анализу; израђује дијагностички воштани модел; примењује ликовну синтаксу, фотолошке елементе, ефакат контраста, асимилације и позадине у креирању и обликовању зубних надокнада; распознаје боје хумане дентиције; одређује боју зуба применом конвенционалних и инструменталних метода; у складу са биомиметичким принципима дизајнира и израђује естетски део зубних надокнада; припрема и слаже боје керамичких и композитних материјала.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Увод у естетску стоматологију
	1
	2
	Основи семиологије  (идентификација и интерпретација знакова) - вештине невербалног комуницирања, ликовна материјализација у различитим областима уметности и медија
	1
	3
	Значај визуелне перцепције, разликовања фигуре и позадине, асимилације и контраста, за естетски доживљај
	1
	4
	Естетски изазови у савременој стоматологији
	1
	5
	Субјективни и објективни параметри естетске анализе
	1
	6
	Уметнички елементи на нивоу фотологије, светло/тамно, улога фотодокументације
	1
	7
	Естетски принципи у изради фиксних зубних надокнада
	1
	8
	Естетски аспекти израде мобилних зубних надокнада
	1
	9
	Улога зубног техничара и денталног тима у планирању, дизајну, естетском обликовању  и изради зубних надокнада
	1
	10
	Боја и перцепција,основи физиологије, сензорни и психолошки елементи
	1
	11
	Експресија боје, хармонија и интеракција боја
	1
	12
	Боје у хуманој дентицији и њихов утицај на естетику зубних надокнада
	1
	13
	Слагање боја у току фасетирања зубних надокнада од керамичких и композитних материјала
	1
	14
	Одређивање боје зуба- конвенционалне и инструменталне методе
	1
	15
	Одбрана семинарских радова и дискусија задатих тема
	1
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Вежбе перцепције и естетска анализа 
	1
	3
	2
	Планирање протетске терапије- израда дијагностичког воштаног модела  
	1
	3
	3
	Планирање протетске терапије- израда дијагностичког воштаног модела  
	1
	3
	4
	Специфично обликовање делова зубних надокнада
	1
	3
	5
	Специфично обликовање делова зубних надокнада
	1
	3
	6
	Естетски аспект у изради фиксних зубних надокнада 
	1
	3
	7
	Естетски аспект у изради фиксних зубних надокнада
	1
	3
	8
	Естетски аспект у изради мобилних зубних надокнада
	1
	3
	9
	Естетски аспект у изради мобилних зубних надокнада
	1
	3
	10
	Припрема за наношење боје и слагање боја у току фасетирања зубних надокнада од керамичких и композитних материјала
	1
	3
	11
	Припрема за наношење боје и слагање боја у току фасетирања зубних надокнада од керамичких и композитних материјала
	1
	3
	12
	Одређивање боје зуба конвенционалном методом: примена „Вита цлассиц“ кључа
	1
	3
	13
	Одређивање боје зуба конвенционалном методом: примена „Вита 3Д мастер“ кључа
	1
	3
	14
	Инструментално одређивање боје зуба
	1
	3
	15
	Инструментално одређивање боје зуба
	1
	3
	УКУПНО
	15
	45
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Студент самостално обавља активности, које је претходно савладао кроз активну наставу и демонстрацију, уз надзор наставника са предмета и инструктора одговорног за извођење практичне наставе у зубно - техничкој лабораторији.
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Magne P,  Belser U. Bonded Porcelain Restorations in the Anterior Dentition: A Biomimetic Approach.Quintessence publishing; 2002 , poglavlja 2.(57-99), 7.(293-335)
	2. Стаменковић Д. и сар.: Стоматолошки материјали, 2009,  Књига 1: poglavlje 9.  и  26.
	3. Стаменковић Д. и сар.: Стоматолошки материјали, 2012,  Књига 2: poglavlje 7.
	4. Fradeani M. Esthetic Rehabilitation In Fixed Prosthodontics: Esthetic Analysis: A Systematic Approach To Prosthetic Treatment, Volume 1. Quintessence publishing; 2004, sva poglavlja
	5. Fradeani M, Barducci G. Esthetic Rehabilitation in Fixed Prosthodontics, Prosthetic Treatment: A Systematic Approach to Esthetic, Biologic, and Functional Integration, Quintessence Publishing, 2008, Volume 2, sva poglavlja
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	45
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	15
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, семинарски рад, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	семинар-и
	10
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ПАРОДОНТОЛОГИЈА СА ОРАЛНОМ                                  ПАТОЛОГИЈОМ
	14
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Саша М. Јанковић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): /
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ПАРО
	Циљ предмета: 
	Препозна патолошке промене на оралној слузокожи и да на то укаже члановима стоматолошког тима. Оспособљавање студента да разликује здрав од оболелог пародонцијума и препозна стања у пародонцијуму која захтевају моменталну пажњу стоматолога.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе из овог предмета студент ће бити оспособљен да теоријски:
	1. Разликује здраву од патолошки измењене оралне слузокоже. 
	2. Познаје карактеристике и етиологију оралних лезија (најчешћих) и њихову импликацију
	3. Препозна оралну инфекцију
	4. Препозна различите клиничке форме пародонталних обољења.
	5. Препозна и разликује акутна и хронична пародонтална обољења.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Слузокожа усне дупље: анатомија, хистологија,
	функција слузокоже усана, образа, језика, пода усне дупље,
	тврдог и меког непца
	2 
	2
	Критеријуми за класификацију обољења у оралној медицини: етиолошки, морфолошки, анатомски, локални, системски
	2
	3
	Превенција обољења оралне слузокоже: опште превентивне мере, функционалне и локалне мере
	2
	4
	Прелиминарна дијагноза оралних лезија (клинички преглед, симптоми и знаци)
	Дијагностичке методе у оралној медицини: а) клиничке методе, б) дијагностички тестови, ц) лабораторијске дијагностичке методе
	2
	5
	Оралне инфекције - неспецифичне, специфичне, гљивичне: клиничка слика, дијагноза.
	2
	6
	Оралне инфекције - вирусне: Херпес вирус 1 и 2, ВЗВ, ХИВ, ЕБВ, ЦоА: клиничка слика, дијагноза.
	2
	7
	Рекурентне оралне улцерације: етиологија, класификација, клиничка слика, дијагноза.
	2
	8
	Анатомија и хистологија пародонцијума. Клиничке карактеристике здравог пародонцијума. Клиничка слика пародонтопатије
	2
	9
	Класификација и диференцијална дијагноза пародонтопатија 
	2 
	10
	Етиологија пародонтопатија – дентални плак, локални и општи акцесорни фактори
	2
	11
	План терапије пародонтопатије – фазе, значај успостављања добре оралне хигијене и елиминације пародонталних џепова, орални антисептици са антиплак ефектом (индикације и контраиндикације)
	2 
	12
	Каузална фаза терапије пародонтопатије – циљ, редослед спровођења терапијских процедура
	2 
	13
	Ургентна стања у пародонцијуму. Клиничка слика и симптоматологија.
	2
	14
	Трауматска оклузија и оклузални трауматизам. Значај трауматске оклузије у етиопатогенези пародонтопатије. Дијагноза трауматске оклузије.
	2 
	15
	Одржавање постигнутих терапијских резултата у дугом временском периоду. Контролни прегледи. Ремотивација болесника и давање додатних упутстава за одржавање оралне хигијене. Рецидив пародонтопатије. 
	2 
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Примена заштитних мера у спречавању ширења инфекције (Хепатитис, ХИВ/ АИДС и др.)
	1
	4
	2
	Основне карактеристике здраве оралне слузокоже, превентива обољења меких оралних ткива
	1
	4
	3
	Знаци и симптоми болести у оралној медицини
	1
	4
	4
	Дијагностичке методе у оралној медициниАнамнеза
	1
	4
	5
	Клинички преглед оралне слузокоже и осталих околних структура
	1
	4
	6
	Анатомија пародонцијума и клиничке карактеристике здравог пародонцијума.
	1 
	4
	7
	Клиничка слика пародонтопатије
	1
	4
	8
	Процена стања пародонцијума ( ниво припојног епитела, дубина пародонталних џепова, ниво ивице гингиве). 
	1 
	4
	9
	Дијагноза и диференцијална дијагноза обољења пародонцијума. Инструменти за дијагнозу обољења пародонцијума. Утврђивање присуства локалних акцесорних етиолошких фактора пародонтопатије.
	1 
	4
	10
	Ултразвучни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага. Ручни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага.
	1
	4
	11
	Ултразвучни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага. Ручни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага
	1
	4
	12
	Трауматска оклузија и оклузални трауматизам. Значај трауматске оклузије у етиопатогенези пародонтопатије. Дијагноза трауматске оклузије.
	1 
	4
	13
	Ултразвучни инструменти за уклањање чврстих супра- и субгингивалних наслага. Ручни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага.
	1
	4
	14
	Ултразвучни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага. Ручни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага.
	1
	4
	15
	Ултразвучни инструменти за уклањање чврстих супрагингивалних наслага. Ручни инструменти за уклањање чврстих супргингивалних наслага.
	1
	4
	УКУПНО
	15
	60
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе:  Обука студената о примени заштитних мера у спречавању ширења различитих инфекција у усној дупљи, као и давање упутстава о одржавању оралне хигијене  са постојећим зубним надокнадама.
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: 
	Спровођење дијагностичких поступака у оквиру каузалне фазе терапије пародонтопатије. Упознавање са основним појмовима из Оралне медицине, као и оспособљавање за учешће у тимском раду.
	Литература
	1. Димитријевић и сар. КЛИНИЧКА ПАРОДОНТОЛОГИЈА. Завод за уџбенике, Београд 2011. 
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	60
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	15
	Други облици наставе: 
	1 колоквијум
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ПАРЦИЈАЛНЕ ПРОТЕЗЕ
	15
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Миодраг Љ. Шћепановић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 17
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ПАПР
	Циљ предмета: 
	Оспособљавање студената за зуботехнички део израде парцијалних плочастих и скелетираних протеза
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен да: активно учествује у планирању и да самостално може израдити парцијалну плочасту и скелетирану протезу
	Садржај предмета 
	Предавања - 3. семестар
	Бр. часова
	1
	Општи појмови о крезубим вилицама: Крезубост – етиологија и терапија. Промене на носећим ткивима. Класификација крезубости. 
	Врсте парцијалних протеза. Парцијална плочаста протеза. 

	1
	2
	Делови парцијалне плочасте протезе: Гингивални део. Дентални део. Веза гингивалног и денталног дела. Дејство сила на парцијалну плочасту протезу и супростављање тим силама

	1
	3
	Клиничке и лабораторијске фазе у изради парцијалних плочастих протеза: Анатомски отисак, изливање анатомског отиска. Врсте индивидуалних кашика, функционални отисак.

	1
	4
	Израда радног модела. Израда загрижајног шаблона, одређивање МВО. Избор вештачких зуба. Специфичности поставе зуба код парцијалне протезе.

	1
	5
	Ретенција, стабилизација, преношење оклузалних оптерећења и вођење парцијалне плочасте протезе.
	1
	6
	Ретенција и ретенциони елементи. Жичане кукице (врсте и делови). Стабилизација и стабилизациони елементи. Вођење парцијалне плочасте протезе.
	1
	7
	Моделирање протезе у воску, постављање жичаних кукица. Полимеризација акрилата. Обрада и полирање.
	1
	8
	Предаја и коректуре парцијалне плочасте протезе. Репаратура и подлагање парцијалне плочасте протезе.
	1
	9
	Парцијална скелетирана протеза: Дефиниција. Врсте парцијалних скелетираних протеза. Упоредне вредности плочасте и скелетиране протезе.
	1
	10
	Оптерећење потпорних ткива парцијалном скелетираном протезом. Припрема зуба и потпорних ткива.
	1
	11
	Делови парцијалне скелетиране протезе: Гингивални део (велике спојнице, седла).

	1
	12
	Дентални део (кукице, подела ливених кукица, стабилизациони елементи, елементи за пренос притиска жвакања). Веза гингивалног и денталног дела.

	1
	13
	Примена паралелометра у планирању и изради парцијалних протеза: Дефиниција и подела паралелометра.

	1
	14
	Положај модела у паралелометру. Правац уношења протезе. Правац померања протезе. Екватори (из правца уношења и померања протезе). Дубина подминираности и њено мерење. Водеће равни.

	1
	15
	Правац уношења протезе. Правац померања протезе. Екватори (из правца уношења и померања протезе). Дубина подминираности и њено мерење. Водеће равни.

	1
	Предавања - 4. семестар
	Бр. часова
	1
	Планирање парцијалне скелетиране протезе. Анализа модела за студије у артикулатору И паралелометру. Принципи планирања ПСП. Креирање дизајна ПСП.
	1
	2
	Припрема потпорних ткива парцијалне протезе. Хирушка припрема, пародонтолошка припрема, конзервативна припрема, ортодонтска припрема.
	1
	3
	Протетска припрема ретенционих зуба.
	1
	4
	Ретенција парцијалне скелетиране протезе. Биостатика парцијалне скелетиране протезеСтабилизација парцијалне скелетиране протезе.
	1
	5
	Отисак у изради парцијалне скелетиране протезе. Двофазни отисак. Једнофазни отисак. Изливање радног модела, преношење дизајна на радни модел.
	1
	6
	Лабораторијске фазе у изради парцијалне скелетиране протезе. Припрема радног модела за дублирање.
	1
	7
	Дублирање радног модела. Преношење дизајна ПСП на дублер модел. Импрегнирање (овоштавање) модела. Израда воштаног модела скелета парцијалне протезе.
	1
	8
	Постављање уливних канала и улагање. Предгревање, жарење ватросталног блока. Топљење и ливење легуре. Пескирање и обрада одливка.
	1
	9
	Електролитичко полирање. Механичко полирање.
	1
	10
	Проба скелета ПСП. Припрема металног скелета протезе, израда загрижајног бедема. Одређивање МВО. Постава зуба, моделовање протезних седала.
	1
	11
	Полимеризација акрилата, завршна обрада полимеризоване протезе. Репаратуре и подлагање парцијалне скелетиране протезе.
	1
	12
	Супраденталне парцијалне протезе. Посебни варијетети парцијалних протеза: дводелне протезе, сwинг-лоцк протезе, једностране парцијалне протезе.
	1
	13
	Специфичности израде металне базе тоталне протезе. Шинске протезе
	1
	14
	Имедијатна парцијална протеза, клиничке I лабораторијске процедуре у изради имедијатних парцијалних протеза. Прелазна (интерим) протеза. Нагризна протеза, специфичности лабораторијске израде.
	1
	15
	Парцијалне флексибилне протезе. Физичко-механичке каракеристике материјала и механизам ретенције парцијалних флексибилних протеза. Клиничке процедуре и лабораторијски поступци у изради флексибилних парцијалних протеза.
	1
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад* - 3. семестар
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Изливање анатомског отиска. Израда индивидуалних кашика. Изливање функционалног отиска.
	8
	16
	2
	Израда радног модела, израда загрижајних шаблона
	8
	16
	3
	Израда жичаних кукица 1
	8
	16
	4
	Израда жичаних кукица 2
	8
	16
	5
	Специфичности поставе зуба код парцијалне протезе Моделирање протезе у воску, постављање жичаних кукица.
	8
	16
	6
	Полимеризација акрилата. Обрада и полирање.
	8
	16
	7
	Репаратура парцијалне плочасте протезе.
	8
	16
	8
	Репаратура кукице, репаратура зуба.
	8
	16
	9
	Анализа модела за студије у артикулатору и паралелометру. Општи и специјални план парцијалне скелетиране протезе.
	8
	16
	10
	Преношење плана парцијалне скелетиране протезе на радни модел
	8
	16
	11
	Планирање ливених кукица по БИОС систему 1.
	8
	16
	12
	Планирање ливених кукица по БИОС систему 2.
	8
	16
	13
	Планирање дизајна парцијалне скелетиране протезе крезубости Кенеди класе I, II,III,IV, одговарајућих поткласа. 
	8
	16
	14
	Цртање различитих дизајна скелета
	8
	16
	15
	Планирање дизајна парцијалне скелетиране протезе крезубости Кенеди класе III и одговарајућих поткласа.
	8
	16
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад* - 4. семестар
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Планирање дизајна парцијалне скелетиране протезе крезубости Кенеди класе IV
	8
	16
	2
	Припрема радног модела за дублирање, израда модела од ватросталне масе.
	8
	16
	3
	Овоштавање ватросталног модела. Преношење дизајна ПСП на дублер модел.
	8
	16
	4
	Израда воштаних модела скелета парцијалне протезе типа крезубости  Кенеди класе I, Кенеди класе II и одговарајућих поткласа. Постављање ливних канала. 
	8
	16
	5
	Постављање ливних канала. 
	8
	16
	6
	Израда воштаних модела скелета парцијалне протезе типа крезубости  Кенеди класе III и одговарајућих поткласа као и  Кенеди класе IV. 
	8
	16
	7
	Постављање ливних канала.
	8
	16
	8
	Улагање у ватросталну масу.
	8
	16
	9
	Предгревање и жарење ватросталног блока, топљење и ливење
	8
	16
	10
	Хлађење и разбијање ватросталног блока.
	8
	16
	11
	Механичка, електрохемијска обрада и полирање скелета
	8
	16
	12
	Показна вежба - израда парцијалних протеза од полимера “термопресс” технологијом 1
	8
	16
	13
	Показна вежба - израда парцијалних протеза од полимера “термопресс” технологијом 2
	8
	16
	14
	Завршавање преосталих фаза израде скелетиране протезе 1
	8
	16
	15
	Завршавање преосталих фаза израде скелетиране протезе 2
	8
	16
	УКУПНО
	240
	480
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе предвиђен је обавезан студентски програм који обухвата самостално обављање активности које је студент претходно савладао кроз активну теоријску и практичну наставу уз надзор одговорног наставника и метора задуженог за практичну наставу у лабораторији.
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Самостално израђена једна парцијална плочаста протеза и једна парцијална скелетирана протеза
	Литература
	Стаменковић Д. Стоматолошка протетика, парцијалне протезе, Интерпринт,
	Београд, 2006, поглавља 1, 2, 3, 4.3, 5
	Трифуновић Д., Радловић С. и сар. Стоматолошка протетика-претклиника, Завод за уџбенике, Београд, 1995, поглавља 12, 13, 14, 17, 18, 19, 21
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	480
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	240
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Практични испит
	30
	практична настава
	27
	Усмени испит
	30
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ИНДИРЕКТНИ ИСПУНИ
	16
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Југослав М. Илић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 5
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ИНСП
	Циљ предмета: 
	Стицање основних знања и вештина о поступцима у изради индиректних испуна
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен да: 
	-Познаје врсте индиректних испуна
	-Познаје фазе у поступку израде свих врста индиректних испуна
	-Познаје технике израде свих врста индиректних испуна
	- Познаје основне гнатолошке принципе од значаја за израду индиректних испуна
	- Препозна класе кавитета за индиректне испуне 
	-Познаје разлике у препарацији кавитета у зависности од врсте индиректног испуна 
	-Познаје материјале за израду индиректних испуна
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Индиректне зубне надокнаде - индикације, предности и недостаци
	1
	2
	Индиректне зубне надокнаде - врсте индиректних испуна
	1
	3
	Индикације и инструменти за израду индиректних испуна
	1
	4
	Основи гнатологије у рестауративној стоматологији
	1
	5
	Препарација кавитета за индиректне испуне
	1
	6
	Препарација кавитета за естетске индиректне испуне
	1
	7
	Директна метода израде индиректних испуна
	1
	8
	Индиректна метода израде индиректних испуна
	1
	9
	Индиректно-директна метода израде индиректних зубних испуна
	1
	10
	Наменски индиректни испуни
	1
	11
	Методе и принципи фиксирања индиректних испуна
	1
	12
	Материјали за индиректне испуне - керамички и композитни материјали
	1
	13
	Материјали за индиректне испуне - легуре за израду индиректних испуна
	1
	14
	Помоћни стоматолошки материјали и средства за израду индиректних испуна
	1
	15
	CAD/CAM  техника израде индиректних испуна
	1
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Упознавање са основним принципима рада-опрема, инструменти, процедуре
	2
	2
	Анализа отиска испрепарисаног кавитета за индиректни испун
	2
	3
	Израда радног модела за индиректне испуне
	2
	4
	Анализа препарације кавитета на радном моделу
	2
	5
	Принципи рада код директне методе израде индиректних испуна
	2
	6
	Принципи рада код индиректне методе израде индиректних испуна
	2
	7
	Принципи рада код индиректно - директне методе израде индиректних испуна
	2
	8
	Моделовање индиректних испуна у воску 
	2
	9
	Израда и припрема ватросталног блока за ливене индиректне испуне
	2
	10
	Ливење индиректних испуна
	2
	11
	Поступци израде керамичких индиректних испуна
	2
	12
	Анализа могућих грешака при изради индиректних испуна
	2
	13
	Поступци израде композитних индиректних испуна
	2
	14
	Завршна обрада индиректних испуна
	2
	15
	Припрема индиректних испуна за цементирање
	2
	УКУПНО
	30
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	Живковић С. (уредник), Вујашковић М, Пап К, Грга Ђ, Лукић А, Теодоровић Н: Основи рестауративне стоматологије, Дата Статус, Београд, 2009. Поглавља: Препарација кавитета за индиректне испуне (стр. 166-181), Основи гнатологије у рестауративној стоматологији (стр. 182-196), Материјали за индиректне зубне рестаурације (стр. 275-302).
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	30
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	40
	практична настава
	27
	Усмени део
	20
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ЗАШТИТА НА РАДУ
	17
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Војкан М. Лазић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 3
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЗНРД
	Циљ предмета: 
	Да студенти упознају и савладају принципе и модалитете свакодневног правилног коришћења стоматолошких материјала у зуботехничкој лабораторији, као и да знају да се заштите од опасних материја, а сходно томе и превентивно уреде радни простор.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен да: 
	 зна да се заштити од дејства штетних нокси из стоматолошких материјала и радног простора;
	 зна правилно да користи стоматолошке материјале; 
	 зна да се заштити од инфективних нокси са отисног материјала и модела надокнаде;
	 зна да се заштити од буке у радном простору;
	 зна да правилно планира радни простор зуботехничке лабораторије;
	 зна мере превенција од појаве професионалних обољења;
	 зна на који начин се може продужити животни и радни век зубних техничара.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Заштита здравља зубних техничара на радном месту
	2
	2
	Регистровање стоматолошких материјала и њихова биокомпатибилност
	2
	3
	Опасност од стоматолошких материјала који се користе у зуботехничкој лабораторији
	2
	4
	Пиктограми и њихове ознаке у стоматологији
	2
	5
	Дефинисани параметри дејства стоматолошких материјала на организам зубног техничара (инхалационо, преко коже, очију и гутањем)
	2
	6
	Алергијске манифестације изазване денталним материјалима
	2
	7
	Алергијски контактни дерматитис
	2
	8
	Алергија на латекс производе
	2
	9
	Алергијски контактни стоматитис
	2
	10
	Дејство Ни из стоматолошких материјала на здравље зубног техничара
	2
	11
	Дејство Бе и његових пара из стоматолошких материјала на здравље зубног техничара
	2
	12
	Силикоза код зубних техничара и њени симптоми
	Професионална обољења зубних техничара
	2
	13
	Дезинфекција отисака, радних модела и модела надокнада у зуботехничкој лабораторији
	2
	14
	Заштита од буке у радном простору зуботехничке лабораторије
	2
	15
	Планирање радног простора и зуботехничке лабораторије у циљу заштите здравља зубног техничара
	2
	УКУПНО
	30
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Стаменковић Д.: Стоматолошки материјали књига 3, Дата Статус, 2015. - поглавље 14 (стр. 293-307) 
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	40
	тест
	практична настава
	колоквијум-и
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ОРТОДОНТСКИ АПАРАТИ I
	18
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Ненад Љ. Недељковић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ОРТ1
	Циљ предмета: 
	Студент треба да се упозна са принципима планирања и овлада израдом покретних ортодонтских апарата
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен за израду: 
	 акрилатних покретних апарата;
	 интрамаксиларних апарата на ливеним носачима
	 интерамаксиларних апарата на ливеним носачима
	 пендулума
	 хyракса са прстеновима
	 хyракса са фолијом.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. Часова
	1
	Дефиниција и назив предмета, задаци, значај и циљеви. Карактеристике нормооклузије млечне, мешовите и сталне дентиције
	2
	2
	Неправилности зуба, зуних низова и загрижаја у сва три правца. Етиологија.
	2
	3
	Статус зуба; Обележавање; Бројно стање; Врста и облик зуб, Студијски модели. Инструменти за анализу студијских модела
	2
	4
	Шварцова анализа, Одређивање средине вилица и зубних низова, компарација зубних низова у сагитали и трансверзали. Одређивање положаја зуба у вертикали. Процена облика и величине непца
	2
	5
	Анализе расположивог простора у зубним низовима у мешовитој и сталној дентицији. Анализа загрижаја у сагиталном, трансверзалном и вертикалном правцу
	2
	6
	Покретни ортодонтски апарати: ретенциони елементи 
	2
	7
	Покретни ортодонтски апарати: лабијални лук и опруге
	2
	8
	Покретни ортодонтски апарати: завртањ, додатни елементи
	2
	9
	Покретни ортодонтски апарати: плоча, нагризни гребен
	2
	10
	Расцепи лица, усана и непца. Израда стимулатора
	2
	11
	Израда интрамаксиларних апарата на ливеним носачима
	2
	12
	Израда инерамаксиларних апарата на ливеним носачима
	2
	13
	Пендулум
	2
	14
	Хyракс са прстеновима
	2
	15
	Хyракс са фолијом
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. Часова
	Стр. Пракса*
	1
	Развитак правилне оклузије млечних и сталних зуба, одступања. Карактеристике нормооклузије млечне, мешовите и сталне дентиције
	4
	4
	2
	Израда студиских модела
	4
	4
	3
	Статус зуба; Обележавање; Бројно стање; Врста и облик зуб
	4
	4
	4
	Шварцова анализа, Одређивање средине вилица и зубних низова, компарација зубних низова у сагитали и трансверзали. Одређивање положаја зуба у вертикали. Процена облика и величине непца,
	4
	4
	5
	Анализе расположивог простора у зубним низовима у мешовитој и сталној дентицији. Анализа загрижаја у сагиталном, трансверзалном и вертикалном правцу
	4
	4
	6
	Покретни ортодонтски апарати: 
	ретенциони елементи
	4
	4
	7
	Покретни ортодонтски апарати: 
	лабијални лук , опруге 
	4
	4
	8
	Покретни ортодонтски апарати: 
	завртањ,додатни елементи
	4
	4
	9
	Покретни ортодонтски апарати: 
	плоча, нагризни гребен
	4
	4
	10
	Израда стимулатора
	4
	4
	11
	Моделовање у воску за Хyракс
	4
	4
	12
	Моделовање у воску за Хербст
	4
	4
	13
	Пендулум
	4
	4
	14
	Хyракс са прстеновима 
	4
	4
	15
	Хyракс са фолијом
	4
	4
	УКУПНО
	60
	60
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе предвиђен је обавезан студентски програм који обухвата самостално обављање активности које је студент претходно савладао кроз активну теоријску и практичну наставу уз надзор одговорног наставника и метора задуженог за практичну наставу у лабораторији.
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Студент је у обавези да изради један  покретни ортодонтски апарат.
	Литература
	1. Марковић М. И сарадници : Ортодонција, Медицинска књига, Београд-Загреб, 1988 (стр. 287-331)
	2. Лаптар В. И сарадници : Ортодонтске направе,  Школска књига, Загреб, 1992
	3. Милеуснић Б., Јовановиц Д. : Ортодонтски апарати са основама ортодонције, Завод за уџбенике и наставна средства, Београд 2004 
	4. Virtz U. : Atlas of orthodontic and orofacial orthopedic technique, Dentaurum
	5. Јаношевић М. И сарадници : Ортопедија вилица за струковне зубне протeтичаре, Галаксија, Ниш 2014
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	60
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	60
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, практични рад, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	30
	практична настава
	27
	Израда плочастог апарата 
	30
	колоквијум-и
	5
	семинар-и
	оцена пратктичног рада
	5
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ОРГАНИЗАЦИЈА СТОМАТОЛОШКЕ СЛУЖБЕ И                                 МЕНАЏМЕНТ У СТОМАТОЛОГИЈИ
	И2_1
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Светлана Б. Јовановић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17МЕНА
	Циљ предмета: 
	Упознавање са системом здравствене заштите, специфичностима стоматолошке здравствене службе и менаџментом у здравству.
	Исход предмета: 
	После савладане наставе из Организације стоматолошке службе и менаџмента у стоматологији студент ће бити оспособљен да:
	 Опише систем здравствене заштите и опште принципе менаџмента,
	 Спроведе у тимском раду стоматолошку здравствену заштиту,
	 Примени основне функције менаџмента,
	 Организује здравствену документацију и евиденцију у стоматолошким здравственим установама.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Систем здравствене заштите, основни модели система здравствене заштите
	2
	2
	Начела здравствене заштите, права и дужности пацијената
	2
	3
	Квалитет здравствене заштите и стоматолошке здравствене заштите
	2
	4
	Здравствена служба, стоматолошка здравствена служба, врсте здравствених установа
	2
	5
	Стоматолошка здравствена делатност на примарном, секундарном и терцијарном нивоу здравствене заштите
	2
	6
	Услови за рад стоматолошких здравствених установа
	2
	7
	Здравствена документација и евиденција у стоматолошким здравственим установама
	2
	8
	Стручно усавршавање здравствених радника и здравствених сарадника у стоматолошкој здравственој заштити
	2
	9
	Дефинисање, карактеристике и развој менаџмента (општи и здравствени)
	2
	10
	Kарактеристике менаџмента у здравственим установама
	2
	11
	Функције менаџмента: планирање, организацијa, комуникација, контрола, лидерство и координација
	2
	12
	Карактеристике успешног/ефективног менаџера
	2
	13
	Конфликт и менаџмент конфликта
	2
	14
	Колаборација, сарадња и тимски рад
	2
	15
	Доношење одлука и решавање проблема
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	 Методе испитивања квалитета здравствене заштите и стоматолошке здравствене заштите 
	1
	2
	Задовољство пацијената стоматолошком здравственом заштитом
	1
	3
	Израда упитника и демонстрирање његове примене
	1
	4
	Задовољство запослених у стоматолошкој здравственој заштити
	1
	5
	Израда упитника и демонстрирање његове примене
	1
	6
	Методе испитивања квалитета здравствене заштите и стоматолошке здравствене заштите 
	1
	7
	Показатељи квалитета здравствене заштите
	1
	8
	Показатељи квалитета стоматолошке здравствене заштите
	1
	9
	Планирање и организација рада стоматолошке службе/установе
	1
	10
	Опис функција менаџмента и њихова потреба у процесу руковођења
	1
	11
	Комуникација у стоматолошкој пракси
	1
	12
	 Идентификација сопственог начина комуникације. Лична презентација
	1
	13
	Креирање професионалне биографије (CV)
	1
	14
	Вештина оралне презентације
	1
	15
	Процена рада успешности менаџера. Самопроцена успешности сопственог рада.
	1
	УКУПНО
	15
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	Мићовић  П. Здравствени менаџмент. Комора здравствених установа Србије, Београд, 2008.  st. 1-56; 72-94; 101-142
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	15
	Други облици наставе: 
	Колоквијуми, семинари
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијуми, семинар, решавање задатих проблема, групне презентације и дискусије.
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	5
	семинар-и
	5
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ИСХРАНА И ОРАЛНО ЗДРАВЉЕ
	И2_2
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Иванка С. Гајић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ИСХР
	Циљ предмета: 
	Упознавање студената са основама медицинске дијететике и њихово оспособљавање да се у клиничкој пракси баве превенцијом и терапијом оних нутритивних поремећаја који утичу на орално здравље
	Исход предмета:
	После савладане наставе студент би требало да зна да препозна нутритивне факторе ризика за опште и орално здравље; идентификује улогу нутриенаса у настанку оралних обољења; испита исхрану и нутритивни статус својих пацијената; изради препоруке за правилну исхрану и дијетотерапију пацијената
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. Часова
	1
	Храњиве материје (протеини, масти, угљени хидрати); улога у организму; садржај у намирницама
	2
	2
	Препоруке за правилан енергетски унос и унос храњивих материја
	2
	3
	Последице недовољног енергетског уноса и коморбидитети, утицај на орално здравље
	2
	4
	Гојазност и коморбидитети
	2
	5
	Утицај гојазности на орално здравље деце
	2
	6
	Утицај гојазности на орално здравље одраслих особа
	2
	7
	Витамини (хидросолубилни); улога у организму; садржај у намирницама; утицај на опште и орално здравље
	2
	8
	Витамини (липосолубилни); улога у организму; садржај у намирницама; утицај на опште и орално здравље
	2
	9
	Минералне материје (макроелементи); улога у организму; садржај у намирницама; утицај на опште и орално здравље
	2
	10
	Минералне материје (микроелементи); улога у организму; садржај у намирницама; утицај на опште и орално здравље
	2
	11
	Намирнице; хемијски састав, биолошка вредност; квалитет намирница; суплементи и адитиви у намирницама
	2
	12
	Препоруке за правилну исхрану; планирање дневног оброка; пирамида исхране (врсте и начин коришћења); политика хране и исхране
	2
	13
	Исхрана деце и жена (трудница и дојиља)
	2
	14
	Исхрана старих особа
	2
	15
	Поремећаји исхране (неправилне навике; анорексија, булимија; органска обољења и исхрана); алтернативни начини исхране (вегетаријанство, макробиотска исхрана); органска храна
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. Часова
	Стр. Пракса*
	1
	Методе испитивања исхране становништва – дијететичка испитивања
	1
	2
	Типови анкете исхране – израда националне анкете исхране, буџетска анкета исхране, таблице састава намирница и демонстрација њихове практичне примене
	1
	3
	Израда анкетне колективне исхране и демонстрација примене
	1
	4
	Израда породичне анкетне исхране и демонстрација примене
	1
	5
	Израда индивидуалне анкетне исхране и демонстрација примене
	1
	6
	Методе испитивања нутритивног статуса појединаца и група становништва – биохемијска испитивања нутритивног статуса
	1
	7
	Функционална испитивања нутритивног статуса
	1
	8
	Антропометријска испитивања нутритивног статуса – демонстрација метода
	1
	9
	Процена унрањености деце на основу стандардних и референтних вредности, процена ухрањености одраслох особа на основу одабраних индекса
	1
	10
	Клиничка испитивања нутритивног статуса
	1
	11
	Израда препорука за исхрану деце, израда препорука за исхрану жена
	1
	12
	Израда препорука за исхрану старијих особа
	1
	13
	Демонстрација практичног рада стоматолошког тима у процени исхране и ухрањености пацијената
	1
	14
	Израда дијете и демонстрација дијетотерапије гојазне деце
	1
	15
	Израда дијете и демонстрација дијетотерапије гојазних одраслих особа
	1
	УКУПНО
	15
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	Симић Б.: Медицинска дијететика, IV издање, Наука, Београд 1998. (одабрана поглавља: стр. 16-44, 75-115, 201-230, 304-327)
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	15
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	предавања, вежбе, колоквијум, семинари, консултације,  усмена и писмена провера знања
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Усмени испит
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	5
	семинар-и
	5
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ИНФОРМАТИКА
	И2_3
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Ђорђе И. Стратимировић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ИНФО
	Циљ предмета: 
	Студент треба да стекне увид у основне појмове здравствене информатике и да се упозна са електронским окружењем, као делом будућег интегрисаног и јединственог здравственог информационог система. Кроз стручну праксу да користи разне програмске алате потребне за савладавање разноврсних задатака који се појављују у савременој стоматолошкој ординацији.
	Исход предмета: 
	Након савладане наставе из предмета студент је оспособљен да:
	препозна основне појмове у информатици и статистици,
	опише теоријске основе информатике, 
	разликује врсте података,
	зна да употреби основне програме за обраду текста, података и слика, примени стечена знања за електронску комуникацију и претраживање,
	употреби електронски картон стоматолошких услуга.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Медицинске информације, подаци, знање
	2
	2
	Информација и неодређеност, информациона ентропија и количина информација
	2
	3
	Бинарни бројчани систем
	2
	4
	Бит и бајт, бинарни и метрички префикси
	2
	5
	Медицинска статистика-дефиниција, основни појмови, дескрипција података
	2
	6
	Информациони извори у електронском окружењу
	2
	7
	Интернет и претраживање
	2
	8
	Текстуалне датотеке и програми за обраду текста
	2
	9
	Бројчани подаци и програми за рад са табелама
	2
	10
	Програми за рад са базама података
	2
	11
	Програми за прављење презентација
	2
	12
	Електронске услуге у здравству, електронски картон
	2
	13
	Електронске услуге у здравству, фактурисање услуга
	2
	14
	Стоматолошки информациони системи
	2
	15
	Медицинско одлучивање
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Програми за обраду текста (MS Word) – коришћење ћириличне и латиничне српске тастатуре; попуњавање упитника
	1
	2
	Програми за обраду текста (MS Word) – обликовање текста по датом узорку
	1
	3
	MS EXCELL алат за формирање базе података. 
	1
	4
	MS EXCELL. Основни појмови и практичне вештине: дескрипција података и основи статистичке анализе
	1
	5
	MS EXCELL: табеларно приказивање резултата добијених статистичком дескрипцијом података
	1
	6
	MS EXCELL: графичко приказивање резултата добијених статистичком дескрипцијом података
	1
	7
	Програми за обраду слика (Adobe Photoshop) – системи боја, резолуција, компресија; рад са слојевима
	1
	8
	Програми за обраду слика (Adobe Photoshop) – окретање и исецање слике
	1
	9
	Програми за прављење презентација (MS Power Point) – прављење презентације
	1
	10
	Програми за прављење презентација (MS Power Point) – усмена представљање презентације 
	1
	11
	Електронски картон стоматолошких услуга – евиденција услуга 
	1
	12
	Електронски картон стоматолошких услуга – уношење услуга 
	1
	13
	Претраживање информација на Интернету
	1
	14
	Претраживање медицинских база знања
	1
	15
	Интегрисање стеченог знања и његова примена у стоматолошкој пракси кроз конкретан радни задатак
	1
	УКУПНО
	15
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	1. Митић Н.: Увод у организацију рачунара, Математички факултет, Београд, 2009 (поглавље 1: стр.3-7; поглавље 2: стр. 59-62; поглавље 3: стр. 83-162; поглавље 4: стр 225-233)
	2. Јаношевић. С., Дотлић Р., Ерић-Маринковић Ј.: Медицинска статистика, Медицински факултет, Београд, 2008
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	15
	Други облици наставе: 
	Колоквијуми, семинари
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијуми, семинарски рад
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	5
	семинар-и
	5
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ЛЕТЊА СТРУЧНА ПРАКСА 2
	21
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Ивица З. Станчић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 6
	Година студија: ДРУГА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЛСП2
	Циљ предмета: Циљ летње стручне праксе је упознавање са основним принципима планирања као и самостални рад у изради мобилних акрилатних протеза, парцијалних скелетираних протеза и комплексних парцијалних протеза, као савремених терапијских помагала у решавању безубих и крезубих пацијената
	Исход предмета:-
	После летње стручне праксе студент би требало да самосталним радом овлада у:
	a) завршним лабораторијским поступцима израде тоталних, парцијалних акрилатних и скелетираних протеза, 
	b) специфичностима у поступцима, материјалима, опреми, киветама и методама полимеризације, средствима за обраду и полирање готових надокнада, 
	c) репаратурама и подлагањима акрилатних и скелетираних протеза.
	Садржај стручне праксе: 
	Анатомски отисак крезубих вилица. Изливање анатомског отиска. Врсте индивидуалних кашика, израда индивидуалних кашика
	30
	Припремаи и изливање функционалног отиска. Израда радног модела, израда загрижајних шаблона. Израда и постављање жичаних кукица. Специфичности поставе зуба код парцијалне акрилатне протезе.
	30
	Анализа модела за студије крезубих пацијената у артикулатору и паралелометру. Wаx уп процедуре. Планирање дизајна парцијалне скелетиране протезе крезубости Кенеди класе I, Кенеди класе II, Кенеди класе III, Кенеди класе IV, као и одговарајућих поткласа. Припрема радног модела за дублирање, израда модела од ватросталне масе. Овоштавање ватросталног модела. Преношење дизајна ПСП на дублер модел
	30
	Израда воштаних модела скелета парцијалне протезе за различите типове крезубости. Постављање ливних канала. Улагање у ватросталну масу. Предгревање и жарење ватросталног блока, топљење и ливење. Хлађење и разбијање ватросталног блока. Механичка, електрохемијска обрада и полирање металног скелета
	30
	Завршни лабораторијски поступци израде парцијалних акрилатних и скелетираних протеза, Моделирање протезе у воску, фиксирање жичаних кукица. Киветирање, полимеризација акрилата, обрада са полирањем. Репаратуре парцијалних акрилатних протеза (репаратура плоче, зуба и ретенционих кукица). Репаратуре парцијалних скелетираних протеза (репаратура ливене кукице, малог и великог конектора). Специфичности у поступцима, материјалима, опреми, киветама и методама полимеризације, средства за обраду и полирање готових надокнада.
	30
	Израда мобилног дела комплексне парцијалне протезе. Припрема мастер модела са различитим наменским фиксним надокнадама за дублирање, израда модела од ватросталне масе. Овоштавање ватросталног модела. Цртање дизајна ПСП на дублер моделу. Израда воштаног модела металног скелета комплексне протезе. Постављање ливних канала. Улагање у ватросталну масу. Предгревање и жарење ватросталног блока, топљење и ливење. Хлађење и разбијање ватросталног блока. Механичка, електрохемијска обрада и полирање металног скелета
	10
	УКУПНО
	160 часова
	Летња стручна пракса одвијаће се уз одговорног наставника и ментора-инструтора, виших зубних техничара (извештај о обављеној стручној пракси попуњава ментор, а број ЕСПБ бодова у индекс уноси одговорни наставник), у лабораторијама Клинике за стоматолошку протетику. Наставник, одговоран за стручну праксу, води евиденцију (дневник стручне праксе) о редовном похађању и активностима студената. После завршене стручне праксе студент не добија оцену, али је у обавези да је обави како би остварио предвиђен број ЕСПБ бодова. Наставник је такође у обавези да попуни и одговарајући образац за сваког студента, у којима се прописује трајање и садржај стручне праксе и то у делу где се води евиденција о активностима које је студент обавио на основу дневника о стручној пракси.
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ОРТОДОНТСКИ АПАРАТИ 2
	22
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Зорана З.Стаменковић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 5
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ОРТ2
	Циљ предмета: 
	Савладавање основних принципа израде и механизма деловања функционалних ортодонтских апарата.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да: у потпуности самостално изведе све фазе израде активатора и модификованих активних апарата (М блок и Твин блок), као и да учествује у изради елемената осталих функционалних ортодонтских апарата (бионатор по Балтерсу, Френклови регулатори функције, Грудеов апарат, Хербстов апарат), чувара простора и ретенционих апарата.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Функционални ортодонтски апарати - активатор
	2
	2
	Функционални ортодонтски апарати - активатор
	2
	3
	Функционални ортодонтски апарати – бионатор по Балтерсу тип I
	2
	4
	Функционални ортодонтски апарати – бионатор по Балтерсу тип II и тип III
	2
	5
	Функционални ортодонтски апарати - Хербст
	2
	6
	Функционални ортодонтски апарати - Хербст
	2
	7
	Функционални ортодонтски апарати – модификације активатора, ортопедски коректор, Грудеов апарат
	2
	8
	Функционални ортодонтски апарати – Твин блок
	2
	9
	Функционални ортодонтски апарати – Твин блок
	2
	10
	Функционални ортодонтски апарати – М блок
	2
	11
	Чувари простора
	2
	12
	Функционални ортодонтски апарати – регулатори функције по Френклу тип I
	2
	13
	Функционални ортодонтски апарати – регулатори функције по Френклу тип II, III и  IV
	2
	14
	Индиректна поставка бравица у фиксном апарату
	2
	15
	Ретенција
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Израда активатора – поставка модела у оклудатор
	4
	4
	2
	Израда активатора – савијање жичаних елемената
	4
	4
	3
	Израда активатора – поставка апарата у воску у фиксатор
	4
	4
	4
	Израда активатора – дефинитивна израда апарата од акрилата
	4
	4
	5
	Израда бионатора по Балтерсу тип  I
	4
	4
	6
	Израда бионатора по Балтерсу тип I
	4
	4
	7
	Израда Хербст апарата
	4
	4
	8
	Израда Твин блок апарата – савијање жичаних елемената
	4
	4
	9
	Израда Твин блок апарата – израда нагризних гребенова
	4
	4
	10
	Израда М блок апарата – савијање жичаних елемената
	4
	4
	11
	Израда М блок апарата – поставка М шрафа и адаптера
	4
	4
	12
	Израда Френкловог регулатора функције тип I
	4
	4
	13
	Израда Френкловог регулатора функције тип I
	4
	4
	14
	Израда различитих модификација чувара простора
	4
	4
	15
	Израда термопластичних фолија и set up
	4
	4
	УКУПНО
	60
	60
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Израда активатора, Твин блок (М блок) апарата, бионатора по Балтерсу, Френклових регулатора функције
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Самостална израда активатора у воску и дефинитивна израда апарата од акрилата, као и израда модификованих активних апарата са функционалним додацима.
	Литература:
	1. Thomas M. Graber: Dentofacial Orthopedics with Functional appliances, 1997; 161-173, 189-205, 207-222, 230-264, 268-291, St. Louis, Mosby, 1997.
	2. Зорана Стаменковић: Примена Френклових регулатора функције код скелетно дисталног загрижаја, Београд, 2012., Задужбина Андрејевић, монографија, 26-30, 35-39.
	3. S. Bishara: Textbook of Orthodontics, 2001; 343-351, Philadelphia, PA: Saunders
	4. Ненад Недељковић: Предности Хербст апарата у терапији малоклузија II класе код постадолесцената, Београд, 2001, Задужбина Андрејеввић, монографија, 30-39.
	5. W. Proffit: Contemporary Orthodontics – fourth edition. Mosby Elsevier, 2007, 284-287; 560-564.
	6. H. Pancherz: The Herbst appliance. Editorial Aguiram, 1995; 3-21.
	7. H. Pancherz, S. Ruf: The Herbst appliance – Research based clinical management, Quintessence Publishing Co. Ltd. 2008, 11-30.
	8. Зорана Стаменковић: Употреба Френкловог регулатора функције у третману скелетне класе III, Београд, 2014., Задужбина Андрејевић, монографија 30.
	9. М. Марковић: Ортодонција, Београд, 1982; 270-277, 287-297.
	10. W. Proffit i sar.: Ортодонција, 4. Издање, 2010; 86-106, 414-418, 462-492, 516-524, 615-631
	11. Зорана Стаменковић: Употреба Френкловог регулатора функције у третману скелетне класе III, Београд, 2014., Задужбина Андрејевић, монографија, 41-44.
	12. Зорана Стаменковић, Вања Раичковић: Fränkel Functional Regulator in Early Treatment of Skeletal Distal and Mesial Bite (Chapter 17). Emerging trends in oral health sciences and dentistry. Edited by Mandeep Singh Virdi. Intech Open access publisher, March 2015 
	13. Dalija Demirović, Основи фиксне технике у ортодонцији, 2005; 177-190. Arka Pres, 2005
	14. Laura Mitchell, Introduction to Orthodontics, 2013; 193-201, St. Louis, Mosby, 2013

	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	60
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	60
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, семинар, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	5
	семинар-и
	5
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  KOМПЛЕКСНЕ ПАРЦИЈАЛНЕ ПРОТЕЗЕ
	23
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Ивица З. Станчић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 9
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ПРА2
	Циљ предмета: 
	да се студенти упознају са различитим конструкционим решењима комплексних парцијалних протеза, као и различитим врстама атечмена и двоструких круна.Поред тога треба да савладају технику уградње атечмена и поступак израде двостуких круна у склопу са мобилним делом комплексне парцијалне протезе.
	Исход предмета:
	После комплетне теоријске и практичне наставе, као и положеног испита студенти су оспособљени за:
	− технику рада са фрез паралелометром и другим апаратима и инструментима који се користе у технолошком процесу израде комплексних протеза;
	− планирање и технику уградње атечмена;
	− планирање и технику израде двоструких круна, као и 
	планирање и технику израде металног скелета парцијалне комплексне протезе.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Комлексне парцијалне протезе: дефиниција, основни појмови, врсте, подела, делови.Планирање везних елемената у саставу комплексних парцијалних протеза.
	1
	2
	Наменске фиксне надокнаде: дефиниција, индикација, подела, карактеристике, функција.
	1
	3
	Фрезовање у стоматолошкој протетици. Инструменти за фрезовање. Технике фрезовања.
	1
	4
	Атечмени: опште карактеристике, подела, делови, улога.
	1
	5
	Атечмени типа клизача: индикација, делови, врсте, техника уградње, механизам остваривања ретенције.
	1
	6
	Атечмени типа дугмичастих сидара: индикација, делови, врсте, техника уградње, механизам остваривања ретенције.
	1
	7
	Атечмени типа пречке, резе, завртња, атечмени са комбинованим конструкцијским својствима:индикација, делови, врсте, техника уградње, механизам остваривања ретенције.
	1
	8
	Лабораторијска израда фиксног дела комплексне парцијалне протезе са атечменима. 
	1
	9
	Лабораторијска израда мобилног дела комплексне парцијалне протезе са атечменима. 
	1
	10
	Двоструке круне: дефиниција, опште карактеристике, подела, делови, механизам остваривања ретенције. Легуре за израду сколопова. Врсте тарућих парова.
	1
	11
	Двоструке телескоп круне. Двоструке конус круне. Двоструке круне са помоћним интракоронарним елементима. Подела, индикације, механизам остваривања ретенције. 
	1
	12
	Фасетирање двоструких круна. Материјали за фасетирање. Техника израде.
	1
	13
	Лабораторијска израда фиксног дела комплексне парцијалне протезе са двоструким крунама: поступак израде унутрашње и спољашње круне, мерење ретенције, подешавање фрикције.
	1
	14
	Лобораторијска израда мобилног дела комплексне парцијалне протезе се двоструким крунама. Веза фиксног и мобилног дела надокнаде: врсте, планирање и поступак израде.
	1
	15
	Репаратуре и подлагања комплексних парцијалних протеза.
	1
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Изливање модела за израду више врста неменских круница са различитим везним елементима.
	8
	12
	2
	Обрада радних патрљака, очитавање демаркације, припрема радног модела за моделацију наменских круница са различитим везним елементима.
	8
	12
	3
	Фрез апарати и инструменти за фрезовање. Материјали за фрезовање. Израда воштаних капица за израду различитих врста наменских круница.
	8
	12
	4
	Израда воштаног модела наменске фрезоване крунице на молару. Моделовање НФН и фрезовање у воску. 
	8
	12
	5
	Атечмени типа клизача. Моделовање НФН и фрезовање у воску. Техника уградње клизача.
	8
	12
	6
	Атечмени типа дугмичастих сидара. Моделовање НФН и фрезовање у воску. Техника уградње дугмичастих сидара.
	8
	12
	7
	Атечмени типа пречке. Моделовање НФН и фрезовање у воску. Техника уградње пречки.
	8
	12
	8
	Двоструке телескоп круне. Моделовање унутрашње крунице, фрезовање у воску.
	8
	12
	9
	Двоструке конус круне. Моделовање унутрашње крунице, фрезовање у воску.
	8
	12
	10
	Припрема за улагање, предгревање и жарење ВБ, топљење и ливење фиксних делова конструкције комплексне ПП (наменска фрезована круна, наменске круне са атечменима, унутрашња телескоп и конус круна).
	8
	12
	11
	Обрада одливка и припрема за фрезовање у металу. Фрезовање у металу фиксних делова конструкције комплексне ПП (наменска фрезована круна, наменске круне са атечменима, унутрашња телескоп и конус круна).
	8
	12
	12
	Израда воштаних модела спољашње телескоп и конус круне. Припрема за улагање, улагање, предгревање и жарење. Топљење и ливење. Обрада и полирање одливака. Подешавање фрикције.
	8
	12
	13
	Израда мобилног дела надокнаде 1. део. Припрема модела за дублирање, израда дублер модела, израда воштаног модела металног скелета комплексне ПП. Припрема за улагање, улагање, предгревање и жарење. Топљење и ливење.
	8
	12
	14
	Израда мобилног дела надокнаде 2. део.
	Обрада и полирање металног скелета комплексне ПП, повезивање фиксног и мобилног дела конструкције. 
	8
	12
	15
	Израда мобилног дела надокнаде 3. део. Постава зуба. Замена воска акрилатом. Обрада и полирање комплексне ПП.
	8
	12
	УКУПНО
	120
	180
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	Рад у зуботехничкој лабораторији у процесу израде различитих врста комплексних парцијалних протеза.
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Студент је у обавези да уз надзор ментора изради једну комплексну парцијалну протезу.
	Литература
	Стаменковић Д.  Стоматолошка протетика, парцијалне протезе, Интерпринт,
	Београд, 2006, стр. 251-273. 
	Станчић И. Телескоп протезе – веза круне и скелета, Задужбина Андрејевић,
	Београд 2005.
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	180
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	120
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	20
	практична настава
	27
	Практични испит
	40
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ФИКСНЕ НАДОКНАДЕ 1
	24
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Весна Б. Медић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 9
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17НАД1
	Циљ предмета: 
	Да студент научи основне појмове и технике израде ливених и металног дела фасетираних круница и мостова и металокерамичких надокнада.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да:
	- припреми отисак и изради радни модел за фиксне надокнаде
	- познаје и рутински моделује целу ливену круницу
	- познаје и рутински моделује метални део фасетираних круница, мостова и металокерамичких надокнада
	- познаје припрему за улагање и ливење фиксних надокнада
	- познаје и рутински обради и исполира готове фиксне надокнаде
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Дефиниција, циљеви и задаци стоматолошке протетике. Општи појмови о фиксним надокнадама.
	1
	2
	Подела фиксних надокнада: привремене и сталне надокнаде. Индикације и контраиндикације за израду фиксних надокнада, дијагноза и план терапије. 
	1
	3
	Модели за студије, пробно моделовање у воску (wax up)  индивидуална кашика за узимање отисака брушених зуба.
	1
	4
	Принципи препарације зуба за фиксне надокнаде: ретенција и стабилизација фиксних надокнада, структурална трајност, рубно заптивање, заштита потпорних ткива зуба. Биолошка, естетска и механичка разматрања.
	1
	5
	Отисак за фиксне надокнаде: двофазни, једнофазни уз примену индивидуалне кашике.
	1
	6
	Анализа детаља отисака за фиксне надокнаде, припрема отиска за израду радног модела, избор материјала и технике изливања. Израда радног модела са покретним радним патрљцима.
	1
	7
	Израда целе ливене И фасетиране крунице 
	Израда делимичне крунице и ливене надоградње.
	1
	8
	Припрема модела фиксне надокнаде за улагање у ватросталну масу. Улагање. Елиминација воска. Топљење легуре. Ливење.
	1
	9
	Могуће грешке у поступку улагања и ливења. Обрада и полирање одливка.
	1
	10
	Дефиниција и опште карактеристике моста, делови моста, материјали за израду мостова, захтеви која мора испуњавати дентални мост.
	1
	11
	Статика моста, биомеханичке законитости, правила хигијене, естетски захтеви.
	1
	12
	Металокерамичке крунице и мостови. Развој металокерамичких система, предности металокерамичких надокнда, дизајн металне супструктуре.
	1
	13
	Израда предњих и бочних мостова: израда воштаног модела предњег моста. Израда воштаног модела горњег бочног моста. Израда воштаног модела доњег бочног моста.
	1
	14
	Примена паралелометра у изради фиксних надокнада: паралелометар-инструмент за анализу модела. Паралелометар-инструмент за израду фиксних надокнада.
	1
	15
	1
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Припрема и изливање анатомског отиска. Израда и обрада анатомског модела, анализа модела за студије, израда индивидуалне кашике за узимање отисака за фикне надокнаде.
	8
	12
	2
	Припрема отиска за изливање. Израда и обрада радног модела, исецање покретних радних патрљака.Обрада радних патрљака и индентификација демаркације препарације.
	8
	12
	3
	Изливање анатомског отиска антагониста. Постављење модела у артикулатор.
	8
	12
	4
	Израда воштаног модела целе ливене крунице на зубу 16.
	Изолација радног патрљка, обезбеђивање простора за цемент, адаптирање пластичне фолије (адапта фолија).
	8
	12
	5
	Моделовање аксијалних површина, моделовање гризне површине са контактом квржица - маргинални брид, обликовање рубова.
	8
	12
	6
	Израда воштаног модела фасетиране крунице на зубу 21 и фасетираног моста 11-13. Изолација радних патрљака, обезбеђивање простора за цемент, адаптирање пластичних фолија (адапта фолија).
	8
	12
	7
	Пуно морфолошко моделовање кунице 21.
	8
	12
	8
	Пуно морфолошко моделовање моста 11-13. Моделовање међучлана, однос према безубом алвеоларном гребену и антагонистима, моделовање спојница.
	8
	12
	9
	Израда силиконског кључа.
	8
	12
	10
	Уклањање воска и формирање простора за фасету на круници 21. Провера количине уклоњеног воска помоћу силиконског кључа.
	8
	12
	11
	Уклањање воска и формирање простора за естетски материјал на мосту 11-13 . Провера количине уклоњеног воска помоћу силиконског кључа.
	8
	12
	12
	Израда воштаног модела металног дела металокерамичког моста 45-47.
	8
	12
	13
	Постављање ливних кочића на воштане моделе, улагање, формирање ватросталног блока.
	8
	12
	14
	Елиминација воска, топљење легуре, изливање.
	8
	12
	15
	8
	12
	УКУПНО
	120
	180
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе студент самостално обавља активности које је претходно савладао кроз активну наставу уз надзор одговорног наставника са предмета и ментора (лице одговорно за практичну наставу у лабораторији).
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Студент је у обавези да изради по две металне конструкције за крунице и мостове у предњој и бочној регији.  
	Литература
	1. Трифуновић Д, Радловић С, Кандић М, Настић М, Петровић А, Крстић М, Станишић-Синобад Д., Стоматолошка протетика – претклиника, стр.15 -68, 86 -100, 108-116, 127- 177., Завод за уџбенике и наставна средства, Београд, 1995.
	2. Стаменковић Д. : Стоматолошки материјали, књига 3, стр. 87 - 184, 276-288, ДАТА СТАТУС, Београд, 2015
	3. Patric Naylor W.  Introduction to metal ceramic techonology, str.43  - 113, Quintessence Publishing Co, Inc2009.
	4. Станишић – Синобад  Д.: Основи гнатологије. стр.229- 294, 429-438, Београд, БМГ 2001.
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	180
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	120
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	20
	практична настава
	27
	Практични испит
	40
	колоквијум-и
	7
	семинар-и
	мануелна спретност
	3
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ФИКСНЕ НАДОКНАДЕ 2
	25
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Весна Б. Медић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 9
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17НАД2
	Циљ предмета: 
	Да студент научи основне појмове и технике израде металокерамичких и керамичких круница и мостова.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент je оспособљен да: 
	- познаје припрему и израду радних модела за керамичке и металокерамичке надокнаде;
	- познаје и рутински моделује, металокерамилчке надокнаде;
	- познаје керамичке системе и начин израде керамичких надонада.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Металокерамичке  надокнаде: керамички материјали за металокерамичке надокнаде, карактеристике. Опрема и инструменти неопходни за израду металокерамичких надокнада. 
	1
	2
	Припрема металне субструктуре за наношење керамичке масе. Наношење опакера и печење. 
	1
	3
	Припрема и кондензација керамичке масе, наношење,  обликовање дентинске и глеђне  керамичке масе. Печење (синтеровање) керамичке масе.
	1
	4
	Обрада и корекција керамичког слоја, корекционо печење. Глазирање без наношења керамичких пигмената и глазуре,  галзирање са наношењем керамичких пигмената, глазирање са наношењем керамичке глазуре.
	1
	5
	Израда руба металокерамичке крунице у керамици.
	1
	6
	Специфичности израде металокерамичког моста.
	1
	7
	Керамичке надокнаде: индикације И контраиндикације за израду керамичких надокнада. Основни принципи препарације зуба за прихватање керамичких надокнада, отисак брушених зуба,  припрема отиска, израда радног модела.
	1
	8
	Керамички системи 1 –развој, хемијска структура, класификација на основу микроструктуре.
	1
	9
	Керамички системи  2 
	1
	10
	Керамички системи  3
	1
	11
	Клиничке индикације и керамички материјали.
	1
	12
	Специфичности израде керамичких  круница  и мостова.
	1
	13
	Керамички инлеји и онлеји, керамичке фасете.
	1
	14
	Лабораторијске фазе израде керамичких надокнада методом инфилтрирања.
	1
	15
	Лабораторијске фазе израде керамичких надокнада методом пресовања.
	1
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Обрада изливеног објекта- механичка обрада, пескирање, чишћење воденом паром. 
	8
	12
	2
	Оксидације и дегасирање, пескирање и чишћење воденом паром металне субструктуре.
	8
	12
	3
	Наношење ,,wash,, опакера и опакер дентина на металну субструктуру, печење опакера.
	8
	12
	4
	Моделовање руба у керамици на металокерамичкој круници  на 21.
	8
	12
	5
	Наошење дентиског и глеђног слоја керамичког материјала на крунице 16, и 21, прво печење керамике.
	8
	12
	6
	Наношење дентинског и глеђног слоја керамичког материјала на металну субструктуру металокерамичких мостова 11-13, прво печење керамике.
	8
	12
	7
	Наношење дентинског и глеђног слоја керамичког материјала на металну субструктуру металокерамичких мостова 45-47, прво печење керамике.
	8
	12
	8
	Унутрашња карактеризација надокнаде, корекција облика металокерамичких круница 16 и 21, друго печење  керамике.
	8
	12
	9
	Унутрашња карактеризација металокерамичког моста 11-13, корекција облика, оклзалних односа, друго печење  керамике.
	8
	12
	10
	Унутрашња карактеризација металокерамичког моста 45-47, корекција облика, оклзалних односа, друго печење  керамике.
	8
	12
	11
	Механичка обрада металокерамичких круница 21,16. Провера: контактних тачака, оклузалних односа, корекција облика, површинска  структура. 
	8
	12
	12
	Механичка обрада металокерамичких мостова 11-13 и 45-47. Провера: контактних тачака, оклузалних односа, корекција облика, површинска  структура.
	8
	12
	13
	Глазирање металокерамичких  круница 21 и 16 са наношењем пигмената глазуре. 
	8
	12
	14
	Глазирање металокерамичког моста 11-13 са наношењем глазуре.
	8
	12
	15
	Глазирање металокерамичког моста 45-47 без наношења пигмената и глазуре.
	8
	12
	УКУПНО
	120
	180
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе студент самостално обавља активности које је претходно савладао кроз активну наставу уз назор одговорног наставника са предмета и ментора (лице одговорно за практичну наставу у лабораторији).
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: 
	две металокерамичке крунице (предње и бочне), два металокерамичка моста(предњи и бочни).
	Литература
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	180
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	120
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	20
	практична настава
	27
	Практични испит
	40
	колоквијум-и
	7
	семинар-и
	мануелна спретност
	3
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  МАКСИЛОФАЦИЈАЛНА ПРОТЕТИКА
	26
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Војкан М. Лазић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 2
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17МАКС
	Циљ предмета: 
	Обучити зубне техничаре у планирању и изради обтуратор протеза као и протеза лица, изради интермедијарних и дефинитивних сплинтова у ортогнатској хирургији и у трауматологији
	Исход предмета:
	Након савладане наставе, студент је оспособљен да:
	− савлада технику израде акрилатних сплинтова код прелома костију вилица;
	− савлада планирање и технику израде обтуратор протеза и посебних облика обтуратор протеза;
	− савлада планирање и технику израде стимулатор протеза код расцепа непца;
	− савлада планирање и технику израде протеза лица од акрилата у боји и силикона.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Преломи костију лица и вилица и повреде зуба - епидемиологија, прва помоћ,  дијагностика, повреде меких ткива, повреде коштаног ткива. Преломи: механизам настанка, подела. Преломи доње вилице - угла, симфизе, корпуса, рамуса, мускуларног наставка, зглобног наставка. Преломи средњег масива лица - симптоматологија, дијагностика. Преломи зигоматичне кости и зигоматичног лука, преломи пода орбите - етиологија, симптоматологија, дијагностика, класификација. Преломи алвеоларног наставка. Преломи вилица у деце. Преломи безубих и атрофичних вилица -етиологија, симптоматологија, дијагностика.
	Повреда зуба: фрактура – крунице/корена, луксација, трауматска екстракција зуба - етиологија, симптоматологија, дијагностика.
	2
	2
	Хируршко и конзервативно лечење прелома костију лица и вилица. Преломи доње вилице – хируршко и конзервативно лечење. Лечење прелома безубих вилица. Примена жичаних удлага и сплинтова. Преломи средњег масива лица - конзервативно и хируршко лечење. Преломи зигоматичне кости и зигоматичног лука, преломи пода орбите - методе хируршког лечења. Преломи алвеоларног наставка. Преломи вилица у деце. Преломи безубих и атрофичних вилица - конзервативно и хируршко лечење.
	Повреда зуба - конзервативно лечење жичаним удлагама.
	2
	3
	Урођени, развојни и стечени деформитети вилица – подела (изоловани и бимаксиларни), етиологија, дијагноза, кефалометријска анализа, анализа модела. Мандибуларни прогнатизам – (прогнатија мандибуле, прогенија) методе хируршког лечења. Изоловани деформитети доње вилице  - протрузија мандибуларних инцизива, мандибуларни ретрогнатизам (ретрогнатија – хиполазија мандибуле), микрогенија (ретрогенија – мала брада), латерогнатија (једнострана хиперплазија, једнострана хипоплазија.Хируршко и конзервативно лечење. Примена жичаних и акрилатних удлага.
	2
	4
	Бимаксиларни деформитети вилица – изражен мандибуларни прогнатизам, дубок загрижај, бимаксиларни прогнатизам (бимаксиларна протрузија), синдром издуженог лица (“Тhelongface sindrom”), отворен загрижај (апертогнатија), скраћено лице (“Тheshortface”), максиларна асиметрија (хиперплазија или хипоплазија). Расцепи усана, непца и лица - расцепи примарног и секундарног палатума (цхеилогнатхо-палатосхисис). Етиологија и механизам настајања расцепа. Класификација и клиничке карактеристике расцепа. Хронологија лечења и методе хируршког као и конзервативног лечења расцепа.
	2
	5
	Тумори лица и вилица - дефиниција тумора, номенклатура, етиологија, инциденција. Дијагностика: анамнеза, клиницки преглед, помоцни дијагностицки поступци (лабораторијски налази, рентген, ангиографија, ехографија, сцинтиграфија, CT, NMR, биопсија). Основне карактеристике тумора, разлике измедју бенигних и малигних тумора. Принципи лецења тумора.Најчешћи тумори орофацијелне регије. Хируршка терапија.
	2
	6
	Дефекти горње вилице и постресекциона терапија обтуратор протезама. 
	2
	7
	Велофарингеални дефекти и постресекциона терапија обтуратор протезама. Подизачи велофарингеалног сегмента (“palatal lift” и меаталне обтуратор протезе).
	2
	8
	Посебни облици обтуратор протеза : скелетиране обтуратор протезе 
	2
	9
	Имплантатно ретиниране обтуратор протезе.
	2
	10
	Дефекти језика, пода усне дупље и тела доње вилице. Постресекциона терапија.
	2
	11
	Дефекти носа. Постресекциона терапија.
	2
	12
	Дефекти ока. Постресекциона терапија
	2
	13
	Дефекти ува и постресекциона терапија.
	2
	14
	Имплантатно ретиниране протезе лица. Краниофацијална имплантологија.
	2
	15
	Материјали за израду максилофацијалних протеза.
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Удлаге : жичане – са бодљама по Winter-u за интермаксиларну фиксацију (адаптација удлага на моделима); без бодљи – израда сплинт шине за фиксирање луксираних зуба на моделима. Репозиција на радном моделу (дислокација унутар зубног лука) и адаптација удлаге.
	2
	4
	2
	Удлаге : израда акрилатних сплинтова код прелома крезубих и безубих вилица: акрилатни “kap” сплинт (луксација зуба), Statut-оv акрилатни сплинт, зубни сплинт типа недовршених протеза (код прелома вилица са поремећеним МВО) и комбинација акрилатног сплинта и жичане удлаге поWinter-u.
	2
	4
	3
	Урођени, развојни и стечени деформитети вилица : преоперативно планирање на моделима за студије, отисак и изливање м/с, преношење м/с у артикулатор помоћу образног лука и регистрата ЦР мандибуле, анализа м/с у артикулатору са премеравањем и хоризонталним сечењем модела; израда интерсплинта и дефинитивног сплинта. Акрилатни подвез браде.
	2
	4
	4
	Обтуратор протезе : преоперативно планирање, модели за студије, припрема м/с и израда интерим акрилатне плоче; отисак максиларног дефекта и изливање радног модела од тврдог гипса, припрема радног модела и израда индивидуалне кашике.
	2
	4
	5
	Обтуратор протезе : моделовање обтуратор плоче у воску за обликовање; киветирање и полимеризација са обрадом, постављање загрижајног бедема, преношење модела у артикулатор, постава зуба, киветирање и полимеризација, обрада и полирање акрилатне обтуратор протезе.
	2
	4
	6
	Посебан облик обтуратор протеза : скелетиране обтуратор протезе, обтуратор протезе на имплантатима; обтуратор протезе са велофарингеалним обтурационим сегментом (палатиналне “лифт” протезе и меаталне протезе).
	2
	4
	7
	Расцепи усана, непца и лица - протезе код расцепа непца, стимулатори.
	2
	4
	8
	Дефекти лица - нос: отисак, изливање отиска у тврдом гипсу – мулаж, специфичности изливања отиска са трансферима положаја краниофацијалних имплантата, припрема мулажа и моделација у воску за обликовање.
	2
	4
	9
	Дефекти лица - нос: моделација у воску за обликовање, финална моделација и припрема за киветирање.
	2
	4
	10
	Дефекти лица – око и перибулбарно ткиво: отисак, изливање отиска у тврдом гипсу – мулаж, специфичности изливања отиска са трансферима положаја краниофацијалних имплантата, припрема мулажа, центрирање очне јабучице и моделација у воску за обликовање.
	2
	4
	11
	Дефекти лица – око и перибулбарно ткиво: моделација капака  и околног изгубљеног ткива у воску за обликовање. Површинска текстура и дефинитивна моделација пре киветирања.
	2
	4
	12
	Дефекти лица - уво: отисак, изливање отиска у тврдом гипсу – мулаж, специфичности изливања отиска са трансферима положаја краниофацијалних имплантата, припрема мулажа, отисак ушне шкољке у алгинату, изливање воштаног модела ушне шкољке; израда силиконског кључа - позиционера, израда хируршког стента за уградњу краниофацијалних имплантата.
	2
	4
	13
	Дефекти лица - уво: домоделација ушне шкољке у воску за обликовање, Површинска текстура и дефинитивна моделација пре киветирања. Израда акрилатне подлоге за ретенцију на имплантатима.
	2
	4
	14
	Дефекти лица : довршавање незавршених модела протеза лица у воску. Припрема акрилата у боји, киветирање и полимеризација. Мешање силикона са бојама за унутрашње бојење за протезе лица и киветирање.
	2
	4
	15
	Дефекти лица : Обрада акрилатних протеза лица и предаја. Спољашње бојење силиконских протеза лица и фиксирање боја. Предаја протеза лица. Ретенција преко оквира наочара, лепком за кожу или преко краниофацијалних имплантата.
	2
	4
	УКУПНО
	30
	60
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе студент самостално обавља активности које је претходно савладао кроз активну наставу уз надзор одговорног наставника са предмета и ментора (лице одговорно за практичну наставу у лабораторији).
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Студент увежбава демонстриране вештине.
	Литература
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	60
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	30
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, семинари, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	Тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	семинар-и
	10
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ЗУБНЕ НАДОКНАДЕ НА ИМПЛАНТАТИМА
	27
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Aлександар Б. Тодоровић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 5
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЗНИМ
	Циљ предмета: 
	да студенти упознају и савладају приципе и модалитете у збрињавању пацијента са зубним надокнадама на имплантима.
	Исход предмета:
	Наконсавладане наставе, студентje оспособљен да: 
	- савлада планирање имплантолошке терапије;
	- савлада технику израде радиолошког и хируршког сплинта;
	- савлада технику израде привремених надокнада;
	- савлада специфичности изливања отиска и израде радног модела у  имплантологији;
	- савлада технику избора и обраде абатмената;
	- савлада технику израде фиксних и условно фиксних зубних надокнада на имплантима;
	- савлада технику израде хибридних зубних надокнада на имплантима;
	- савлада основе израде епитеза на краниофацијалним импланитма.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Увод у имплантологију, имплантолошки системи, речник појмова
	2
	2
	Планирање имплантолошке терапије
	2
	3
	Аналлиза модела за студије, врсте дијагностичких модела, њихова израда и значај
	2
	4
	Планирање биомеханике и зубних надокнада на имплантатима и материјали у имплантологији
	2
	5
	Израда радиолошких и хируршких 2Д и 3Д сплинтова
	2
	6
	Хируршка уграднја имплантата, осеоинтеграција и мекоткивно зарастање имплантата. КОмпаративна анализа анатомије, хистологије и физиологије пародонталних и пери-имплантних ткива
	2
	7
	Привремени абатменти и надокнаде: ѕначај и методе формирања излазног профила надокнаде
	2
	8
	Отисак у имплантат протетици, лабораторијски елементи и узроци грешака. Специфичности изливања отисака и израде радних модела.
	2
	9
	Анализа радног модела, избор абатмента и његова индивидуализација.
	2
	10
	Протетски протоколи оптерећења имплантата: специфичност дизајана и израде фиксних зубних надокнада на имплантима.
	2
	11
	Специфичности израде условно фиксних надокнада на имплантима.
	2
	12
	Специфичности дизајна и израде хибридних зубних надокнада на имплантима.
	2
	13
	Специфичности дизајна и израде мобилних зубних  mobilnih zubnih надокнада на имплантима. 
	2
	14
	Проба имплантатних зубних надокнада, анализа грешака и њихова последица. Предаја, одржавање и репаратуре зубних надокнада на имплантима. 
	2
	15
	Модалитети дклузалних односа код надокнада на имплантима. Најчешђе компликације.
	2
	УКУПНО
	30
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. часова
	Стр. пракса*
	1
	Упознавање са елементима имплантолошких система.
	3
	4
	2
	Анализа студијских модела у артикулатору.
	3
	4
	3
	Израда дијагностичких модела.
	3
	4
	4
	Израда радиолошког стента.
	3
	4
	5
	Израда хируршког стента.
	3
	4
	6
	Технике израде привремених надокнада.
	3
	4
	7
	Изливанје отисака и израда радних модела са вештачком гингивом.
	3
	4
	8
	Анализа радног модела.
	3
	4
	9
	Избор и индивидуализација абатмената.
	3
	4
	10
	Израда фиксних зубних надокнада на имплантима.
	3
	4
	11
	Израда условно фиксних зубних надокнада на имплантима.
	3
	4
	12
	Израда хибридних зубних надокнада на имплантима.1
	3
	4
	13
	Израда хибридних зубних надокнада на имплантима.2
	3
	4
	14
	Израда мобилнох зубних надокнада на имплантима.1
	3
	4
	15
	Израда мобилнох зубних надокнада на имплантима.2
	3
	4
	УКУПНО
	45
	60
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе студент самостално обавља активности које је предходно савладао кроз активну наставу, уз надзор одговорног наставника и ментора (лице које је одговорно за практичну наставу у лабораторији.
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Студент увежбава демонстриране вештине.
	Литература 
	Jуришић M, и сар. Oрална имплантологија, Стоматолошки факултет Београд, 2006, одабрана поглавља на странама: 27-39;79-97; 137-195; 207-219; 233-253.
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	60
	Предавања:
	30
	Вежбе:
	45
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ВИСОКЕ ТЕХНОЛОГИЈЕ У ЗУБНОЈ ТЕХНИЦИ                                 CAD/CAM
	28
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Aлександар Б. Тодоровић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 7
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ВТЕХ
	Циљ предмета: 
	је да студенти упознају и савладају приципе и модалитете рада са високим технологијама у зубнотехничкој лабораторији.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе студент je оспособљен да:
	познаје примену високих технологија у стоматологији,
	познаје начин функционисања и основне принципе компјутерске израде надокнада,
	изради зубне надокнаде помођу компјутерски вођених система у стоматологији.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. Часова
	1
	Високе технологије у зуботехничкој лабораторији: основни појмови и разматрања
	1
	2
	CAD/CAMтехнологије: дефиниција, истиријат, област примене, компоненте и начин функционисања
	1
	3
	Компјутером вођена инспекција
	1
	4
	Компјутером вође дизајн израде зубних надокнада
	1
	5
	Примена компјутерских технологија у анализи оклузалних контаката и кретњи доње вилице. Упознавање са основним принципима рада виртуелних артикулатора
	1
	6
	Начин дизајнирања оклузалних површина зубних надокнада применом CAD/CAMсистема
	1
	7
	Компјутером вођена израда зубних надокнада
	1
	8
	Веза и утицај CAD/CAM система са избором машински обрадивих градивних материјала
	1
	9
	Карактеристике копир-фрез система
	1
	10
	Специфичности поједниних CAD/CAM система
	1
	11
	Компоненте, софтвери, предности и ограничења 3D навигационе имплантологије
	1
	12
	 3D навигациона имплантологија, специфичности у лабораторијској изради радиолошких и хируршких стентова
	1
	13
	Галванизација и њена примена: дефиниција, основни појмови, фазе у применама, смернице у изради галбанокерамичких фиксних зубних надокнада
	1
	14
	Примена ласерских технологија у зуботехничкој лабораторији: дефиниција, карактеристике, поделе и примена
	1
	15
	Једносеансна израда зубних надокнада
	1
	УКУПНО
	15
	Вежбе/методске јединице и стручна пракса-самостални рад*
	Бр. Часова
	Стр. Пракса*
	1
	Рад са дигиталним инстурментима за одређиванје боје зуба
	3
	4
	2
	Специфичности у изради радног модела. Материјали који се користе у компјутеризованој изради зубних надокнада
	3
	4
	3
	Дигитално отискиванје, грешке у раду, маморисање дигиталних података
	3
	4
	4
	Компјутером вођено дизајниранје зубних надокнада, упознавање са софтвером, креирање виртуелног модела, специфичности дизајан надокнада израђених од раѕличитих врста градивних материјала
	3
	4
	5
	Компјутером вођендизајн језгра круне
	3
	4
	6
	Компјутером вођендизајн основе моста 
	3
	4
	7
	Компјутером вођендизајн целих зубних надокнада
	3
	4
	8
	Поступак припреме за фрезовање и рад са нумерички управљаним фрез апаратима. Завршне фазе у изради зубних надокнада
	3
	4
	9
	Обука у раду са копир – фрез системима
	3
	4
	10
	Израда радиолошког стента за 3D навигациону имплантологију
	3
	4
	11
	Упознавање са софтвером за 3D навигациону имплантологију. Основе планирања
	3
	4
	12
	Израда хируршког стента за 3Dнавигациону имплантологију
	3
	4
	13
	Галвано техника. Израда зубних надокнада применом галванизације
	3
	4
	14
	Поступак у раду са лсером у зуботехничкој лабораторији
	3
	4
	15
	Израда зубних надокнада специфичног дизајна (атечмени, двоструке круне). Једносеансна израда зубних надокнада
	3
	4
	УКУПНО
	45
	60
	* стручна пракса: самостални рад студената ван предвиђеног фонда за практичну наставу
	Садржај стручне праксе: 
	У оквиру стручне праксе студент самостално обавља активности које је предходно савладао кроз активну насатаву, уз надзор одговорног наставника и ментора (лице које је одговорно за практичну наставу у лабораторији).
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом: Студент увежбава демонстриране вештине.
	Литература
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	60
	Предавања:
	15
	Вежбе:
	45
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, вежбе, колоквијум, стручна пракса
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	3
	тест
	60
	практична настава
	27
	колоквијум-и
	10
	семинар-и
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ПРОМОЦИЈА ОРАЛНОГ ЗДРАВЉА И ОСНОВИ                                 КОМУНИКАЦИЈЕ
	И3_1
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Мирјана Д. Ивановић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 2
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17КОМУ
	Циљ предмета: 
	Стицање знања из области промоције оралног здравља и оспособљавање за интерперсоналне вештине у комуникацији са пацијентом.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе из овог предмета студент ће бити оспособљен да:
	 - познаје начине унапређења оралног здравља кроз превентивне активности;
	 - спроведе здравственоваспитне мере и методе;
	- побољша интеракцију између здравствеог радника и пацијента.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. Часова
	1
	Начин живота и орално здравље грађана
	3
	2
	Модели понашања у унапређењу оралног здравља
	3
	3
	Компоненте учења у програмима заштите оралног здравља
	3
	4
	Садржаји интеракције између здравственог радника и пацијента
	3
	5
	Модел мотивисања самобриге у промоцији оралног здравља
	3
	6
	Методе рада у заједници са циљем промоције оралног здравља
	3
	7
	Интердисциплинарни и мултисекторски приступ у промоцији оралног здравља
	3
	8
	Ефикасна комуникација у промоцији оралног здравља
	3
	9
	Социјалне интеракције у систему заштите оралног здравља
	3
	10
	Елементи комуникације субјеката у интеракцији
	3
	11
	Дисперзија информација у процесу комуникације
	3
	12
	Мотивација за ефикасну комуникацију – елемент квалитета стоматоошке заштите
	3
	13
	Баријере и отпори у комуникацији
	3
	14
	Комункација и информационе технологије
	3
	15
	Практичне препоруке за успешну комуникацију
	3
	УКУПНО
	45
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса – самостални рад: 
	Предавања:
	45
	Вежбе:
	Други облици наставе: 
	Колоквијум, семинар
	Методе извођења наставе:
	Предавања, колоквијум, семинар
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	30
	тест
	60
	практична настава
	колоквијум-и
	7
	семинар-и
	3
	Табела 5.2 – Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ГЕРОСТОМАТОЛОГИЈА
	И3_2
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Љиљана Ђ. Тихачек Шојић
	Статус предмета (обавезан/изборни): изборни
	Број ЕСПБ: 2
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ГЕРО
	Циљ предмета: 
	Обучити студента основама теорије из геростоматологије, оспособити га да исправно препозна општи и орални здравстени статус пацијента старије доби, као и да буде обучен да одради одређене анкете и интервенције од значаја стоматологу у свакодневном стоматолошком раду.
	Исход предмета:
	Након савладане наставе студент треба да тумачи успостављену адекватну дијагнозу и постављени коректан терапијски план стомато-протетског збрињавања код функционално независних и зависних пацијената старије доби. Одржава адекватну оралну хигијену код функционално независних и зависних пацијената старије доби од туђе неге, као и да спроводе одговарајуће превентивне мере.
	Садржај предмета 
	Предавања
	Бр. часова
	1
	Биолошки аспекти старења: Општи појмови о здрављу и старењу. Старење и проблеми старења. Теорије старења: Биолошке основе старења. Физиологија старења. Имунологија и старење.
	3
	2
	Промене на зубима, оралној слузокожи, периодонцијуму и пљувачним жлездама током старења. Чуло мириса и старење. Чуло укуса и старење. Старење коштаног ткива. Промене осеомускулатурних структура стоматогнатог система.
	3
	3
	Здравствена заштита особа старије доби: Демографија и епидемиологија старења. Дужина људског века. Савремена организација опште и стоматолошке здравствене заштите пацијената старије доби. Програм примарне здравствене заштите. Специјализоване геријатријске службе. Хоспитална геријатрија.
	3
	4
	Психолошки и бихевиорални аспекти старења: Психолошке перспективе старења; Утицај околине и друштва. Улога стоматолога, оралног хигијеничара и зубног техничара у интердисциплинарном тиму. Комуникација са пацијентом старије доби.
	3
	5
	Медицински аспекти старења: Клиничка процена општег стања здравља пацијента старије доби; Опште болести у старих. Ментални поремећаји код особа старије доби. Процена и значај когнитивног статуса у стоматопротетској рехабилитацији.
	3
	6
	Веза између општег и оралног стања здравља код пацијената старије доби. Медикаментозна терапија и њен значај у геријатрији. Оралне манифестације системских болести и нежељеног дејства медикамената у старих.
	3
	7
	Значај и улога оралног хигијеничара код пародонтолошког третмана пацијената старије доби.
	3
	8
	Значај и улога оралног хигијеничара код ендодонтског третмана у пацијената старије доби. Модалитети протетског третмана код ендодонтски лечених зуба у старих.
	3
	9
	Квалитет живота пацијената старије доби: Утврђивање утицаја оралног здравља на квалитет живота пацијената старије доби. Индекси за утврђивање квалитета живота.
	3
	10
	Мастикаторна функција и исхрана особа старије доби. Нутритивни статус пацијената старије доби. Значај протетског третмана на нутритивни статус и мастикаторну функцију старих лица.
	3
	11
	Планирање протетског третмана у пацијената старије доби. Значај и улога оралног хигијеничара у протетској терапији безубих пацијената старије доби.
	3
	12
	Значај и улога оралног хигијеничара у протетској терапији крезубих пацијента старије доби. Конвенционалне и комплексне парцијалне протезе. Супраденталне протезе у пацијената старије доби.
	3
	13
	Значај и улога оралног хигијеничара у протетској терапији пацијената старије доби фиксним надокнадама.
	3
	14
	Значај и улога оралног хигијеничара у планирању и протетској рехабилитацији фукционално зависних пацијента старије доби.
	3
	15
	Значај и улога оралног хигијеничара у оралној хирургији и имплантологији код геронтолошких пацијената. Максилофацијална хирургија и стари.
	3
	УКУПНО
	45
	Обавезан студентски програм у оквиру практичне наставе (уколико је предвиђено планом и програмом:
	Литература
	Број часова  активне наставе
	Остали часови-стручна пракса - самостални рад: 
	Предавања:
	45
	Вежбе:
	Други облици наставе: 
	Методе извођења наставе:
	Предавања, колоквијум, семинар, усмена и писмена провера знања
	Оцена  знања (максимални број поена 100)
	Предиспитне обавезе
	40 
	поена 
	Завршни испит 
	60 поена
	активност у току предавања
	30
	тест
	60
	практична настава
	колоквијум-и
	7
	семинар-и
	3
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета: ЗАВРШНИ СТРУЧНИ РАД
	30
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 10
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов: Студент може изабрати тему за завршни стручни рад из уско стручних предмета kоје је положио, а који се односе на рехабилитацију безубих и крезубих пацијента мобилним и фиксним надокнадама, као и терапијом неправилности зубних низова и загрижаја у сагиталном, трансверзалном и вертикалном правцу.
	Студент мора да положи све испите на студијском програму Основне струковне студије Зубни техничар протетичар како би приступио одбрани завршног стручног рада. Студент треба да заврши израду завршног рада за најмање 3 недеље, а највише за 6 месеци од дана пријављивања.
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ДИПЛ
	Циљеви завршног рада: 
	Оспособљавање студента за коришћење најсавременијих технологија и средстава, која ће бити примењена током актуелне проблематике која је предмет дипломског рада. На тај начин студент доказује да је стекао предвиђени ниво професионалне оспособљености и зрелости у области за коју се избором теме завршног рада определио.
	Очекивани исходи: 
	Након одбране завршног стручног рада студент је оспособљен да самостално користи и примењује стечена знања током студија, као и да систематски приступа решавању задатих проблема. Студент стиче искуство које може применити у пракси приликом решавања проблема из области струке. Избором теме и њеном успешном обраном врши се и делимично усмеравање струковних зубних протетичара у њиховом даљем практичном раду и перманентној едукацији.
	Општи садржаји:
	Шефови предмета су ментори који дефинишу назив теме и задатке израде завршног стручног рада на почетку академске године, после чега студенти треће године бирају теме. Они су у обавези да са студентом дефинишу будући завршни стручни рад, који су у обавези да самостално практично и ураде. Рад на теми могу отпочети на почетку летњег семестра уколико су положили испит  из предмета који је тему доставио. Током практичне израде стручног рада студент је у обавези да свaку фазу детаљно слика и да добијене фотографије презентује у писаној форми завршног рада. 
	Завршни стручни рад има следеће елементе: Увод, Општи део (литературни преглед проблема), Резултате, Дискусију, Закључак, Кратак садржај на Енглеском језику и Литературу. О одбрани завршног стручног рада води се записник, који мора да садржи назив теме, име кандидата, имена чланова комисије, место и време одбране и оцену. Одбрањен завршни стручни рад се оцењује оценом од 6 до 10. Студент који није положио завршни стручни рад  може тражити да му се одобри друга тема, која је по правилу из друге области и по поступку који је истоветан као и за  прву. 
	Методе извођења:  
	Практични део завршног рада изводи се у зуботехничким лабораторијама Клинике за стоматолошку протетику и Клинике за ортопедију вилица Стоматолошког факултета Универзитета у Београду. Одбрана завршног стручног рада је усмена и јавна. Она се изводи у просторијама поменутих клиника. Током усмене одбране завршног стручног рада могу се користити мултимедијалне презентације (компјутерске презентације, слајдови, видео презентације...) 
	Оцена од 5 до 10 (максимални број поена за завршни рад је 100)
	Табела 5.2 - Спецификација предмета
	Студијски програм: 
	Основне струковне студије Зубни техничар протетичар
	Врста и ниво студија: основне струковне студије – први ниво
	Назив предмета:  ЛЕТЊА СТРУЧНА ПРАКСА 3
	31
	Руководилац предмета (Име, средње слово, презиме): Ивица З. Станчић
	Статус предмета (обавезан/изборни): обавезан
	Број ЕСПБ: 2
	Година студија: ТРЕЋА
	Услов (положен предмет из претходне године студија): / 
	Шифра предмета: 
	ЗТ17ЛСП3
	Циљ предмета: 
	Циљ летње стручне праксе је упознавање са основним принципима планирања као и самостални рад у изради различитих фиксних зубних надокнада, фиксног дела комплексних парцијалних протеза, покретних ортодонтских апарата и симулатора, као и савремених терапијских помагала у решавању крезубих пацијената.
	Исход предмета:
	После летње стручне праксе студент би требало самосталним радом да:
	- савлада технику рада са фрез паралелометром и другим апаратима и инструментима у технолошком процесу израде комплексних протеза;
	- савлада планирање и технику уградње различитих екстракоронарних и интракоронарних атечмена;
	- савлада планирање и технику израде двоструких круна;
	- познаје припрему и израду радних модела за фиксне надокнаде ;
	- познаје и рутински моделује, ливену круницу; 
	- познаје и рутински моделује, фасетирану круницу; 
	- познаје припрему улагање и ливење фиксних надокнада.
	- познаје припрему и израду радних модела за керамичке и металокерамичке надокнаде 
	- познаје и рутински моделује, металокерамилчке надокнаде 
	- познаје керамичке системе и начин рада са њима
	- технику израде акрилатних покретних апарата;
	- технику израде функционалних апарата;
	- технику израде палатиналних и лингвалних конструкција за ортодонске апарате;
	- сет уп методу;
	- израду термопластичних фолија;
	- поставку за индиректно лепљење (бравица) брекета.
	Садржај стручне праксе 
	1
	Израда и анализа модела за студије у фиксној протетици. Израда индивидуалне кашике у фиксној протетици. Припрема отиска за изливање радног модела. Израда радног модела за фиксну надокнаду са покретним радним патрљцима. Припрема радних патрљака за израду фиксних зубних надокнада. Преношење модела горње и доње вилице у артикулатор. Waxup и mock up процедуре.
	30
	2
	Моделовање ливене и фасетиране круне. Моделовање капице за металокерамичку круну и металокерамичку круну са рубом круне у керамици. Моделовање скелета предњег металокерамичког моста у воску.
	30
	3
	Припрема модела фиксних надокнада за улагање у ватросталну масу. Улагање, ливење, обрада и полирање.
	30
	4
	Израда естетског дела зубне надокнаде. Припрема металне капице за синтеровање керамике. Слојевито наношење и синтеровање керамике. Обрада керамике и корекционо печење керамике. Глазирање керамике.
	30
	5
	Фрезовање у стоматологији (моделовање наменских фиксних надокнада и фрезовање у воску). Припрема за улагање и улагање воштаног модела. Предгревање и жарење ватросталног блока, топљење и ливење. Обрада одливка и припрема за фрезовање у металу. Постављање атечмена на воштани модел фрезованих круница, улагање и ливење. Фрезовање телескоп и конус двоструких круница. Израда воштаног модела спољашње крунице.
	20
	6
	Израда студијских модела за ортодонтске апарате. Статус зуба; обележавање; бројно стање; врста и облик зуба. Шварцова анализа, Одређивање средине вилица и зубних низова, компарација зубних низова у сагитали и трансверзали. Одређивање положаја зуба у вертикали. Процена облика и величине непца. Анализа модела: Анализа оклузије у сагиталном, вертикалном и трансверзалном правцу. Покретни ортодонтски апарати: ретенциони елементи. Покретни ортодонтски апарати: лабијални лук, опруге. Покретни ортодонтски апарати: завртањ, додатни елементи. Покретни ортодонтски апарати: плоча, нагризни гребен. Функционални ортодонтски апарати: активатор. Функционални ортодонтски апарати: бионатор по Балтерс-у. Функционални ортодонтски апарати: регулатори функције по Франкел-у. Функционални ортодонтски апарати: Тњин- блоцк. М блок. Функционални ортодонтски апарати: Хербст. Чувари простора. Израда термопластичних фолија и сет уп. Индиректно постављање брекета.
	20
	УКУПНО
	160 часова
	Летња стручна пракса одвијаће се уз одговорног наставника и ментора (извештај о обављеној стручној пракси попуњава ментор, а број ЕСПБ бодова у индекс уноси одговорни наставник) у лабораторијама Клинике за стоматолошку протетику и Клинике за ортопедију вилица. Наставник, одговоран за стручну праксу, води евиденцију (дневник стручне праксе) о редовном похађању и активностима студената. После завршене стручне праксе студент не добија оцену, али је у обавези да је обави како би остварио предвиђен број ЕСПБ бодова. Наставник је такође у обавези да попуни и одговарајућу образац за сваког студента, у којима се прописује трајање и садржај стручне праксе и то у делу где се води евиденција о активностима које је студент обавио на основу дневника о стручној пракси.
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